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LA LIMOSNA DE SANTA ENGRACIA

Federico DiEZ ARRANZ

Realizando un trabajo de limpieza en el zoque de Santa Engracia, cerca de
Biescas, en el verano de 1996, se produjo el hallazgo de un tesorillo de monedas de dis-
tinta cronologia y procedencia en el interior del limosnero de este zogue. Se denomina
zoque al cepo para las limosnas en Tierra de Biescas, aunque el nombre se ha exporta-
do a otros eremitorios romeros, no siempre conservando su original funcién.

Considerando el descubrimiento de cierta importancia, crei necesario profundi-
zar un poco mas en las cuestiones que este trabajo sacaba a la luz. No obstante, s6lo
restan unos pobres elementos constructivos; no quedan mas que algunas piedras que a
duras penas dan configuracién al edificio que alli se construyé en memoria de otro
anterior, de mayor porte, en época medieval.

La devaluacidn arquitectonica es paralela a la del material numismético, com-
puesto por vellones bajos en plata y en el valor real en el tiempo que circularon. Esta
escasez se transmite igualmente a la parte documental. La poca importancia del lugar
le hace pasar desapercibido a lo largo de la historia.

Este tipo de asentamientos hace tiempo desaparecidos que permanecen todavia
en el recuerdo popular no tuvieron la suerte o el empuje necesarios para pasar a ser



10 Federico DIEZ ARRANZ

entidades de mayor relieve. Aunque sélo sea por el mantenimiento de la tradicion oral
durante tanto tiempo, es necesario su estudio, como parte del engranaje que mueve a
las ciudades, villas y monasterios, que son los que se reparten el pastel de la historia.

Plagado esté el territorio oscense, por no trascender de estos limites, de lugares
similares. Quedan de ellos infinidad de anécdotas plasmadas en leyendas y romerfas,
soportando en la realidad tanto las guerras como las bonanzas en tiempos de paz.
Ahora, sélo unas cuantas ruinas al pie del camino, testigos del quehacer diario del hom-
bre en su devenir.

EL LUGAR Y EL CAMINO
1. El lugar

La denominada partida de Santa Engracia es una zona llana situada entre la mar-
gen izquierda del rio Géllego y la derecha del barranco de Lasieso o Asieso.

Limita al norte con el castillo y ermita de Santa Elena y estd protegida de los
vientos de esta direccién por una cortada caliza de considerables dimensiones. Al sur y
al este confina con el mencionado barranco de Lasieso. Al oeste, con el rio Gallego.

Pertenece al término municipal de Biescas y dista de dicha villa una hora de
camino. Mas cerca se encuentra Bubal, a unos tres cuartos de hora a pie.

Por los inmediatos alrededores el agua fluye por todas partes en forma de ruido-
sos barrancos y generosas fuentes, cuyo aprovechamiento va destinado para el agua de
boca y para usos industriales. Esta abundancia acuifera propicia la proliferacion de
masas forestales de pinos, tilos, avellanos y numerosas variedades de arbustos, entre los
que destaca el boj y la cardonera, o acebo, de brillantes hojas y encarnadas bayas.

Proliferan las plantas epifitas, sobre todo la yedra, creando una sensacion de fres-
cor acompafada de las mas variadas fragancias naturales.

Santa Engracia estd en un terreno plano en medio de estos montes salvajes, y esta
suave planicie ha sido utilizada frecuentemente para labores agricolas, cuando no gana-
deras, favorecidas por una mayor insolacion al tener hacia el oeste un valle que le per-
mite disfrutar de mds horas de sol que sus aledafios. Este aprovechamiento ha hecho
desaparecer esa masa arbdrea que a su alrededor emerge impetuosa. Ademas, durante
la primera mitad de este siglo, fueron sus paredes naturales empleadas para la extrac-
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cion de caliza, que era utilizada para obras diversas de gran envergadura a lo largo del
valle, favoreciendo ese paisaje desolado que presenta en la actualidad. No obstante,
comienza la naturaleza a repoblar el lugar de bojes y endrinos, aparte de la vistosa pra-
dera que en todo tiempo mantiene su verdor.

Castillo (dcha.), zoque de Sunta Elena (izda.) v puente que
comunica con la partida de Santa Engracia.

2. El camino

Por estos mismos praderios discurria un camino cuyos inmediatos destinos eran
Biescas al sur y Polituara al norte. Esta via, como tantas otras, cuenta con una dilatada
historia.

Si nos remontamos a la época romana, éste serfa uno de los dos caminos que lle-
garian a Huesca por su cara norte. Tuvo en su momento tres funciones: la primera, y
fundamental, enlazar a la ciudad con los pasos centrales del Pirineo; una segunda, para
el aprovechamiento de los bafios de Panticosa y, por ultimo, la extraccién de minerales
de los yacimientos existentes en el lugar.

Este balneario, aparte de lo mencionado para la Antigiiedad, debi6 de permane-
cer, casi con toda seguridad, en un permanente descuido hasta la modernidad. Madoz
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indica que no se sabia la época de la instalacién de estos bafios, ni de que hubiera en
sus inmediaciones algiin albergue para los que allf iban, por lo menos hasta finales del
siglo XVII.

Pleyan de Porta, repitiendo lo mencionado por Madoz, afiade que el padre
Marté6n ni siquiera menciona estas instalaciones al hablar de Panticosa, aunque después
del XVII fue construida por los vecinos del Quifién una casa incomoda, desabrigada y
llena de defectos, que casi ninguna utilidad ofrecia a los enfermos.” Por el balneario
pasaba un camino que enlazaba la localidad francesa de Cauterets, atravesando los
Pirineos por el puerto del mismo nombre, con la espaiiola de Panticosa y de alli con el
resto del valle.

Pero seria durante la primera mitad del siglo XIX cuando se efectuarian las cons-
trucciones que devolverian a este balneario la importancia y esplendor que tuvo en la
Antigiiedad.

2.1 En el mundo romano

Las gentes de aquel tiempo debieron de comunicarse con Huesca a través de este
camino, del que hoy apenas quedan vestigios. Era una via secundaria, probablemente
empedrada, que la accién de la naturaleza, muy agreste en estos pasos montareses,
deterioraba rdpidamente. Es muy dificil determinar la época de su construccion, ya que
hasta hoy los Unicos datos que se poseen son los derivados de la cronologia de los yaci-
mientos existentes en la zona. “Este camino romano, cuyo trazado se verd muy refor-
zado en el mundo medieval, es el que sigue el curso del rio Isuela, penetra en la Sierra
de Arguis y atraviesa el actual puerto de Monrepos para llegar al corazon del Serrablo.
Permite enlazar a Osca con uno de los diversos pasos que atraviesan el Pirineo; siendo
posiblemente éste su objetivo, si bien la presencia de restos romanos en las inmedia-
ciones de Sabifidnigo y el Balneario de Panticosa nos hace pensar en las frecuentes visi-

%3

tas que se realizaban a las aguas termales”.

! Maboz, Pascual, Voz “Balneario de Panticosa”, Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Historico de
Aragon, 1845-1850, Huesca, Zaragoza, DGA, 1985, pp 281-282.

2

PLEYAN DE PORTA, J. y MONTSERRAT Y BONDIA, S., “El valle de Tena”, Aragon histérico, pintoresco y
monumental, Huesca, La val de Onsera, 1994, pp. 571-572

: MAGALLON BoTava, M* de los Angeles, La red viaria romana en Aragén, Zaragoza, DGA, 1987, pp. 97-
98 y 137-138.



LA LIMOSNA DE SANTA ENGRACIA 13

La via que todavia perdura en algunos tramos, como es entre Biescas y el panta-
no de Bubal, corresponde sin duda a uno de los distintos caminos secundarios que reco-
rrerian todos los confines del mundo romano: “Rutas anodinas que nadie sabe cuando
aparecieron ni cuando desaparecerian”.* Los restos conservados en esta zona son esca-
sos. El aspecto tan deteriorado que ofrecen los diferentes caminos de la zona aumenta
las dificultades para encuadrarlos dentro del mundo romano.

Quizas no se pueda hablar de calzada romana propiamente dicha, ya que se trata
fundamentalmente de un camino de montafa que ha sufrido grandes alteraciones como
consecuencia de la climatologia de la regién, y hoy apenas quedan restos del mismo.
Sin embargo, las intensas relaciones entre Hispania y las Galias hacen pensar que su
uso arranca desde esta época romana, produciéndose en la Edad Media la consolida-
ci6n de estas rutas.

2.2 En la Edad Media

Por el medievo este camino atravesaba los Pirineos por el puerto de El Portalet,
de altitud intermedia entre los del Palo y Somport. Su trazado es paralelo al de las
rutas que utilizan la Gave d’Aspe y sigue la Gave d’Ossau.

Parece que habia aduanas en Sallent y Biescas.” Seguia por Sabifianigo y desde
aqui podia optar por enlazar con el Camino Francés o, siguiendo el curso del rio
Gallego, continuar a Huesca. Las etapas hasta Santa Engracia podian ser: Socotor,
Sallent, Escarrilla, Sandiniés, Tramacastilla y Polituara.’

2.3 En la modernidad

Para abordar este periodo de tiempo he dispuesto de una serie de mapas referen-
tes a las rutas y lugares principales del valle de Tena. En el mapa 1, del siglo XVIII,
sefialo en trazo més grueso el camino que enlaza Biescas con Bubal, que comprende
los nimeros del 1 al 4.

¢ Ibidem.

s UBIETO ARTETA, Antonio, Los caminos de Santiago en Aragén, Zaragoza, DGA, 1993, p. 106.
6 Ibidem, pp. 107-108.

’ Mapa 1. Valle de Tena por el Cuerpo de Ingenieros Militares. Hacia 1770. SGE.
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Restos del antiguo camino entre Santa Elena

y Polituara.

Este recorrido parte de la villa de Biescas, representada en dos barrios y el puen-
te que los enlaza, para llegar, en direccién norte, hasta el barranco llamado de Estaguen
(lleva la letra a). De alli continda en la misma direccion septentrional hasta el siguien-
te barranco llamado del Asieso (letra b) y donde el puente figura representado. A partir
de aqui se entra en el campo de Santa Engracia, donde se encontraba la ermita objeto
de estudio, que se sefiala con un punto. Hasta este lugar el camino es suave, amplio y
soleado. Sin embargo, se interna en este momento en el congosto, haciéndose sombrio
y estrecho, aunque continda siendo llano. Pasa por debajo de la torre de Santa Elena y
llega al puente de Polituara, que, como dice la leyenda adjunta, es de piedra. La ermi-
ta de Polituara, con el nimero 3, queda reflejada junto a otro edificio. Un poco mds al
norte, un nuevo puente, llamado de Sobrepolituara, que es igualmente de piedra. Una
vez cruzado el rio, y a unos metros de distancia, el camino se divide. A la derecha, hacia
Panticosa y a la izquierda, repasando el rio por otro puente, al lugar de Biibal.

Es interesante observar como aparecen mencionadas dos torres de Santa Elena.
Con la letra c, la que en este momento, hacia el dltimo cuarto del siglo XVIIL, figura
como principal. Y con la letra e, debajo de la ermita de Santa Elena, la torre vieja donde
se instala una bateria de tres cafiones.
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Enfrente, el alto de San Martin, con la letra d.

El mapa de Simén Constanti (mapa 2),* del mismo periodo que el anterior, abarca
el partido judicial de Jaca, siendo una muestra fiel de los lugares y rutas del momento.

El camino que va de Biescas a Bubal es calificado como vecinal. Aparece refle-
jado el puente del Asieso, que da paso a Santa Engracia, y es alli donde mediante un
punto indica la existencia de una casa de campo y/o venta. No figura en el anterior cro-
quis, aun tratando un espacio mas reducido.

Actualmente y cerca del rio todavia se conservan restos de una importante cons-
truccidn que pudiera ser la que recoge el autor.

Polituara aparece también sélo como venta, no indicando, en ninguno de los dos
casos (Polituara y Santa Engracia), ermita alguna.

Estos asentamientos podrian estar compuestos por la casa rural de medianas o
grandes dimensiones que estaba dedicada a las labores agricolas como actividad prin-
cipal, compagindndolas con actividades comerciales y hosteleras dirigidas a tratantes,
ganaderos y pastores con sus cabafas. Estos lugares contaban también con iglesias de
considerable tamafio algunas veces o con simples oratorios, en otras, para los fieles
caminantes y el personal que allf residia o pernoctaba.

En este valle de Tena destacarian: Polituara, Letosa o Lartosa y, cerca de la fron-
tera francesa, la venta de Socotor, cuya ermita era de gran importancia para las gentes
del valle y de dilatada antigiiedad.

De Biescas hacia el sur hay también numerosos ejemplos, destacando el oratorio
del puente de Fanlo, al sur de Sabifdnigo, donde se encuentra, ya derruida, la ermita de
Santa Ana, poco pretenciosa, tipo zogue, al pie del camino.

24 En el siglo XIX

Para la Edad Contempordnea se encuentra un escueto croquis,” que, sin embargo,
representa magnificamente el punto de enlace que Biescas era y es para las rutas pirenaicas.

* Mapa 2. Simdn F. Constanti. Resefia histdrica, geografica y estadistica de la provincia de Huesca. Siglo
XVIIIL SGE.

! Mapa 3. Tomds Benavides. Croquis de Biescas y sus inmediaciones. 1838. SGE.
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Como importante, sefialar el camino carretero que desde Jaca enlazaba con la
villa pasando entre Senegiié y Sorripas, actualmente también, y que absorbia al cami-
no vecinal que procedia del Serrablo, produciéndose la unién cerca de la venta del
Ventorrillo, edificio ya desaparecido.

Por el sur también habia comunicacién por el camino de Larrede, que unia la tie-
rra de Biescas con el valle del Basa.

Por el este, el camino de Torla, cuyo trazado discurria por el monasterio de San
Pelay de Gavin, muy relacionado con Santa Engracia. Al otro lado del barranco del Sia,
el camino de Gavin. Por el oeste, la unién con Sobrepuerto por el camino de Yosa. En
direccion norte, hacia el valle de Tena y Francia por el camino de Sallent.

La villa de Biescas es punto de enlace entre la montafa y el llano, y todos los
desplazamientos en ese sentido debian de pasar por ella. De esta manera se convirtié
en un importante centro comercial y demografico.

La representacion de Juan Nepomuceno Burriel," por abarcar todo Aragdn, pre-
senta particularmente pocos datos. Refleja solamente los lugares mas importantes y las
rutas esenciales. Aporta las distancias en leguas incluyéndolas entre una localidad y
otra, haciendo asi mas fécil su comprension.

Para finalizar este pequefio recorrido cartografico, un dltimo mapa, recogido por
Gomez de Valenzuela," realizado por Luis de Bacigalupe, ingeniero comandante de la
plaza de Jaca, que trata el lugar de Santa Elena, aunque no aporta datos nuevos respec-
to a los ya vistos. El camino aparece con trazo grueso punteado. Sin embargo, el deta-
lle de la exposicion permite apreciar el paso del camino por el lugar de Santa Engracia.

Segun lo anteriormente visto, esta ruta ha sufrido pocos cambios en su trazado.
Desde luego, su mantenimiento no debié de ser facil ni barato, debido a la movilidad
del terreno, a las avenidas de los rios, al crecimiento de la vegetacion y a las guerras.
Ejemplos para confirmarlo los hay sobre todo en lo que atafie a los puentes.

El mas importante era el de Biescas y esto se cuenta: “... desde 1587 la
Diputacion del Reino de Aragén libré cantidades para la construccion y reparacion del

0 Mapa 5. Juan Nepomuceno Burriel. Itinerarios principales de Aragén. 1852. SGE.

" Mapa 4. Luis de Bacigalupe, en GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, “La antigua torre de Santa Elena en el

alto valle del Géllego”, Serrablo 84, 1984: 20.
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puente que era camino real hacia las tierras de Francia y estaba situado en medio de
las dos parroquias”.”

Por este camino pasaban las mercancias que iban al pais vecino por Sallent, y
era fundamental que la tinica via estuviera en perfecto estado. Seguramente se edi-
fic6 un puente nuevo sobre los restos de otro mds antiguo, tal vez medieval y muy
rudimentario. Desde 1581 a 1609 se invirtieron en el puente de Biescas un total de
2.400 libras jaquesas, que, en aquella época, suponfan un importante desembolso
por parte de las arcas de la Diputacién del Reino de Aragén."”

Parece ser que la situacion no mejoré con el paso del tiempo. En el siglo
XVIII el padre Marton dejé escrito: “Es la antiquisima villa de Biescas, poblacién
de cerca de doscientos vecinos, con dos parroquias que los dividen a una y otra parte
del rio Gallego, comunicdndose por un puente de tablas conservado a coste muy
excesivo”."

Del puente que unia Santa Engracia con el resto del camino hacia Biescas
sabemos que en el afio 1813 el capitdn francés Desboeuf escribia que este camino
era una larga calzada que de lejos parecia una cinta blanca que permitia el paso por
lugares escarpados y casi impenetrables. Mds abajo, un puente a punto de desplo-
marse, agrietado por las raices de los arbustos que habian brotado bajo su boveda
entre la sillerfa del arco, descripcién que correspondia al puente del Asieso.” La
sillerfa, que serfa seguramente de piedra tosca, es muy propensa al crecimiento
vegetal a su amparo.

El actual puente de Santa Elena se construye hacia 1890 cuando se sustituye
la vieja palanca por el airoso paso que cruza el abismo y que enlaza la ermita de
Santa Engracia con la orilla occidental del Gdllego, zona més amplia y soleada que
la contraria y por la cual empieza a discurrir el nuevo camino hasta la construccion
actual de la carretera, que debia buscar un terreno mas amplio para dar cabida a un
intenso tréfico.

12 Buesa CoNDE, Domingo, “El puente de Biescas de 1587 a 16117, Serrablo 20, 1976: 3.
" Ibidem, pp. 4-5.

" MARTON, Ledn Bautista, Sumaria investigacion de las plausibles antigiiedades del célebre santuario de
Santa Elena Emperatriz, y su fuente gloriosa, en Aragdn, y sus montes Pirineos: con una novenaria..., Zaragoza,
Ateneo de Zaragoza, 1983, p. 39.

: GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, op. cir., p. 21.
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El trasiego de gentes que por el campo de Santa Engracia han discurrido ha
configurado una historia paralela a la importancia de los tiempos.

Durante la época medieval tuvo mayor relevancia, al menos documentalmen-
te, hasta que, por causas que se han trastocado en legendarias, desaparecié como
poblacién, quedando la iglesia en pie hasta que tambi€én se arruino.

Su recorrido histdrico se expone mds detalladamente en el siguiente apartado.

Restos del puente de Polituara.
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Mapa 5. Juan Nepomuceno Burriel. ltinerarios principales de Aragon. 1852.



26 Federico DIEZ ARRANZ

A LO LARGO DE LA HISTORIA
1. En la prehistoria

Como indico en la primera parte, la pequefia llanura de Santa Engracia es un
lugar bastante privilegiado, teniendo en cuenta que se halla en plena montafa. Esta
ubicacion le ha proporcionado gentes de paso y poblacién durante toda la historia,
desde que el primitivo hombre pirenaico pobld estas tierras.

La primera referencia no la tenemos de sus formas de vida, sino de sus monu-
mentos funerarios. En 1933 fueron estudiadas dos cistas funerarias que fueron loca-
lizadas en Santa Elena, Biescas.'

Estos dos enterramientos estaban situados ya en tierras tensinas junto al
Fuerte de Santa Elena, en un campo denominado Santa Engracia. Estd resguardado de
los vientos frios del Norte y fue elegido por el hombre primitivo como cementerio.

Se trataba de dos cistas usadas como enterramiento colectivo de un pueblo de
pastores de cultura muy rudimentaria. Habfa dos grandes losas que hacfan de paredes
laterales con otra menor que hacia de frente o testero cubiertas todas por otra de gran
tamafio en funciones de techo. Su orientacién coincidia con el Este, pero tomando
como base el sitio por donde sale el sol por el horizonte de ese lugar.”

En los primeros afios de la década de los cuarenta se perdieron ambas cistas,
cuyas losas se encontraban cubiertas por una marafla de zarzas y matorral, impi-
diendo précticamente su localizacién. Afios después, y consciente el pueblo de
Biescas de la importancia arqueoldgica de estos dos monumentos megaliticos ubi-
cados en su término, decidieron restaurarlos, reconstruyendo uno de ellos con la
forma que debi6 de tener originariamente.

Con los trabajos realizados en la cantera de Santa Engracia, se perdieron los
dolmenes, los vestigios del poblado medieval y el zoque, que, como describe el arti-
culo anterior, se encontraba entre una marafia de zarzas y escombros.

6 GARCES CONSTANTE, José M.*. “Los d6lmenes de Biescas”, Serrablo 16, 1975: 14, haciendo referencia a
un estudio del doctor Pericot.

7 Ibidem. Referencia al profesor Almagro.
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Planos de las plantas de los délmenes de El dolmen de Biescas en la actualidad.

Biescas, publicados por el profesor
Almagro en 1934.

2. La Antigiiedad
2.1 Apunte hagiogrdfico

El terreno que nos ocupa debid de tomar el nombre con toda seguridad de aquel
personaje de Braga (Portugal), de familia cristiana, que pasé por estas tierras al diri-
girse a la Galia Narbonense para contraer matrimonio, como bien rezan casi todas las
leyendas de santas mdrtires, sufriendo calvario por intentar este tipo de enlaces.

Al pasar por Zaragoza cay$ en manos de Daciano, que perseguia con ferocidad
a todo cristiano. Pasé a la historia el 16 de abril del 304. En la capital aragonesa se edi-
ficé una cripta a dicha santa, a sus compaiieros y a los Innumerables Martires. Cripta
de un gran valor y belleza.”

Santa Engracia y santa Elena son casi coetdneas, alla por los siglos Il 'y IV, y sus
vidas o leyendas son similares en rasgos generales.

Toda la zona objeto de estudio es abundante en nombres santificados. Enfrente y
al otro lado del rfo se encuentra el alto de San Martin, donde al parecer también fueron

* JESUs, Manuel DE y RaMIRO, Andrés, Vidas de Santos, Madrid, Magisterio Espafiol, 1939.
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hallados casualmente restos del hombre primitivo. Monte arriba del santuario de Santa
Elena se encuentra la partida de San Felices. Todos estos lugares cuentan en su haber
con alguna leyenda sobre los variopintos acontecimientos alli ocurridos.”

No obstante, ha sido santa Elena la que ha acaparado toda la importancia, que-
dando los demds en un modesto plano comparados con la santa emperatriz.

Aunque el padre Mart6n asegura que en la Antigiiedad fue costumbre imponer
a los pueblos el nombre de sus fundadores,” no puede darse por cierto que se creara un
asentamiento humano en el siglo IV. Pero si tenemos en cuenta que hay cavidades
rocosas con posibilidad de ser utilizadas como vivienda, citaré a Adolfo Castén para
tratar de arrojar alguna luz sobre este asunto. Este autor se refiere a un grupo de peque-
fias cavidades naturales en torno a las que se concentran leyendas, a veces un simple
toponimo santificante, y en el mejor de los casos unos pocos restos constructivos sin
datacion posible o bien ciertamente de cronologia tardia. Define el término cueva-san-
tuario como “todo recinto artificial o natural que ha sido utilizado por el hombre para
dar cauce a sus variados sistemas de valores y creencias” >

El lugar objeto de andlisis cuenta con grandes roquedos calizos y tosca en abun-
dancia. Las cuevas estdn en un congosto entre palcos verticales, casi semicolgadas, con
dificil acceso para preservar el silencio y la paz alli reinantes. Para la subsistencia de
los inquilinos hay abundancia de agua y pequefios bancales fértiles para las mds inme-
diatas necesidades alimenticias.

En teorfa, su antigiiedad puede llevarse hasta la época visigoda, momento en que
el monacato, en este caso eremitico, tiene una importancia clave en la vida eclesial y
espiritual. Las constantes menciones a la época romana al tratar el tema de Santa Elena
nos llevan a pensar que estos asentamientos podrian ser fundaciones anteriores a la
€poca isldmica, aunque se piense que fueron consecuencia de la invasién musulmana .

" Satug OLIVAN, Enrique, Religiosidad popular y romerias en el Pirineo, Huesca, IEA-Diputacién de

Huesca, pp. 97 y ss.
» MARTON, Leén Bautista, op. cit., p. 59.

& CASTAN SARASA, Adolfo, “Origen visigodo para las cuevas santuario del Alto Aragén”, Nueva Esparia,

10 de agosto de 1983.

2 Ibidem. Seguramente vendra a reforzar su teorfa el ver c6mo la partida de San Felices tomaria el nom-
bre con bastante probabilidad del conocido san Félix, aquel ermitafio nacido en Zaragoza y que se retir a San
Juan de la Pefia siguiendo la regla de san Benito que habia profesado en el monasterio de Santa Engracia de
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3. En el medievo

Se puede considerar como segura su existencia altomedieval. Parece ser que en
el patrimonio de San Pelay de Gavin anterior a su despoblacion monacal figuraba entre
sus pertenencias la iglesia de Santa Engracia situada en las cercanias de Santa Elena,
junto con la iglesia de San Pedro de Oz (Hoz de Jaca), bienes en Ords Bajo, Olivén,
Gavin y las tierras del entorno del monasterio.”

Fotografia retocada de los restos de San Pelay de Gavin
en el primer tercio del siglo XX.

Posteriormente fue abandonado por los monjes que 1o habian habitado y de cuyo
patrimonio se habfan apoderado unos laicos de la zona. En el afio 1079 fue cedido a San
Juan de la Pefia.

Zaragoza. Centrd su labor en la ayuda que prestaba a los cristianos que vivian en las montafias huyendo de la inva-
sién isldmica all4 por el siglo VIIL. Es curioso observar c6mo este terreno tiene una defensa facil, por lo que pudo
tener una fundacién por causas de seguridad, pues no es muy recomendable para la vida cotidiana por su rigor tanto
climético como natural. Voz “San Félix”, Enciclopedia Espasa-Calpe, tomo 23, p. 622. Otro aspecto llamativo es
que san Félix esté estrechamente relacionado con santa Engracia, al menos con el monasterio que lleva su nombre,
desde la capital aragonesa hasta reunir de nuevo sus nombres es esta escabrosa zofia montafiosa.

» DURAN GUDIOL, Antonio, “El priorato serrablés del monasterio de San Juan de la Pefia”, Serrablo 40,
junio 1981: 7-9.
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En un documento del primer tercio del siglo XIII el abad Ifiigo de San Juan
entrega a Garcia de Sasal el monasterio de San Pelay de Gavin con la condicion de que
mande servir las iglesias de San Pelay, San Pedro de Hoz y Santa Engracia.”*

En la relacion de bienes confirmados en la bula de Alejandro Il de 1179 no apa-
rece expresamente citada la iglesia de Santa Engracia, aunque sf figura el monasterio
de San Pelayo de Gavin.”

En 1245, en otra relacion efectuada por el obispo Vidal de Canellas donde apa-
rece un elevadisimo nimero de iglesias pinatenses en la didcesis de Jaca-Huesca, se
encuentra la iglesia de Santa Engracia como propiedad de San Juan de la Pefa, junto a
San Pedro de Hoz.

En la obra del abad Briz, realizada en el siglo XVII, también figura, aunque se
refiere a antiguas posesiones del monasterio de San Juan.

En los falsos privilegios ab honorem de 1090 aparece San Pelay de Gavin, y en
las posesiones y rentas del convento pinatense de 1210 figura también el citado ceno-
bio de Gavin, que inclufa la iglesia de Santa Engracia.

4. La Edad Moderna

Durante el siglo XIV parece ser que el monasterio de San Pelay de Gavin se inte-
grd en la denominada Honor de Senegiié junto con todos sus bienes.”

Con algunas variaciones, aunque no de gran importancia en el transcurso del
siglo, llegé la centuria decimoquinta. Durante este periodo algunas poblaciones antes
pertenecientes a San Juan de la Pefia pasan al grupo denominado “lugares de realengo
de la montafia”. Las poblaciones mds inmediatos a la zona estudiada, y que configuran
las pertenencias reales, son: Escuer, Sabifidnigo, Val de Tena, Larrés, Val de
Escalerillas, Yebra y Biescas.”

H Ibidem.

» LAPENA PAOL, Ana Isabel, EI monasterio de San Juan de la Pefia en la Edad Media, Zaragoza, CAI,
1989, pp. 139-144 y 267-268.

® Ibidem.

7 ARROYO ILERA, Fernando, “Divisién sefiorial de Aragén en el siglo XV”, Saitabi 24,
Valencia, 1974: 98-102.
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A finales de este siglo, en 1499, las actas de una visita pastoral consignan que en
el término parroquial de Biescas habia ocho ermitas y tres cofradias.”® No mencionan
cuéles son, pero tal vez Santa Engracia fuera una de ellas, no sabiendo tampoco nin-
guna caracteristica de las mismas.

Hasta el siglo XVIII no he hallado noticias referentes a este lugar, por lo que sos-
pecho que se hallaba abandonado, por lo menos como asentamiento humano. Los datos
los aporta el sallentino Marton que, apasionado con su tierra, aportd valiosisimos datos
solamente contando lo que tenfa ante sus ojos o habia escuchado, incluido todo esto en
una erudita exposicion.

Este personaje también tiene estrecha relacion con el monasterio zaragozano de
Santa Engracia, donde ocupé un relevante cargo. Por ello dedica en el libro que trata
de este mencionado cenobio un capitulo a los lugares que se llaman Santa Engracia,
tanto de la parte espaiiola como de la francesa.”

No se puede decir que el padre Marton fuera el promotor de la construccion del
zoque de Santa Engracia, pero si un propagador de estos lugares olvidados a los que
gustaba referirse.

De la vertiente gala, retomando el hilo de la cuestion, cita a Santa Engracia del
Puerto aportando muchos detalles y leyendas. Lo mismo hace con Santa Engracia del
valle de Aspe.

Ya en Espaiia cita el pueblo de Santa Engracia junto al castillo y villa de Arén,
en el obispado de Urgell y otros junto a Berddn, junto a Loarre, en el lugar de Borau. ..

Cabe resaltar que cerca de Boltaiia, en el antiguo reino de Sobrarbe, hay una
poblacién de doce casas denominada San Felices cuya iglesia parroquial tiene por
titular a Santa Engracia. De nuevo aparecen relacionados ambos santos en otra feliz
coincidencia.

Algo mds cercano a lo que nos ocupa es que en Sallent de Gallego, patria de
Martén, se encontraba por aquel tiempo la ermita de Santa Engracia, una de las ocho

* DurAN GubioL, Antonio y BUesa ConDE, Domingo, Guia monumental y artistica de Serrablo,
Sabifidnigo, Amigos de Serrablo, 1981, pp. 76-77.

» MARTON, Leén Bautista, Origen y antigiiedad de el subterrdneo y celebérrimo Santuario de Santa Maria
de las Santas Masas, oy Real Monasterio de Santa Engracia de Zaragoza..., Zaragoza, DGA - Centro de
Documentacién Bibliogréfica Aragonesa, 1991, pp. 460-464.
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que, como Biescas, tenia también el municipio sallentino. Orgulloso, dice que tan devo-
to pais ha sido siempre que por eso tenian ocho ermitas, sobresaliendo ésta de Santa
Engracia, a la que afiade el calificativo de “Gloriosa”. Este edificio se encontraba en
el barrio de Sallent que llaman Zarrastiecho y contaba con una efigie de alabastro,
rodedndola sus compafieros por el altar. El dia de su fiesta era cortejada con proce-
sién y se llamaban Gracias o Engracias muchas mujeres. Ademads la parroquia ador-
na su altar con otra imagen todavia mas bella.

“El dia 7 de Junio de 1719, volviéndose a engastar la testa de Nuestra
Santa...”. Y afiade otros datos sobre las reliquias.”

Por tltimo, la descripcion de la Santa Engracia de Biescas. Dice:

Al subir, pues, al santuario referido [Santa Elena], y cerca del castillo, donde
se conserva una cruz, es fijo hubo un pueblo de Santa Engracia, subsistiendo vesti-
gios de su poblacién primitiva y que es el rector de San Salvador de Biescas, villa,
que estd una legua distante. Percibe las décimas de aquel territorio, el cual de la di6-
cesis de Jaca ha sido. Tiene por anexo del mismo curato porque la colaci6n de la rec-
torfa advierte, se la dan del anexo de Santa Engracia, disculpdndome referir tan olvi-
dadas antigiiedades, hallar alli envueltas de Nuestra Santa sus memorias.

No se sabe cudndo desaparecerian el pueblo y la iglesia, pero, por lo que ante-
riormente se dice, harfa ya mucho tiempo que en ese lugar nada quedaba, pues
Marton hubiera dado a conocer alglin dato mas, alguna leyenda o alguna anécdota.
Sabe mucho mds de otras Santas Engracias situadas a considerables distancias que
de esta otra que bien debia de conocer habiendo escrito muchas cosas sobre Santa
Elena, contigua a ésta que trato. Mds o menos la hubiera tratado como la suya de
Sallent, de la que da gran cantidad de datos.

Y si en el abandono acabé este edificio, no tuvo mejor suerte aquel que le
acompaii6 durante siglos. Me estoy refiriendo a San Pelay de Gavin:

Hubo en nuestros montes Pirineos, cuando a Espafia dominaban los moros,
muchos monasterios de monjes y monjas. Alli pueden verse o leerse sus nombres,

» Ibidem. Este sallentino tenfa verdadera obsesion con las repentinas salidas de agua de la fuente de Santa

Elena, llamada de siempre La Gloriosa. Tan entusiasmado debia de estar relatando las virtudes de la ermita de su
Santa Engracia tensina que asoci6 un término con otro calificando a la ermita de su pueblo de “Gloriosa”, califica-
tivo que seguramente merecia y que denota la devocién que también por Santa Engracia sentia.
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pues ya ahora todos son derruidos, apenas de algunos subsisten las iglesias, hechas
tugurios o eremitorios templos. Reparo, que no pocos estaban a corta distancia del
santuario de Santa Elena y todos dentro de la dideesis de Jaca, para que se reconozca
lo venerable de aquellos recintos. Eran los mds préximos: el de San Pelayo de Gavin,
San Martin de Cercito; hoy priorato de San Juan de la Pefia; Santa Maria de Arrasul,
Nuestra Sefiora de Igudcel, San Urbez de Gillego, junto a Senegiié el del lugar de
Sorripas, San Cristobal de Aurin y San Salvador de Serué.”

Las causas del abandono de Santa Engracia bien pudieron ser puramente eco-
némicas, aunque tuvo que ser testigo de numerosos sucesos, desgraciados en
muchas ocasiones, que comprenden desde el siglo XVI hasta el XIX.

En la decimosexta centuria la corriente comercial siguié en aumento y el cami-
no fue mejorando. Se construyeron los puentes de Aguas Limpias y el del Caldarés y
se arreglo y cuid6 el camino real. Este clima de bonanza se vio interrumpido por la
invasion de los hugonotes franceses a raiz de los sucesos de Antonio Pérez, tomando
los bearneses el paso del estrecho de Santa Elena. Desde all{ y pasando por el campo
de Santa Engracia se dirigieron a Biescas y la saquearon.” La ofensiva, curiosamente,
fue dirigida por un sallentino, don Martin de Lanuza, que, al frente de doscientos arca-
buceros, cruzé la frontera por el puente de Teradel en direccién a Sallent, donde don
Martin tenfa su casa y muchos familiares y amigos que crefa poder unir a su causa. Su
sorpresa fue grande al comprobar la resistencia que le opusieron y la energfa con la que
se defendieron los vecinos a pesar de las bajas sufridas. Domefiada la villa de Sallent,
se dirigio a Santa Elena, donde estableci6 una base de apoyo, fortificando la iglesia y
rodeandola de trincheras. Los franceses desobedecieron las ordenes de proceder con
sumo cuidado respecto a sacerdotes y templos y, cometiendo toda clase de tropelias,
saquearon iglesias, robaron los ornatos y objetos de culto, con lo cual la guerra pasé a
ser mas religiosa que politica.”

Si por aquel entonces Santa Engracia se mantenia en pie, estos acontecimien-
tos no debieron de favorecerla en nada, pues, exenta de todo bien mueble y alejada
de la poblacion, contaba con lo necesario para el abandono y la ruina.

3t

MARTON, Leén Bautista, Sumaria investigacion..., op. cit., p. 32.

2 (GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, “La antigua torre de Santa Elena en el alto valle del Gallego”, Serrablo
83, 1992: 12-13.

“ GARcCiA Rivas, Manuel, La invasion de Aragon en 1591, Zaragoza, DGA, 1992, pp. 219 y ss.
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Durante el siglo XVII sus ya mds que probables escombros debieron ver como
los habitantes del valle se disponian a defender sus tierras con la ayuda de los sol-
dados ante el peligro de una invasion francesa. Pero la irregularidad en el cobro hizo
al ejército andrquico, soportando la poblacion civil rapifias, robos y violencias de
unos soldados totalmente relajados de su disciplina militar.

A lo largo de 1642 y 1643 la penuria econdmica se agravé con las obras de
fortificacion que los habitantes de Biescas tuvieron que realizar para la defensa del
valle: “La villa estd exhausta y consumida por el reparo del castillo y murallas que
repara un afio y con gastos de dos mil ducados como por lo que ha consumido de
viveres y dinero en el sustento de la gente que la ha socorrido y socorre”.* Con esta
situacién no es de extrafiar que los edificios mds alejados no recibieran la atencién
debida, y los cercanos tampoco, y en este siglo XVII entran en un estado de dete-
rioro preocupante, siendo solamente salvados a costa de acometer las reparaciones
mas urgentes con pocos medios y grandes sacrificios.

El clero de Biescas debid de pasarlo mal a lo largo de esta centuria. En la visi-
ta pastoral a la parroquia de San Pedro de Biescas del afio 1645 aparece un parrafo
que transcribo: “... hay muchas personas que no pagan la décima ni la primicia que
cobran de sus heredades...” Es, no obstante, algo comuin para la mayor parte de las
poblaciones la falta de pago, que deberfa hacerse en especie hasta que la situacion
econémica mejord y la moneda se estabilizé en el XVIII, acabando con las bruscas
fluctuaciones a que en estos afios estaba sometida. Moneda no debid de faltar en cir-
culacién, aunque se piense que se pagaba en especie por falta de metdlico. Lo que
pasa es que los productos no se depreciaban como el vellén y tenfan una estabilidad
infinitamente superior a la moneda de cambio. Esto hace pensar que ya entrado el
siglo XVIII todavia la iglesia de Biescas reclama el pago en especie y el saldo de
viejas deudas. Estos retrasos e impagos, que al final seguramente quedaron sin
cobro, llevaron al clero a una situacién extrema a la hora de abordar las obras de
adecentamiento de sus iglesias parroquiales, que se encontraban en un lamentable
estado, no diciendo nada de las ermitas y otros edificios de culto alejados del niicleo
poblacional.

# CoLAs LATORRE, Gregorio, “Los valles pirenaicos aragoneses y su colaboracién con la monarquia en la
defensa de la frontera (1635-1643)”, Argensola 85, 1978: 5-23.
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Libro de la cura de la parroguia de Biescas de 1645, f.43.
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Ademds, la poblaci6n decreci6 en el siglo XVII respecto al siglo anterior: en
el barrio de San Pedro en el 1580 habia 454 casas y 254 vecinos; en el mismo barrio
en 1679 habia 43 casas y 229 personas; en 1681, las mismas casas, pero ya 274
almas.*

Aunque la poblacién crecia, los ingresos no seguian la misma ténica y en
1734, para abordar unas obras urgentes en la iglesia parroquial de San Pedro que
afectaban a las techumbres, hubo que echar mano a propiedades de la parroquia y
proceder a la venta de terrenos.”

Al parecer, a la hora de avecinarse una transaccién con posibles beneficios
para el comprador, aparecia una predisposicion mayor de los feligreses a colaborar
con la iglesia, mds que al pago de impuestos.

A comienzos del siglo X VIII estos valles tuvieron que hacer frente a la Guerra
de Sucesioén. Hubo un escarceo que se originé en Huesca con un pequefio nimero de
campesinos, los cuales pusieron al frente a D. Pedro Villacampa para recobrar por
la fuerza los ganados retenidos en el valle de Tena. Biescas y su tierra se unieron a
los oscenses y se apoderaron mediante un ardid del fuerte de Santa Elena, pero, ate-
morizados ante la actitud decidida de los tensinos, se retiraron a Biescas. Las tropas
archiducales no se atrevieron a atacar el valle ante la fortaleza de sus habitantes y
scguramente ante la debilidad de ellos mismos. Decidieron rendir el fuerte por ham-
bre, pues era la llave del camino, impidiendo el paso a los suministros esenciales,
como vino, trigo y aceite.” Al fin consiguieron rendir a los tensinos garantizdndoles
las vidas y las haciendas.

Hasta aqui no se desatd gran violencia, que si se produjo con la contraofensi-
va borbénica al mando del marqués de Saluzo. Este entr6 en Biescas en el afio 1707,
llevando a cabo severas represalias y queriendo quemar el pueblo, aunque se con-
formé con ejecutar a personajes relevantes del lugar. Obligé a los habitantes del
valle, presumiblemente aliados suyos, a costear los gastos de mantenimiento de la
guarnicion.

¥ Libro correspondiente al afio 1679 de la parroquia de San Pedro, f. 61.
7 Libro correspondiente al afio 1734 de la parroquia de San Pedro.

b GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, “La Guerra de Sucesién en el valle de Tena (1706-1707)", Argensola
103, 1989: 55 y ss.
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Los austracistas que habfan estado en Biescas eran hisares faltos de paga y de
vestido. Tan solo eran una bandas de gentes desordenadas, incapaces de mantener
una campaiia en regla, mal abastecidas y poco disciplinadas.

El valle de Tena era de talante proborbénico y la obediencia al archiduque fue
obtenida alli por la fuerza, como se relata lineas mds arriba. A la fuerza no colabo-
raron con los del archiduque y no aceptaban levas, haciéndose cargo de la defensa
del valle ellos mismos.

5. Siglos XIX y XX

Al finalizar el siglo XVIII y estallar la Guerra de la Convencion se concen-
traron fuertes dispositivos militares en la zona. Afios més tarde, en 1808, se produ-
jo una invasion francesa en el valle de Tena. Incendiaron los pueblos y robaron
ganados, asesinando a las personas que no huyeron. En Sallent quemaron las casas
principales y las ermitas. La iglesia se salvé debido a la aficién de la esposa del mili-
tar jefe francés por el arte.”

A la retirada de las tropas imperiales en 1813, la ruina estaba presente por
todos lados: “M4s abajo, un puente a punto de desplomarse daba entrada a un fuer-
te en ruinas [Santa Elena] que cerraba antafio este paso y cuyos cimientos batian las
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aguas del Gallego”.

Y asi llega el final del siglo XIX, cuando en 1884 se construy® la nueva for-
taleza, cambiando su emplazamiento y construyendo accesos seguros.

Este castillo ha acogido durante su dilatada e intensa historia a gentes de muy
diferentes lugares. Unos de paso durante las campafias militares y otros que monta-
ban guardia durante los afios de paz, viviendo, y algunos muriendo, alejados de sus
casas, adonde no volverian nunca, y que reposan en estas lejanas, y para ellos extra-
fias, tierras. Como desgraciada anécdota, sirva este ejemplo:

En la villa de Biescas en la parroquia del Salvador en la Real Torre de Santa
Elena en diez y ocho dias del mes de mayo del afio mil setecientos cincuenta y seis.
Murié Juan Bemuet, soldado del regimiento de Redrigne de los suizos. Oriundo en el

* GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, “La antigua torre de Santa Elena...”, art. cit., pp. 19-22.

“© Ibidem. Relato del capitdn francés Desboeuf.
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reino de Prusia. Era catélico nuevo. Recibi el Santo Sacramento de la Confesién por
nuestra parte y la absolucién y el Sagrado Vidtico se lo administré Don Joseph Azin,
capellan Real de la dicha torre, residente en la misma villa y parroquia de San Pedro. Y
en el dfa diecinueve enterrd con la asistencia de todo el clero de esta villa en el cemen-
terio de esta parroquia.

Miguel Thomds Bandrés, Rector*!

El zoque de Santa Engracia, antes ermita, debié de conocer durante este siglo un
nuevo renacer. La poca envergadura del edificio y la prictica ausencia de bienes mue-
bles no atraerfan las miradas ni las iras de los ejércitos franceses.

Cuando las situaciones bélicas terminaron, la ruta comenzé a cambiar hacia el otro
lado del rio por su mayor amplitud en el paso, inicidndose entonces la decadencia de este
lugar de Santa Engracia. A este zoque vendria a sustituirlo el de Santa Elena a la entrada
del puente. Dej6 de funcionar por abandono y asf continud su ruina hasta los afios cua-
renta del presente siglo. Todavia se apreciaba parte de la béveda de tosca en esos afios.

Los trabajos de la cantera no sélo acabaron con sus restos sino que los enterra-
ron, permaneciendo asi hasta ahora, surgiendo entre los escombros el esqueleto y con-
servando en sus entrafias el tesorillo que guardé como su sefia de identidad.

1.os zoQUESs DE SANTA ELENA

Los zogues son ermitas pequefias, simples oratorios a lo largo de los caminos de
peregrinos. El valle de Tena contaba con edificios de mds porte, que también eran centro
de visita en determinadas ocasiones, repartidos por los alrededores de las poblaciones.

Cerca de Santa Elena, en Biibal, se encontraba la ermita de Nuestra Sefiora de
Polituara, de la que luego hablaré con mds detenimiento. Fue famosa antiguamente.

En Lanuza se encontraba la ermita de Santa Quiteria, de la cual se guardaba una
reliquia con propiedades para curar la hidrofobia una vez dada la bendicién al enfermo
e invocando la intercesion de la santa.

Panticosa contaba con tres de estos establecimientos. Uno dedicado al Salvador
que ostentaba sobre la puerta el labaro, denotando su data de la Reconquista. Otra era
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Libro de los muertos de la parroquia del Salvador de Biescas, mediados del siglo XVIII, f. 226.

“ Josefa Sdnchez Azon vivi6 en la casa de la presa de Santa Elena a la entrada del campo de Santa Engracia.
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la de San Juan, en torno a la cual se fundd una cofradia antigua con varias indulgencias
concedidas. La de San Pedro debia de tener una suntuosidad relevante atendiendo a las
crénicas. El lugar de Piedrafita contaba en su término con la ermita de Santa Cruz.

Sallent contaba con ocho ermitas. Destacé la de Nuestra Sefiora de Socotor,
situada en la cumbre de los Pirineos, a la cual iban en procesion los once lugares del
valle el dia de la Santa Cruz de Mayo. El ldbaro de su antigua puerta delata su perte-
nencia a la época de la Reconquista. En ella se veneraba el Santisimo Cristo de Burgos.
Antiguamente se guardaban muchas reliquias de santos en sus correspondientes relica-
rios. Y Tramacastilla contaba con la ermita de San Juan.*

El primer zoque a visitar es el de la Virgen de las Canales, o Virgen Chica, muy
cerca del pueblo de Olivén, al sur de Biescas. Estd en buen estado de conservacion y se
dedicaba a la colecta de fondos, no para la romerfa de Santa Elena, sino para otra més
local. A pesar de ello, es una copia o un modelo que siguen los otros.

La planta y el alzado,que aqui me permito copiar, fueron realizados y publica-
dos por Enrique Satué.* Lo verdaderamente importante es que lleva la fecha de su
construccion, a finales del siglo XVIII, dando una datacion indispensable para la ubi-
cacion cronoldgica de los restantes.

Su estructura es coincidente con el grupo: reducidas dimensiones, tejado a doble
vertiente, hornacina, en este caso de cuidada factura, para una reducida imagen, banco
corrido a derecha e izquierda y un limosnero en el centro, debajo del sitio que ocupa-
rfa la imagen.

Aparte de este zogue de la Virgen de las Canales, y antes de entrar en el estudio
de los que rodean al santuario de Santa Elena, ofreceré un breve apunte sobre dos edi-
ficios que creo son de interés para el tema que se aborda. En primer lugar y pertene-
ciente a la parroquia de San Salvador, la ermita de Santa Elena, ampliamente estudia-
da en numerosos trabajos, algunos de ellos citados aqui. S6lo apuntar que también tiene
estructura de zogue en su portal, al contar con un limosnero estratégicamente colocado,
pues el agolpamiento de los fieles a la entrada en reuniones multitudinarias favorecia
la generosidad popular mientras se esperaba el turno de entrada al templo, dando utili-
dad econdmica al tiempo de descanso de los romeros antes de la liturgia.

“ PLEYAN DE PORTA, J. y MONTSERRAT Y BONDIA, S., op. cit., pp. 570-576.
“ SATUE OLIVAN, Enrique, Religiosidad popular...,op. cit., p. 209.
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Virgen Chica o zoque de la Virgen de las
Canales (Olivdn).

Y, en segundo lugar, por parte de la parroquia de San Pedro hay que citar la
ermita de la Virgen de la Collada. El sallentino padre Martén decia de ella lo
siguiente:

... como a cincuenta pasos de la misma iglesia parroquial de San Pedro, fuera de
la villa, hay una ermita de Nuestra Sefiora de la Collada. [...] se ignora la causa de ape-
llidarse asi y que la devocidn se contenta con creer es antiquisima. A mi me escriben que
aparecid, aunque se ignoran las circunstancias, y el modo; y cuanto al nombre se reco-
noce haberlo tomado de su situacidn, o sitio, estando sobre un cerro, o collado muy
suave. La Santa Imagen, siendo de madera, estd en pie y tiene al Santisimo Nifio Jests
en su brazo izquierdo, frecuentdndola mucho aquellos vecinos, con tener fundada una
ilustre cofradia, y grande nimero de congregantes. Celebran su fiesta principal a ocho de
septiembre, a mds de decir alli dos misas fundadas cada semana, los miércoles y los saba-
dos. En las festividades precipuas de Nuestra Sefiora se concurre a la misma ermita a can-
tar las misas conventuales de la parroquia con numeroso concurso y ser muy frecuentada

de los fieles.*

# MARTON, Ledn Benito, Sumaria investigacion.. ., op. cit., pp. 51-52.
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En 1768, durante una visita pastoral, quedé escrito:

... la ermita de Nuestra Sefiora de la Collada estd indecente para celebrar en ella
el Stmo. Sacrificio de 1a misa por falta de bévedas. Mandamos que los bienes de la cofra-
dfa bajo la invocacién de la ya otra Nuestra Sefiora se tome (sin perjuicio de los ejercicios
espirituales y obras pias que sean de regla) para hacer un cielo raso de tablas para dicha
ermita.*

Finalmente, y como rezan las dovelas de la puerta de entrada, se reedificé en
1875. Como la anterior de Santa Elena, tiene un limosnero de depurada factura a la
puerta de entrada.

' ;
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Planta de la ermita de Nuestra Sefiora
de la Collada.

i Archivo parroquial de la iglesia de San Pedro de Biescas, libro 4.7, f. 146.
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Nuestra Seriora de la Collada
de Biescas.
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1. El zoque de San Cristébal

En el camino que va desde Biescas a la proxima localidad de Oros se encuentra
el zoque de San Cristdbal, que abre a los romeros el santuario de Santa Elena por el sur.

Estos oratorios simbolizan perfectamente las tradiciones y leyendas que sobre
los santos rupestres se prodigan. No son mds que representaciones mas o menos fieles
de las cuevas donde los santos legendarios y eremitas de carne y hueso se escondfan
ante el peligro de los acechantes moros o se refugiaban ante las inclemencias del seve-
ro clima montafés. Pequefias cavidades a la medida justa de la persona, rodeadas de
tosca para dar esa sensacion de contacto natural al estar rodeados de estas rocas poro-
sas tan abundantes en la montafia de Santa Elena.

Desde luego, si ésta es en realidad la sensacion que se quiere transmitir al rome-
ro, en el zoque de San Cristobal estd plenamente conseguida, no ya por las caracteris-
ticas antes sefialadas, sino por el abandono en que se encuentra, haciendo las veces de
la més ligubre covacha.

Cuenta con un tejado de cemento a doble vertiente que ha evitado el desplome
de la boveda, una orientacion este-oeste y un testero que hace una pequeia curvatura a
modo de dbside. Es de mala factura, a base de guijarros unidos con barro y toba en la
techumbre.

Lo mas llamativo es la escena que se representa en la cavidad que recoge la ima-
gen. Enrejada y protegida con malla de conejar, se disponen curiosamente tres santos:
san Cristobal, san Roque y santa Elena. Estos dos tltimos estdn muy relacionados con
la localidad de Biescas, pues son sus patrones. En realidad, la devocion estd servida a
la carta, pues la mano pasa a través de la reja pudiendo acceder a las imdgenes, que no
pueden salir al exterior debido a su tamafio, pero que permiten ser dispuestas al gusto
de la devocion particular. En el momento de nuestra visita ocupaba el primer plano
santa Elena y los santos varones estaban en un discreto lugar. Pero en caso de disgusto
pueden permutar sus posiciones al aparecer arrebujados en su angosto espacio. Tienen
una gran movilidad. Esta manifestacion religiosa es algo realmente curioso.

Cuenta con un rudimentario limosnero descuidado y lleno de basura, como el
resto de la obra. Es una oquedad entre dos piedras talladas y un cepillo en el centro. El
depositar las monedas en las piedras tiene su explicacion y su historia, como en el capi-
tulo siguiente trataré de explicar.
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Vista general v zoque de San Cristobal.

_______ Planta del edificio.
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2. El zoque de San Antonio

Aunque las caracteristicas generales son las mismas en todos los casos, no hay
ninguno igual. El de San Antonio difiere del anterior en la orientacion, que es norte-sur,
con testero meridional, tejado a cuatro vertientes y dimensiones menores. Es el mas
pequefio de todos. El estar dentro de la villa de Biescas le ha proporcionado un lustre
y cuidado de los que no disfrutan otros y se presenta vistoso y sobresaliente a primera
linea de carretera: un limosnero adaptado a los nuevos tiempos, con ranura y cepillo
cerrado con candado, al igual que la reja que custodia la imagen rodeada de flores.

Aunque su primitiva construccion fuera del XVIII, presenta las caracteristicas de
principios del siglo XX.

Planta del edificio.

Zoque de San Antonio.
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3. El zoque de Santa Elena

Al construirse el puente que cruza el congosto de Santa Elena a principios de este
siglo, el camino antiguo comenzé a desdibujarse y tomé forma el paso hacia el otro
lado del rio. Entonces, para recoger alli a los romeros franceses y del valle en su ulti-
ma parada antes de encaramar la subida al santuario, se procedié a la construccién del
zoque dedicado a la santa principal de la romeria, que tiene gran similitud con la torre
que por esos afos se construyd en el fuerte del mismo nombre.*’

El zoque de Santa Elena es mds grande y alto que el resto, con dos potentes ban-
cos corridos a derecha e izquierda y tejado a cuatro vertientes. Fue reformado reciente-
mente, lo que le da un aspecto inmejorable. No en vano estd situado a pie de carretera,
a la vista de los innumerables turistas que acuden a visitar el Pirineo.

En el espacio reservado para la imagen, encerrada en una inexpugnable cdrcel de
gruesos barrotes, se halla segura una idealizacién de santa Elena realizada con poco
acierto. Presenta rasgos rudos y aire enfadado, como si mostrara descontento con la
celda que le ha tocado en suerte. El limosnero, tan protegido como la imagen, atesora
con celo sus ganancias.

Dibujo de la torre de Planta del zoque de
Santa Elena nueva. Santa Elena.

v GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, “La antigua torre de Santa Elena...”, art. cit,, p. 21.
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Zoque de Santa Elena.

4. El zoque de Polituara

Como indicaba Pleydn de Porta en su obra citada en este trabajo, la ermita de
Nuestra Sefiora de Polituara era famosa antiguamente.® Gémez de Valenzuela recoge
un dibujo de la ermita que, aunque visiblemente idealizado, vendria a mostrarnos cémo
era: un templo de tipo roménico como la ermita de Santa Elena, tal vez recordando un
poblamiento abandonado.”

Dibujo con Nuestra Seiiora de
Polituara al fondo.
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PLEYAN DE PORTA, J. y MONTSERRAT Y BONDIA. S.. op cit.. p. 570.

I

GOMEZ DE VALENZUELA, M. "La antigua torre de Santa Elena...”, art. cit.. p. 15.
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Cupula de Nuestra Sefiora de Polituara.

Interior de Nuestra Sefiora de Polituara.
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Al tratar la Guerra de Sucesion en el valle de Tena, el diplomatico Gomez de
Valenzuela aporta unos documentos de 1706 de los que cabe destacar el encabeza-
miento “Die octavo mensis septembris, Anno Domini MDCCVI en la ganga y zoque
de Polituara”.®

Este lugar, amplio y protegido de los frios vientos que bajan de los inmedia-
tos montes, era sin duda lugar ideal de reunidn para los vecinos de este valle y del
francés, perfecto para hacer un alto y, posteriormente, cruzando el congosto de Santa
Elena, entrar en tierra de Biescas. Incluso fue empleado para tratados como éste y
otros muchos que la historia no recoge a lo largo del tiempo.

Como “ganga”, el documento se refiere a una mina que alli se encontraba y
encuentra, a pesar de estar ahora en abandono, aunque sus restos son perfectamente
visibles. Como *“zoque”, ya figura en el documento. A principios del XVIII todavia
existia una ermita, no se sabe si la primitiva o alguna otra de posterior fébrica, pero
que sin duda ejerceria las funciones de los zoqgues vecinos.

Actualmente, con el paso de carreteras asfaltadas, se creé un poblado en el
que se alternaban los locales comerciales con los alojamientos para obreros. Se cred
tal asentamiento humano, que consideraron necesario construir una nueva iglesia,
con toda probabilidad en el mismo lugar donde estaba la antigua, reutilizando inclu-
so los materiales de la misma.

Es un monumento a la tosca y un formidable refugio para el ganado vacuno
que pace a sus anchas por las magnificas praderias a orillas del Gallego, ajeno a
cualquier inquietud artistica.

Este edificio cuenta con una imponente boveda realizada en toba y soportada
por pechinas, coronada por una linterna.

Posee cinco altares. Un gran retablo presidiria el mayor. Pero lo peor es que
ha perdido su antigua funcién de zoque. No hay limosnero visible en la actualidad.
Tan majestuoso templo, abandonado a su suerte, perdié su significado y su funcién,
y dentro de poco se vendra abajo, convirtiéndose en ruina y desapareciendo si nadie
lo remedia.

0 GOMEZ DE VALENZUELA. M., “La Guerra de Sucesién...”, art. cit., pp. 68-71.
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5. El zoque de Santa Engracia

Llegamos en ultimo lugar al zoque objeto de este estudio, el de Santa Engracia.
Es una auténtica ruina irrecuperable, pero de estos pocos restos se deducen asuntos que
quizas en otros no estén tan claros por sus constantes retoques. Es apreciable la reutili-
zacion de bloques de piedra de buena canteria mezclados con otros sin trabajar, por lo
que la existencia de un edificio anterior de cierta calidad es segura.

Un aspecto diferenciador es el uso del megalitismo en la divisoria del altar con
el resto de la construccidn, utilizandose una sola piedra de gran dimensién y peso.

Sin embargo, esto no tiene gran importancia si lo comparamos con el gran blo-
que de granito que hace funcidn de altar y que ha permitido, junto con la potente pared
septentrional, conservar algun resto del zogue. Este bloque se halla colmado con otro
de granito, de menor dimension, cuya mision es la de proteger el cepo limosnero. Es
completamente distinto a los demés. Tallado primorosamente en la roca, a modo de
prisma cuadrangular, se sittia en el extremo derecho del altar, siendo ésta una caracte-
ristica que lo diferencia de los demds.

Su orientacion norte-sur, con el testero hacia Santa Elena, evidencia su subordi-
nacion al santuario.

Restos del zoque de Santa Engracia.
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El utilizar grandes piedras a imagen del dolmen cercano puede tener cierto rela-
¢ién, aunque cualquier explicacién me parece inconsistente. A pesar de reutilizar mate-
riales de buena factura, su construccion no debid de resultar muy primorosa. Cerrado
con béveda de blogues de tosca, que yacen esparcidos por el campo, cumpli6 su mision
durante un tiempo, corto, pero nos dejé el recuerdo de su dilatada historia en sus tra-
bajadas piedras y de su funcién recaudatoria en sus monedas.

Planta del zoque de Santa Engracia.

Limosnero de Santa Engracia.
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LA LIMOSNA DE SANTA ENGRACIA
1. La trascendencia numismdtica

Mientras se realizaban los trabajos de limpieza del zogue enterrado aparecié den-
tro del limosnero, que también se encontraba lleno de escombros, una serie de mone-
das de una extraordinaria variedad en todos los aspectos, tanto en lo referente a su valor
como a su forma y cronologia. En total fueron cuarenta y siete piezas, que a continua-
cién voy a exponer y a analizar. Pero antes hay que tratar la gran trascendencia que por
Tierra de Biescas tiene el asunto numismatico en relacion con el culto a santa Elena.

Hay que referirse de continuo a la obra de Leén Benito Martén,™ pues alli halla-
mos las noticias pertinentes sobre la tradicion pecuniaria que existe en este lugar. El
sallentino ya las menciona en la primera pdgina del libro y hace referencia a ellas en
gran parte de su obra. Comienza diciendo, que segtin todos los historiadores, cuando
Constantino declard Augusta a su madre, santa Elena, hizo batir moneda, segin fa cos-
tumbre, con la efigie de Elena. Dice que son de bronce, con el retrato de la santa y la
inscripcién “Elena Augusta”. También las hay de oro, aunque serian las menos.
Continda con las diferentes Elenas que figuran en monedas de la antigliedad romana y
aporta datos precisos para distinguirlas.

Las que nos ocupan llevan una cruz, y por ese motivo las traen las gentes pen-
dientes del cuello y brazos, como remedio de varios males como la epilepsia. Esto de
agujerear las monedas es tradicién antigua, segliin Martdn, anterior incluso a
Constantino.

Refiere que en 1398 se encontrd un tesoro de monedas de santa Elena en Roma
escondidas en una pared que se vino abajo.

Su elaboracion era sencilla. Santa Elena, que tenia la virtud de costear numero-
sas obras pias, también sabia como obtener la liquidez necesaria para este fin y cuando
se veia sin dinero cogia con sus manos tierra y, apretdndola fuertemente, quedaba hecha
una moneda de cobre, sellada por una cara con la imagen de Jesucristo y por la otra con
las imagenes de Constantino emperador y santa Elena, su madre. Mas datos: Nuestro
Sefior estd de pie y las otras figuras hacia abajo. Pero esto no quedaba asi, y las

* Para todo este apartado sc utiliza la obra de Ledn B. MARTON, Sumaria Investigacion de las plausibles. . ..
op. cit., prologo y pp. 15,16, 17.65,66.67.68.69.70,77 y 98.
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monedas de cobre que por alli circulaban eran prensadas por las manos de la empera-
triz y se convertian en plata y estas dltimas, por similar procedimiento, en oro. No es
de extrafiar que el tensino diga que por este procedimiento se hallé opulentisima y
muy poderosa.

Prosigue en otro parrafo refiriéndose a las monedas o medallas y a la gran esti-
macién que se les tenfa por las indulgencias que consigo llevaban aparejadas. Ademas
espantaban a los demonios y endemoniados, curaban el mal de corazén, o lo evitaban
al menos, y la gota coral.

Hay un apartado todavia mds interesante que dice: “... hay algunas monedas
contrahechas por los judios, halldndose las verdaderas con no poca dificultad, y se
suelen descubrirse cavando, o arando la tierra, y entre las ruinas o casas de edificios”.
Luego analizaré brevemente este apunte.

Mads adelante todavia prosigue con una anécdota o leyenda sobre ¢cOmo unos
muchachos que se encontraban jugando en el lugar donde se tiene por cierto se ocul-
t6 santa Elena encontraron una moneda de la santa al agarrarse a la roca para poder
trepar. Su tamafio es como el de un doblon de cuarenta reales, bien fundido y acufia-
do tan diestramente como en la fabrica de Segovia. Por una cara, la efigic de santa
Elena y, por la otra, silla que remata con cruz o X, a modo de aspa o trono de
Constantino.

En 1723, cavando en la pefia viva de la gruta, se hallé otra medalla de oro con
las mismas caracteristicas, ademds de muchas monedas de cobre.

La explicacién de esta abundancia de monedas es memorable: salen hechas de
la tierra, pues ésta exhala unos vapores que moldean las piezas ayudadas por la
Providencia Divina.

Sien el siglo XVIII ya se encontraban monedas cavando, ;cémo no hallarlas de
la misma manera en el XX? Ademas, si santa Elena consegufa batir moneda con sola-
mente la ayuda de sus manos, sus “santos satélites” podrian haber heredado ese don.
Sea como fuere, la verdad es que santa Engracia habia conseguido conservar una serie
de monedas, que guardaba celosamente en las entrafias de su modesto zogue, y a con-
tinuacién voy a tratar de dar una explicacién mds acorde con los tiempos de la apari-
cién de estas piezas en aquel lugar, pero teniendo presente la tradicion a la que me
acabo de referir, que no por fantdstica es menos interesante.
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2. Andlisis numismdtico
Las piezas alli halladas, cronolégicamente, vienen a ser:

En primer lugar, lo que seguramente es un as hispanolatino (1). En estas mone-
das suelen aparecer normalmente, en el anverso, retratos de personajes, casi siempre el
emperador o miembros de su familia, formando parte de una propaganda dulica que
convertia la circulacion constante de la moneda en un privilegiado modo de difusién de
la efigie del gobernante, con valor politico y dindstico.” Es posible que algunas cabe-
zas a las que no acompaiia inscripcion alguna explicando el nombre del representado
puedan corresponder a politicos o militares importantes de la época republicana, como
Octaviano, que aparece como Augusto cuando se le otorg6 tal titulo. Aparece con la
cabeza desnuda. Tiberio y Caligula también aparecieron en ocasiones de igual manera.
Esta moneda presenta en el anverso cabeza desnuda a izquierda de gran tamafio, actual-
mente anepigrafa, aunque primitivamente tuviera leyenda. Reverso liso. Su mal estado
de conservacion solo permite englobarla con casi total seguridad en el mundo romano.

1. As hispanolatino. Siglo I (?).

En segundo lugar, un vellon de Jaime 1 (2). Durante su reinado se introduce la
cruz de doble travesano, vulgar y erréneamente llamada “jaquesa”, que es la patriarcal
o pontifical, reveladora de la autoridad pontificia sobre el reino, que se hizo patente en
la minoria de edad del rey. Mds tarde, esta sefial de la servidumbre del reino a Roma se
convertird en simbolo nacional.™ El comienzo del reinado de Jaime I se caracteriza por
una malfsima emisién de dineros que fueron anulados. Esta pieza es de posterior emi-

= BEITRAN MARTINEZ, Antonio. El dinero v la circulacion monetaria en Aragon, Zaragoza, CAZAR,
1981, p. 35.

[bidem, pp. 74y 75.
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sion, de 1234. En anverso, busto coronado a izquierda con ARA GON. En reverso, cruz
de doble travesafio y IACOBUS REX.

2. Jaime I. Dinero de vellon (siglo XIII).

La tercera pieza (3) es curiosa. Debe de tratarse, con toda seguridad, de una
pugesa leridana, anterior al advenimiento de Carlos I. Desde el siglo XIV Lérida acuia
pugesas con gran variedad de cufios. Equivalfan a la cuarta parte de un dinero jaqués.
El tipo clasico es ramito de tres lirios, a veces encerrado en losange, que sirve de mode-
lo a los dineros valencianos. La leyenda es PUG ESAD ELE IDA.* Esta pieza correspon-
de conestas indicaciones y, aunque su estado de conservacion no es nada bueno, lo que
todavia se aprecia viene a ser mas o menos lo anteriormente dicho. El reverso es dis-
tinto del modelo propuesto, apareciendo el baculo entre dos florecillas, simbolo del
condado de Urgell.

3. Pugesa de Lérida. Vellon (siglo XIV 0 XV).

Las monedas 4 y 5 corresponden al reinado de Carlos [. Son dos menudos labra-
dos en letra gdtica que varian de ley de uno al otro seguramente para acomodarse a la
nueva especie argéntea.” Contienen busto coronado a izquierda que corta la grafila por
abajo, y detrds S, y en reverso cruz patriarcal. Leyendas: ARAGONUM RX IOANA ET
KAROLUS. Pesos: entre 1,1 y 0,8 gramos.

” G FarrEes, Octavio. Historia de la moneda espaiiola, Madrid, [s. n.], 1959, p. 134.

Ihidem, p. 284. refiriéndosc a un estudio de Pio Beliran.
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4. Carlos I. Moneda de vellon 5. Carlos 1. Moneda de vellon
(siglo XVI). (siglo XVI).

Se conocen muchas variedades de dineros de vellén con “Rex Aragonum” bor-
deando un busto coronado y los nombres de los reyes en el reverso alrededor de una
cruz de doble travesaiio, sin fecha. No es facil saber cudntas veces hubo emision de
estos dinerillos, pero si que las dificultades ancestrales continuaban y que se luché
durante todo el reinado contra la saca de metales, de lo que hay testimonios por alijos
en el Pirineo.*

Las cinco siguientes monedas (6-10) vienen a cubrir el desastre monetario de los
Austrias menores, que acrecentaron el de sus predecesores.

Recortado, busto a izquierda y leyenda Ii. D. en anverso. En reverso, ramillo
rodeado de gréfila y fecha de 1609 (6).

6. Felipe 111. Ramillet valenciano 7. Felipe I1l. Ramillet valenciano
(siglo XVII). (siglo XVII).

Anverso con caracteres indescifrables a causa de un gran golpe. Reverso, rami-
llo coronado con cruz y leyenda VA (7).

Anverso con grafila y leyenda VS. Reverso, parte de motivo floral (8).

Anverso, parte de gréfila y leyenda PH (de Philippus) y reverso, ramillete coro-
nado con cruz y leyenda VA CIA (9).

‘“ BELTRAN MARTINEZ, Antonio, op cit., p. 93.
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[ '
8. Felipe I11. Ramillet valenciano 9. Felipe 111. Ramillet valenciano
(siglo XVII). (siglo XVII).

Anverso, busto coronado a izquierda con parte de gréfila y, reverso, parte de
ramillos con gréfila y restos de fecha (10).

10. Felipe III. Ramillet valenciano
(siglo XVII).

Felipe I1I no debid de fabricar dineros ni meajas de vellén en Aragén, a juzgar
por las dificultades para el comercio resultantes de la penuria de la moneda menuda. En
el aflo 1612 autorizaba el curso en Aragén de los “ramilletes de Valencia introducidos
por Teruel y Albarracin, extendidos por las ferias de Daroca y luego por todo el reino”.
Estos ramillets de infimo valor no debieron de resolver el problema, pues habia menu-
dos cercenados y falsos procedentes del Béarn que se tomaban sin hacer caso del peso,
pero con muchas dificultades para el comercio, por lo que se proponia reducirlos a
cobre puro, sin llegar a hacerlo.”

Felipe IV sigui6 con la misma politica. Contindan los ramilletes valencianos por
lo menos hasta la década de los afios treinta de la decimoséptima centuria. Luego apa-
rece un dinero de vellon en el que ya se encuentran las caracteristicas aragonesas.

La primera pieza de este reinado a estudio (11) contiene en el anverso busto
coronado a izquierda rodeado de grafila con cruz y leyenda PHILIL. En el reverso, rami-
llete coronado en cruz rodeado de gréfila y VA de leyenda.

Ibidem, p. 96.
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La segunda (12), de similares caracteristicas, incorpora la fecha 163?.

La tercera moneda (13), con busto coronado a izquierda con gréfila y reverso
cruz de doble travesafio. No conserva leyenda por estar tremendamente deteriorada en
los extremos.

L OB
11. Felipe IV. Ramillet valenciano 12. Felipe 1V. Ramillet valenciano
(siglo XVII). (siglo XVII).

Yaf

13. Felipe 1V. Dinero de vellon
(siglo XVII).

Si estas monedas son de mala factura y calidad, las siguientes no les van a la
zaga. En este tiempo la moneda que podriamos llamar de velldn, si lleva alguna liga-
z6n, llega ahora a su mayor degeneracion, con resellos y mas resellos, haciendo honor
a la caética situacién econémica nacional. En las fluctuaciones monetarias, o inflacidn,
se recogia la moneda y se resellaba para darle un valor superior en vez de fundirla y
sacar una nueva. Tan repetidas fueron estas ocasiones de recogida y resello que las pie-
zas no eran mas que chapas con algtin cardcter muy féciles de falsificar, como asi fue.

Antes comentamos que el padre Mart6n cita unas monedas contrahechas y fal-
sas, atribuidas a los judios. Ademds, dice que las verdaderas estdn escondidas, ente-
rradas. Es posible que se refiera a estos resellos, habiéndose guardado en lugar segu-
ro la moneda buena y dandose por vélida cualquier pieza que por su antigiiedad o
factura tuviera més valor, sin contar el metal de mayor pureza. Lo cierto es que apa-
recieron seis resellos de Felipe IV y dos de Carlos II. Eran buenas monedas, a la
manera de Felipe II. Por una cara, aparecfa el castillo y, por la otra, el ledn, rodea-
dos ambos por gréifila.
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En la primera de ellas (14) s6lo se aprecian resellos. Finalmente fue resellada a
seis, cuando su valor debié de ser de dos maravedies.

La siguiente (15) conserva gran parte del castillo y la cola del len. Resellada a
seis finalmente, conserva la fecha 1636.

14. Felipe 1V. Resello a VIM 15. Felipe 1V. Resello a VIM
(siglo XVII). (1636).

La n.° 16 fue resellada a cuatro y después a seis. Fecha de 1644.

La n.® 17 conserva visible tanto el castillo como el le6n y parte de la leyenda,
aunque no se puede descifrar nada. Potente resello a seis.

16. Felipe IV. Resello a VIM 17. Felipe 1V. Resello a VIM
(1644). (siglo XVII).

La n.° 18 fue, primitivamente, una pieza de ocho maravedies de Felipe III de
ceca segoviana y de excelente factura. La inflacién le subid el valor a doce, pero

dejo la moneda en mal estado. Se aprecia el logotipo del rey resellador con las PV S
entrelazadas.

N.? 19. Chapa de doce y con fecha de 1644,
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18. Felipe 1V. Resello a XII M
(siglo XVII).

(65>

-
\ 4

19. Felipe 1V. Resello a XII M
(1644).

N.°20. De Carlos I, resello a seis y parte de la fecha 1697,

N.° 21. Se aprecia claramente el castillo y parte del leén. Resello a cuatro y la

fecha 1699.
‘ @
20. Carlos 11. Resello a IVM 21. Carlos II. Resello a IVM

(1697). (1699).
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Carlos II emiti6 dineros de vellén que llevan la cabeza coronada y CAROLUS II
REX. Por el reverso cruz de doble travesafio con ARAGONUM vy la fecha.

N.°22. Pieza de estas caracteristicas, pero que no conserva leyenda.
N.° 23. Esta otra lleva fecha casi ilegible de 1678.

N.°24.Y la dltima de este reinado, igual a las otras.

<«
Q

22. Carlos II. Dinero de vellon 23. Carlos Il. Dinero de vellon
(siglo XVII). (1678).

24. Carlos II. Dinero de vellon
(siglo XVII).

Durante la Guerra de Sucesidn, Zaragoza se pasé al partido del archiduque con-
tra los Borbones. Emitié vellones desde 1706 hasta 1710, pero a partir de esta fecha
aparecen dineros de Felipe V con la cabeza del rey desnuda y pelo largo. Serdn las ilti-
mas emisiones aragonesas, pues la ceca zaragozana cerraria antes de 1728. Las emi-
siones finales fueron en 1719 De este periodo hay diez ejemplos, diez piezas que han
llegado hasta nosotros.

Una de 1710 y las caracteristicas generales. Busto desnudo a derecha coronado
en cruz y leyenda PHILIP. V. D. G . REX. Reverso cuartelado de cabezas moras y leyen-
da .M .ARAGONUM . Fecha (25).

* Ibidem, p. 98.



LA LIMOSNA DE SANTA ENGRACIA

25. Felipe V. Dinerillo de vellon (1710).

N.=26y27.Dos de 1712. N.*28. Una de 1719.

il

26. Felipe V. Dinero de vellon (1712).

28. Felipe V. Dinero de vellon (1719).

N.529-34, Y las restantes donde no se lee la fecha.

@

29. Felipe V. Dinero de vellon
(1710-1719).

N §0
D@

31. Felipe V. Dinero de vellon
(1710-1719).

P

30. Felipe V. Dinero de vellon
(1710-1719).

a?(g?is gL
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32. Felipe V. Dinero de vellon
(1710-1719).
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33. Felipe V. Dinero de vellon 34. Felipe V. Dinero de vellon
(1710-1719). (1710-1719).

De Felipe V todavia hay méds monedas: una de 1720 de dos maravedies y ceca
barcelonesa (35) y otra pieza, ya de ceca segoviana, de cuatro maravedies (36).

fernp gt

P S
2711038

36. Felipe V. 4 maravedies (1743)

También hay de Carlos III. Una de dos maravedies y de fecha 1788 (37).
N.° 38. De cuatro maravedies de 1775.

37. Carlos 1ll. 2 maravedies (1788).

38. Carlos II1. 4 maravedies (1775)
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N.° 39, Del mismo valor de 1776.
N.240.De 1779.

39. Carlos Ill. 4 maravedies (1776). 40. Carlos 111. 4 maravedies (1779)

De Carlos IV sélo aparecié una moneda de 1797 (41).

41. Carlos IV. 4 maravedies (1797).

Del siglo XIX, una pieza de bronce de 1870 (42).

42. Gobierno Provisional. I céntimo o perra
chica (1870).

Para finalizar, hay tres ejemplos de monedas extranjeras. Una de ellas es del rei-
nado de Luis XIII de Francia (43). No parece ser acufiacién con motivo de la revuelta
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catalana. Una de Juan V de Portugal de 1744 (44). Y otra de monarca extranjero, pero
indescifrable (45).

44. Juan V de Portugal (1744).

O

45. Monarca francés (siglo XVII o XVIII).

Y, por ultimo, dos piezas que nada nos dicen (46 y 47).

OO0
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3. Conclusiones

Esta mezcla de monedas permite deducir varias cosas. Una de ellas seria la fecha
de construccion del zoque, que podria ser a finales del siglo XVIII. Esto da pie a la idea
de que el zoque debié de funcionar durante este periodo y, sobre todo, durante la prac-
tica totalidad del siglo XIX, del cual, no obstante, no aparecieron monedas. As{ pues,
las piezas que en este periodo de recogida carecfan de valor eran devueltas de nuevo al
limosnero, al fondo del limosnero, no a la caja, de manera que mantenfan al z0que en
un constante reconocimiento pecuniario. De alli se deduce que se recogerian las mone-
das que tuvieran valor legal, no siendo tenidas en cuenta las de pasadas épocas a la hora
de contar las ganancias. S6lo la moneda de 1 céntimo de 1870 corresponde al siglo
pasado. Pudo caerse fuera del cepillo por su poco peso y escaso tamafio. Por otro lado,
el minimo valor de esta pieza no supondria deterioro para las arcas recaudatorias. Otra
cosa es que en la fecha en que se depositd esa moneda el zogue ya estuviera en desuso
y algun devoto nostélgico la introdujera alli. De todas maneras, los fieles romeros esti-
maban mas el acto de echar la moneda que el valor que ésta tuviera en el momento.
Estas piezas son un ejemplo de las que por las casas quedaban guardadas o eran encon-
tradas casualmente y que, tenidas en mayor 0 menor estima por sus duefios, eran depo-
sitadas en el limosnero del oratorio.

Por ultimo, diremos que la circulacién monetaria estuvo siempre presente, en
contra de lo que a veces se piensa, avalado documentalmente por los numerosos pagos
en especie. Tal vez fuera mds conveniente para obtener un beneficio seguro, sin deva-
luaciones.

4. Coincidencias con otros hallazgos cercanos en tiempo o lugar

Realizando un estudio arqueolégico en la cueva de Santa Elena, Enrique Satué
encontro, entre otros objetos, una moneda de Jaime I1.¥ Para la gran cantidad de piezas
que, segiin la tradicion, habia en el lugar no supone una corroboracién de la misma. Sin
embargo, en el zogue de Santa Engracia, lugar de muy inferior categoria romera, salie-
ron a la luz unas cuantas, a las que antes me he referido en la descripcion de sus carac-
teristicas. Esto no quiere decir que las noticias antiguas sean falsas. Las monedas que
allf se llevaban tenfan como mision adquirir propiedades curativas. Una vez obtenidas,

* SATUE OLIVAN, Enrique, Religiosidad popular..., op. cit., p. 53.
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volverfan a casa colgadas del cuello del interesado para la curacién de los mas diver-
sos males. Las demds ermitas no contaban con estas propiedades benéficas y las mone-
das alli llevadas quedaban como simple limosna.

De Jaime I, mecenas de Santa Elena, tenemos una moneda que aparecid en el
zoque de Santa Engracia por las mismas fechas que en el castillo de Monzon salia a la
luz una de similares caracteristicas.”

Otro aspecto a considerar es la aparicién de monedas extranjeras, ejemplo pro-
bable de algin tipo de intercambio. No las hay francesas, salvo una, a pesar de que los
vecinos galos acudian a la romerfa de Santa Elena. También es cierto que Santa
Engracia no les cafa de paso y que sus donativos serian depositados en otros zoques,
como el de Polituara.

Como anécdota, podemos recordar que durante las obras que se realizaron en el
monasterio de San Pedro de Roda fue descubierto un tesoro compuesto por monedas en
un recipiente de cerdmica bajo el pavimento de la casa del abad. Fueron computadas
348 piezas de oro y 320 de plata, acufiadas en Catalufia, Austria, Suecia, Francia,
Hungria, Italia, Portugal y Rodas.”

En nuestro caso, infinitamente mas modesto, contamos con piezas de variadas
procedencias y metales, aunque menos nobles.

BREVE APUNTE DE LA SITUACION ECONOMICA DEL LUGAR OBJETO DE ESTUDIO
DURANTE LOS SIGLOS XVII Yy XVIII

Basta hojear la obra de Ignacio de Asso para hacer una exposicion breve pero
muy sustanciosa de la economia del valle de Tena y la Tierra de Biescas durante los
siglos de la Edad Moderna.®

Debido a la escabrosidad del terreno, la agricultura avanzaba poco, azotada por
los rigores del clima; en cambio, los pastos son numerosos, atrayendo a numerosos
rebaiios de tierra llana.”” Segun este economista, en el valle de Tena habia a finales del

“Excavaciones en el castillo de Monzén”, Heraldo de Huesca, 4-8-1996.
o “El botin del abad”, El Semanal, 2-2-1997, pp. 42-45.
o2 Asso, Ignacio DE, “De la agricultura”, Historia de la economia politica de Aragon, Zaragoza, Guara, 1983.

E Ibidem, p. 25.
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XVIII 60 cahizadas regables (unas 60 ha). Destaca en su exposicion la produccién de
boliches en Biescas, con datos precisos sobre su produccién y valor, siendo una fuente
importante para las décimas de los rectores de la villa. Menciona los guisantes y algu-
nos drboles frutales. Lo importante es la conclusion histérica a la que llega después de
tratar la actividad agricola del Pirineo:

... muchos lugares de la montafia se despoblaron y abandonaron su pafs nativo
por la tierra llana donde ya no podian vivir sino con suma estrechez y miseria por la falta
de recursos de aquel terreno dspero e incapaz de sustentarios cémodamente. Los vesti-
gios de estas poblaciones permanecen todavia en un crecido nimero de ermitas distri-
buidas en toda la montafia, que en lo antiguo fueron iglesias parroquiales separadas de
los pueblos, sin contar otras muchas, que la malicia, o interés particular de algunos ha
derruido hasta los fundamentos.*

Aunque no cita este caso concreto, Santa Engracia fue uno de ellos. Segura-
mente la iglesia caerfa en la ruina a causa del abandono, aunque hay que advertir que
circula una leyenda sobre este lugar. Esta viene a decirnos que la tierra tembl6 y una
parte de la montafia que protege al campo de los frios vientos del norte se desplomé
sobre las construcciones, dejando el lugar arrasado.®

No es una anécdota aislada, puesto que en la villa de Sallent, en el mismo valle
de Tena, surge una leyenda similar (y digo leyenda por no tener la seguridad de su his-
toricidad) que habla de de un primitivo Sallent asolado por movimiento sismico,
debiéndose edificar la nueva poblacion en el lugar actual.

Tal vez fuera un terremoto, o quizd una avalancha de piedras, frecuente en los
lugares montafiosos debido a la inestabilidad del terreno. Actualmente, sus efectos
se aprecian en las carreteras que atraviesan el Pirineo. De vez en cuando, se produ-
cen avalanchas de tierra y piedras que obstruyen con mds o menos intensidad las
vias de comunicacién. Cerca del campo de Santa Engracia debié de ocurrir algo
similar a principios del siglo pasado, cuando una parte de la montafia se vino abajo
obstruyendo el cauce del rio Gallego y creando un embalse de agua que amenazaba
a la poblacion de Biescas por las dimensiones que llegé a adquirir. Se llamé a la arti-

o Asso, Ignacio DE, “De la poblacién”, op. cit., pp. 183-184.

o Josefa Sdnchez Azén, de la dltima familia residente en la presa de Santa Elena, a la entrada del campo
de Santa Engracia
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llerfa de Jaca para intentar desatascar y retirar los escombros con la colaboracion de
los vecinos del valle, que consiguieron finalmente hacer desaguar la presa. Madoz
apunta que todavia se podia ver a mitad del siglo pasado el descarnamiento de la
montafia.”

Asi como Sallent seguramente rehizo su vida, como poblacién més importante,
Santa Engracia perdié definitivamente su poblacion, tal vez no por desgracias natura-
les, sino por los motivos que apunta Ignacio de Asso: la opresién de los derechos feu-
dales, la tirdnica potestad de los sefiores, la incertidumbre de las cosechas, la dificultad
de dar salida a la produccién cercada de aduanas y tablas de peajes, la gravedad de los
tributos, sequias, inundaciones, hambres, pestes, guerras.. 9

La situaci6n que Ignacio de Asso describia tenfa un remedio. Este se basaba en
la demora del pago de determinados impuestos ante las adversidades economicas. La
Iglesia debi6 de dejar de ingresar parte de lo que le correspondia, por lo menos en
Tierra de Biescas. A lo largo del siglo XVII la frase mds utilizada en los libros parro-
quiales es muy similar a ésta: “... hay muchas personas que no pagan la décima ni pri-
micia ...”.*® Se imponia la picaresca hasta extremos realmente divertidos. Como ejem-
plo, baste con este episodio:

... nos han contado haber en la presente villa un Monte de Piedad de cierta por-
¢ién de centeno fundado por D. Sebastidn Isabal y que por haberse perdido u ocultado
los cuadernos o asientos en donde constaba su distribucién, no puede hacerse efectiva la
cobranza de la simiente y a peticién del fundador mandamos al Rector intime a todos los
que supieren de dichos papeles, los ocultasen, hubiesen practicado diligencia alguna o de
ellos algo entendieren, lo manifiesten bajo pena de excomunién mayor al rector de la
parroquia de San Salvador de esta villa...”

En el siglo XVIIL, y con una verosimil mejora econdmica, las cosas cambiaron
poco: “... no se quiere pagar en especies como grano y lana. [...] No se pueden vender
los productos hasta que estén las deudas pagadas”.”

p

o Mapoz, Pascual, Voz “Pirineos”, Diccionario Geogrdfico..., op. cit.
& Asso, Ignacio DE, “De la poblacién”, op. cit.

b Libro de la cura de la parroquia de San Pedro de Biescas, 1645, f. 33.
o Visita de don Miguel Santos a San Salvador de Biescas, 1747.

o Libro de la cura de la parroquia de San Pedro Biescas, 1729, . 116.
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Estas irregularidades en los pagos dejaban a las parroquias al descubierto a la
hora de acometer obras de reparacion en los templos, actuaciones que se realizaban
cuando el edificio amenazaba ruina inminente o ya habia dado con la techumbre en el
suelo.

En 1734 la parroquia de San Pedro debi6 de recurrir a la venta de alguna de sus
posesiones para acometer las obras de rehabilitacion pertinentes en la parroquia que
amenazaba con desplomarse.

También el altar y Ia capilla de Nuestra Sefiora del Pilar, sitos en la iglesia de San
Salvador, presentaban un lamentable estado, haciendo responsable de su adecenta-
miento al rector de dicha parroquia (afio 1739).

En 1741 la capilla de San Juan necesitaba arreglos urgentes. Para llevarlos a
cabo se conmina al patrén de dicha capilla para que en un plazo de dos meses la recu-
pere y le d€ la decencia que necesita, bajo pena de perder el patronato que ejercia
sobre el templo.

En 1768 la ermita de la Virgen de la Collada habia perdido el tejado y las misas
se realizaban al aire libre. Los fondos para hacer un techo de tablas fueron sacados de
una cofradia del lugar.

Incluso, por poner casos muy puntuales, un cuadro que habia en el oratorio de la
torre de Santa Elena representando a la Virgen del Pilar se encontraba en muy mal esta-
do. En este caso fue el alcalde de Biescas el encargado de la reparacién o cambio del
mismo.

Durante el siglo XVIII debieron de acometerse numerosas obras restauradoras
para salvar o recuperar templos que presentaban una ruina por lo menos parcial. En la
centuria pasada las obras son muy escasas, aunque los inventarios de las iglesias parro-
quiales demuestran que guardaban numerosos bienes muebles.

De la parroquia de San Pedro se conservan dos inventarios, uno de 1652 y otro
de 1678. No pasa mucho tiempo de uno a otro, pero los enseres son mucho mds nume-
rosos en el segundo que en el primero. En 1652 hay seis campanas, una cruz de plata,
una custodia de plata, tres calices de plata, unos crismones, un relicario, un pendén, un
palio, abundante ropa para vestimenta del clero y altares...

Las dos ermitas que pertenecian a esta parroquia, la Virgen de la Collada y San
Juan, aparecen en el inventario con solamente dos ldmparas.
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En el otro inventario, ademas de estas pertenencias, aparecen otras muchas mas,
por lo que en el siglo XVII las dos iglesias, pues la de San Salvador era mds importan-
te, estaban bien dotadas de bienes muebles.

Seguramente, ante este interés por la rehabilitacién debid de reconstruirse como
bien se pudo, pues como se ha podido ver no habia muchos medios, la iglesia de Santa
Engracia, totalmente en ruinas, ddndole un enfoque més productivo y acorde con los
nuevos tiempos al transformarla en un zogue sin pretensiones, pero funcional.

EL sigLo XIX

Durante esta centuria este edificio funcioné como sus creadores habian previsto,
pero, paraddjicamente, no tenemos noticias ni restos de aquellos afios, salvo la mone-
da de 1 céntimo de 1870, ya muy contempordnea.

Por estas tierras el siglo tuvo una aceptable marcha econémica. En un libro de
cuentas de la casa de los Fanlo en Buabal que abarca desde 1820 hasta los primeros afios
del presente siglo observamos que el dinero metdlico, ya sea en reales, ya sea en pese-
tas, se utilizaba para todo tipo de transacciones, tanto compraventas como pago de sala-
rios a los numerosos empleados que trabajaban para esta casa, segin los trabajos y las
estaciones.” A los pastores, ademds de dérseles una cantidad en metdlico, se les sumi-
nistraba ropa de todo tipo, que en este caso era: “Afio 1823 [al pastor, que en esta oca-
sidon se llamaba Enrique]: ropa baja y mediana, un par de abarcas, doce varas de ropa,
una capa y una prenda de terciopelo”; ademds, 10 dineros de sueldo.

Las relaciones comerciales se realizaban con los vecinos del valle y la villa de
Biescas. Las transacciones se redactaban de la manera que se expone en el pdrrafo
siguiente e iban firmadas. Ademds, al documento se le afiadfa un extrafio garabato que
le daba autenticidad, a modo de documento notarial. Por lo tanto, se aprecian pocos
cambios en los documentos comerciales a través de los siglos.

El dia veintiséis de Agosto de 1827 le vendi a Miguel Maza, vecino de la villa de
Biescas, de la parroquia de San Salvador, lana en sucio la cantidad de veinticuatro arro-
bas por el precio de dieciséis reales la arroba. Lo que promete el pagar el dicho Miguel
Maza y Casbas en un plazo primero para el dia 24 del mes de Septiembre proximo la can-

n Libro de cuentas de los Fanlo de Bubal durante el siglo XIX. Coleccién particular.
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tidad de veinticinco libras diez sueldos moneda jaquesa y se hallaron presentes y por tes-
tigos Pascual Sorrosal.

Soy testigo y lo firma el obligado.[Firma]
El vendedor. [Firma]

Enrique Fanlo, vecino del lugar de Biibal.

El cuaderno esta lleno de tratos, todos ellos realizados en metalico, por lo que en
el zoque de Santa Engracia depositarfan piezas de curso legal que se usaron para el
mantenimiento del culto y de los edificios. Las que no tenfan valor fueron devueltas al
cepillo.






EL PRIMER LIBERALISMO

Alberto GIL. NOVALES

El primer liberalismo espafiol es el que nace en 1808, como respuesta a la inva-
si6n napolednica, y sobre todo en 1810, cuando se retinen las Cortes. Pero todo en la
vida humana tiene un antes, y también el primer liberalismo lo tuvo, en la [lustracion,
en la Revolucién Francesa y en la propia evolucion de la Monarquia espafiola.

De la Ilustracién en conjunto, como gran empresa intelectual de liberacion huma-
na, no hablaré hoy aqui. Sélo quiero indicar que todavia no se ha traducido al castella-
no la dltima gran sintesis del fendmeno ilustrado, la de Franco Venturi: Settecento rifor-
matore, Turin 1969-1990, cinco tomos en nueve volimenes, a pesar de que el autor no
se olvida de Espafia y a pesar de que es libro muy leido entre los especialistas.

La Iustracion espafiola, que, como tal capitulo de la aventura humana, es un des-
cubrimiento de la Segunda Repuiblica revivido a partir de los aftos 50 de este siglo,'
constituye uno de los temas que mds se van granando, con aportaciones y apreciaciones

: Cf. Werner KrAus: Die Aufkliirung in Spanien, Portugal und Lateinamerika, Miinchen, Wilhelm Fink
Verlag, 1973.
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que nos van dando una imagen cada vez més rica de lo que signific.” Goya participd de
este espiritu. Libros y exposiciones recientes lo corroboran.’ Pero, aunque se puede decir
que estamos enamorados y admirados de nuestra Iustracién dieciochesca, de su calidad
intrinseca, hay algo que la Ilustracion espafiola no logré alcanzar. A la pregunta “Was ist
Aufklirung?’ (;Qué es la Ilustracién?), planteada por la revista Berlinische Monatschrift,
Kant contest6 en diciembre de 1784 —ya habia encuestas entonces— con la famosa res-
puesta: Sapere audere’ (atreverse a saber). En un también famoso articulo Carlo Ginzburg
descifré la respuesta: se refiere a los tres arcanos, de la divinidad, del poder politico y de
la ciencia, cerrados en los siglos anteriores. La Iustracion venia definida por la idea de
atreverse a penetrar en el mundo prohibido de esos tres arcanos.’ En el sentido estricto
que Kant da a la cuestion, no habria en Espaiia Ilustracion, ya que, aunque se atreve, de
més a menos, con el conocimiento cientifico y algo con el politico, se detendrd ante el
mundo de la religién y de la Iglesia, no sélo en lo que se refiere al dogma, sino también
en lo que respecta a las creencias populares y a las leyendas piadosas. Tampoco se atre-
vi6 con la Inquisicién. Esto repercute en el liberalismo posterior espaiiol, el cual, por una
parte, completa temdticamente aquello a lo que la Iustracién no habia llegado (caso de la
Inquisicion, por ejemplo), pero, por otra parte, aunque las circunstancias han cambiado,
revelara tener la misma debilidad. Otra definicion, la de Theodore Besterman —creencia
en el progreso a través de la razon— f conviene mucho mds a nuestro pais.’

Respecto a la Revolucion Francesa, hace tiempo que se ha abandonado la arcaica
idea de que Espafia no habia tenido nada que ver con semejante fenémeno. Para citar

2 Cf. el libro de W. Kraus citado en la nota anterior y P. J. GUINARD y C. MORANGE: Les Lumiéres en
Espagne. Choix de textes, Paris, Editions Hispaniques, 1987; Juan Francisco FUENTES: “Luces y Sombras de la
Ilustracion espafiola”, en La Educacion en la lustracion Espaiiola, Madrid, Revista de Educacion, 1988, 9-28;
Alberto GIL NOVALES: “Ilustracidn, reformismo y revolucién de las ideas”, en Francisco DE SOLANO (dir.): Historia
urbana de lberoamérica. La ciudad ilustrada: Reforma e Independencia (1750-1850), tomos II-IV, Madrid,
Consejo Superior de los Consejos de Arquitectos de Espaiia, 1992, 17-49.

: Cf. Alfonso E. PEREZ SANCHEZ y Eleanor A. SAYRE (dirs.): Goya y el espiritu de la Hustracién, Museo
del Prado, Madrid, 6 octubre - 18 diciembre 1988.

N Cf. Norbert HINSKE (ed.): Was ist Aufklirung? Beitriige aus der Berlinischen Monatsschrift, Darmstadt,
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1977.

: Cf. C. GINzBURG: “High and Low: the theme of forbidden knowledge in the Sixteenth and Seventeenth
Centuries”, Past and Present 73, noviembre 1976, 28-42.
o Cf. T. BESTERMAN: Voltaire, 3.* ed., Chicago, University of Chicago Press, 1976, 376.

7 Citado por mi en “Hustracién y liberalismo en Espafia”, en Del Antiguo al Nuevo Régimen en Espaiia,

Caracas, Academia Nacional de la Historia, 1986, 54-36.
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sOlo libros relativamente modernos, Richard Herr empez0 a situar el problema,’ siguid
Gonzalo Anes,” yo mismo creo haber aportado algo," con motivo del bicentenario apa-
recieron una serie de libros de categoria..." Es éste un tema en el que continuamente
estdn apareciendo nuevas precisiones. Para referirlo al entorno de Goya, veamos los
datos ofrecidos por Nigel Glendinning, quien nos habla de las ideas de defensa contra
las influencias revolucionarias, expuestas hacia 1802 por Gregorio Gonzalez Azaola,
profesor de Quimica y publicista muy conocido, autor en 1811 del primer articulo serio
sobre Los caprichos de Goya.” Leandro Ferndndez de Moratin, amigo del pintor, se
hallaba en Paris en 1792, en Lucerna (1793) visité un club jacobino, en Londres asis-
tié a un banquete dado por los Amigos de la Libertad de la Prensa, coleccionaba sati-
ras contra la familia real inglesa, tan abundantes en la época, y leyé Rights of Man, de
Thomas Paine. Moratin fue una gran fuente de noticias y de ideas avanzadas para
Goya."” Después se refiere a las ideas de Jovellanos y a su relacion con Goya, y tam-
bién a las del amigo del primero, Alexander Jardine, consul inglés en La Corua, entu-
siasta de la Revolucién Francesa. El tema ya habia sido explorado por Edith Helman en
dos obras muy importantes, Trasmundo de Goya 'y Jovellanos y Goya." Sigue hablan-
do de Manuel José Quintana, relacionado también con Goya, y ambos con el circulo de

¢ Cf. Richard HERR: Espafia y la Revolucion del siglo XVIII, trad. de Elena FERNANDEZ MEL, Madrid,
Aguilar, 1964.

! Cf. Gonzalo ANES ALvAREZ: “Ecos de la Revolucién Francesa en Espafia. Algunos datos y documentos™,
Cuadernos de Historia de Espafia, Buenos Aires, 1962: 274-314, recogido en Economia ¢ “Hustracion” en la
Espaiia del siglo XVIII, Barcelona, Ariel, 1969, 139-198.

1 Cf. “Revolucién francesa y liberalismo espafiol” (1981), en Del Antiguo..., cit., 73-87.

i Cf. Jean-René AYMEs (ed.): Espaiia y la Revolucion francesa, Barcelona, Critica, 1989. Enrique MORAL
SANDOVAL (coord.): Espaiia y la Revolucion francesa, Madrid, Editorial Pablo Iglesias, 1989. Manfred Kossok y
Editha Kross (eds.): /789 - Weltwirkung einer grossen Revolution, 11, Berlin, Akademie-Verlag, 1989, 387-437.
Jean-Baptiste ORPUSTAN (responsable): /789 et les Basques. Histoire, langue et littérature, Bordeaux, Presses
Universitaires de Bordeaux, 1991.

© Cf. Gregorio GONZALEZ AzaoLA: “Stiras de Goya”, Semanario Patridtico 51, Cadiz, 27 de marzo de
1811,24-27.

b Cf. también los formidables y eruditos trabajos de René ANDIOC: “Al margen de Los caprichos: Las
‘explicaciones’ manuscritas”, Nueva Revista de Filologia hispdnica XXXI11, 1984, 1,257-284,y “Acerca de la letra
de Goya (y trescientas cosas mas)”, Actas del [ Symposium de Hlustracion Aragonesa, Zaragoza, 1987, 117-144.

" Cf. Edith HELMAN: Trasmundo de Goya, Madrid, Revista de Occidente, 1963, y Jovellanos y Goya,
Madrid, Taurus, 1970. Cf. también Luciano CASTARON: “Jovellanos y Goya”, Oviedo, Boces XVIII 9, 1981,
27-43.



76 Alberto GIL NOVALES

la duquesa de Alba.” Sus ideas liberales son muy conocidas. Menciona también
Glendinning alguna literatura de contenido critico respecto de la Monarquia, o de sus
consejeros, del propio Jovellanos, y mds asombrosamente de Nicasio Alvarez
Cienfuegos, quien en una de sus obras, Pitaco,” presenta el contraste entre un gober-
nante elegido, sabio, sin ambicién personal y muy preocupado por el bien comiin y un
rey que solo piensa en el absolutismo y en acrecentar su riqueza personal. Vicente
Alcala Galiano en la Sociedad Econémica de Segovia, 1783, manifiesta sentimientos
antiaristocrdticos. La literatura utépica participa también de este espiritu, como el
Tratado sobre la monarquia columbina, aparecido en 1790 en el Semanario Erudito,
publicacion a la que estaban suscritos varios amigos de Goya."”

A estos datos podemos afiadir el impacto de la Revolucion en la propia Sociedad
Econdmica de Amigos del Pais de Zaragoza, en la que hubo incidentes muy curiosos,
como el descubrimiento de unas cadenillas de reloj, en casa de una modista, con la ins-
cripeién vive la liverté (sic). Uno de los dos socios designados por la Sociedad para
reconocer las cadenillas, Ramén Satué, sobrino, por cierto, de José Duaso y Latre, fue
retratado por Goya en 1823." Socio de la Econémica también, el chantre de la Seo Jorge
del Rio fue detenido en 1794, acusado de haberse manifestado ptiblicamente a favor de
las maximas de los franceses.” Jorge del Rio era conocido de Goya, probablemente mas
que conocido, pues le recomienda en 1789. Alin se podria citar la presencia en Francia,
en la época de su Revolucidn, de otro aragonés, el jurisconsulto Ignacio de Asso, con-
sul en Dunquerque, 1776, en Amsterdam después y en Burdeos desde 1787-1788. En
plena época revolucionaria Asso, ademds de casarse, se dedicé a herborizar, lo que pare-
ce una mania nacional, pues también el famoso naturalista Cavanilles, en una carta
escrita desde Paris el 14 de julio de 1789, el dia de la toma de la Bastilla!, s6lo habla

s Cf. Joaquin EZQUERRA DEL BAYO: La duquesa de Alba y Goya, Madrid, Aguilar, 1959.
1o Obra de 1799, aunque PaLau s6lo registra ediciones muy posteriores.

7 Cf. Nigel GLENDINNING: “The French Revolution in Spain and the Art of Goya”, en H. T. MASON y W.
DoYLE: The Impact of the French Revolution on European Consciousness, Gloucester, Alan Sutton, 1989, 120-125.

" (Y. conde DE LA VINAZA: Goya. Su tiempo, su vida, sus obras, Madrid, Tip. de Manuel G. Herndndez,
1887, 265.

" Cf. Antonio ASTORGANO ABAJO: “Juan Meléndez Valdés en la Real Sociedad Econémica Aragonesa”,
Revista de Estudios Extremerios LI/1, enero-abril de 1995, 112-116 y 145-147.

» Cf. Carta a Zapater, después del 23 de junio de 1789, en Angel CANELLAS LOPEZ (ed.): Francisco de
Goya: Diplomatario, Zaragoza, Institucion Fernando el Catélico, 1981, 296 (s6lo estd el resumen de la carta).
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de estambres y pistilos. Asso, que también era socio de la Econdmica de Zaragoza, hizo
alglin viaje a esta ciudad, mandé varios oficios quejandose de los atropellos de que era
objeto —parece que estaba algo asustado— y se dejo penetrar de cultura francesa.

No me consta ninguna relacion entre Asso y Goya, salvo probablemente que uno
y otro tendrfan amigos comunes, pero el jurisconsulto herborizador, aparte de los ofi-
cios, algo hablaria, y pudo haberse convertido en fuente indirecta de conocimiento
sobre los sucesos de Francia.

Todas estas concomitancias, y otras que seguramente podran encontrarse, son
interesantes, pero en puridad no son necesarias para comprender que Goya, a través de
su arte, es el gran intérprete de la Revolucién Francesa y de la gran crisis de la
Humanidad que empieza en tan formidable ocasién. Goya es el mds alto representante
del espiritu de la gran Revolucion, mas que David, el pintor jacobino, republicano y
regicida. Asi se expresa un critico al presentar una nueva edicion de Los caprichos:
“Goya es el intérprete de su pueblo y de la Humanidad, ataca al caduco sistema, des-
pacha a Rey, nobleza e Iglesia ante la Justicia, descubre los horrores de la Inquisicion,
persigue con sus befas al oscurantismo medieval, y ante las brutalidades de la guerra
proclama su ‘Yo acuso’. Es consciente de su unién con el pueblo, del que saca su fuer-
za moral y artistica. Contempla su sana belleza, su miseria y sus padecimientos, ensal-
za su heroismo anénimo en la lucha por la libertad. Rodeado de monstruos que, en
medio de la noche, pesaban sobre su patria, se entrega todo €l al consuelo de la luz, de
la verdad y de la justicia. Es un hombre que, habiéndose despojado de las cadenas secu-
lares, lucha contra todos los poderes de la opresion. Es un artista que se libera a si
mismo de las convenciones y maneras, de las que parecian mds hermosas mentiras del
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cautiverio. Su actitud revolucionaria se refleja en el contenido y forma de su arte”.

La Revolucion Francesa es, pues, una fuerza, positiva o negativa, entre los inme-
diatos precedentes del liberalismo espaiiol. Como he dicho al principio, la propia
Monarquia absoluta va a influir sobre €, no sélo desde el punto de vista negativo del mode-
lo del que se quiere salir, sino incluso positivamente. Lo que solemos llamar el Despotismo
o Absolutismo Ilustrado creé en 1766 la institucion de los llamados personeros

o Cf. Carmen MoRa: Vida v obra de Don Ignacio de Asso, Zaragoza, Autora, 1972, 37-66.

» Cf. Dr. Miroslav Micko: “Einleitung” a Francisco Goya y Lucientes: Caprichos, Praga, Artia, 1958, 7-
8 [traduccién mia].
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y diputados del comin. Por iniciativa de Aranda y Campomanes, estos nuevos cargos
servirdn para aportar algun control popular a la administracién municipal y para aso-
ciar la opinion publica a la nueva politica econdmica del gobierno, la cual inevitable-
mente implicaba cercenar determinados privilegios.” Lo notable es que se preveia que
los personeros y diputados del comiin fuesen elegidos. En la mayor parte de las veces
la exigencia de elecciones es una mera férmula, que no origina problemas; y ademds,
segun un estudio reciente sobre la Baja Andalucia, los que tienen derecho a participar,
y los que realmente participan, son s6lo una minorfa. No obstante, las elecciones ponen
en peligro, con su mera existencia, la autoridad local preexistente. La participacion en
las votaciones aumenta en momentos de crisis, cuando por algtin motivo hay que repe-
tir las elecciones o cuando existe conflicto entre las autoridades locales. Se celebran las
elecciones por primera vez en 1766, obviando su sentido mediante la aprobacién por
aclamacion o proclamacién. Aun asi, se va a dar cierto peligro en el caso de que un
determinado pueblo o ciudad no pueda ser suficientemente controlado, caso, por ejem-
plo, del Puerto de Santa Maria, en cuyas elecciones excepcionalmente participa mayor
nimero de personas. Existe preocupacién por evitar la reunion de todo el pueblo, e
incluso en algunos sitios se sustituyen las elecciones por otros procedimientos. Quienes
en los afios sucesivos logren resistir todas estas restricciones, pasan a integrar el nime-
ro de los primeros liberales, caso del cura Felipe Fernandez, de Miguel Brickdale o del
autor del llamado Manuscrito Riguelme *

Las proclamaciones, en lugar de eleccion, repercuten en la Espaiia posterior, por
ejemplo, en el nombramiento de muchas de las Juntas durante la Guerra de la
Independencia; pero incluso cuando hay elecciones durante la propia guerra o en el
Trienio Liberal, épocas en las que la participacién aumenta sensiblemente, las elites han
aprendido a controlarlas o manipularlas, conscientes de su importancia.

El estudio de las relaciones entre administracion sefiorial, burocracia real y nuevos
factores, como las Sociedades Econdmicas de Amigos del Pais y la introduccién de los
personeros, lleva al autor que voy siguiendo a una importante conclusion: el Antiguo

” Cf. Marcelin DEFOURNEAUX: Pablo de Olavide ou I’ Afrancesado (1725-1803), Paris, PUF, 1959, 93-104.

24

Cf. Christian WINDLER: Lokale Eliten, seigneurialer Adel und Reform-absolutismus in Spanien (1760-
1808), Stuttgart, Franz Steiner Verlag, 1992, 261-310, y la resefia de este libro que publiqué en Trienio, 23, mayo
1994, 223-228. |Hay ahora traduccion espaiiola: Christian WINDLER: Elites locales, sefiores, reformistas. Redes
clientelares y Monarquia hacia finales del Antiguo Régimen, trad. dc Antonio SArkz ARANCE, Universidades de
Cérdoba y Sevilla, 1997.]
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Régimen se va a prolongar a lo largo del siglo XIX; pero el fendmeno tienetambi€n otra
cara, de inusitada importancia: antes ya de la Revolucion francesa, nobles y burgueses
han comenzado a fundirse en un heterogéneo conglomerado aristocratico o de elite.”

Si lo observado en la Baja Andalucia se repite en toda Espaiia, la consecuencia
es obvia: no habrd en Espafia una revolucién a la francesa, sino que el liberalismo espa-
fiol discurrird por otros cauces. Que son los que ahora voy a tratar de analizar.

No sabemos cudl habria sido la evolucién del pais de no haberse producido la
invasion napolednica, pero el caso es que se produjo. Un periédico que empieza a publi-
carse en 1803, Variedades de Ciencias, Literatura y Artes, revela que la Ilustracion sigue
con fuerza en los comienzos del nuevo siglo” Pero la llegada de las tropas francesas
todo lo disloca. Es un acto brutal —no cabe ningin disimulo en el adjetivo— que supo-
ne el comienzo del fin del Antiguo Régimen en Espaiia. En lo positivo, el Estado espa-
fiol desaparece, para ser sustituido por otro, en condiciones muy dificiles; se produce el
levantamiento nacional, sobre el que después volveré, que de momento asombra al
mundo. Espafia muestra con ello insospechadas energias, se abre una posibilidad de
regeneracion —ya empieza a usarse esta palabra— mediante el ejercicio de la politica,
en la que todo el pueblo participe, y no s6lo una exigua clase sefiorial. Pero la guerra es
terriblemente destructora —nadie mejor que Goya lo expresé con Los desastres de la
guerra— , 1o cual quiere decir que, aparte las pérdidas humanas, siempre dolorosas, la
Espafia de 1814 es infinitamente mds pobre que la de 1807, y no me refiero a la pobre-
za 0 riqueza de sus individuos, sino a la riqueza colectiva, esa que contemplamos en sus
edificios piiblicos, en sus escuelas, en sus puentes y caminos, en sus aprovechamientos
de todo género. La guerra es también lamentable al no dejar otra opcidn al desarrollo
politico espafiol que la que ella misma marcé. Que de esto podamos culpar a Bonaparte
es irrelevante para mis propésitos. La guerra internacional introduce la guerra civil en el
corazén de los espafioles; las motivaciones tedricas de los que vivian en 1808 pueden
ser muy diferentes unas de otras, pero la guerra no les deja mds pasillo que la opcion
ante ella misma: o se estd con los invasores o contra ellos. No hay término medio, como
no sea la granujeria cinica de quien piensa que lo inico importante es su egoismo per-
sonal y que todo lo demas, patria, altruismo, solidaridad humana, carece de valor.

® Cf. WINDLER, op. cit., 463-464.

* Cf. Alberto GiL. NovaLEs: “Un periddico de 1803”, en Las pequerias Atldntidas, Barcelona, Seix Barral,
1959, 113-124.
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Claro que la destruccién misma ayuda, a veces, a encontrar un camino. La gue-
rra facilita el proceso de secularizacion del Estado y de la sociedad, ya que son nume-
rosos los casos de frailes que se vuelven guerrilleros, de monjes que abandonan el
claustro para tratar de construirse en el anonimato de la guerra una vida civil muy dife-
rente de aquella a la que les habia obligado una supuesta o forzada vocacién. No son
tampoco infrecuentes los conventos utilizados como fortalezas o como polvorines y
destruidos en consecuencia; y en fin, intervengan o no estos factores, la guerra preci-
pita el colapso de la economia conventual, presente al final del Antiguo Régimen.

Llevamos siglo y medio de cénticos heroicos sobre la Guerra de la Independencia.
Conviene ya matizar. La guerra es muy cruel, toda guerra lo es, pero ésta lo va a ser con
ferocidad. En realidad, su caricter de resistencia contra Francia ha ocultado durante
mucho tiempo que se trata de una guerra civil que del interior de los corazones pasara al
campo abierto de la contienda. Existen dos terrorismos en nuestro territorio, el imperial y
el patriota, sin que sea facil determinar quién empez6 antes. Basta comprobar el hecho.

Ante la magnitud de la catéstrofe, los espafioles inmediatamente se van a divi-
dir: unos piensan que la inutilidad y amoralidad de la vieja dinastia debe ser sustituida,
para bien del pais, por la bonapartista, triunfante aparentemente en toda Europa. Por su
propia conveniencia, Espafia debe secundar a Napole6n, que representa la proteccion
de Francia, el pais mds poderoso de Europa, la promesa de un gobierno moderado e
incluso cierta proteccion a la Iglesia, evidenciada por el Concordato de 1801. Para los
que asi piensan, José I une, en una forma feliz, modernidad con tradicién. Y nos puede
asegurar también la salvaguardia de América. No falta patriotismo en estos que van a
comenzar a ser llamados afrancesados, aunque, también hay que reconocerlo, no todos
los josefinos, otro de sus nombres, obraron por motivos de generosidad mental: muchos
lo hicieron por medrar, por un célculo en frio de las posibilidades que tenian para subir
en el escalafén con la administracién borbdnica o con la napolednica. Su nimero fue
bastante considerable —se calcula que en el momento del perdon, en 1820, regresaron
doce mil familias— aunque muchos supieron muy bien enmascarar su pasado afrance-
samiento, cuando ya los patriotas habian triunfado. Hubo incluso muchos guerrilleros
que lucharon contra los patriotas en el curso de la guerra. Estos fueron llamados jura-
mentados, aunque ¢l nombre en su origen es mds amplio que el referido a las guerri-
llas. Hubo también entre los afrancesados muchos eclesidsticos, ya que también la
Iglesia, como todo en el pais, se dividié. Y finalmente, una fuerte proporcion de los
afrancesados fue gente culta. Unos por muerte y otros por tener que marchar al exilio
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en 1813-1814, lo cierto es que Espana se vio privada de una gran cantidad de su mino-
ria culta. Lo que no dejo de ser una inmensa tragedia. Esta fue la primera guerra civil.
Porque hay otras.

Goya también tuvo su momento afrancesado, innegable, pero lo que en él predo-
mina, creo yo, es que es el autor de Los fusilamientos del 3 de mayo, y el pintor también
de las guerrillas.” De neutralidad de hecho hablé Bernardino de Pantorba,” lo que Pierre
Gassier y Juliet Wilson traducen por ambigiiedad entre afrancesamiento y patriotismo, y
en esa ambigiiedad estaria la grandeza de Goya. Es justo, salvo que la palabra resulta algo
antipdtica.” Es, en definitiva, su identificacién con el pueblo que sufre y con el progreso
ilustrado, dentro de un muy sano realismo vital. Segin Gwyn A. Williams, el historiador
galés que acaba de morir, algun grabado de Goya trae aires de Trdgala, un trdgala que a
través de la dramdtica historia de Espafia se arrastra hasta nuestros dfas.”

La mayoria de los espafioles fue patriota en 1808. Asi rechazaban los métodos
brutales del invasor y afirmaban su creencia de que Espafa debia ser un pafs indepen-
diente y libre. Algunos espiritus licidos pidieron inmediatamente que se reuniesen las
Cortes, no de esta o aquella provincia, como en la Edad Media, sino de toda la nacién,
concepto en el que se incluyd también a América. En esta demanda temprana de Cortes
los aragoneses destacaron: asi, los turolenses Juan Romero Alpuente e Isidoro de
Antillon y el vascongado intendente de Aragon Lorenzo Calvo de Rozas, a quien se
debe la convocatoria de Cortes aragonesas, que solo duraron un dia. En seguida Calvo
de Rozas defendi6 también la idea de Cortes Generales. Estos nombres, y algunos otros
que iré apuntando, forman lo que llamaré la primera trinchera de un sentido democra-
tico de la vida en Espaia. También Jovellanos defendi6 con energia, y con improbo tra-
bajo, la idea de convocar las Cortes. Pero, de momento, llevar esta idea a la practica no
era facil. Habia demasiadas resistencias en el ambiente. Jovellanos escribié a Martinez
Marina en 1808 para que le ilustrase sobre los procedimientos usados en Espafia en la

Cf. conde DE LA VINAZA, op. cit., 60-62 y 65.

* C/. Bernardino DE PANTORBA: Gova. Ensayo biogrdfico y critico, Madrid, Imprenta Zoila Ascasibary C.%,
1928, 26-28.

» Cf. Pierre GASSIER y Juliet WILSON: Vida y obra de Francisco Goya, prefacio de Enrique LAFUENTE
FErRARI, edicién dirigida por Frangois LACHENAL, Barcelona, Juventud, 1974, 210-214. Goya juré a José el 23
diciembre 1808.

o Cf. Gwyn A. WiLLiams: Goya y la revolucion imposible, trad. de Antonio DESMOND, Barcelona, Icaria,
1978, 205-206.
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materia, pero Martinez Marina, el gran especialista espafiol en materia de Cortes, no
contestd de momento, por considerarlo indtil. S6lo lo hizo en 1810, cuando ya las cosas
habfan evolucionado y la idea se habia hecho factible.”

Se habian perdido casi tres afios, lo cual demuestra, no podia ser de otra forma,
el peso terrible de la Espaiia anterior. Mientras tanto habian aparecido las Juntas,
comarcales, municipales, provinciales, de forma caética, sin mds norma que la res-
puesta a la guerra. Ante el hecho primario del alzamiento popular, las Juntas son el pri-
mer instrumento de control. Elegidas por el viejo procedimiento de la aclamacion,
intentan también dirigir la guerra y toman de hecho la soberania, incluso para pactar
con Inglaterra el cambio de las alianzas. Revolucionarias por su origen —nadie las
habia previsto—, no lo son tanto por su composiciéon —miembros de las clases diri-
gentes anteriores —, en general, pero era inevitable, ni por su conducta, que deja mucho
que desear. Interpretadas con frecuencia como creacion del genio nacional, lo cierto es
que en la época son muy censuradas por su excesivo conservadurismo, por ser un refu-
gio de enchufados —esto de la guerra hasta la muerte estd muy bien, mientras la hagan
otros— y por meterse en cosas que no entienden, como la misma direccion de la gue-
rra. “Zapatero, a tus zapatos” es el refrdn que olvidaron las Juntas, las cuales empeza-
ron a convertir ¢l verbo mangonear en una quintaesencia nacional.

No obstante, las Juntas tienen otra significacion. Se dieron cuenta de que la uni-
dad del Estado era condicion indispensable para la victoria y en septiembre de 1808 cre-
aron la Junta Central en Aranjuez. Este organismo unitario cometié muchos errores poli-
ticos, aunque no carecia de buena voluntad. Desde el punto de vista militar, la batalla de
Bailén el 19 de julio de 1808 fue una gran victoria nacional. El general Dupont, com-
pletamente envanecido ante su supuesta superioridad, fue espectacularmente derrotado,
lo cual obligé a Napole6n a venir a Espaiia para enderezar las cosas. Desde el punto de
vista politico, Bailén significa una riada de oportunistas que se pasa del bando afrance-
sado al patriota, en el que van a influir, y mucho, en sentido siempre lamentable.

La reaccién francesa lleva a los patriotas a cambiar la indole de la guerra: la gue-
rrilla va a ser lo predominante. Ya habia comenzado en 1808, pero ahora lo absorbe
todo. Las guerrillas realizan una continua, terrible labor de desgaste y de inmoviliza-
cién del ejéreito francés, extraordinariamente importante. El ejército regular no desa-

H Cf. mi articulo “Jovellanos en el siglo XIX: el problema de la revolucién liberal”, Cuadernos de Estudios

del Siglo XVIII 5, Oviedo, 1995, 101-126.
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parece, pero sus jefes no suelen estar a la altura de los napoleénicos. No obstante hay
una contribucién de primera magnitud del viejo ejército en la nueva situacién: algunos
oficiales se convierten en guerrilleros, pero no es esto lo mas importante, sino su fun-
¢ién como asesores, como consejeros técnicos, en la defensa de las plazas, de las cua-
les algunas, como Zaragoza, Gerona o Ciudad Rodrigo, se haran famosas.

Y se llega a la convocatoria de Cortes, en Cadiz, Gnico punto del territorio
nacional libre de franceses y de ingleses. La convocatoria es moderna, es decir, cada
diputado tiene un voto, y no, como en las Cortes del Antiguo Régimen, un voto por
cada estamento. Dadas las dificultades originadas por la guerra y por la distancia, se
admiten los diputados suplentes, solo hasta que lleguen los propietarios, elegidos entre
los originarios de las provincias que se hallaban en Cadiz. Esto va a dar a la asamblea
un matiz liberal que acaso de otra forma no hubiese tenido. Las Cortes de Cadiz van a
tratar de modernizar el Estado, coronando asi la gran reforma administrativa que habia
comenzado en el siglo XVIII. Van a dar una serie de decretos de la maxima importan-
cia y van a dotar al pais de una Constitucidn, la primera de Espafia si no contamos la
que Napoleon hizo aprobar en Bayona —Ia cual sirvié solamente de modelo tedrico.

Libertad de expresion, ya en 1810, abolicién de los sefiorios, 1811, Constitucién
en 1812, abolicion de la Inquisicién en 1813. Todo magnifico, pero hay que verlo mds
de cerca. La libertad de expresion, sobre todo por escrito, aunque algo empezaba tam-
bién la oral, habia surgido espontdneamente en cuanto la crisis hizo desaparecer las
antiguas estructuras de poder. Las Cortes la reconocen, y ya es mucho, aunque tratan
de ponerle limites. La abolicion de los sefiorios, en el papel, era la auténtica liberacion
de los campesinos, es decir, de la inmensa mayoria del pafs. Pudo ser el equivalente del
decreto de abolicion del feudalismo dado por la Asamblea Nacional francesa. Pudo
serlo, pero no lo fue, porque en Espafia no se dio la alianza entre la revolucién parla-
mentaria y la revolucién campesina y popular. La guerra impidi6 en Espaiia cumplir el
decreto, contra el cual l6gicamente los sefiores se coaligaron. Cuando el absolutismo
volvid en 1814, el decreto quedd arrumbado, y al volver otra vez el liberalismo, en
1820, los nuevos diputados, en 1821, cometieron el error de dar un nuevo decreto, en
lugar de declarar la vigencia del anterior, con lo cual el rey pudo ponerle su veto. A par-
tir de 1833 se reproduce el fendmeno: los sefores aceptan los aspectos publicos de la
abolicion, es decir, renuncian a dictar justicia, a cobrar impuestos y a tener ejércitos pri-
vados, pero a cambio, gracias a la intervencion de jueces venales y de abogados de esos
capaces de demostrar que lo blanco es negro, los sefiores se quedaron con las tierras,
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incluso con aquellas que nunca habian sido suyas, respecto de las cuales sélo habian
tenido algin derecho de jurisdiccion. El fracaso de este decreto, unido a las conse-
cuencias sociales de las desamortizaciones, es el responsable mdximo de la crisis espa-
fiola en los siglos XIX y XX, de la cual creo que todavia no hemos salido.

Cuando todavia no se podia imaginar semejante fracaso, la promulgacion de la
Constitucién se vio como un anhelo cumplido: “Por fin somos una Nacién”, se dice y
se repite abundantemente en 1812, “tenemos derechos individuales y, como pueblo,
derechos y obligaciones. Se acabaron las arbitrariedades del pasado, ahora podemos
mirar al futuro con esperanza”. En la Constitucién de Cédiz hay articulos tremen-
damente democréticos, como el 2, que dice que “La nacién espafiola es libre e inde-
pendiente, y no es, ni podra ser nunca, patrimonio de ninguna persona ni familia”. Este
articulo equivale a toda una declaracién de derechos: por ello no es extrafio que lo vea-
mos reproducido en algunas constituciones de América e incluso en algunos proyectos
de la lejana Rusia, como el del decembrista Muraviev.

Pero la Constituciéon no se va a cumplir. La soberanfa de la nacion que la
Constitucion consagra queda como una quimera y, durante algunos anos, como una
bandera revolucionaria. La razon de esto se halla en la situacion del pais durante la
Guerra de la Independencia: los liberales, los partidarios de las nuevas ideas, triunfan-
tes momentdneamente en las Cortes, viven en el pais a la defensiva frente a una ofen-
siva servil, en gran parte eclesidstica, extraordinariamente virulenta. No es cierto, como
se llegé a decir, que se trate de una lucha entre Cadiz y el resto de Espafia. Aunque sitia-
da, Cadiz vive en simbiosis con el conjunto de Espafia, en fecunda colaboracién con La
Coruiia y con otras ciudades y reproduciendo en sus periddicos lo mas importante de
lo que se escribia en todo el territorio nacional. Pero en esta hora temprana los libera-
les se encuentran en una situacion por demds incomoda: defienden las ideas modernas,
que vienen de la Ilustracion y de la Revolucion francesa, pero lo hacen en guerra con-
tra Napoledn, es decir, el continuador y divulgador de esa misma Revolucion, aunque
sea con métodos inaceptables de fuerza. Los liberales afirman la soberania nacional,
pero se dejan llevar del mito mondrquico, el del principe prisionero, el principe sufrien-
te, cuya vuelta asegurard por si sola la felicidad de todos los espafioles. Los liberales
proclaman la libertad de pensamiento, pero excluyen de este concepto todo lo relativo
alalglesiay a la religién. Tantas contradicciones les sumen con frecuencia en el ensue-
fio, en la felicidad obtenida de manera casi mégica, al conjuro del nombre Constitucion;
o bien, como son atacados safiudamente por los serviles, que intentan demostrar que los
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liberales son meros agentes de Napoledn, ademds de herejes y ateos, nuestros liberales
caen inevitablemente en un lamentable anticlericalismo.

No todos los liberales son iguales, es verdad. Los hay més avanzados, que se preo-
cupan de congregarse y de crear una opinién publica sobre la que basar el sistema.
Existe un liberalismo que es la expresion de una aspiracion a una vida de pueblo civi-
lizado, digna y responsable. Pero no existid jacobinismo, salvo como actitud particular,
nunca mayoritaria. Y esto es gravisimo: una concepcion jacobina de la vida hubiese
implicado la alianza con el campesino, que en abstracto era también un ser humano, un
espafiol enaltecido por la Constitucidn; y hubiese significado también que las leyes hay
que cumplirlas, caiga quien caiga, y no meramente por la musica de su articulado.

Cuando la guerra avanza y ya se deja ver cudl va a ser su resultado, es decir,
hacia 1813, hay como una recuperacion jacobina, de afirmacién nacional y de rechazo
de la alianza inglesa, que ahora se descubre no es alianza fundada en la igualdad abso-
luta entre los dos paises.” De hecho, los militares ingleses, aun los que mejor sirven la
causa espafiola, no olvidardn nunca que son sibditos de un imperio rampante, y el mds
importante de ellos, Lord Wellington, ejercerd sobre Espafia una influencia funesta.
Demostrara con los aflos ser tan reaccionario como los espaiioles mds reaccionarios, lo
cual es muy grave; aunque quizds tendrd mas talento que ellos, lo cual también es muy
grave.”

A su vuelta, le fue facil al rey, tras el pronunciamiento del general Elio en
Valencia, acabar con la Constitucion y con toda la obra de las Cortes a través del decre-
to —en plural: de los decretos— del 4 de mayo de 1814. No sélo quedaba condenada
la Constitucion, es decir, para muchos espafioles la ilusion de tantos afios de guerra y
sufrimientos, sino que todos los liberales eran considerados como reos de Estado.
Llama la atencidn la facilidad con que se ha producido el golpe de Estado. Para expli-
carlo no basta acusar a los liberales de imprevisores. Hay algo mds: el fracaso del
decreto de agosto de 1811 ha hecho que la masa popular no haya experimentado los
beneficios que le trafa la abolicion de los seforios. Y ademads, la propia experiencia de

2 Cf. mi trabajo “La campana que no se oyd. (Ensayo sobre el jacobinismo espafiol)”, en Lluis ROURA 1
AULINAS e Irene CASTELLS (eds.): Revolucion y democracia. El jacobinismo europeo, Madrid, Ediciones del Orto,
1995, 85-106.

Cf. mi trabajo Images of Wellington and Britain in Spain after 1815, Southampton, The Second
Wellington Lecture, 1990.
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la guerra repercute en el decreto. En una guerra como la de la Independencia, interna-
cional y civil como ya he dicho, el pueblo llega a odiar a los afrancesados, esponténe-
amente, y ademds es azuzado para ello. Los afrancesados, ante la imaginacion popular,
son los enemigos de la patria, los colaboradores de la policia imperial, los asesinos de
los patriotas. Y se produce un doble fenémeno: desde julio de 1808, después de Bailén,
asistimos a un goteo constante de espafioles que pasan del bando napolednico al patrio-
ta, los que antes he llamado oportunistas. Los periddicos publican los nombres de los
que van llegando a Cadiz, y claro estd que las motivaciones individuales son muy dife-
rentes, ya que no todos actian movidos por el mismo resorte. Entre ellos, muchos han
sido claramente colaboracionistas, pero reciben de las autoridades espafiolas el sello de
patriotas y se incorporan como tales a las diferentes esferas de la administracion, e
incluso serdn elegidos diputados para las Cortes ordinarias de 1813-1814. Aunque
habrd protestas, estos antiguos afrancesados se convierten en patriotas, dispuestos a ser-
vir con desfachatez al poder que se establezca. Al mismo tiempo, cuando a lo largo de
1813 las tropas francesas se ven obligadas a abandonar el territorio nacional, los hom-
bres de pensamiento independiente son acusados de afrancesados, lo hayan sido o no,
el caso es quitarlos de en medio. Con ellos no se va a cumplir el titulo V de la
Constitucion, el que hace referencia a la administracion de justicia, sino que ante el més
pequefio indicio se les secuestran los bienes, se les arroja a la cércel y que reclamen
después. Estos procedimientos dejan al pais indefenso: la masa popular no simpatiza
con un régimen que no les ha aportado ninguna mejora real, los afrancesados que no
logran reciclarse han tenido que marchar al exilio, los hombres cultos, con poquisimas
excepciones, no se sienten idenficados con quienes les persiguen. Basta convencer al
Rey, que por otra parte es facil de convencer, para que en 1814 todo vuelva atras.* Es
la primera gran derrota nacional. En el futuro habrd otras: 1823, 1843, 1856, 1874,
1923, 1939. La historia espafiola parece una eterna vuelta atras.

A este resultado ha contribuido también la conducta inmisericorde de los jefes
militares durante la propia guerra. Muchos de ellos, en las zonas que dominan, se con-
vierten en auténticos sdtrapas que, con razon o sin ella, imponen terribles contribucio-
nes econdmicas a los pueblos y ciudades que dominan, contra las que no cabe recla-
macion alguna. Es el caso de Huesca respecto a Espoz y Mina: la ilusién de que la vuel-

. Remito a mi articulo “El tema de los afrancesados, y la pérdida de la libertad en Espafia”, en Homenaje

al Profesor Froldi, Alessandria [cn prensal.
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ta al absolutismo librard a estas ciudades de la dependencia de los militares explica que
Huesca y otras poblaciones acojan con alivio el golpe de Estado.”® Mds tarde vendrd el
desencanto, pero légicamente sin posibilidad ninguna de reobrar hacia atrds para borrar
los hechos que, desgraciadamente, ninguna fuerza humana puede borrar.

Los afios que van de 1814 a 1820 son los del absolutismo fernandino, que teéri-
camente significa una vuelta a la época anterior a 1808. En realidad tal vuelta es impo-
sible: la guerra ha supuesto, efectivamente, una revolucion. Por eso el conde de Toreno
llamé a su famoso libro Guerra y revolucion de Esparia. Fernando VII destruye rapi-
damente su propio mito y esto tendrd inmediato efecto, tanto en Espafia como en
América. Los “seis mal llamados afios”, como pintorescamente fueron conocidos des-
pués, se basan en el capricho real, en el poder militar y en la Iglesia. El ejército, sin
embargo, se ha transformado profundamente durante la guerra de la Independencia. Era
aristocrético, como todos los del Antiguo Régimen, pero, a través de la promocién que
han supuesto las guerrillas, ha acabado por ser mesocrético. Antiguos labradores, estu-
diantes, médicos, curas, frailes han terminado la guerra como oficiales, coroneles,
generales, con despachos dados por las Juntas, pero confirmados por la Regencia. A
partir de 1814 se quiere volver al ejército aristocratico, pero es imposible borrar de un
plumazo a tantos oficiales, que ya no tienen otra profesion que la militar. Con ellos se
va a seguir una politica parecida a la que en Francia se aplicé a los oficiales llamados
de la “demi solde”: se les va a congelar en sus destinos y grados, mientras se favorece
el ascenso rapido de los que tienen origen noble.

Logicamente, los oficiales asi tratados se sienten preteridos, y por ello van a
transformar al ejército en instrumento de cambio violento de las cosas. Nada es mds
sintomadtico que lo que pasa con Francisco Espoz y Mina: después de tantos anos en los
que los periddicos le tratan como si fuese un dios —no les falta razon, porque sus accio-
nes han sido con frecuencia espectaculares—, al acabar la guerra hace un viaje a
Madrid, en donde el mundo oficial le desprecia simplemente. Tiene la mds alta gra-
duacién militar, pero por sus origenes campesinos es un valor a extinguir. El saca sus
conclusiones y serd el primero en sublevarse, antes de que acabe el afio 1814. Se ha dis-
cutido mucho la ideologia de Espoz en aquel momento. No es oportuno detenerse ahora
en esta cuestion. Sélo diré que cualesquiera que fuesen sus intimos pensamientos,

» Cf. Alberto GIL NovaLEs: “Huesca decimondnica, 1808-1874", en Carlos LALIENA CORBERA (coord.):
Huesca. Historia de una ciudad, Huesca, Ayuntamiento, 1990, 337.
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piiblicamente s6lo podia ser liberal, es decir, basarse en el cédigo sagrado de 1812, que
tenia por lo menos una ventaja: era el tnico que existia.

Tras Espoz, casi cada afio hay una sublevacién militar, con alguna importante
colaboracién civil. Estos militares obran quiza por sus intereses de clase y profesiona-
les, pero se hacen la ilusion, creen en ella, de representar a la nacion, de encarnar sus
esperanzas de regeneracion. Al fracasar, Espoz logré pasar a Francia. Otros, Porlier,
Lacy, Vidal y los conjurados civiles de 1816, no tuvieron tanta suerte y fueron ejecuta-
dos. Empieza a existir un martirologio liberal, concepto importante para entender las
luchas de estos afios. También se crea una mitologia: la que une a estos hombres con
los comuneros y agermanados de la época de Carlos V y los aragoneses que con
Antonio Pérez fueron perseguidos por Felipe 11. Esto de la mitologfa histdrica también
es muy importante, pues todas las revoluciones modernas la tienen: los ingleses de
1640 crefan en el mito normando, los franceses de 1789 en las reptblicas antiguas de
Grecia y Roma. Para nosotros esto significa que el mito fernandino se hunde definiti-
vamente y es sustituido por el mito glorioso de la libertad. El cual, por otra parte, como
es bien sabido, es ya un mito romantico.

Fernando VII no habia renunciado a la reconquista militar de América. Para ello
prepard un ejéreito en torno a Céadiz, algo desparramado por los pueblos limitrofes,
debido a que habia peste. El problema es que no habia barcos. Entre las tropas alli con-
gregadas fue cundiendo la idea de que era mejor lograr la libertad en Espaiia que arre-
batarsela a los espafioles de América. Habia un sentido muy grande de solidaridad libe-
ral a ambos lados del antiguo imperio. Este espiritu produjo una primera conspiracion,
la llamada del Palmar, en 1819, que fracaso, pero extraiiamente el gobierno se limit6 a
hacer algunas prisiones y cambiar algunos mandos. No hubo sangre, probablemente
porque de todos los rincones de Europa le llegaban a Fernando VII consejos de que
cambiase su régimen, en un sentido aperturista. En la carcel, y fuera de ella, la conspi-
racion continud. El 1 de enero de 1820, en Cabezas de San Juan (Sevilla), Rafael del
Riego, al frente de sus tropas, proclamé la Constitucion de 1812 y a continuacion ini-
ci6 una marcha, a estilo de jefe guerrillero, proclamando por todas partes la misma
Constitucion, pero sin ocupar el territorio, porque no tenfa soldados bastantes para ello.

Con esta accion comienza el Trienio Liberal, denominacién moderna pero ya
universalmente aceptada. En si, el movimiento de Riego fracaso; pero cuando en los
primeros dias de marzo andaba buscando la forma de huir a Portugal, llegé la noticia
de que el rey habia aceptado la Constitucién. Tal resultado se debt6 a la propia politica
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del régimen absolutista: por una parte, no se atreve a atacar a Riego, porque desconfia
de sus propios soldados, pero impone un silencio absoluto en toda Espaia sobre la insu-
rreccion. La consecuencia no se hace esperar: por todas partes corren rumores de
inmensos ejércitos sublevados en Andalucia, rumores que sustituyen a la verdad. La
Coruiia se subleva el 4 de febrero, accién militar también con alguna colaboracion civil,
y siguen en cascada Murcia, Zaragoza, Barcelona, Pamplona, etc.

Mientras tedricamente se restablece la Constitucion, se forma por aclamacién
una Junta provisional en Madrid que ird poco a poco dosificando la vuelta a la norma-
lidad, de tal forma que la alteracién no suponga entrar en una situacién como la de
Francia en 1789. Cuando ya en julio puede reunirse el primer gobierno liberal, la poli-
tica es la misma: contener al pueblo, tenerlo al margen de las decisiones politicas. Las
Cortes elaboran las leyes necesarias como complemento de la Constitucion. Siguen
gozando de mucho crédito popular, pero la conducta del gobierno lleva a la primera
escision en el seno del liberalismo: moderados y exaltados o, si se quiere en términos
de sociedades secretas, masones y comuneros. La novedad es la aparicion, infinita-
mente més importante que en la época anterior, de las Sociedades Patridticas, clubes de
didlogo y de informacion, y el simbolo de la libertad incorporado en la persona de
Riego, el cual quisiera renunciar a tal simbolismo, pero sin traicionarlo: sabrd ser leal
siempre a lo que la suerte le ha traido y a su propia conciencia. Su asesinato legal en
1823, lejos de matar al simbolo, lo va a extender mds alld de nuestras fronteras y mas
all4 del tiempo. Transmutado en el himno que lleva su nombre, llegard, como se sabe,
hasta la Segunda Repiblica espaiiola.” Goya también acogerd el mito: retrat6 al gene-
ral y, en una miniatura, a su mujer. El retrato, al parecer, se ha perdido; la miniatura,
que le fue arrebatada cuando se hallaba preso, se encontraba a comienzos de este siglo
en posesion de los Zuloaga.”

Novedad es también la aparicion de un liberalismo muy popular, impulsado y
reflejado a la vez por periddicos como EI Zurriago y La Tercerola, en Madrid, y El
Diario Gaditano, y otros, que incorporan la musa del arroyo, de las seguidillas y jaca-

5 Remito a mis libros Las Sociedades patridticas, Madrid, Tecnos, 1975, y El Trienio Liberal, 2 ed,
Madrid, Siglo XXI, 1989.

7 Cf. Gaspar GOMEZ DE La SERNA: Goya y su Esparia, Madrid, Alianza, 1969, 288 (cit. por mi en “La fama
de Riego”, Ejército, pueblo y constitucion. Homenaje al general Rafael del Riego, Madrid, anejos de la revista
Trienio, 1987, 367). Cf. también la voz “Zuloaga, Ramén” en mi Diccionario biogrdfico del Trienio Liberal, Madrid,
El Museo Universal, 1991. Pierre Gassier y Juliet WILSON, op. cit., no mencionan ni el retrato ni la miniatura.
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ras, ¢ incluso el teatro romdntico en caricatura, al debate satirico-politico; y novedad
también la internacionalizacion de la revolucion espafiola, hacia Portugal, Ndpoles y
Piamonte, la América espafiola e incluso Rusia, la Rusia de los decembristas. Todo lo
cual repercute sobre Espafia o, como se dice ahora, sobre el discurso liberal espafiol.

El fracaso de la contrarrevolucién de 1822, a cuyo propdsito circuld por prime-
ra vez en Espafia el motto de “No pasardn”, obligé a la Santa Alianza a intervenir: un
ejército francés ocupd Espafia en 1823, mientras Fernando VII y los suyos desencade-
naban una represion infinitamente mds grave que la de 1814. Goya, ya es conocido,
tuvo que ocultarse, siendo protegido por José Duaso Latre, y después pasé al exilio,
adonde fueron también una gran cantidad de los espafioles que pudieron hacerlo. Con
el nuevo triunfo del absolutismo en 1823 acaba, con amargo sabor, el primer liberalis-
mo espafiol. En el exilio, sobre todo en Londres, siguieron alimentando la esperanza de
una vuelta de Espafia a la razdn, lo que empez6 a lograrse en 1833, pero a costa de una
espantosa guerra civil. Espafia se hacia cainita, y asf sigui6 a lo largo de los siglos XIX
y XX. Repensar el primer liberalismo espafiol puede ayudarnos a vencer semejante
estigma. He dicho.



HISTORIA DE LOS GITANOS DE HUESCA
Y SU COMARCA (SIGLOS XV AL XVII)

Juan GIMENEZ GIMENEZ*

Las primeras noticias sobre gitanos en el Alto Aragén las dio Tomds Navarro,
que habia sido becado para reunir textos destinados a formar parte de la coleccién de
Documentos lingiiisticos de Espafia, publicada por el Centro de Estudios Histdricos. En
busca de datos, recorrié diversos archivos del Alto Aragén hacia 1906. En Jaca, dio con
un documento del protocolo de Sancho de Arto, en el cual encontrd una interesante
declaracion de Tomas, conde de Egipto Menor, ante el peaje de Jaca. El documento esta
fechado el 23 de mayo de 1435.

Tomads Navarro tardé algiin tiempo en publicar los documentos. Lo peor fue que
cuando se decidié a hacerlo estall6 la Guerra Civil y la imprenta en la que se editaban

* Trabajo realizado bajo la direccién de don Federico Balaguer.

Deseo expresar mi mds sincero agradecimiento a: Marfa Rivas Pald, directora del Archivo Historico Provincial de
Huesca, a su ayudante, Maria del Carmen Susin Matute, y a todo el personal del citado archivo; a Maria Jesiis Torreblanca
Gaspar, archivera del Ayuntamiento de Huesca, y a su ayudante, Jaime Artero Artero; a Marfa José Hijés Lavifa, Julio
Bemnués Pardo, Julio V. Brioso y Mairal, Carlos Garcés Manau, Chesis A. Giménez Arbués, José M.* Lahoz Finestres y a
todas las demds personas que con su inestimable ayuda han hecho posible este trabajo.
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fue destruida por un bombardeo. Sin embargo, pudieron salvarse una serie de pliegos
que sirvieron luego para su reproduccion, ddndose finalmente a la luz publica en 1957
en los Estados Unidos.'

Mientras tanto, los protocolos de Jaca se trasladaron al Archivo Histérico
Provincial de Huesca. Alli el documento llamo la atencidén y fue nuevamente transcri-
to y entregado al profesor José Marfa Lacarra, que lo publicé en su conocida obra sobre
las peregrinaciones a Santiago de Compostela.’

Sin embargo, esta transcripcion adolecia de alguna mala lectura. Quien transcri-
bi6 el documento no se dio cuenta de que el conde de Egipto Menor era el jefe de una
tribu gitana y leyé mal la palabra “caballos”, que transcribié por “camellos”, con lo que
el documento resultaba muy pintoresco, pero inexacto. La version de Tomds Navarro
es la correcta; se trata, pues, de caballos.

El documento relata que en la ciudad de Jaca, ante la presencia “... del muyt
honorable e inclito Thomas, comte de Egipto Menor, se presenté el honrado Juan de la
Sala, mercader y receptor del peaje de la mencionada ciudad y de Camp Franc en repre-
sentacion de Arnal de la Sala arrendador de los dichos peajes y dijo que como el incli-
to conde Tomas llevase muchas cosas que debfan pagar peaje le requirié para que lo
hiciera. Entonces el citado Tomds dijo que el y sus gentes iban en peregrinaci6n por la
fe cristiana y el sefior rey don Alfonso de Aragdn, le habia dado licencia para pasar por
el reino sin pagar tributo alguno y mostré una carta real firmada en Montalban”.

El mencionado conde Tomds jurd que solamente llevaba cinco caballos, que cada
uno de los cuales valia de veinte florines para arriba, cinco arrobas de vestir, que eran
de seda, cuatro tazas de plata, que pesaba cada una un marco aproximadamente. Del
hecho levanté acta el notario Sancho de Arto.

Aunque se ha dicho que el conde Tomds podria venir de peregrinacion de Santiago de
Compostela, la verdad es que el documento no dice nada relativo a su peregrinacion jacobea.
El privilegio de Alfonso V s6lo habla de que le concede permiso para circular por las tierras
de la Corona de Aragén. Es més 16gico pensar que el conde Tomds recorreria las fértiles ribe-
ras del Ebro y la comarca de Huesca, dirigiéndose a Francia por Jaca y Camp-Franc.

! Navarro, Tomds, Documentos lingiiisticos del Alto Aragon, Siracusa (Nueva York), 1957.

2 VAzQUEZ DE PARGA, Luis; LACARRA, José Maria y URria Riu, Juan, Las peregrinaciones a Santiago de

Compostela, 3 vols., Pamplona, Gobierno de Navarra, 1993.
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Se sabe que en noviembre de 1462 los condes Tomds y Martin del Pequefio
Egipto irrumpieron en Andalucia. Fueron tratados como grandes sefiores por el con-
destable de Castilla Miguel Lucas de Iranzo, que los sent6 a su mesa y los provey6 de
abundantes alimentos, asi como también de vestidos y una buena cantidad de dinero,
del mismo modo que protegid a otros condes gitanos. Ahora bien, el problema con-
siste en saber si este conde Tomas de 1462 es el mismo que se menciona en el docu-
mento de 1435.

Volviendo al conde Tomds, vemos que ya en 1425 entr6 en Aragén, segin docu-
mento aportado por Amada Lépez de Meneses. Alfonso V le proporciond un privilegio
eximiéndole del pago de peajes y de mds impuestos, tanto para caballerias como para
bienes de valor que llevara consigo, tales como oro y plata. Por estos afios se sefiala el
incidente producido en Alagén, donde le robaron dos perros. Alfonso V ordend segui-
damente que se le restituyesen. Diez afios después, volvia a recorrer las tierras arago-
nesas con el privilegio renovado de Alfonso, fechado en Montblanc en 1435, al que nos
hemos referido con anterioridad. Por entonces la reina dofia Blanca de Navarra daba al
conde Tomds veintitrés florines de oro.

Aunque no tengamos constancia documental, es indudable que el conde Tomds
debid de pasar con su gente por la comarca de Huesca.

ENFRENTAMIENTOS

La constante llegada de tribus gitanas a Espafia dio lugar al tipico enfrentamien-
to entre némadas y sedentarios. El nomada necesita alimentarse y vivir de los recursos
que existen en los paises que atraviesa. Una vez que empiezan a negarsele los alimen-
tos necesarios, el némada se ve obligado a tomarlos por su cuenta y las consecuencias
las sufre el labrador sedentario.

Hay que tener en cuenta que, ademds de los gitanos, habia en Espaiia numerosas
gentes que llevaban una vida némada, debido a las peregrinaciones a Santiago de
Compostela.

El caso es que, al parecer por consejo del cardenal Jiménez de Cisneros, los
Reyes Cat6licos firmaron en Medina del Campo en 1499 una pragmatica dirigida con-
tra los gitanos. En ella se dice que se habia hecho relacién “de que vosotros andais de
lugar en lugar muchos tiempos é afios ha, sin tener oficios ni otra manera de vivir algu-
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na, salvo pediendo lemosna, é faciendovos fechiceros, e faciendo otras cosas no debi-
das ni honestas...”.

De esta forma a los “egipcianos caldereros y extranjeros” se les ordenaba “tomen
asiento [...] y sirven a sifiores” y nunca mds “vagen juntos por los reinos”. Las penas por
actuar de otra manera serian el latigo, la primera vez, el corte de orejas, la segunda, y el
exilio en cualquier caso.

Ahora bien, esta pragmdtica sancién debi6 de aplicarse en un principio solamente
en el reino de Castilla. En Aragén, no debi6 de tener vigencia en un principio debido a su
independencia foral. Asi se explica la intervencion de los jurados de Huesca, actuando e
imponiendo la paz foral, en el pleito entre gitanos al que nos vamos a referir seguida-
mente. De haber tenido vigencia la pragmatica de los Reyes Catdlicos, lo 16gico hubiera
sido expulsarlos del territorio.

Efectivamente, el 30 de julio de 1501 en la ciudad de Huesca, ante el notario del
concejo Almorabet, muy conocido por su vinculacion con familia judeoconversa, y el
prior de jurados Juan de San Vicente, comparecieron personalmente constituidos Juan de
Ledn, momiano, Pinto de Egipto, hijo del difunto conde Andrés de Egipto y de su mujer
Bellute de Egipto, Bartolomé Micle y don Juan Moyna, conde de Egipto, que habian sido
acusados de haber causado la muerte del conde Andrés suministrandole malas y mortife-
ras hierbas. Sin embargo, éstos lo negaron y en consecuencia la mujer del conde Andrés
Mixé, Bellute de Egipto, retird las acusaciones y los mencionados absolvieron y perdo-
naron a la citada Bellute de Egipto de las acusaciones de las que habia sido objeto.

Por lo tanto, €l prior de jurados impuso la paz perpetua durante 101 afios.’

Hemos buscado el expediente de este caso en los legajos de Justicia correspon-
dientes a 1501 sin encontrarlo, pues, como es sabido, s6lo han llegado hasta nosotros
cinco expedientes referentes a este afio.

Ahora bien, si en este aflo todavia no se hallaba vigente en Aragon la pragmética
de los Reyes Catolicos, muy pronto debieron de introducirse en el sistema foral aragonés
las disposiciones prohibitivas.

Efectivamente, en las Cortes de Monzé6n de 1510 don Fernando el Catélico esta-
blecio el fuero de Exilio Boemianorum, en el cual se establece que los bohemianos y otras

3 Archivo Histérico Provincial de Huesca (en adelante, AHPH), prot. 336, ff. 140r-143r.
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gentes “que van en aquel hdbito no pueden andar por el reino de Aragén, quedando des-
terrados perpetuamente. Si alguno de ellos se hallase en el reino de Aragén pasados dos
meses de la publicacion del fuero, sin estar domiciliado en alguna ciudad, villa o lugar,
encurrird en pena de cien azotes y después sea desterrado perpetuamente”

Sin embargo, no se cumplio lo ordenado en el fuero y en las Cortes de Monzén de
1547, convocadas por el entonces principe Felipe, se vuelve a recordar el fuero de 1510,
que por negligencia de los ordinarios no habia sido aplicado.’

Como se ve, se habla de bohemianos, pero sin duda los gitanos entrarian también
dentro de esta acepcion.

Més tarde vuelven a recordarse las penas contra los bohemianos “que hacen
muchos robos e insultos”. En consecuencia, se agravaban las penas, siendo castigados
con el envio a galeras, segun se establecio en las Cortes de Monzén de 1564.°

La situacién de estos némadas se agravo con las disposiciones de las Cortes de
Monzon y Binéfar de 15835, en las que se habla de los bohemianos, “si quiere gitanos”,
disponiendo que los mayores de dieciocho afios que fueren encontrados en hébito, o
habla, o vida de gitanos o bohemianos tendrian la pena de galeras y los menores de esa
edad, pero mayores de catorce, asi como las mujeres, serian azotados y desterrados del
reino de Aragén perpetuamente.

En las Cortes de Zaragoza de 1646 vuelve a hablarse de los gitanos o bohemianos
que andan por el reino de Aragon, realizando continuos hurtos y robos con granperjuicio
sobre todo de los labradores. Por tanto, se ordenaba que no pudieran ser recibidos en nin-
gtn lugar del reino, aunque fuera de sefiorio particular, a todos los que fuesen en hébito,
traje o usando “el habla de gitanos” y vendiendo cabalgaduras llevandolas como acos-
tumbran, prohibiendo que los jurados y los concejos les concedieran salvaguardia ni carta
de vecindad, sin que pudiesen acogerse al fuero de la manifestacin, ejecutdndose las
penas establecidas, incluso la de muerte en caso de quebrantamientos de penas.®

¢ SAVALL Y DRONDA, P. y PENEN Y DEBEZA, S. (eds.), Observancias y Actos de Corte del Reino de Aragon,
Zaragoza, 1991, p. 345.
5 Ibidem, p. 405.
N Ibidem.
Ibidem, p. 412.

© Ibidem, p.491.
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Pese a las prohibiciones y a las penas impuestas a los contraventores, la pobla-
cién gitana continud recorriendo las tierras altoaragonesas.

De cuando en cuando, se encuentran noticias sobre gitanos, casi siempre relacio-
nadas con asuntos en los que ha intervenido la justicia. Asi, en la relacion de gastos y
pagos extraordinarios de la ciudad de Huesca presentada por el bolsero Martin Pérez de
Argilet en el afio 1571, se dice que ha pagado “al exejutor para azotar a una moza y a
un gitano [...] diez sueldos”. Como se ve, la mencioén es muy escueta y no nos aclara si
el castigo de la moza estd relacionado con el del gitano. Quiza se trata de una relacion
entre ambos, aunque la pena de azotes, no sabemos cudntos, no era de las mds graves.’

En el consejo del Ayuntamiento celebrado el 1 de junio de 1579 se presento una
informacidn sobre el gitano Malla, que habia sido detenido.”

No obstante, pese a las prohibiciones, los gitanos continuaban su erratica vida,
acudiendo a las diversas ferias de las comarcas, entre ellas la famosa de San Martin de
Huesca.

En 1580, el pregén de la feria que comenzaba cuatro dias antes de San Martin
establecia salvaguardia excepto para los ladrones, falsificadores de cartas y monedas y
otros bandidos. Ademds, se ordenaba a todos los vecinos de Huesca que cerrasen con
llave todos los pajares y casetas que tenian en los términos de la ciudad, ordenando que
nadie “acoxa gitano ni persona que vaya en dbito de guytano en su casa o pajar 0 otras
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partes, ni les vendan pan, vino, carne ni otra cosa alguna, so pena de sesenta sueldos”.

SIGLO xv1I

Al comenzar esta centuria tiene lugar un interesante proceso visto ante el justi-
cia Juan Miguel Olzina, el jurado Martin de Felizes y el notario Sebastian Canales, cus-
todiado actualmente en el Archivo Histérico Provincial y cuyo conocimiento debo a la
gentileza de la investigadora Maria José Hijos Lavifia.

Como vamos a ver, se trata de sustracciones de dinero y objetos llevadas a cabo
con una habilidad y agilidad sorprendentes. Los testigos hablan de dos gitanas y un

° Archivo Municipal de Huesca (en adelante, AMH).
0 AMH, M-73
" AMH, M-80.
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hombre de tez morena, seguramente también gitano. Comprobamos que, pese a las
prohibiciones, los gitanos no solamente continuaban con su vida némada, sino que tam-
bién entraban en las ciudades y acudfan a los mercados y a los puestos de venta. El pro-
ceso estd fechado el 14 de agosto de 1601. El zapatero Miguel Charlata, vecino de
Huesca, declara bajo juramento que

... el lunes llegando a la carnicerfa de la plaza de San Lorenzo vio a un hombre
forastero que decian que habia hurtado un real alli mismo y después encontré al mismo
hombre en el Campo del Toro y le dijeron que a un clérigo le habian hurtado 43 escudos
y a él también se le llevaron 20 reales de un pafuelo de narices que llevaba en la faldri-
quera y sospecha que dicho hombre que vio en la carniceria le habia hurtado todo.
Después el mismo hombre llegé a su botiga con unas gitanas y luego se fueron. El testi-
go sospechd que aquel hombre era bellaco y ladrén y halldndose en la botiga Jaime
Ezquerra del lugar de Lierta le dijo que hiciese el favor de seguir a dicho hombre para
ver a donde iba y al poco rato volvié Ezquerra y le dijo que lo habia visto en la plaza de
la Alquibla y que habia puesto la mano en la faldriquera a un extranjero el cual se dio
cuenta. Luego se dirigi6 al Campo del Toro a dar razén de todo ello a los sefiores oficia-
les para que lo mandasen prender y una vez preso lo pusieron en la cércel.

Juan de Orda, espadero, vecino de Huesca, declaré que habia echado en falta un
puiial y que le dijo a Bernardo el carcelero que mirase si lo llevaba el preso y efectiva-
mente se lo mostraron y era el mismo puiial que le faltaba.

Martin Marquina, ciudadano de Huesca dijo, bajo juramento, que estando en la
carniceria de la plaza de San Lorenzo, Pedro Salvador el cortante le dijo que se aguar-
dase y que tuviese cuenta con un hombre que estaba allf echando mano a las faldrique-
ras de los que estaban en la carniceria y teniéndolo en cuenta vio que se arrimaba a una
mujer y le echaba mano y luego se salié el dicho hombre y en saliendo la mujer eché en
falta dinero para pagar la carne y dicho hombre habia entrado en una botiga y le dio a la
mujer el real diciéndole que se fuese en hora mala que €l no se la habia tomado pues se
lo habia hallado.

Juan Fidalgo, vecino de Huesca, bajo juramento declaré que vio alli un hombre
que echaba mano a una mujer que se quejaba que le habfa hurtado un real, atestiguando
todo lo que habia dicho la mencionada mujer.

Jaime Ezquerra, labrador vecino de Lierta, interrogado declard que habia visto en
la plaza de San Lorenzo a las tres o las cuatro hora a Miguel Charlata, el cual le dijo que
no perdiese de vista a un hombre que le habia hurtado dinero vié que dicho hombre se
hallaba en dicha plaza con dos xitanas y se puso al lado de un hombre de Bandalies
echandole mano a la faldriquera y al parecer le habia hurtado 40 escudos,

El 14 de agosto de 1601, reunidos en la cuadra nueva de las casas comunes el
sefior Juan Miguel de Olzina, Jaime Viota Prior, Andrés de Castro, Juan de Aguirre y
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Martin de Felizes jurados juntamente con los asignados correspondientes mandaron al
procurador de la ciudad que hiciese parte contra el mencionado por los testigos.

En consecuencia el Justicia Juan Miguel de Olzina doctor justicia y juez ordina-
rio de la ciudad de Huesca pronuncia y condena a Andrea Martin a ser azotado por los
lugares acostumbrados por la ciudad y a ser desterrado de la ciudad por 30 afios.”

La penetracion urbana continuaba y buena prueba de ello es que el 14 de mayo
de 1602 se certificé en el libro de defunciones de la catedral de Huesca la muerte en
esa fecha de Gabriel Escudero, gitano.

Como siempre, los hechos delictivos son los que mds noticias nos ofrecen. Por
ejemplo, en el libro de gastos del mayordomo del concejo de Huesca relativos a 1607-
1608 se consigna la siguiente cldusula: “Item. Al sefior lugarteniente Martin del Molino,
de gastos hizo traer presos a unos gitanos de Casbas por ladrones, le pague 131 sueldos”.

En Zaragoza, el 23 de julio de 1631, los diputados del reino de Aragdn se diri-
gen a los justicias, prior y jurados del concejo de la ciudad de Huesca y a Vicencio
Clemente, administrador de la tabla de los derechos del General de Aragén en la ciu-
dad de Huesca, manifestindoles que la Diputacién del Reyno considera “uno de los
mayores el castigo de los gitanos que tantos crimenes, robos, e insultos cometen en €17,
y que por ello “ha resuelto procurar que a instancia suya se ponga en execucion por
todos los jueces ordinarios el Fuero que para su expulsion y castigo se hizo en las
Cortes de Monzon el afio 15857,

Por ello, los diputados del reino, teniendo noticia de la detencion de algunos
gitanos en Huesca, habfan mandado a don Tomds Cleriquet y Fort y otros “que contra
ellos en nombre del Reyno hiziesen todas las diligencias y instancias necesarias para
conseguir su castigo sin perder un punto de vista el negocio ni de la mano hasta su
conclusion”.

Contindan insistiendo los diputados en la gravedad del asunto: “los dafios y
delictos que todos los que deste género andan vagamundos por el Reyno cada dia se
nos proponen son tantos” que, para cumplir las obligaciones de su oficio, esperaban
“que todas estas autoridades procuraran se castiguen con todo el rigor del Fuero de
manera que sea exemplo para todos los demds”.

2 AHPH, Papeles Justicia, caja 371/2.
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Y a don Vicencio Clemente, el administrador de la tabla de los derechos del
General, le encarga “que probea de todo el dinero que fuere necesario gastar” para estos
asuntos."

La simple presencia de los gitanos en el territorio aragonés se consideraba un
delito conforme a la legislacién que hemos mencionado anteriormente. Tal es el caso
de Domingo Malla y Maldonado.

Efectivamente, el 1 de diciembre de 1638, en Huesca, Vicente de San Vicente,
notario, certificaba que el dfa anterior en el lugar de Sieso Miguel Almudévar, alcalde
de dicho lugar, le entregd las personas de Bartolomé Garcia y Domingo Malla
Maldonado, gitano, que habia apresado “por ir en hébito de gitanos y hablar y tratar
como tales por orden del Gobernador de Aragén como a los cuales les fueron entrega-
dos entre diez y once horas y los encomendd en la presente ciudad de dicho dfa a
Francisco San Juan alcalde de la cdrcel entre las seis y las siete de la tarde”. Después
de las complicadas presencias de las autoridades que Ilenan los folios del proceso, el
justicia de Huesca, Martin de San Juan y Latras, decidi6 querellarse contra el mencio-
nado Domingo Malla y Maldonado, “bohemiano si quiere gitano hallado en el presen-
te Reino de Aragén reo y criminoso contra el cual va la presente demanda criminal”,
en virtud de los fueros y observancias del reino, en particular en las rdbricas de
Procuratoribus astrictis, f. 159, y Exilis bohemianorum, f. 180. Otra del afio 1564, f.
20, y otra del afio 1585 imponen penas contra los bohemianos o gitanos que anduvie-
ren por el reino de Aragén en hébito, habla y vida de gitanos.

El procurador estimaba que dicho Domingo Malla era gitano y andaba en habi-
to, vida y habla de gitanos, “usando del mismo exercicio y ocupacion que usan los gita-
nos y entre otros el de trocar cabalgaduras y otras cosas”. Ademds, habian andado por
diversos lugares tratando cabalgaduras y ganados, entre ellos en el lugar de Marcén, en
el cual habia hurtado reses de los rebafios.

Entre los testigos hay que destacar las declaraciones de Gaspar Uget, habitante
de Huesca, de mds de 35 afios; Pedro Garcia, habitante de Huesca, de edad de 23 afios;
Martin Lopez de Porras, labrador, vecino de Huesca, de 48 afios; Alberto Carrera, habi-
tante de Huesca, de 29 afos; Pedro Pefia Carrera, natural de Fraella, de 40 afios poco
mds o menos; Pedro Segredo, natural de Fraella, de 40 afios; Juan de Buil, vecino del

& DPZ, Diputacién det Reyno, ms. 394, Cartas misivas del Reyno de Aragon, Libro de Copias de 1629-1635.
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lugar de Sieso, de edad de 46 afios; Lorenzo de Aniés, vecino del mismo lugar de Sieso,
de 55 afios; Miguel Batalla, habitante de Sieso, de 37 afios.

A propésito de quién era Domingo Malla y Maldonado, aparece una prolija dis-
cusién en la que se afirma que el individuo requerido no es el “bohemiano” citado, sino
Juan Nicolds Escudero, que naci6 y fue bautizado en la iglesia parroquial de Fraella,
seglin se demostraba con el acta bautismal. Por todo lo dicho, se pedia la absolucién
del anteriormente mencionado. De esta forma, pudo evitar Juan Nicolds que se le con-
denase erronéamente."

En las cuentas del concejo de Huesca correspondientes al afio 1639, con fecha 27
de febrero se le pagan al notario Juan de Cueva nueve libras por dos procesos, uno de ellos
“contra Garcés, con titulo de gitano”."” No hemos encontrado entre los papeles del justicia
el proceso contra Garcés.

El 20 de agosto de 1643 aparece otro caso, pues Lorenzo Beneche, como procura-
dor del prior y jurados de la Universidad de Huesca, acusa ante don Bernardino Ruiz Urriés
y Castilla, justicia de la ciudad de Huesca, a Juan de Malla, Salvador de Malla, Pascual de
Malla, Lucrecia Escudero, Ana de Malla, Juana de Malla y Gracia Garcés en virtud de los
fueros de Huesca y del reino de Aragén, pues los mencionados “han ido y andado, van y
andan, por el presente Reyno en habito de vida y habla de gitanos siquiere bohemianos y
eso de hace mucho tiempo cometiendo muchos delitos y casos atroces, teniendo con su
mala vida y proceder inquieta la presente ciudad y lugares de su contorno por ser tan malas
personas y perniciosas en la repiblica, por ello, salieron desterrados y condenados a gra-
ves penas”. Estos delitos han sido cometidos en Plasencia y Quinzano, lugares que perte-
necen a la jurisdiccion de Huesca. A la saz6n, se hallaban detenidos en la cércel de Huesca.

El justicia concedi6 permiso para que fuera interrogada Lucrecia Escudero por Jos¢
Miguel de Rasal, notario, que procedié al interrogatorio, respondiendo la encausada que
ignoraba el contenido de la acusacion.” Como otros muchos, el proceso estd incompleto.

El 17 de febrero de 1645, ante el lugarteniente del justicia de la ciudad, dando fe
el notario Vicente Nicolds de Salinas, se acusé a Josefa Francisca, gitana, de haber hur-
tado a Inés Garcés, mujer de Miguel Antillon, ocho escudos en plata, y a Isabel de

1 AHPH, Papeles Justicia, caja 547/4.
5 AMH, Libro de Actas 1635-1640, M. 436.
16 AHPH, Papeles Justicia, caja 573/8.
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Beltrdn, mujer de Pedro Ascaso, vecino de Huesca, diez reales y medio en plata.
Ademas, la acusada era jitana.

El 21 de febrero comparecio ante el justicia Juan de Viota, el procurador legal.
El juicio se desarrollé durante los meses de marzo y abril, y al final de este mes se
dict6 la correspondiente sentencia. Como hemos dicho se le acusaba de “ser gitana si
quiere bohemiana, y de andar por el presente Reyno de Aragén en habito, habla y
vida de gitana”.

En consecuencia, habia sido presa y estaba detenida en la cércel de Huesca.
Lorenzo de Porriz, vecino de Huesca, de treinta y cuatro afios, dijo que conocia a Josefa
Francisca y que era gitana, puesto que la habia visto en traje de tal y hablar jeringonza.
Igual refirié el testigo Jusepe Bayés, verguero del concejo. Comparecié también Isabel
de Betrdn y a continuacién Inés Garcés. Otro testigo fue Jerénima Maurin, que dijo
haber reconocido a la acusada por mandato del concejo y afirmé que estaba prefiada de
cuatro o cinco meses.

La sentencia dada por el justicia Jacobo Juan Viota condenaba a Josefa Francisca
a destierro perpetuo del reino de Aragdn, con amenaza de que si violaba el destierro
fuera condenada a muerte natural.”

Otro caso semejante a los que hemos visto es el proceso que se formé ante el jus-
ticia de la ciudad de Huesca Jacobo Juan Viota contra Juan Nicolds Bescos, alias
Escuder, Francisco Malla, Miguel Serrano, Marfa del Marco, Marfa Francisca,
Bernardi Marco y Marfa de Malla, acusados de gitanos o bohemianos y de realizar
numerosos hurtos y otros delitos. En consecuencia, fueron detenidos y encarcelados en
la cércel comiin de la ciudad de Huesca.

El dia 23 de febrero de 1645 se procedié al interrogatorio de Nicolds Bescds, el
cual respondié que no era gitano, ni llevaba traje de gitano, ni hablaba como gitano. A
la pregunta de si sabia que estaba preso y por qué motivo contesté que no sabia por qué
causa 'y que tenia mds de veinte afios. De semejante forma respondié Francisco Malla,
diciendo que no era gitano y que era navarro, de treinta y seis afios. A continuacién
declaré Miguel Serrano para decir que no era gitano, ni hablaba gitano, y tenia catorce
anos. Por su parte, Bernardi Marco dijo que tampoco era gitano y que tenia once afios.
Maria de Marco declaré como los anteriores y que era de cuarenta afios. Luego, Marfa

v AHPH, Papeles Justicia, caja 583/5.
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Francisca, que era de edad de cuarenta poco mds o menos. Por dltimo, Maria de Malla,
que, como los anteriores, dijo que no sabia por qué estaba presa y que era de treinta
aflos, poco mas o menos.

Luego se insertan las declaraciones de los testigos. El primero, Orencio
Nogueras, lugarteniente de zalmedina de la ciudad de Huesca, de mas de treinta afos,
que dice conocer desde hace dos afios a los encausados y que han sido y son gitanos,
“si quiere bohemianos”, pues los ha visto que usan trajes de tales, hablan en “geri-
gonza” y que tienen mds de veinte aflos. Otro testigo, Lorente de Porriz, vecino de
Huesca, de treinta y cuatro afios, confirma también las afirmaciones del anterior.
Orencio Salas, notario de Huesca, de veintiséis afios, coincide con los anteriores.
Martin Iescoboza, vecino del lugar de Lascasas, de treinta y seis aflos, afirma que
también los tiene por gitanos “por quanto les ha visto trocar cabalgaduras”. Francisco
Labora, labrador, vecino de Lascasas, de treinta y seis afios, también les ha visto tra-
ficar con cabalgaduras.

Algunos, como Nicolds Bescds, fueron destinados a servir en el ejército.

El testigo Domingo Ldpez Mosquera, alférez, de edad de treinta y cinco afios,
declara que a Francisco Malla lo tiene por navarro y de nacion navarra, que habla en
lengua navarra y que lo conocié siendo soldado de la compaiifa de Juan Garcés. El sar-
gento Juan Ramos abunda en las mismas conclusiones, afiadiendo que el mencionado
habia sido soldado y habia estado en Fuenterrabia y Flandes. José Box, habitante de
Huesca, de treinta y nueve anos, dice que “conoce a Juan Nicolds Bescos y sabe que es
natural del presente Reino de Aragén pero que no sabia de que lugar y que le habia visto
varias veces trabajar en la ciudad de Balaguer principado de Cataluiia de oficio labra-
dor en una torre, que también conoce Francisco Mata [sic, por Malla] el cual ha oido
decir en la misma cdrcel que es de nacién navarro y que iba vestido de navarro y que
Juan Nicolas Bescos era natural de este Reino de Aragdén y que hablaba castellano y en
algarabia”. Orencio Lamarca, habitante de Huesca, dice que conoce a los acusados y
que ha oido decir que Francisco Mata [sic, por Malla] es natural del reino de Navarra
y que Juan Nicolds Bescos es natural del lugar de Fraella, y lo sabe porque ha visto el
libro de bautizados, y que Bernardo Marco es natural del lugar de Huerto. Otro testigo
afirma lo mismo que los anteriores y dice que Francisco Malla vestia como los nava-
IT0S y No como gitano y que le vio que llevaba una armilla a uso de Navarra. Pedro del
For, cerrajero de la ciudad de Huesca, de cuarenta afios, dice que conoce a Juan Nicolds
Bescés y Francisco Malla y que los tiene por naturales y nacidos en el presente reino
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de Aragén, que los ha visto con la ropa propia de aragoneses y hablar en lengua arago-
nesa y hacer tratos legitimos con diferentes mercaderias y otras cosas, por lo que no los
tiene por gitanos ni bohemianos.

Juan Buil, vecino del lugar de Sieso, de edad de cincuenta y tres afios, declara
que conoce a Juan Nicolds Bescds, abundando en las mismas consideraciones.

Después de estas diligencias judiciales, el 23 de febrero de 1645 el justicia
Jacobo Juan Viota, infanzén de la ciudad de Huesca, pronuncié la siguiente sentencia:

Absolvemos a Bernardo condenando a Nicolas Bescos también acusado a des-
tierro perpetuo del presente Reino de Aragén y a Miguel Serrano a ser flagelado por los
lugares piblicos de dicha ciudad y a remar en las galeras de su Majestad sin recibir sala-
rio ni merced alguna por tiempo de diez afios y a destierro perpetuo del presente Reino
de Aragén con la amenaza de que si quebrase el dicho destierro sea condenado a muerte
natural y semejantemente condenamos a Francisco Mata [sic Malla] a destierro perpetuo
del presente Reino de Aragén y que si lo quebrase serfa condenado a muerte natural.
Semejantemente, condenamos a Marian de Marco, a Maria Francisca y Marfa de Malla
a ser azotadas por los lugares piblicos acostumbrados de la ciudad de Huesca y a des-
tierro perpetuo del presente Reino con la amenaza de que si la quebrasen serfan conde-
nadas a muerte natural."

A veces, el justicia de Huesca tenia que actuar en casos ocurridos en su extensa
Jurisdiccién. Asi ocurrié el 19 de junio de 1646, fecha en la que fueron presas Marfa
Rodriguez, Catalina Garcia, Sabina Cortés, Isabel Salazar, Cecilia Herndndez, Marfa
Gabarre, Catalina Pérez y Marfa de Baltasar, acusadas de ir en traje de gitanas y sien-
do condenadas a las correspondientes penas forales."”

Otro juicio que juzgamos interesante es el que se celebré el 7 de agosto de 1674
contra los gitanos Gaspar Garcés y Angela Ximénez, acusados ante el justicia de
Huesca, Lorenzo de Sada, de

... ser gitanos y andar en traje, lengua y habla de gitanos comprando y cambian-
do y portandose como tales gitanos andando y discurriendo cono andan y discurren los
gitanos vagando por los lugares de este Reino, por lo cual han sido detenidos, lo cual es
ptiblico y manifiesto.

8 AHPH, Papeles Justicia, caja 547/4.
1 AHPH, Papeles Justicia, caja 589/6.
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El dia 6 de agosto del presente afio, entre las seis y las siete de la tarde, sucedi6
que vinieron Pedro Garriga del lugar de Quicena a la presente ciudad en compaiiia de
Gaspar Garcés y Angela Ximenez, yendo pacifico y sosegado, Angela Ximénez le dijo a
dicho Garriga que le queria dar la buenaventura y Pedro Garriga le dijo que se apartase
y se fuese con Dios.

Siguieron insistiendo y cuando estaban debajo de la ermita de San Pedro en el
camino real y en despoblado le robaron y le hurtaron sacéndole de la faldriquera una
bolsa de cuero y dentro de ella veintisiete sueldos poco més o menos. Al llegar a Huesca
la dicha Angela Ximénez sacé dicha bolsa con los dineros y se los dio a Jusepe de
Puertolas, gaitero, diciéndole que por amor de Dios no nos descubra. Después, anduvie-
ron juntos vagando por los lugares préximos a Huesca haciéndose sociedad y compaiifa
como acostumbran los gitanos casados o amigados.

La pareja de gitanos fueron presos y conducidos a la cércel.

La acusada Angela Ximénez dice que lleva dando la buenaventura diciendo algu-
nos embustes para pasar la vida humana y ganar cuatro dineros.

El dia antes que le prendieran estuvo en San Urbez con Gaspar Garcés y desde
ese dia lo conoce y el prior de San Urbez les dié de merendar y por la tarde se bajaron
haciendo noche a Nocito y al dia siguiente por la mafiana salieron de Nocito para venir
a la presente ciudad y estuvieron en el lugar de Santolaria la Mayor y se dirigieron a
Huesca y al llegar a Quicena se encontraron con un hombre que se llama Pedro Garriga,
y en su compaiifa llegaron a Quicena y entraron en la taberna y mientras Gaspar Garcés
marchaba con dos estudiantes hacia Huesca, ella salia con Pedro Garriga hacia Huesca y
pasando una ermita le dijo a Pedro Garriga si querfa darle la buenaventura y aquel le dijo
que no queria y llevaba una bolsa en la faldriquera y que andando le colgaba y de pron-
to dijo en lengua catalana “por deu me han robat”, y ella negé.

Intervino también un gaitero que pregunt$ que pasaba y al decirle Pedro Garriga
que le habia robado la bolsa le pegd una bofetada a la mujer; entonces, intervino Garcés
diciendo que justicia habia en Huesca que podfa intervenir, mientras tanto, el gaitero le
quité a Gaspar un espadin que trafa. Por iltimo, ella le dio al gaitero la bolsa que habia
hurtado para que se la diera a Pedro Garriga y que no dijese a nadie nada. Pero, que la
prendieron y el gaitero entregé la bolsa.

Al fin se condené a Angela Ximénez a ser azotada y a destierro del Reino con
amenaza de azotes y reclusion y a Gaspar Garcés a azotes y a destierro del Reino por el
tiempo de cinco afios con amenaza de diez.”

Por esta época, hacia 1690, una familia gitana se vio beneficiada en el Alto
Aragdn por el favor de Nuestra Sefiora de la Pefia, segiin nos ha narrado el padre

» AHPH, Papeles Justicia, caja 768/2.
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Roque Alberto Faci en su obra dedicada al culto a la Virgen en la regién aragonesa
escrita en 1739.

K

El santuario esta situado en el lugar de Aniés, entre las villas de Ayerbe y
Bolea. Entre los muchos y estimables donativos que recibié destaca el ofrecido por
una gitana a esta Virgen, consistente en una cadena de oro, excediendo, al parecer,
la devocion de aquella agradecida gitana a la de muchos sefiores y sefioras, en quie-
nes la gratitud, siendo tan natural, nada tiene que vencer:

Ha 50 o 60 afios, que subié a este Santuario una Compafiia de aquella gente
errante, y con tantos errores peregrina: iva entre estos una gytana, cargada con una
hija suya pequefia: esta traveseando, segtn su edad, a vista de uno de los despefiade-
ros del Pefiasco, cay6, y rodé desde lo alto hasta lo llano, donde comienza la subida:
vista esta tragedia, baxaron a buscarla para sepultarla, suponiendola, no solo difunta
sino despedazada: la desconsolada madre entretanto se postré & los pies de N. Sa.
pidiendo la salud para su hija: la resulta de esta oracién fue hallar 4 la nifia tan sana,
y serena, que estava jugando con unas piedrecitas a la falda de aquella Pefa: jqué pro-
digio! jqué buena ventura! Agradecida la madre 4 favor tan inefable ofrecid, y dié
luego, como si fuera Noble, con peregrina generosidad 4 N. Sa. una rica, y pesada
cadena de oro fino; y la lleva N. Sa. pendiente en sus festividades: toda aquella comi-
tiva de Gytanos (aunque tan vil, € infame) quedé tan obligada al portentoso beneficio,
que anualmente venia, y subia al Santuario, para celebrarlo con regozijos; de que son
testigos aun, algunos ancianos de Anies. No ay duda quizd, sino que la dicha cadena
seria efecto de agenos dineros; pero al fin la admitié la mas Privilegiada Sefiora de
todo lo criado, y parece, que aqui el Cielo dio una, como Bulla de Composicidn, sien-
do Maria SSa. la mejor y Celestial Medianera, que ay entre Dios, y los hombres; y
daria su legitimo duefio (si lo supiera) gracias 4 Dios, de ver tan bien empleada su
cadena, como en adornar a la mejor, y mds hermosa Reyna.”

Pienso que el padre Faci juzga muy ligeramente al suponer que la cadena era
producto de hurto, ya que los gitanos, ademds de devotos, somos supersticiosos y
consideramos que nunca se puede ofrecer algo procedente de efectos ajenos.
Asimismo, es costumbre de los pueblos nomadas llevar consigo todos sus bienes
y qué mejor inversion que el oro, que en todos los sitios tiene valor y es facil de
transportar.

g Fact, Roque Alberto, Aragdn, Revio de Christo y Dote de Mariu Santissima, Zaragoza, Diputacion
General de Aragon, 1979.
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Por ello, creo sinceramente que la cadena seria propiedad legal de los gitanos
donantes. Segtin cuenta la tradicion gitana, también le dond sus cabellos como muestra
de agradecimiento y asf se ha conservado hasta nuestros dias.

El 12 de julio de 1695 se instaba a las villas del reino que, habiendo sido deste-
rrados los gitanos de los reinos de Valencia y Portugal, era posible que se refugiasen en
Arag6n, ordendndose que se les prendiese y se les hiciesen procesos sumarios, conde-
nandolos a las penas establecidas por los fueros del reino.”

Algo mas tarde, el 25 de noviembre de 1697, el virrey de Aragén volvia a orde-
nar que se prendiese a los gitanos y se ocupasen sus bienes, a fin de ejecutar las sen-
tencias dispuestas por fuero. El concejo quedaba enterado, pero advertia que no era
facil ejecutar esas Grdenes, pues los gitanos se guarecian en los lugares de sefiorio par-
ticular.”

= AHPH, Papeles Justicia.
» AMH, M-454, 3-X1-1697.



GRADUADOS ALTOARAGONESES
EN LAS FACULTADES DE LEYES Y CANONES
DE LA UNIVERSIDAD DE HUESCA

José M.* LAHOZ FINESTRES

La Universidad de Huesca fue fundada en 1354 por Pedro IV de Aragén, quien
satisfacia as{ una peticion del municipio oscense. El examen de la documentacion de
aquella época indica que el Estudio General se cerré poco tiempo después de su fun-
dacién, de modo que fue necesario refundar el centro en 1465. En este afio la
Universidad obtuvo, entre otros apoyos, el refrendo del Papa Pablo II. Esta confirma-
cién pontificia fue decisiva para el Estudio General de Huesca, ya que comenzd a reci-
bir el apoyo de la Iglesia. Asi, ésta aportd rentas eclesidsticas que fueron fundamenta-
les para garantizar la existencia de la Universidad. No obstante, parece que el Estudio
estuvo debilitado hasta bien entrado el siglo XVI. Los pocos documentos que se con-
servan indican que tanto el nimero de profesores como el de alumnos era muy bajo.
Ademds, apenas hay noticias sobre quiénes eran €stos.

La Universidad Sertoriana se afianzé durante el siglo XV, tal como lo prueba la
aportacion de nuevas rentas eclesidsticas, el incremento de profesores y graduados, la
consolidacién de los colegios religiosos de los conventos de la ciudad o la fundacion
de los primeros colegios seculares. Desde esta centuria la Universidad oscense funcio-
né de una manera casi ininterrumpida. Se mantuvo durante el siglo XVII a pesar de las
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calamidades. El siglo XVIII fue, en muchos aspectos, una época de esplendor. En el
siglo XIX tuvo una actividad modesta hasta su clausura en 1845 como consecuencia de
la aplicacion del Plan Pidal.

Una de las caracteristicas mds relevantes de la Universidad de Huesca fue la
importancia que tuvo la ensefianza del Derecho.' Esta disciplina se impartia en las
facultades de Leyes y Cdnones y fue la que més alumnos atrajo. De este modo, se gra-
duaron muchos mas juristas que teélogos o médicos. Por otra parte, era muy frecuente
que un graduado en Leyes obtuviese mds tarde un grado en Canones y viceversa. Por
tltimo, en la Facultad de Leyes se graduaron mds alumnos que en la de Cdnones.

FUENTES CONSULTADAS PARA EL ESTUDIO DE LOS GRADUADOS EN HUESCA

Las fuentes que mds informacién proporcionan sobre los graduados son las
sumas del Consejo de la Universidad y, en el siglo XIX, los libros de grados mayores
y menores.’

Las sumas del Consejo aportan datos valiosos sobre los estudiantes que se iban
a graduar: nombre y apellidos, lugar de procedencia y el titulo académico al que aspi-
raban.’ En ocasiones, mencionan si eran miembros de alguno de los colegios seculares
de la Universidad de Huesca o circunstancias personales tales como la pertenencia al
estamento nobiliario. Otras veces las sumas del Consejo informan sobre el curriculum
de los graduados. No era infrecuente que éstos escribieran a la Universidad oscense
relatando que habian conseguido algin empleo o prebenda.

No obstante, el estudio de las sumas del Consejo de la Universidad plantea algu-
nos problemas. Por ejemplo, no consta de donde eran cerca del 10% de los graduados
en Leyes y Cénones. Ademds, la transcripcién de algunos apellidos y lugares de origen
es defectuosa. En muchas ocasiones esto parece deberse a que el secretario anotaba
dichos datos de oidas.* Otras veces, estas insuficiencias se deben al mal estado de la

! José M.* Lanoz FINESTRES, “Historia de la Universidad de Huesca (1354-1845)”, en Le Universitd minori
in Europa (secoli XV-XIX), Gian Paolo BRizzi y Jacques VERGER (eds.), Rubettino editore, 1998: 49-66.

2

Estos documentos se conservan en el Archivo Histérico Provincial de Huesca, seccién Universidad.

} En concreto, consta la concesién del titulo de bachiller y la presentacién en el Consejo de la Universidad

de quienes aspiraban al grado de licenciado.

* Por ejemplo, esto sucede con cierta frecuencia con apellidos o localidades de Cataluiia, Navarra o las pro-

vincias vascas. A veces se observan errores semejantes con respecto a algunos nombres o lugares de Aragén.
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documentacion o a la lectura incorrecta de quien escribe estas lineas. Por otra parte,
las sumas del Consejo contienen lagunas cronoldgicas. Para solucionar las dudas
resefiadas es necesario consultar otro tipo de documentos, tales como los libros de
Tesoreria, los de la Cofradia y las actas del Claustro de la Universidad.’ Sin embar-
go, hay ocasiones en que las fuentes se contradicen entre si: de este modo, hay per-
sonas que en las sumas de Consejo constan como bachilleres en una disciplina y en
el libro de Tesoreria estan citados como bachilleres en otra. Tampoco es raro que
alguien figure en el libro de Tesorerfa como bachiller y que no esté registrado en las
sumas del Consejo.

Pese a las dificultades sefialadas, en esta investigacion se ha dado prioridad a
las relaciones de las sumas del Consejo, ya que las redactaba el secretario de la
Universidad, suelen estar escritas con esmero y parecen contener las referencias mas
fiables.

GRADUADOS DEL ALTO ARAGON EN LA UNIVERSIDAD SERTORIANA

El estudio del fondo documental de la Universidad de Huesca muestra que
desde el siglo XVI hasta el siglo XIX se graduaron cerca de 5.400 estudiantes en
Leyes, Cdnones o en ambas disciplinas.® Consta el lugar de origen del 90 % de los
graduados. La mayor parte eran aragoneses. De éstos, el grupo més numeroso pro-
cedia de la actual provincia de Huesca (mds de 1.400); cerca de 500 eran de
Zaragoza y unos 170 de Teruel. Con respecto a los graduados de otras regiones, cabe
subrayar el elevado nimero de catalanes (cerca de 1.700, es decir, alrededor de un
30 % del total). También obtuvieron sus titulos en la Universidad oscense un nutri-
do grupo de stbditos de la Corona de Castilla (unos 400), Navarra (350) y Valencia
(200). La afluencia de estudiantes de otros lugares fue de menor importancia (por
ejemplo, 23 graduados del Reino de Mallorca y 9 del Principado de Andorra). No
obstante, algunos de estos ltimos pertenecian a familias ilustres o destacaron como
juristas al volver a sus lugares de origen.

Las actas del Claustro de la Universidad contienen la concesion de los grados mayores (los de licencia-
do y doctor). Era rarisimo que se reprobase a los aspirantes.
o Esta cifra es elevada si se considera que el Estudio oscense fue una universidad menor. Hay historiado-
res que sostienen que este tipo de centros estaban dedicados, en especial, a la ensenanza de Teologia, Filosofia y
Gramética. Por esta razon. es muy significativa la preeminencia de los estudios juridicos en el Estudio General
oscense.
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Como ya se ha indicado, al menos hubo 1.400 titulados procedentes del Alto
Aragon.’ Sin duda, la cifra real fue mayor, ya que se desconoce cudl era el lugar de
origen de cerca del 10% de los que se graduaron en el Estudio General de Huesca.
Estas lagunas son relativamente frecuentes en los documentos de los siglos XVI y
XVII, ya que los secretarios del Estudio no siempre anotaban de ddnde eran los
alumnos que se graduaban.

La mayor parte de los estudiantes altoaragoneses procedian de Huesca (352),
Barbastro (131) y Jaca (66). Asimismo, 38 graduados eran de Tamarite de Litera, 37
de Benabarre, 34 de Monzon, 23 de Naval y 20 de Alquézar. Otros titulados proce-
dian de Estadilla (17), Ayerbe (17), Almudévar (16), Fonz (15), Bolea (15),
Barbufiales (15), San Esteban de Litera (15), Graus (14), Angiiés (14), Berbegal
(13), Boltafia (12), Hecho (12), Fraga (11) y Azara (10). La aportacién de algunos
municipios fue modesta. Asi, 7 graduados eran de Binéfar, 7 de Benasque y 6 de
Sarifiena. Hubo un grupo muy amplio (superior a los 500 titulados) que procedia de
muchas otras localidades de la provincia de Huesca. En el listado también se han
incluido 42 estudiantes de los que sélo consta que eran de Aragdn, ya que segura-
mente la mayor parte de ellos eran altoaragoneses. Por (ltimo, se han insertado 31
titulados de los que se desconoce de dénde procedian, aunque hay indicios que
sugieren que probablemente eran del Alto Aragén.®

Se conservan numerosas referencias sobre el curriculum de muchos de los
graduados altoaragoneses que mds tarde obtuvieron algiin oficio en la administra-
cion civil o eclesidstica.” No era raro que los antiguos estudiantes de la Universidad
escribiesen al rector para comunicar que habfan conseguido algin empleo y que
harfan todo lo posible para favorecer al Estudio oscense. También cabe citar como
ejemplo que hay bastantes datos sobre el cursus honorum de los colegiales de
Santiago y de San Vicente o sobre quienes fueron catedraticos de Derecho en la
Universidad.

7 Nos referimos a los estudiantes que se graduaron. No hay libros de matricula de estudiantes que puedan

ofrecer informacion sobre los alumnos que no se graduaron, salvo para el siglo XIX y algunos periodos concretos
del XVIIL.

’ Tal es el caso de los miembros del colegio de San Vicente y del colegio de Santa Orosia (ya que la gran

mayoria de los colegiales de estos centros eran altoaragoneses). También se ha aplicado este criterio a otros titula-
dos de los que consta que estaban domiciliados en Huesca o que vivieron durante mucho tiempo en esta ciudad.

9

En cambio, este hecho es infrecuente entre los graduados de otras regiones, tales como Catalufia, Castilla,
Navarra o Valencia.
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El listado de titulados del Alto Aragén contiene un total de 1.516 personas, que
se graduaron en Leyes, Canones o en ambas disciplinas. Los titulos mds abundantes
son los de bachiller en Leyes (991 grados) y bachiller en Cénones (771). Los grados
de licenciado en Leyes y licenciado en Cénones representan un nimero inferior: 290
y 296, respectivamente. Estas cifras muestran que los estudios de Leyes y los de
Cénones atrafan mds o menos por igual a los estudiantes altoaragoneses. En cambio,
los oriundos de otros territorios estaban mas interesados por la carrera de Leyes, tal
como lo muestra el siguiente esquema comparativo:"

Total BC BL LC LL
Catalanes 1.720 411 1.362 153 477
Castellanos 386 174 207 80 52
Navarros 366 13t 247 34 45
Valencianos 205 56 160 5 6
Zaragozanos" 492 183 356 66 75

A diferencia de otras universidades espafiolas, la mayor parte de los licenciados
en el Estudio de Huesca se doctoraba al poco tiempo. Por otro lado, es muy frecuente
que se cite como doctores in utroque a personas que obtuvieron el grado de doctor en
una disciplina juridica y sélo el de bachiller en la otra.”

ANOTACIONES FINALES

1. La lista de graduados altoaragoneses estd ordenada segtn el orden alfabético
de los apellidos. A continuacion, en letra mintscula, les sigue el nombre. Con frecuen-
cia, después de los apellidos hay un asterisco (*). Esta nota indica que dispongo de mas
informacién sobre dicha persona. Muchos de estos datos estdn extraidos de fondos
documentales tales como el Archivo Histdrico Provincial de Huesca, el Archivo

" Las abreviaturas que utilizaremos en adelante son las siguientes: BC (bachiller en Cénones), BL. (bachi-
ller en Leyes), LC (licenciado en Canones) y LL (licenciado en Leyes).

" Es decir, de la actual provincia de Zaragoza.

? En efecto, son escasas las menciones de doctores en Leyes que también obtuvieron el grado de licencia-
do en Cénones (y viceversa). Por el contrario, lo més habitual es que conste que un doctor in utrogue obtuvo un
grado de doctor en una facultad juridica y s6lo el de bachiller en otra.
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Municipal de Huesca o el Archivo Histérico Nacional. También hay referencias que
estdn extraidas de fuentes bibliograficas. Todas estas noticias estdn insertas en una
base de datos que deseo publicar més adelante.

2. Los secretarios de la Universidad adoptaron, en general, el criterio de sefa-
lar el lugar de procedencia del estudiante y la correspondiente didcesis. Otras veces
s6lo resefiaban que el graduado era de Aragon. En algunos casos las anotaciones son
muy vagas y pueden causar confusiones. Por ejemplo, hay algunos estudiantes de los
que sélo se dice que proceden de la didcesis de Lérida y, en cambio, tienen apellidos
o reunen otras condiciones que permiten suponer que eran oriundos de la actual pro-
vincia de Huesca.

3. Después de la anotacién del lugar de procedencia, se indica qué clase de
grado o grados obtuvo el estudiante. Conviene advertir que la fecha que se refiere al
grado de licenciado es la de presentacion del aspirante a dicho titulo ante el Consejo
de la Universidad. La concesion de este grado tenia lugar algunos dias después.

4. En la lista de titulados también se indica si hubo incorporacién de grados o
de cursos de otras universidades. De este modo, algunos altoaragoneses se formaron
en los estudios generales de Salamanca y de Lérida, en el siglo XVI, y luego conva-
lidaron sus estudios en la Universidad de Huesca. En los siglos XVIII y XIX hubo
algunos estudiantes que incorporaron sus cursos o grados obtenidos en Zaragoza.
También consta que un jacetano convalidd, en el siglo XVIII, sus estudios de
Derecho cursados en la Universidad de Toulouse.

5. En algunas ocasiones se resefia el tipo de prueba que hizo el graduando para
obtener el titulo. Asi, se indica si se hizo el examen “a claustro pleno” o si se logré
el grado de bachiller “por suficiencia”.” Esta dltima modalidad permitia al estudian-
te obtener el grado de bachiller rdpidamente, sin necesidad de acreditar que habia
estudiado en ninguna universidad. Los grados de bachiller por suficiencia desacredi-
taron a la Universidad de Huesca. Fueron prohibidos en 1721.

6. También se indica si los graduados fueron miembros de alguno de los prin-
cipales colegios seculares de la Universidad: el colegio de Santiago (CMS), el de San

E Ademds, era frecuente que un bachiller por suficiencia solicitase pocos dias después permiso para presen-

tarse al grado de licenciado sin tener los afios de pasante. Estos abusos estdn relacionados con el ambiente de penu-
ria docente y econdmica que se advierte en el Estudio General a finales del siglo XVI y durante el siglo XVII. El
nimero de estudiantes altoaragoncses que se graduaron de bachiller por suficiencia en Leyes y en Cénones fue de
50 y 16, respectivamente.
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Vicente Mrtir (CSV) o el de Santa Orosia (CSO). La mayor parte de las becas de los
colegios de Santiago y de San Vicente fueron para juristas. A su vez, la mayoria de
éstos eran altoaragoneses: 100 pertenecieron al colegio de Santiago y 128 al de San
Vicente. La historia de estos dos centros es del mayor interés, ya que fueron muy
importantes en la vida universitaria. Los colegios de Santiago y de San Vicente se
proclamaron “colegios mayores”, lograron privilegios relevantes y exigian que los
colegiales tuvieran limpieza de sangre.” Ejercieron un dominio casi tirdnico en las
facultades de Leyes y Cdnones, ya que una parte muy importante de las catedras fue-
ron ocupadas por sus colegiales.

El colegio de Santa Orosia y el Seminario Tridentino eran los otros dos cole-
gios seculares. Al menos 18 altoaragoneses graduados en Leyes o en Cdnones perte-
necieron al primero. En cambio, apenas hay noticias sobre los titulados de la provin-
cia de Huesca que procedian del Seminario.

De los antecedentes sefialados se deduce que las facultades juridicas de la
Universidad oscense fueron una importante cantera de burdcratas y de jurisconsultos.
El estudio del Derecho atrajo a numerosos estudiantes de Aragén y de otros lugares,
lo cual consolidaba el cardcter universitario de la ciudad de Huesca. En particular, la
relacion de graduados procedentes del Alto Aragon aportard informacidn de interés
para realizar estudios posteriores sobre los letrados.

LISTA DE ALUMNOS DE LA UNIVERSIDAD DE HUESCA Y SU GRADUACION

ABAaD*, Dionisio. Estadilla. BL 24-10-1802 a claustro pleno

ABAD, Esteban. Estadilla. BL 31-1-1701

ABAD, Francisco. Monzén (?). BC 17-5-1797. BL 6-5-1795 a claustro pleno. LL 5-4-1796

ABAD, Manuel. Estadilla. BC 17-5-1797. BL 5-5-1795 a claustro pleno. LL 5-4-1796

ABAD, Pedro. Obispado de Barbastro. BC 25-6-1826

ABAD Y CISTUE, Manuel. Estadilla. BC 19-6-1789. BL 11-6-1787. LL 1-11-1788. Noble. Del CSV en 1788
ABAD Y LASiERRA*, Manuel. Estadilla. BC 14-12-1754

ABADIA*, Antonio. Naval. BL 24-4-1732

ABADIA, Romualdo. Naval. BC 25-4-1774. BL 9-2-1773

ABADIAS*, José Miguel. Loporzano. BC 24-4-1687

" José M Lanoz FINESTRES, “El Colegio Imperial y Mayor de Santiago de la ciudad de Huesca (1534-
1842)”, Argensola 110, 1996: 97-123; “Los colegios de Santiago y de San Vicente en las facultades juridicas de la
Universidad de Huesca en el siglo XVII”, Il Congreso Internacional sobre las Universidades Hispdnicas. Valencia,
del 19 al 21 de abril de 1995. En prensa.
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ABADIAS, Francisco. Quicena. BC 24-4-1704

ABAD{AS, Gaspar. Naval. BC 17-4-1717. BL 7-5-1714

ABADIAS Y SOLSONA, Mariano. Barbastro. BL 3-10-1838. LL 29-6-1842

ABARCA DE BoLEA*, Pedro Pablo. Conde de Aranda. Siétamo. El conde de Aranda fue investido doctor
en Leyes en Siétamo el 2-9-1769

ABARCA LastaNosa*, Miguel Clemente. Huesca. BC 16-11-1700

ABARCA Y BLANQUE¥, Joaquin. Huesca. BC 26-4-1800. BL 10-5-1798 a claustro pleno. LC 5-5-1800. LL
18-5-1798

ABIO, Jaime. Sieso. BC 19-4-1677 por suficiencia

ABIG, Martin Juan. Sangarrén. BC 24-4-1704

ABIZANDA*, Antonio. Monzén. BC 23-3-1627

ABIZANDA, Andrés. Naval. BL 15-5-1713. LL septiembre de 1713

Aco (HAGO), Joaquin. Jaca. BC 25-4-1766. BL. 29-5-1765

Aco (Haco), Miguel. Jaca. BL 24-4-1678

Acuas, Domingo de. Laperdiguera. BC 20-4-1668. BL 12-3-1667

AGUAS, Pedro de. Almudévar. BL 11-6-1715 por suficiencia

AGUAS Y GRASA, Jer6nimo. Laluenga. BC 24-4-1699

AGUEScA*, Lorenzo. Huesca. BC 1-11-1652. LC 12-6-1654

AGUESCA, Francisco. Barbastro. BL 13-6-1589

AGUIRRE, Lorenzo. Huesca. BL 4-5-1783 a claustro pleno. LL 13-5-1783

AiNsA, Marcelo. Barbastro. BC 24-4-1676. BL 21-4-1675

AiNsa Y PEREZ*, Valentin de. Pertusa. BC 21-4-1675. LC 1681-1682. Del CMS el 31-5-1680

Afsa, Gaspar de. Loporzano. BC 12-5-1581

Aisa, Hermenegildo. Loporzano. BL 24-4-1695

Aisa, Manuel. Huesca. LL 29-7-1807

Alsa, Vicente de. Loporzano. BC 24-4-1704

AfsA Y LAGUNA*, Antonio de. Polefiino. BC 17-3-1750. BL 20-4-1748. LC 31-3-1750. Del CSV hacia 1758

AisA Y LAGUNA*, Gaspar de. Polefiino. BC 7-6-1758. BL 26-4-1757. LC 10-6-1758. Del CSV hacia 1758

AfSA Y LorRES*, Antonio de. Huesca. BL 12-4-1803. LL 17-4-1803

ALAMAN*, Jacinto. Fornillos. BL 22-3-1654 por suficiencia. Del CSV hacia 1651

ALAMAN Y FERRER*, Carlos. Naval. BC 7-1-1690. BL 18-4-1687 por suficiencia. LC 1691. En 1690 era
del CSV

ALASTRUEY Y CosTa*, Diego. Huesca. BL 4-4-1662. LL 19-12-1667

ALAYETO*, Diego. Almudévar. BL 21-4-1635. Del CMS el 26-1-1637

ALAYETO*, Gregorio. Almudévar. BL 1641-1642. Del CMS el 25-1-1646

ALAYETO*, Melchor. Almudévar. BC 1609. BL 9-8-1605. LC 1608-1609. Del CMS en 1607

ALBANO, Andrés. Baldellou. BL 16-10-1822. Era doctor en Canones

ALBANO, Salvador. Tolva. BC 21-4-1777. BL 21-4-1775. LC 25-9-1777

ALBERO*, Bartolomé. Liesa. BC 30-4-1759. BL 22-4-1758. L.C 29-9-1761

ALEGRE Y MONTARES, Gregorio. Angiiés. BL 24-4-1707

ALGETA, Pedro. Hecho. BC 22-4-1645. LC 1647-1648

ALGUETA Y PEREZ, Agustin de. Hecho. BC 22-6-1610
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ALIOD, Pablo. Almudévar. BL 5-6-1835

ALLUE, Gaspar. Huesca. BC 13-6-1804. BL 7-5-1802. LC 24-8-1804

ALLUE, Martin de. Aragén. BC 21-4-1658

ALLUE, Tomds. Ponzano. BC 6-10-1721

ALLUE BENDICHO*, Joaquin. Ponzano. BC 28-11-1793. BL 23-4-1786. LL 1785-1786. Del CSV hacia 1786

ALLUE Y ALTABAS*, Jacinto de. Lalueza. BC 20-4-1649. BL 25-5-1648 por suficiencia. LC 1651-1652.
Del CMS el 31-10-1649

ALLUE Y BARA*, Francisco. Bandaliés. BL 12-1-1826. LL 9-6-1829

ALMAZOR, Baltasar. Alquézar. BC 2-6-1598

ALMAZOR Y ARAUS*, Pedro. Huesca. BC 4-6-1611. LC 11-7-1614

ALMENARA, José. Barbastro. BL 24-4-1702

ALMERAR, Francisco. Monzon. BL 14-4-1587

ALMUDEVAR*, Miguel. Huesca. BL 24-4-1700. LL 12-9-1702

ALMUDEVAR, Miguel. Barluenga. BL 21-4-1665

ALMUDEVAR Y PONTAC*, José. Huesca. BL 22-4-1737. LL junio de 1740

ALQUEZAR*, Gregorio. Barbastro. BL 14-10-1820

ALQUEZAR, Teodoro. Barbastro. BL 6-6-1826

ALQUEZAR Y ESCUER, Pedro. Barbastro. BL 14-3-1833. LL 11-10-1844

ALTABAS, Nicolds. Grafién. BC 24-4-1696

ALTABAS*, Valentin. Fonz. BL 10-4-1824

ALTABAS Y Aisa, Nicolas. Grafién. BC 20-12-1728. BL 23-4-1727. LC 3-1-1729. Del CSV hacia 1728

ALTAOJA, Antonio. Barbastro. BL 3-6-1835

ALtacia*, Simén. Barbastro. BC 2-8-1797. BL 7-2-1795. LC 5-8-1797

ALTEMIR*, Antonio. Obispado de Barbastro. BL 1768-1769. LL 24-9-1770

ALTEMIR, Pedro. Secastilla. BC 1-6-1598

ALTEMIR, Pedro. Secastilla. BL 23-4-1727

ALTIL, Juan de. Huesca. BL 13-5-1596

ALvARO, Andrés. Baldellou. BC 23-9-1818. LC 30-10-1819

ALvARO, José. Baldellou. BL 15-5-1797

AMADA*, José Félix de. Benabarre. BL 22-4-1651

AMADOR, Carlos. Broto. BC 19-7-1597

AMIGO MAYOR, Adrian. Benabarre. BL 24-9-1600. LC 18-10-1586. Tenia 4 cursos de Leyes por Lérida

ANDIION, Pedro. Huesca. BL 21-4-1754

ANDREU, Jorge. Barbastro. BL. 28-3-1716

ANDREU, José. Barbastro. BL 14-4-1803. LL 17-5-1803

ANDREU Y FERRAZ*, Antonio. Barbastro. BC 12-4-1728. BL 22-4-1723. LL 7-10-1726. Del CSV hacia 1726

ANGLADA, Antonio. Benasque. BC 24-4-1702

ANIES, Francisco. Sieso. BL 27-4-1774. LL 28-4-1775

ANIES, Jaime. Sieso. BL 24-4-1685

ANTONIO, Félix de. Pertusa. BL 16-11-1839

ANZANO, Martin. Almudévar. BL 22-4-1705

AQUILUE*, Domingo. BC 2-1-1752
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ARA*, Juan Domingo de. Ulle. BC 18-3-1737. BL 20-4-1734. LC 14-9-1737. En 1738 era del CSV

ARrA*, Pablo de. Canfranc. BC 6-5-1807. BL 23-4-1805 a claustro pleno. LC 13-6-1807. LL 29-4-1805

ARAGUES, Cristébal de. Longds. BL 24-4-1658

ARANDA, Juan, Agiiero. BC 20-4-1649

ARASANZ, Domingo. Olsén. BC 24-4-1695

ARASANZ, José. Abizanda. BC 7-2-1775. BL 22-4-1773

ARASANZ*, Onofre Ramon de. Arasanz. BL 5-5-1807 a claustro pleno. LL 7-10-1817

ARASCUES*, Jer6nimo. Huesca. BC 26-5-1612. LC 9-2-1616

ARBisA Y NASARRE*, Agustin de. Huesca. BC 21-4-1675. BL 1673-1674. LC 10-6-1677. Del CSV hacia 1674

ARCADA, Antonio. Jaca. BC 23-6-1795..BL 22-5-1790. LL 26-5-1791. Era noble. En 1791 era del CSO

ARCAS, Antonio. Benabarre. BC 4-9-1802 a claustro pleno. BL 18-5-1801 a claustro pleno

ARcAS, Pedro de. Sahdn. BC 28-12-1598

ARrcas, Ramén Mariano. Benabarre. BC 1-6-1799. BL 21-6-1797. LC 15-6-1799

Arcos, Tomds. Castejon del Puente. BC 24-4-1701

ARMELLA*, Bartolomé de. Huesca. BL 17-4-1637. LL 1640-1641

ARMELLA*, Juan Luis de. Huesca. BC 26-4-1602. BL 26-5-1601. LL 13-1-1603

ARMISEN, Mosén. Graus. BL 25-9-1618

ARNAL, Miguel. Adahuesca. BC 24-6-1636. En 1634 era del CSV

ARNAL, Sebastidn. Abiego. BC 22-4-1694

ARNAL Y MUR, Vicente. Albero Bajo. BL 4-9-1841

AROSTEGUI*, Joaquin. Benabarre. BC 24-3-1731. BL 23-4-1729. LC 31-3-1731. Del CSV hacia 1729

AROSTEGUI, José. Benabarre. BL 20-4-1723

AROSTEGUI*, Miguel. Benabarre. BC 7-5-1675

AROSTEGUI Y EscALA*, Antonio. Benabarre. BC 25-4-1773. BL. 28-4-1771. LC 3-5-1773

AROSTEGUI Y ESCALA*, Joaquin. Benabarre. BL 28-4-1764. LL 8-4-1766. Del CSV hacia 1764

ARROYOS, Bernardino. Arcabel (7), en Aragén. BL 24-4-1676

ARTIGAS, Juan. Huesca. BC 15-3-1578

Ascaso*, José. Arguis. BC 24-4-1673

Ascaso, Francisco Antonio de. Huesca. BC 5-5-1627

AsCaso, Gregorio. Loarre. BL 24-4-1697

Ascaso, Vicente. Huesca. BL 24-4-1606

Ascaso ¥ CasTILLO*, Miguel de. El Rasal. BC 23-4-1692. LC 7-9-1694. Del CMS el 31-5-1693

AsEsto*, José. Igriés. BL 31-5-1777 a claustro pleno. LL 22-9-1783

ASESIO Y AZARA*, Francisco. Bolea. BC 30-12-1750. LC 27-6-1751

ASIN Y VETORZ, Jerénimo de. Huesca. BL 4-6-1611. LL 13-5-1614

Aso, Francisco de. Barbastro. BL 10-10-1740

Aso, Juan Ramén. Barbastro. BC 29-4-1794. BL 25-5-1792. LC 10-5-1794

Aso BERGOsA, Bartolomé de. Sasal. BC 29-4-1737. BL 21-4-1735. LC 11-9-1737. Del CSV hacia 1735

AUDINA*, Juan Vicencio. BC 1641-1642. BL 1640-1641. LL 1641-1642

AVELLANAS, Felipe. Puibolea. BC 1685-1686. BL 24-4-1685

AVELLANAS Y JIMENEZ*, Mariano. Puibolea. BC 25-4-1766. BL 29-5-1765. LC 29-4-1767. LL 9-8-1772.
Del CMS el 10-2-1768
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AVILES, Manuel. Benabarre. BL 18-11-1789

AYERBE, Francisco. Aragén. BC 24-4-1673

AYERBE, Francisco. Radiquero. BL 24-3-1714

AYERBE, Simedn de. Radiquero. BL 2-5-1729

AYERBE Y NATOTA, Luis. Radiquero. BL 24-4-1702

AYERBE Y RUATA, Joaquin. Radiquero. BL 27-6-1842 a claustro pleno. L1 4-9-1844

AzaNuI, Juan de. Lascuarre. BC 13-7-1569

Azara*, Eustaquio. Barbufiales. BC 3-6-1751. Era benedictino

AzarA*, Pascual. Siétamo. BL 22-4-1732. LL 30-5-1732

AZARA, Martin. Azara. BC 23-4-1587

AZARA LOSCERTALES Y FONCILLAS*, Francisco Mamés. Barbuiiales. BC 31-1-1721. BL 22-4-1719. LL
27-12-1720. En 1722 era del CSV

AzARA Y FONCILLAS*, Francisco Nicolas de. Barbufiales. BC 24-4-1689. LC 17-5-1695. En 1692 era del CSV

AZARA Y PERERA*, José Nicolds. Barbufiales. BL 21-4-1749

AzARA Y PERERA*, Lorenzo. Barbufiales. BC 13-4-1758. BL 24-4-1755. LC 25-9-1759. Del CSV en 1766

AZARA Y PERERA*, Mateo. Barbuiiales. BL 24-4-1755. LL 26-10-1759

Azara Y TORO*, José. Siétamo. BC 18-9-1706. BL. 22-4-1705. L.C 22-5-1708. En 1710 era del CSV

AzcON*, Raimundo. Anciles. BC 16-5-1722. BL 22-3-1720 por suficiencia. LC 23-5-1722. Del CMS el
24-7-1721

AZCON Y GARCIA, José de. Borruera. BC 17-4-1757. BL 25-4-1756. LC 12-6-1758

AzCON Y QUERAL*, Hernando. Liri. BC 24-4-1623. BL 24-9-1618. LL 19-12-1620. Del CMS el 14-3-1621

AzLOR, Antonio. Salas Altas. BC 30-4-1722

AzLor*, Bartolomé. Casbas. BC 23-2-1709. BL 24-4-1705. LC 28-2-1709. Del CMS el 15-6-1708

AZLOR, José. Huesca. BL 24-3-1695

AzLOR*, Ramoén de. Barbastro. BL 1-3-1645

AZLOR, Luciano de. Huesca. BL 22-5-1590. LL 13-6-1592

AZNAR*, Andrés. Biibal. BL 4-11-1748

AZNAR, Rafael. Bubal. BC 27-12-1800. BL 4-6-1798 a claustro pleno. LC 3-1-1801

AZNAREZ*, Diego. Jaca. BC 29-1-1778. BL 30-4-1774. LL 30-10-1776. En 1769 era rector del CSO

BALAGUER, Pedro. Ballobar. BC 13-2-1621. Orden de San Juan de Jerusalén

BALAGUER Y CAMARASA*, Miguel Juan. Ballobar. BC 2-8-1621. LC 6-8-1621

BaLbeLLou*, Miguel. Capella. BC 21-4-1707

BALDELLOU, Pedro. Aragén. BC 23-4-1702

BALLABRIGA, Pedro Luis. Monzén. BL 17-5-1639

BALLARIN Y LALIENA, Tomds. Mosén. Oto. BC 14-5-1699

BALLIBAR, Felipe. Barbastro. BL 22-4-1689. En 1685 era del CSV

BALLIBAR, Jer6nimo. Barbastro. BL 16-1-1681. En 1678 era del CSV

BALON, Félix. Barbastro. BC 13-10-1803. BL 1-5-1801. LL 6-6-1801

BaLonGa*, Diego. Azanuy. BL 22-4-1775

BALONGA, Francisco. Tamarite de Litera. BL 6-4-1824. LL 25-10-1825

BALONGA*, Jacinto. Monzén. LC 16-6-1619. Del CMS el 15-4-1618

BALONGA*, Manuel. Tamarite de Litera. BC 24-5-1791. BL 28-5-1789. LC 29-5-1791. Era noble
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BALONGA, Matfas. Monzén (?), Barbastro (?). BC 10-5-1794. BL 25-5-1792. LC 19-11-1794
BALONGA Y ALMENARA*, José. Azanuy. BC 30-4-1725. BL 6-4-1720. LL 3-6-1723. Del CSV hacia 1721
BaMoLa, José. Barbastro. BL 30-8-1820

BANDRES*, Martin. Huesca. BC 24-3-1614 por suficiencia. BL 23-6-1612. LL 11-5-1613
BANDRES, Miguel. Huesca. BC 15-4-1597

BANDRES*, Ramiro. Huesca. BC 15-4-1597. LC 9-5-1597

BANz0, Pedro de. Huesca. LC 9-1-1573. BC por Salamanca. Candnigo

BARA, Antonio. Casbas. BL 30-1-1803

BARA, Andrés de. Sabayés. BC 24-4-1702

BARASONA, José. Binéfar. BL 20-4-1780

BarasoNAs, Diego. Barbastro. BL 1-5-1618

BARATECH, Joaquin. Rasal. BC 30-9-1799. BL 14-6-1797 a claustro pleno. LL 4-9-1797
BARATECH*, José. Rasal. BC 30-4-1762. BL 20-4-1761. LC 25-6-1762

BARBA, José. Loarre. BC 28-5-1766

BARBEN, José. Binéfar. BL 30-4-1779

BARBER, José. Monzén. BL 26-4-1725

BARDAI*, Dionisio. Benasque. BL 7-7-1606. Del CMS el 22-12-1611

BARDAII, Francisco Ignacio de. Anciles. BC 11-3-1752

BarDAJI, Gaspar. Fraga. BC 28-5-1585

BARDAIJI, Joaquin. La Puebla de Castro. BL 24-4-1707

BARrDAJ*, José. Anciles. BL 25-5-1822

BARDAI*, José. Graus. BC 10-4-1699. BL 30-1-1697 por suficiencia. LC 1-6-1699. Del CSV en 1697
BARDAJI, José. Puyarruego. BL 8-5-1727

BaRrDAJi, Juan Bautista de. Fonz. BL 11-6-1714

BARDAJI*, Manuel. Benabarre. BL 20-4-1668

BARDAJ DE AZARA*, Dionisio. Graus. BC 1784. LC 19-5-1784

BARDAII Y AZCON*, Pedro de. Benasque. BL 21-4-1665

BARON, Agustin. Huesca. BL 20-10-1543

BARON, Juan Francisco. Lagunarrota. BC 22-4-1694. LC 25-5-1697

BARRABES*, Lorenzo. San Esteban de Litera. LC 1630-1631. Del CMS el 2-1-1628
BARRACA, Juan Esteban. Loarre. BC 20-4-1703

BARRAUS, Pedro. Benasque. BC 28-4-1635

BARREU, Diego. Castilsabds. BC 24-4-1702

BARRIO, Juan de. Banaguds. BC 28-6-1574

BARRIO*, Mariano. Jaca. BC 18-12-1826. LC febrero de 1830

BARRIO, Narciso. Jaca. BC 20-9-1829. LC 30-9-1829

BARUTEL, Baltasar. Jaca. BL 22-4-1662

BARUTEL, Martin. Jaca. BL 20-4-1661

BASELGA, Manuel. Barbastro. BL 19-5-1775

BASELGA, Pascual. Barbastro. BL 7-6-1826. LL 21-2-1830

BASELGA, Pedro. Barbastro. BC 19-4-1761. BL 20-4-1760

BASELGA, Vicente. Barbastro. BL 23-9-1825
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BATALLA, Manuel. Bierge. BL 7-12-1826

BELENGUER*, Juan Bernardo. Huesca. BL 3-6-1604. LC 1608-1609. Del CMS 15-1-1610

BELILLAS, José. Laluenga. BC 24-4-1704

BELLET (?) o VELLEZ (?), Gabriel. Tamarite de Litera. BL 10-5-1721

BENECHE, José. Huesca. BC 1679-1680. BL 22-10-1676. LC 1679-1680

BENECHE*, José Antonio. Huesca. LL mayo de 1671

BENECHE*, Orencio. Huesca. BC 24-4-1688. BL 1685-1686

BENECHE*, Valero. BC 1651-1652. L.C 20-1-1652

BENEDET Y LANGLES*, Blas. Angiiés. BL 19-4-1778. LL 19-9-1779

BENEDET Y LUESIA*, Esteban. Angiiés. BL 22-4-1725. Del CMS el 21-11-1734

BENEDET Y LUESIA*, Miguel. Angiiés. BL 13-11-1718

BENISIA, Felipe. Jaca. BL 26-5-1789

BenisIA, Francisco. Jaca. BL 8-9-1781. LL 8-6-1782

BENISIA, Raimundo. Jaca. BL 22-4-1731

BENTOSA, Juan. Lalueza. BC 23-4-1582

BERBEGAL, Juan. Barbastro. BC 20-4-1580. Era BL. Licenciado in utroque el 28-4-1581

BERBEGAL, Luis. Barbastro. BL 20-5-1606

BERBEGAL, Vicente. Huesca. BL 25-4-1694

BERDEGUER*, Lorenzo. Huesca. BC 7-5-1654. LL 10-6-1654

BERGARA, Francisco. Benabarre. BL 21-4-1727

BERGARA, Martin. Huesca. BC 27-4-1602

BErGUA*, Felipe de. BC 11-7-1576. LC 13-11-1581

BERGUA*, Pedro Juan. Jaca. BL 20-4-1734

BERNAD, Francisco Javier. Albalate. BL 1768-1769

BEscos*, José. Jaca (7). BC 29-3-1644. LC 9-2-1647

BESENEQUE, José. Barbastro. LC 14-6-1660

BEYAN*, Manuel. Tamarite de Litera. BC 23-4-1777. BL 22-9-1776 incorpora grado de Zaragoza. LC 6-
5-1777.En 1777 era del CSV

BEYAN LARTIGA*, Leonardo. Huesca. BC 12-4-1804. BL 16-6-1802 a claustro pleno. LC 24-5-1804. En
1806 era del CSV

BEYAN Y BEYAN, José. Tolva. BL 30-10-1832. LL 8-6-1835

BEYAN Y MoLA*, Francisco. Tamarite de Litera. BC 25-9-1754. BL 4-11-1752. LC 2-10-1754. Del CSV
en 1753

BEYAN Y MoLa*, Serafin. Tamarite de Litera. BC 27-4-1751. BL 30-4-1750. LC 27-10-1752. Del CMS
8-11-1752

BEYAN Y MONTEAGUDO*, Antonio. Tamarite de Litera. BC 15-12-1731. BL 24-4-1729. LC 20-4-1732.
En 1730 era del CSV

BEYAN Y Ric*, Pedro. Tamarite de Litera. BC 24-4-1717. BL 6-5-1716. Del CSV hacia 1714

BIELSA, Jer6nimo. Gistain. BC 17-4-1627

BIELSA, Tomds ?. Barbastro. BL 26-4-1606

BIELSA Y BRETON, Ramén. Barbastro. BL 9-6-1841

BioTa, José. Huesca. BL 24-4-1731
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Biota*, Martin. BC 21-4-1593

BI10TA, Vicencio. Huesca. BC 24-4-1701. Era doctor

BLANC, Joaquin. Barbastro. BL 13-8-1798

BLANC, José. Benabarre. BC 24-4-1677

BLANCO, Cosme. Puy de Cinca. BC 21-4-1728

BLANCO, Francisco. Capella. BC 29-4-1734. BL 19-4-1730. LL 23-4-1732. Del CSV hacia 1730

BLANCO, José Severo. Barbastro. BL 3-6-1826. Era maestro en Artes

BLANCO, Mariano. Angiiés. BL 13-5-1797. LL 9-7-1797

Branco Y BALDELLOU*, Romdn. Capella. BC 24-4-1697. LC 6-6-1701. En 1702 era del CSV

BLANCO Y Brasco, Nicolds Antonto. Huesca. BL 24-4-1697

BLANCO Y LAPLANA, Cristébal. Capella. BC 13-3-1753. BL 5-11-1751. LC 5-7-1755

BLAscO, Juan. Huesca. BC 24-9-1571. LC 28-9-1574

BLaAsco, Vicente. Alquézar. BL. 13-5-1726

BLASCO*, Vicente. Alquézar. BC 22-5-1790. LC 27-5-1790. Era noble. Del CSV hacia 1790

BLAScO DE PERTUSA, José. Alquézar. BC 22-4-1699. BL 24-4-1699

Brasco Y Camar*, Nicolds. Huesca. BC 20-4-1707. BL 24-4-1702. LC 14-8-1708

BLECUA, José. Alberuela de Laliena. BC 20-4-1670. BL 22-3-1673

BLECUA ISARRE, Pedro. Abiego. BL 17-6-1841. LL 6-8-1843

BODON, Antonio. Fraga. BL 21-4-1733. LL 29-7-1735

BoDON*, Fermin. Fraga. BL 22-4-1732. LL 7-9-1734

BODON Y FUNES, Pedro. Fraga. BL 21-4-1725. LL 29-5-1726

BOLEA, Jerénimo. Huesca. BC 26-4-1602

BOLEA, José. Ibieca. BC 18-11-1814. BL 13-5-1797

BONET, Bernardo. Jaca. BL 24-1-1717

BonET, José. Alcald del Obispo. BC 1697-1698 por suficiencia. LC 26-9-1700. Del CSV hacia 1700

BONET*, José. Banariés. BL 13-5-1801. LL 17-1-1802

Bongr, Miguel. Jaca. BC 22-4-1664. BL 19-4-1663

BONET Y Espana*, Miguel. Alcald del Obispo. BC 11-5-1728. BL 24-4-1727. LL 7-10-1728. Det CSV
en 1727

Borau*, Gaspar. LC 9-1-1586

Borau, Pedro. Torres de Montes. BC 9-6-1618

BORRUE, Jorge. Aragén. BC 25-6-1601

BORRUE, Juan. Nerin. BC 1-7-1601

BorrUEL, Cayetano. Fanlo. BL 8-5-1824

BORRUEL, Miguel. Sieso. BC 22-6-1586

BORRUEL*, Miguel Mateo. Laluenga. BL 19-3-1645. LL 5-2-1648. En 1642 era del CSV. Del CMS el 17-
3-1647

BORRUEL, Pedro. Fanlo. BC 24-4-1704

BORRUEL Y CUENCA, Raimundo. Laluenga. BC 16-1-1687. BL 24-4-1684

BORRUEL Y POTTOC*, José. Boltafia. BC 11-2-1795. BL 3-6-1793 a claustro pleno. LL 30-6-1793

BOSQUE, Melchor. Bolea. BL 24-4-1704

Bravo, Doménico. Aragén. BC 7-9-1668
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BRETON, José. Barbastro. BL 30-1-1766

BRrETOS, Mariano. Loarre. BL 10-6-1829

Broto, Agustin Félix. Aragén. BC 24-4-1688

BroTto, Gabriel. Suelves. BC 22-4-1700

BRroT1o*, José. Arbaniés. BL 22-4-1766

BRroT0, José. Labata. BC 26-4-1695. LC 13-6-1699

Broto, José de. Guaso. BL 23-4-1669

BroTO, Juan. Guaso. BL 17-4-1805

BroTo, Mariano. Pertusa. BL 10-5-1775

Broto, Pedro de. Guaso. BC 24-4-1668

BRroto, Pedro de. Guaso. BC 3-5-1636

BROTO Y MUR*, José. Guaso. BC 22-4-1755. BL 25-4-1751. LC 11-6-1756

BRrOTO Y MUR*, Pedro de. Plan. BL 19-4-1750. LL 5-1-1752

BROTO Y VILLACAMPA, Carlos José. El Grado de Guaso. BC 30-3-1691 por suficiencia. LC 14-1-1694

BROTO Y VILLACAMPA, Juan Lorenzo. El Grado de Guaso. BC 13-5-1693. BL 2-4-1691 por suficiencia.
LC 1693

BROTO Y VILLACAMPA*, Miguel. Guaso. BC 20-10-1730. L.C 27-7-1732. Del CSV 1728

BRrozas, Antonio. Fraga. BL 8-8-1798

BRUN DE LA FUENTE*, Benito. Hecho. BL 24-4-1704. LL. 1713

BRUN Y NORMANTE*, Tomés. Bolea. BC 14-6-1710. BL 3-2-1709. LC 1-9-1711. Del CSV hacia 1710

BueNO*, José. Huesca. BC 27-4-1743. LL 27-12-1738. Del CSV hacia 1744

Bueno*, Juan. Huesca. BC 27-7-1744. BL 24-4-1742. LC 4-8-1744

BuENO, Pedro. Huesca. BC 24-4-1701

Buesa, Miguel. Reino de Aragén. BC 30-4-1599

BUIL Y FERRER, José. Castején de Monegros. BL 23-6-1834. LL 13-11-1837

BulL Y JiMENEZ DE CENARBE*, Antonio. Castején de Monegros. BL 9-7-1789. LL 12-7-1798. Era noble

BuisAN, Francisco. Buisdn. BC 11-6-1598

BuisAn*, Francisco. Huesca. BL 30-5-1800 a claustro pleno. LL 16-6-1800

BURREL, Tomds. Graus. BL 2-5-1801

BURRIAL, Juan Francisco. Robres. BL 20-4-1664

BURRIAL*, Juan Lorenzo. Tabernas. BC 21-4-1667. LC 11-10-1678. En 1668 era del CSV

BURRO Y MARTEL, Martin, Berbegal. BC 4-1-1645. LL 15-1-1646. En 1642 era del CSV

BURROY Y ALVIRA*, Miguel. Guardia. BC 28-5-1771. LC 14-9-1771. En 1778 era del CSO

Buxepa, Orencio. Huesca. BC 27-4-1620

CaBazul, José. Alfantega. BC 24-4-1678

CaBERNI, Domingo. Barbastro. BL 2-3-1630. LL 1630-1631. En 1627 era del CSV

CABERNI*, Miguel. Barbastro. BL 22-5-1658. En 1657 era del CSV

CABRER, Ramén. Bielsa. BC 20-4-1649

CABRERA*, Andrés. Tamarite de Litera. BL 22-4-1744. LL 28-5-1746. En 1746 era del CSO

CABRERA, Francisco. Tamarite de Litera. BL 7-4-1819

CABRERA*, José Matias. Tamarite de Litera. BL 17-5-1797. LL 18-7-1797

CABRERA, Manuel. Tamarite de Litera. BL 20-12-1823
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CABRERO, José. Huesca. BL 12-3-1691

CABRERO, Lorenzo. Huesca. BC 24-4-1644

CABRERO*, Martin. Huesca. BC 10-4-1723. BL 23-4-1720. LC 29-9-1724
CABRERO, Tomds. Huesca. BC 24-4-1679. BL 1679-1680

CaGIGoS, Francisco. Puebla de Fantova. BC 26-5-1729

CALLEN, Andrés. San Esteban de Litera. BC 28-3-1833

CALLEN, Mariano. San Esteban de Litera. BC 20-11-1827

CaLus, Jerénimo. Jaca. BC 19-4-1627

CALVERA, Juan Luis. Benavente. BC 28-4-1627

CALVERA, Salvador. La Puebla de Castro. BC 24-9-1583

CaLvo, Dionisio. Pomar. BC 20-4-1759

CALvo, Domingo. Alcald de Gurrea. BC 29-3-1599

CaLvo, Ramoén. Salillas. BL 21-4-1742

CaLvo, Tomds. Jaca. BL 26-4-1727

CALvO CORTILLAS*, Mariano. Pomar. BL 27-4-1758. LC 1-8-1760. Del CSV en 1759
CALvVO DE ESpANOL, Pedro. Barbastro. BC 4-5-1599. LC 25-11-1603
CaLvo EspaRoL, Juan. Barbastro. BC 2-2-1596

CaLvo Y PaLacio, Ignacio. Sesa. BC 30-4-1755. BL 20-4-1749. LL 24-4-1751
CAMBRA, Valentin. Benabarre. BL 25-1-1824. LL 15-3-1827

CamBRA LARRUY, José Antonio. Capella. BL 24-9-1776 incorpora grado. LL 1-10-1776
Campo, Domingo. Radiquero. BC 1681-1682. LC 30-9-1695

CamPo, Joaquin. Graus. BC 7-9-1787 incorpora grado. LC 13-10-1787
CANALES*, Diego Juan de. Huesca. LL 27-8-1617

CANALES*, Juan de. Huesca. BC 8-1-1576. LL 23-10-1580

CANALES Y SOLDEVILA, José. Huesca. BC 17-11-1700

CANCER, Belenguer. Barbastro. BC 3-6-1592. LC 5-8-1596

CANCER, Jaime. Barbastro. BL 27-11-1576

CANCER, Jaime. Barbastro. BL 31-1-1609. LL 28-2-1610. Era noble
CANCER, Juan Baltasar. Azlor. BC 20-12-1725

CANCER*, Martin Damasceno. Huesca. BC 9-5-1598

CANCER, Pedro. Alquézar. BC 25-4-1599

CANCER, Sime6n. Huesca. BC 21-9-1585

CARAELSOL, Matias. Barbastro. BL 1-5-1799

CARASOL, Miguel. Boltafia. BL 21-4-1755

CARCAVILLA LAIGLESIA, Lorenzo. Ayerbe. BC 28-10-1841. LC 25-6-1842. Era presbitero
CARDERERA, Custodio. Huesca. BC 7-7-1831

CARDONA*, Juan. Sarifiena. BC 19-11-1582

CARDONA*, Juan. Sarifiena. LC 23-4-1570. BC por Lérida en 1564
CARIELLO, Antonio. Tamarite de Litera. BL 13-5-1822

CARILLA, José. Ola. BC 7-3-1716

CARMEN, Francisco del. Barbastro. BL 3-5-1727

CARNEROL, Pedro Miguel. Lascuarre. BC 21-5-1627
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Carpr*, Francisco. Tamarite de Litera. BC 19-4-1777. BL. 17-5-1775 a claustro pleno. LC 23-4-1777

Carp1, Nadal. Tamarite de Litera. BL 20-4-1662

CARRERA, Andrés. Graus. BL 16-8-1665 por suficiencia

CARRERA, José. BC 1681-1682. BL 1679-1680 por suficiencia. En 1681 era el rector del CSO

CasAJUS Y LARRAZ, Agustin. Aragiiés del Puerto. BL 17-6-1843

CASAMAYOR, Pascual. Huesca. BL 21-4-1740

CASANUEVA, José. Almudévar. BC 11-5-1653

CasANA, Juan. Canfranc. BC 2-5-1640

Casas Y ARCADA, Miguel. Fiscal. BL 22-12-1839. LL 24-6-1841

CasAsUs, Francisco. Jaca. BC 4-1-1719. BL 30-4-1717. LC 22-9-1721

CaSAVIELLA Y LOPEZ*, Sim6n. Jaca. BL 5-6-1751. Doctor en Derecho por Toulouse. Colegial del CSO

Cascaro*, Francisco de. Barbuiiales. BC 25-4-1737. BL 20-4-1733. LL 26-7-1735

CaSTAN*, José. Barbastro. BL 5-11-1745

CASTAN, Martin. Barbastro. BC 22-5-1598. Tenfa 3 cursos en Lérida y Salamanca

CASTAN Y VINUALES, José. Cregenzan. BL 18-7-1843. LL 7-8-1844

CASTANERA, Casimiro. Monzén. BL 19-6-1830

CASTELLON, Martin. Alquézar. BC 22-6-1611

CASTELNOU, Juan Bautista. Aragén. BC 28-4-1627

CASTERAD, Diego. Sangarrén. BC 24-4-1705

CASTERNELLAS, Pedro. Tamarite de Litera. BC 26-7-1622. Tenia 4 cursos en Lérida

CasTiLLA*, Vicente. Huesca. BC 26-11-1708. BL 24-4-1697. LL 25-6-1698

CASTILLAZUELO, Esteban. Estadilla. BC 1-3-1704. BL 24-4-1700

CASTILLON, Diego. Cavallera (?), en Aragdn. BL 26-4-1724

CASTILLON Y PORTELLAS, José Tomds. Lascuarre. BL 8-7-1842 a claustro pleno. LL 8-9-1844

CASTILLON Y SaLAS*, Jerdnimo. Ponzano. BC 25-4-1779. BL 15-5-1776 a claustro pleno. LC 9-9-1779

CASTILLON Y SALAS*, José. Ponzano. BC 21-4-1773. BL 20-7-1771. LC 27-4-1773. En 1778 era del CSV

CASTILLON Y TORRES*, Mariano. Ponzano. BC 21-4-1802. BL 19-4-1800 a claustro pleno. LC 26-4-1802.
En 1804 era del CSV

CASTILLON Y TORRES, Vicente. Ponzano. LL 30-9-1807. En 1826 era del CSV

CASTRILLO Y AZARA*, Vicente. Huesca. BC 28-5-1791. BL 29-5-1789. LC 5-7-1791. LL 3-9-1798.
Presentd firma de infanzonia

CasTro*, Bartolomé de. Huesca. BC 4-6-1610. BL 21-4-1611. LL 6-5-1614

CasTRO*, Orencio de. Huesca. BL 1-10-1617 por suficiencia. LL 7-7-1621. En 1619 es del CSV

CATALAN, Antonio. Conchel. BC 27-3-1618

CAVERNI, Juan. Barbastro. BC 6-3-1598

CAVERO, Agustin. Huesca. BL 20-4-1654 por suficiencia

Cavero, Antonio. Laperdiguera. BL 22-4-1666

CAVERO, Antonio. Mosén. Siétamo. BC 21-2-1684.

CAVERO, Feliciano. Argavieso. BL 30-4-1824. LL 18-6-1827

CAVERO, Francisco. Laperdiguera. BL 30-4-1726

CaveRro, Juan. Laperdiguera. BL 22-4-1746

CAVERO, Miguel. Labuerda. BC 30-4-1691. LC 21-5-1695
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CAVERO MAZA DE LizaNA*, José. Laperdiguera. BC 1728. BL 20-4-1722. LC el 11-4-1728. Del CMS el
4-12-1724

Cavero Y CaJaL*, José. Laperdiguera. BC 1681-1682. BL 9-3-1679 por suficiencia. LC 2-6-1687. Del
CMS el 8-12-1681

CavERO Y CAJAL, Pablo. Laperdiguera. BC 10-5-1695. LC 21-5-1695

CaxoL Y MAza, Pedro. Alto, en Aragén. BC 10-4-1699

CEBOLLERO, Martin. Rodellar. BC 14-1-1618. Era presbitero

CEBOLLERO, Pedro. Fafiands. BC 23-4-1653 por suficiencia

CERESUELA, Miguel. Formigales. BC 22-4-1699

CERs, Jaime. Arén. BC 29-6-1636

CHaMAY, Lorenzo. Huesca. BC 21-4-1665. En 1662 era del CSV

CHESA Y SARVISE, José. Naval. BC 21-4-1727. BL 20-4-1726. LC 1-4-1728

CHicor (CHICHOT)*, José Francisco. Albelda. BL 1766-1767. LL 12-9-1769

Cipres, Juan. Reverendo. Barluenga. BC 8-5-1630

CIriA, Francisco. Quizena. BL 23-4-1763

CisTUg*, Lorenzo. Estadilla. BL 8-6-1771

CisTUE Y CoLL*, Juan José. Estadilla. BC 29-10-1746. BL 20-4-1745. LC 6-4-1747. Del CSV hacia 1745

CISTUE Y PUYUELO*, José Francisco. Estadilla. BC 1766-1767. BL 17-2-1766. L.C 14-6-1767. Del CSV
el 1766

CISTUE Y PUYUELO EXEA Y CALASANZ, José. Estadilla. BC 24-6-1759. BL 30-4-1753. LC 28-6-1779

CLABERO, Martin. Permisdn. BC 24-4-1696

CLARAMONTE*, Diego. Barbastro. BL 21-4-1689

CLARAMONTE, Francisco. Barbastro. BL 21-4-1668

CLARAMONTE*, Miguel. Barbastro. BL 8-4-1655 por suficiencia

CLAVER, Jaime. Huesca. BL 7-10-1779

CLAVER, José. Loporzano. BC 19-4-1704

Craver BEBEDIT*, José Miguel. Angiiés. BL 8-3-1703 por suficiencia. LL 12-12-1705. Del CMS el 10-
12-1705

CLAVER FALCES*, Jaime. Huesca. BC 1833. BL 2-1-1818. LL 22-7-1821

CLAVER Y CAPDEVILA, Martin. Sieso. BC 19-1-1666. En 1662 era del CSV

CLAVER Y CAPDEVILA*, Miguel. Sieso. BC 9-4-1678. BL 20-4-1670. LL julio de 1672. En 1669 era del
CSV. Del CMS el 21-6-1673

- CLAVER Y RAM, José. Huesca. BL 18-4-1748

CLAVERIA, Antonio. Jaca. BC 24-4-1697

CLAVERI{A, Guiral. Adahuesca. BC 14-10-1570. LC 17-2-1572

CLAVERIA*, Jerénimo. Huesca. BC 10-7-1595

CLAVERIA, José. Huesca. BC 4-6-1632

CLAVERIA*, Martin. Huesca. BC 17-4-1595. BL 29-8-1598. L.C 19-4-1600

CLAVERIA*, Orencio Agustin. LC 21-6-1617

CLAVERIA, Vicencio Tomds. Huesca. BL 1-2-1615 por suficiencia. Era BC

CLAVERIA*, Vicente Agustin. Huesca. BC 18-3-1614

CLAVERO, Joaquin. Permisdn. BC 20-4-1745. BL 23-4-1744. LC 20-5-1745. Del CSV hacia 1745
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CLAVERO, Martin. Permisdn. LC 8-6-1699

CLEMENTE, Francisco. Huesca. BL 28-4-1688

CLERIGUET, Tomds. Huesca. BC 2-6-1623

CLIMENTE, Felipe. Embtin. BL 11-2-1820

CocOn*, Juan Francisco. Barbastro. BL 20-4-1726

CocON Y AzcON*, Francisco de Borja. Barbastro. BL 19-8-1772 incorpora grado. LL 17-9-1773. Del
CMS el 5-11-1772

CopaLLos*, Felipe. Tamarite de Litera. BL 20-4-1733. LL 30-8-1735

CoLAU (o CHAO)*, Pedro. Huesca. BC 24-9-1612. LC 20-2-1616

CoLL, Bonifacio. Calasanz. BC 14-2-1735. BL 22-4-1730. LL 3-4-1732. Del CSV hacia 1730

CoLL, Julidn. Castillonroy. BL 4-6-1825

CoLL, Pascual. Calasanz. BC 14-5-1828 incorpora grado de Zaragoza. BL 18-8-1820

CoLL Y BEYAN, Francisco. Calasanz. BC 7-5-1780. BL 24-4-1778. LC 17-6-1780

CoLL Y BEYAN, Ignacio. Calasanz. BC 14-7-1793. BL 22-5-1790. LL 24-5-1791. Era infanzén. Del CSV
en 1790

CoLL Y BEYAN, Pablo. Calasanz. BC 19-4-1798. BL 17-5-1796 a claustro pleno. LC 7-5-1798. Del CSV
en 1799

COLOBOR, Vicente. Lastanosa. BL 24-4-1726

COLOMINA, Juan. Tamarite de Litera. BC 28-4-1697.BL 22-4-1694

CoLOMINA*, Vicente. Tamarite de Litera. BL 5-6-1728

CoMAS, Mariano. Barbastro. BL 27-4-1776

CoMAS Y SANTIAS, Pablo. Barbastro. BL 16-6-1838

COMENGE, Andrés. Lalueza. BC 30-4-1741. BL 20-4-1738

CORNAELSOL Y GABARRE, Juan. Barbastro. BC 22-6-1793. BL 20-7-1788. LC 30-6-1793

CorneL*, Faustino. Cerler. BL 11-11-1725

CORNEL Y FERRAZ*, Antonio. Benasque. BC 9-10-1780. BL 24-4-1777. LC 13-10-1780. Del CSV hacia 1780

CorTEs, Francisco. Adahuesca. BL 24-4-1722

CorrEs, Herndn. Huesca. BL. 29-3-1577

CoRTES *, Pedro. Calasanz. BC 3-4-1620. Tenia 4 cursos en Lérida

CorTEs SANGUESA*, Tomds. Reverendo. Huesca. BC 22-10-1577. BL 10-7-1571. LC 11-8-1578. Del
CMS el 23-12-1571

CORTILLAS, Benito. Barbufiales. BL 9-6-1751

CORTILLAS, José. Barbuiiales. BL 23-10-1725

CORTILLAS, Mariano. Estiche. BL 26-6-1788

CorTILLAS Y UsON, Joaquin. Perarria. BL 15-5-1839

CoRTILLAS Y USON, Mariano. Monzén. BL 12-12-1839

COoRZAN, Jeronimo. Binéfar. BC 24-4-1703

CoRZAN, Manuel. Barbastro. BL 21-4-1725. LL 6-7-1728

Cos*, Juan del. Ayerbe. BC 24-4-1693.

COSCON, Luis. Monz6n. BC 18-5-1609

COSCULLUELA, Antonio. Castejon de Sobrarbe. LL 2-8-1573. BL por Salamanca en 1571. En Huesca se
le dispensé el hecho de que fuera bastardo
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CoscULLUELA, Eugenio. Jasa. BC 24-5-1715

COSCULLUELA, José. Estadilla. BC 27-5-1618

CosiN DE ARBEOLA*, Félix. Jaca. BC 21-4-1667. BL 22-4-1660. LL 16-6-1665. Era del CSV

Costas*, Vicencio. Sefior de Corvinos. Huesca. BL 11-5-1624. En 1629 era del CSV

Costas Y LuBie*, Juan Antonio. Lupifién. BC 7-2-1623. BL 24-5-1620. LL 29-5-1623. Del CMS el 2-1-
1628

Cortens*, Vicente. Huesca. BL 19-6-1802 a claustro pleno

CREGENZAN*, Juan Jerénimo. Monzén. BL 19-4-1666. LL 27-4-1668. Era maestro

CREGENZAN Y MONTER*, Francisco. Albalate de Cinca. BL 30-9-1740. LL 22-10-1744

CREGENZAN Y MONTER*, José. Albalate de Cinca. BC 30-4-1751. BL 20-4-1748. LL 17-8-1750. Del
CMS el 15-11-1749

Crespo*, Dionisio. Barbastro. BL. 31-3-1795 a claustro pleno

Cup0s, Pedro. Albelda. BC 27-5-1792. BL 29-5-1790. LC 5-6-1792. Era noble

CUESTA, Lorenzo. Huesca. BC 3-6-1588

Cueva*, Pedro de. Huesca. BL 14-2-1635 por suficiencia. LL 27-3-1635

Cuevas*, Esteban. Sarifiena. BL 15-7-1586. LL 28-4-1595. Del CMS el 24-7-1590

CuEvAs*, Vicente Sebastian de. Huesca. BC 19-4-1626. BL 4-6-1622. LC 6-2-1627

CUGUERA, José. Castejon de Sos. BL 22-4-1689

Cuevas LARRIBA*, Raimundo. Castején de Sos. BC 22-4-1704. BL 21-4-1702

DALLON, Juan Esteban. Aragén. BL. 21-4-1665

DEx DE ABAD*, Juan. Huesca. BC 14-9-1751

DEx Y ABaD*, Vicente. Huesca. BC 7-4-1749. BL 23-4-1747. LC 16-4-1749. Del CSV hacia 1749

DEex*, Lorenzo. Huesca. BL 20-4-1670

DEX, Vicente. Huesca. BL 29-4-1750

DEx Y Sapa*, José. Huesca. BC 2-2-1695.

DiAGo, Benedicto. Huesca. BC 7-9-1726. BL 20-4-1721. LL 6-1-1726

Di1aGo, Juan Francisco. Huesca. BL 21-4-1663

DiaGo*, Mariano. Huesca. BL 1-8-1818. LL 16-6-1821

Diaco, Martin de. Huesca. BC 26-5-1612

Diaco Afsa*, Vicente. Huesca. BC 6-7-1785. BL 23-4-1774. L.C 8-6-1791. LL 23-8-1774

DiaGo Y BIELSA, Pedro. Huesca. BL 4-8-1831. LL 8-8-1840

DiaGo Yy Ropa*, Andrés. Huesca. BC 1-4-1772. BL 23-4-1746. LL 3-7-1748. En 1785 era del CSV

Diez DE Aux*, Juan. Huesca. BL 22-4-1729. LL 24-6-1731

DoLz, Jaime. Barbastro. BL 24-4-1675

DoMEC*, Vicente. Jaca. BC 3-7-1612. BL 13-6-1606. LC 26-12-1612. Del CMS el 20-9-1608

DoMENEC, Francisco. Huesca. BL 25-5-1790

DOMENECH, Juan. Huesca. BL 29-5-1822

DOMENECH Y ARTIGA, Alberto. Huesca. BC 11-5-1745. BL 19-4-1734. LC 5-3-1747. LL 12-10-1735. Del
CMS al 10-11-1737

DomiINGo, Domingo de. Casbas. BL 5-5-1824. LL 26-6-1827

DoMINGO Y GOMEZ, Francisco. Aragén. BL 1-3-1699

DompEer, Baltasar. BC 24-4-1675. En 1672 era de]l CSV
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DompEZ, José. Santaliestra. BL 30-6-1787

Doz, Jaime. Berbegal. BC 9-4-1677

Doz, Jaime. Berbegal. BL 24-11-1648 por suficiencia. LL 3-8-1649. 1.1.3-8-1649. En 1650 era del CSV

Doz Y LEzZINA, Bartolomé. Berbegal. BC 18-3-1622. En 1619 era del CSV

Doz Y NavaL*, Jaime. Berbegal. BC 1719. BL 30-4-1717. LC 4-10-1719. Del CSV hacia 1718

Doz vy Porras*, Romualdo. Berbegal. BC 22-4-1684. BL 1682-1683. Del CMS hacia 1718

Duaso*, José. Campol. BL 2-12-1794

DUES0, Jacobo. Boltafia. BC 20-6-1582

DuLay, Narciso. Huesca. BL 23-9-1714

EcHo, Domingo de. Jaca. BC 12-5-1592

ELTIL ITUNALDE, Cipriano. Huesca. BC 18-4-1757. BL 21-4-1756. LC 30-9-1758

ELzIL, Antonio. Huesca. BL 21-4-1725

EmBID*, Diego. Huesca. BC 20-4-1669. BL 21-4-1667. En 1674 ingresa en el CSV

EMmBID*, Juan. Huesca. BC 9-5-1626. LC 19-6-1629

EMBID*, Manuel. Reverendo. Huesca. BC 20-4-1669. LC 16-10-1677

EMBID Y AZAGRA CLAVERIA*, Miguel Acacio. Huesca. BC 17-5-1635. LC 22-6-1643. En 1638 era del CSV

ENA, Francisco Javier. Huesca. BC 1-6-1833. LC junio de 1835

ENa, Joaquin Lucas. Huesca. BL agosto de 1818

ENA, Pedro Nolasco. Ayerbe. BL 28-4-1785

ENA GALVAN, Antonio de. Ayerbe. BC 1766-1767. BL 4-12-1765. LC 18-6-1767

ENA Y VILLAVA (VILLABA), Mariano Andrés. Huesca. BC 6-6-1836. BL 2-8-1831. LL 5-6-1834

ENA Y VILLAVA (VILLABA), Pablo Maria. Huesca. BL 13-6-1838. LL 21-6-1840

ENjuanes, Miguel. Benabarre. BL 6-6-1829

ENTENZA, Tomés. Tamarite de Litera. BC 25-4-1676

EscALA Y RESBALLS*, Ignacio. Benabarre. BL 1697-1698. LL 18-5-1700. Del CMS el 12-12-1699

EscaNILLA, Miguel de. Laluenga. BC 23-5-1618

EscaRGUES, Diego Lorenzo. Huesca. BL 24-5-1623

ESCARGUES, Pedro. Huesca. LL 1637-1638. En 1631 era del CSV

Escario, Andrés. Angiiés. BC 20-4-1660

ESCARTIN Y SABATER, Santiago. Sarifiena. BL 18-6-1842

ESCARTIN, José. Fafiands. BC 21-4-1721

ESCARTIN, Mariano. Huesca. BL 19-9-1825

ESCUDERO, José. Azara. BL 3-2-1803 incorpora grado. LL 9-2-1803

ESCUDERO, José Benito. Azara. BL 5-6-1830

EscUDERO, Lorenzo. Azara. BL 7-6-1839

ESCUDERO, Manuel. Azara. BL 8-6-1839

Escupero CLAVER, Mariano Ambrosio. Azara. BC 30-4-1755. LC 18-8-1755

ESCUDERO DE LA SIERRA*, Melchor. Azara. BL 24-4-1726. LL 1-3-1732. Del CMS el 30-10-1731

ESCUDERO Y AZARA*, Francisco Antonio. Azara. BC 18-12-1825. BL 10-4-1824. LC 4-6-1826. Del CMS
hacia 1826

ESCUDERO Y AZARA, Mariano. Azara. BL 16-7-1838. LL 5-10-1843

ESCUDERO Y AZARA*, Pedro Maria. Azara. BC 11-8-1829. BL 9-8-1827 a claustro pleno. LC 13-6-1833
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Escuer, Francisco. Huesca. BL 20-4-1803. LL 9-5-1803

Escuer*, Gregorio. Almudévar. BC 19-11-1798. BL 25-5-1796 a claustro pleno. LL 23-8-1976. Del
CMS el 12-10-1796

Escuer, Manuel. Huesca. BL 27-5-1807. LL 8-10-1807

ESCUER Y MARTICORENA, Agustin. Huesca. BL. 12-6-1843. LL 8-9-1845

EsMir (EzMIR), Jacobo. Barbastro. BL 5-8-1620

EsMIR (EzMIR), Pedro. Graus. BC 30-5-1596. LC 8-10-1597. Tenia 3 cursos por Lérida

EspaNOL, José. Huesca. BL 28-4-1716

EspanoL, Ramén. Calasanz. BC 19-9-1832. BL 3-8-1831. LC 12-6-1834

ESPANOL Y ADANY, Francisco. Arén. BL 22-1-1702. Era noble “en primer grado”

EspPLUGA, Gregorio. Barbastro. BL 9-6-1826

EspLUGA, Julidn. Naval. BL 5-6-1835

EspLUGA, Melchor. Barbastro. BL 7-6-1824

EspLUGA, Sebastian. Barbastro. BL 5-11-1832

ESPORRIN, Antonio. Obispado de Jaca. BC 16-5-1580

EsPoRRIN, Baltasar. Ayerbe. BC 24-4-1673

ESpPoRRIN*, Jer6nimo José. Huesca. BL 15-7-1635 por suficiencia. LL 26-3-1636. Era maestro en Artes

Esporrin*, Lorenzo Nicolds de. Huesca. BC 30-10-1642. BL 6-4-1638. LL 9-1-1645

EspORRIN AINSA Y TARAZONA¥, José Luis. Huesca. BL 13-3-1662. LL 27-7-1664

Espuna, Jaime. Monzén. BC 30-1-1599

EsTArRRUES*, Miguel. Maestro. Huesca. BC 23-4-1669. LC junio de 1673. En 1667 era del CSV

ESTAUN, Lorenzo. Chimillas. BL 22-4-1747

EsTEBAN*, Juan. Huesca. BC 22-9-1595

EZQUERRA, Francisco. Nueno. BC 24-5-1633

FaLces*, Casimiro. San Esteban de Litera. BC 6-8-1698. BL 22-4-1694

FALCES, Antonio. San Esteban de Litera. BC 24-4-1687

FALCES, Pedro de. San Esteban de Litera. BC 24-4-1690

FALCES AZARA, José. San Esteban de Litera. BL 31-10-1832

FALCES Y AzARA*, Francisco. San Esteban de Litera. BL 7-4-1824. LL 5-6-1826. Del CSV hacia 1827

FALCES Y AZARA, Fermin. San Esteban de Litera. BL 3-6-1835. LL 22-12-1839

FALCES Y AzARA, Salvador. San Esteban de Litera. BL 2-6-1835. LL 6-6-1839

FALCES Y GUILLEN , Francisco Javier. San Esteban de Litera. BC 23-3-1751. BL 29-10-1749. L.C 5-4-
1752. En 1752 era del CSV

FALCETO, Bernardo. Barbastro. BL 19-4-1750

FALCETO, Fernando. Barbastro. BL 19-10-1810

FALCETO, Juan. Bielsa. BC 9-5-1603

FALCETO, Ramén. Barbastro. BL 23-10-1838

FALCETO, Victorian. Boltafia. BC 16-6-1632

FaNLO, Félix. Panticosa. BL 29-1-1824

FANLO, Manuel. Panticosa. BL 10-5-1775

FanLo, Pedro. Bubal. BL 9-5-1716

FANLO Y MARTON*, Joaquin. Panticosa. BL. 24-10-1816. LL 19-11-1817. Del CMS hacia 1815
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FanLo Y OLIVAN, Félix. Panticosa. BL 12-6-1843. LL 7-9-1845

FAUCE, Jaime. Tamarite de Litera. BC 24-4-1673

FeLICES*, Agustin, Huesca. BC 1-3-1580. BL 13-6-1579. LC 5-3-1580

FELICES, Luis. Huesca. BC 11-9-1579

FELICES, Vicencio. Huesca. BL 30-4-1591. LL 3-7-1592

FEMaT, Lorenzo. Huesca. BC 27-5-1599

FENES (7), Francisco. Castején de Monegros. BL 17-4-1670 por suficiencia

FERNANDEZ Y LAFITA*, Ramén. Bailo. BC 6-6-1836. LL 4-5-1843. También era BL

FERRANDO*, José. Igriés. BL 21-4-1655

FERRANDO, Antonio. Estadilla. BL 12-6-1829

FERRANDO, Francisco. Estadilla. BL 12-6-1829

FERRANDO, Roman. Artasona. BC 21-4-1668

Ferraz*, Pedro. Barbastro. BL 3-3-1678 por suficiencia

FERRAZ, Antonio. Barbastro. BL 24-4-1679

FeRRER*, Alejandro. Barbuiiales. BC 20-5-1758. LC 26-7-1769

FERRER*, Juan. Monesma. BC 3-6-1617. Del CSV en 1619

FERRER, Francisco. Castejon de Monegros. BL 30-6-1657. LL 11-5-1673

FERRER, Francisco. Huesca. BC 20-11-1754. Era presbitero

FERRER, Francisco. Monesma. BC 21-4-1689. En 1685 era del CSV

FERRER, José. Mosén. Huesca. BC 20-8-1728. Era presbitero.

FERRER, Juan. Castejon de Monegros. BL 24-4-1700

FERRER, Juan. El Grado. BC 21-6-1578

FeRRER*, Vicente José. Castejon de Monegros. BC 2-5-1720. BL 30-4-1714. LL 16-9-1720. Del CMS el
24-4-1720.

FERRER Y BARDAJI*, José. Castejon de Monegros. BC 26-4-1757. BL 24-2-1755. LL 10-9-1756. Del
CMS el 16-11-1755

FERRER Y MONCLUS, Diego Timoteo. Barbastro. BL 24-4-1707

FIErRRO, Rafael. Alquézar. BC 24-4-1704

FINESTRA, Tomds. Huesca. BL 27-6-1802

FonciLLAs, Diego. Alfantega. BL 3-5-1778

FonciLLAS, Gregorio. Barbuiiales. BC 24-4-1687

FONCILLAS, Joaquin. Pertusa. BC 24-4-1695

FonciLLas, José. Bierge. BC 30-4-1726. BL 1719

FoNcILLAS*, José Angel. Pertusa. BC 1769-1770. BL 1767-1768. LC 10-8-1770

FonciLLAs PErRTUSA*, Francisco. Pertusa. BC 27-4-1739. BL 23-4-1737. LC 21-8-1739. Del CSV en 1738

FONCILLAS Y MOZARABE*, Mateo. Barbuiiales. BL 19-4-1664 por suficiencia. LL octubre de 1670

FonTaMAR, Pedro. Huesca. BL 16-2-1696 por suficiencia. LC 17-8-1698

Forcapa*, Domingo. Ayerbe. BL 28-2-1643. LL 4-7-1645. Del CMS el 25-1-1646

Forcapa, José. Ayerbe. BL 22-4-1721

FoRCADA, Pablo. Ayerbe. BL 14-7-1655

FOrCADA, Pedro. Ayerbe. BL 24-4-1703

FORNER, José. Jaca. BC 24-4-1675
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ForTaciN, Hipélito. Barbastro. BL 3-6-1835

FORTACIN Y BLANQUE, Manuel. Huesca. BC 18-5-1833. LC 1834

FORTON, Antonio. Binaced. BL 12-9-1833

FORTON Y FERRER, Rafael. Monzén. BL 4-7-1842 a claustro pleno. LL 5-9-1844

FORTON Y RIBARES, Angel. Huerto. BL 16-7-1845 a claustro pleno

ForTUNO*, Acivelo. Sabayés. BC 13-6-1784. LC 23-7-1785

ForTURO*, José. Nueno. BL 16-7-1799. LL 21-7-1799

ForTUNO, Rafael. Huesca. BL 16-7-1838

FORTURO Y PUIMEDON, Manuel Tomds. Esquedas. BL 9-6-1839. LL 3-7-1841

FrAGO, Pedro. Huesca. BC 7-3-1782. BL 19-4-1779 a claustro pleno. LC 13-3-1782. LL 18-7-1779

FRANCES Y Ria, Ignacio. Castanesa. BL 31-12-1703

Franco, Antonio. Igriés. BL 5-10-1745

FrANCO, Juan. Barbastro. BL 24-4-1704

Franco, Urbez. Mosén. Broto. BC 20-7-1616

FrANCO Y AGER, Custodio. Igriés. BL 24-4-1707

FUENTES, Manuel de. Huesca. BL 20-4-1728

FUENTES, Antonio. Aragén. BC 11-5-1623

FUERTES, Juan. Aragén. BC 21-12-1638

FUERTES, Ramén. Tarrobar (?), obispado de Barbastro. BC 19-7-1775

FUMANAL, Antonio. Muro de Roda. BL 15-4-1700 por suficiencia

FuMANAL, José Nicolds. Pueyo de Araguds. BC 11-4-1707. BL 24-4-1704

Fumaz, Agustin. Estadilla. BL 24-4-1705

FuNes*, Martin de. Huesca. BC 3-5-1607. LC 27-11-1612. Del CMS el 15-1-1610

GABARRE, Francisco. BL 1681-1682. En 1678 era del CSV

GABARRE, Miguel. Lanaja. BC 26-4-1776. BL 27-4-1774. LC 16-7-1776

GABARRE, Raimundo (Pedro Ramén). Barbastro. BL 4-5-1632. En 1627 era del CSV

GAGET (GAGED, GAXET)*, Esteban. Huesca. BL. 18-10-1716

GAGET (GAXET), Jerénimo. Huesca. BL 24-4-1699

GAGET (GAXET), Lorenzo. Huesca. BL 24-4-1707

GAGET Y ALEN, Mateo. Presbitero. Tabernas. BC 20-12-1755. LC 27-12-1757

GALINDO, Ramén. Albalate de Cinca. BL 24-5-1840

GaLLAN*, Diego Jerénimo. Almudévar. BC 31-3-1632. BL 22-10-1626. LC 23-6-1632. Del CMS el 2-
1-1628

GALLART, Andrés. Benabarre. BC 21-4-1623. LC 28-9-1627

GALLEGO, Mariano. Murillo. BL 21-12-1819 a claustro pleno

GALLEN, Ignacio. Benabarre. BL 6-2-1766

GAN Y AzLOR, Manuel. Huesca. BL 24-4-1703

GANDETA, Domingo. Huesca. BC 5-8-1801

GARAY, Francisco. La Almunia. BL 23-1-1749

GARCES, Francisco. Berdin. BL 4-6-1833. LL 17-6-1836

GARCEsS, José. Bolea. BL 28-4-1802

GARCES*, Pedro Juan. Barbastro. BC 7-5-1612. BL 28-6-1609. LL 8-5-1613. Del CMS el 27-1-1616
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GARCES, Ventura. Bolea. BL 30-4-1778

GARCES PARDINILLA, Cristdbal. Jaca. BC 28-6-1621

GARCES Y PEREZ, Lorenzo. Berdin. BC 28-10-1804. BL 29-10-1802 a claustro pleno. LC 3-1-1806. LL
8-10-1803. Colegial del CSO

GARCcia, Elias. Huesca. BL 22-8-1818

GARCiA, Juan. Monzén. LC 12-4-1568. BC por Lérida €l 24-2-1563

Garcia CASTILLON¥, Mariano. Huesca. BC 4-5-1803. BL. 29-4-1801 a claustro pleno. LC 13-5-1803. LL
30-7-1802. Del CMS en 1803

GARCiA Y AUDINA, Miguel. Huesca. BC 10-11-1708. BL 19-4-1704

GARCIA Y LOPEZ, Francisco Pascual de. Huesca. BL 6-8-1843. LL 5-9-1845

GARcia Y Lopez, Manuel Marfa. Huesca. BL 27-6-1836 a claustro pleno. LL 1-8-1839

GARDETA*, Julidn. Huesca. BC 16-4-1805. BL 21-10-1803 a claustro pleno. LC 24-4-1805. LL 27-2-1804

GASCON, Francisco. Lalueza. BC 20-4-1670. BL 24-4-1673

GASCON Y ALTABAS*, Nicolds. Graiién. BC 6-4-1669. BL 20-4-1664 por suficiencia

GAsos, Cristino. Naval. BL 15-11-1838

GAsoOs*, Félix. Naval. BL 23-4-1697. En 1694 era del CSV

GAso0s, José. Naval. BC 22-4-1656

GASOS Y AGUAS, Sebastian. Naval. BC 15-5-1703. BL 24-4-1700. En 1702 era del CSV

GASTON, José. Huesca. BC 6-4-1669

GASTON, Pedro. Hecho. BL 5-6-1833

GASTON JINTO, José Buenaventura. Maestro. Huesca, BL 1670-1671. LL septiembre de 1673

GASTON Y FALCES*, José. Huesca. BL 19-4-1664. LL 14-5-1664

GAzo, Joaquin. Boltafia. BL 16-6-1829

GazoL, Juan. Lanaja. BC 25-5-1583

GER, José. Yeste. BL 28-4-1763

GER Y AYALA, Andrés. Yeste. BL 6-6-1839. LL 20-6-1841

GiL, Francisco. Salas Altas. BL 21-4-1734

GiL, Francisco. Villaluenga. BC 19-6-1597

GIL*, Miguel. Benabarre. BC 20-4-1662

GINER, Miguel Andrés. Fraga. BC 20-4-1661

GOMEZ DE ALBA, Francisco. Buiiales. BL 15-7-1832

GOMEZ DE ALBA*, Juan. Bufiales. BL 5-7-1798. LL 20-9-1798

GOMEZ DE ALBA, Mariano. Huesca. BL 4-8-1831

GOMEZ DE MENDOZA*, Alberto. Huesca. BC 3-3-1672. BL 22-4-1666. LL 24-6-1669

GOMEZ DE MENDOZA*, José. Huesca. BC 2-3-1677. LC 10-4-1679. En 1677 era canénigo de Huesca

GOMEZ DE MENDOZA*, Justo. Reverendo. Huesca. BC 9-4-1649 por suficiencia. LC 18-3-1655

GOMEZ DE MENDOZA*, Francisco. BC 10-4-1612

GONZALEZ Y SARINENA*, Juan Carlos. Plasencia. BC 20-3-1755. LC abril de 1755. Del CMS (beca de
Leyes) el 5-12-1754

GORRIA Y MIRON, Hermenegildo. Huesca. BL 20-6-1841. LL 27-7-1843

Gracia*, José Andrés. Berbegal. BL 19-1-1622. LL 9-4-1625. Al parecer, en 1619 era del CSV

GRACIA, Juan. Barbastro. BL 7-2-1658
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GRACIA, Juan Francisco de. Barbastro. BC 6-12-1612. BL 3-5-1609

GRACIA, Luis de. Barbastro. BC 23-4-1627

GRACIA DE ToLBA*, Francisco. Barbastro. BL 20-4-1726

GRAMERAN, Antonio. Barbastro. BC 8-6-1581

GRAU, José. Arén. BC 2-5-1656

GREZ*, Andrés. Berbegal. BC 13-12-1623. En 1624 era del CSV

GUARDINGO, Lorenzo. Benabarre. BL 18-4-1667

GUARGA, Juan Francisco. Abiego. BC 5-6-1690

GUARGA, Miguel. Abiego. BL 8-11-1721

GUARGA*, Vicente. Abiego. BC 24-4-1693. BL 24-4-1693

GuarGa Y DoMPER*, Francisco. Berbegal. BC 9-5-1703. BL 21-3-1701. LC 21-5-1703. En 1702 era del CSV

GUARGA Y GIL*, José. Abiego. Del CSV en 1659. En este afio ya era BC

GUERGUETE, Juan Bautista. Barbastro. BC 6-6-1598

GUERRI*, Martin. Huesca. BC 19-7-1796. BL 20-6-1795 a claustro pleno. LC 22-7-1796. LL 1-7-1795.
A principios del siglo XIX era del CSV

GUILLEN, Gregorio. Panticosa. BL 29-10-1747

GUILLEN*, Juan. Panticosa. BC 4-5-1599

GUILLEN, Sebastidn. Huesca. BC 7-5-1826. BL 6-5-1824. LL 9-10-1826

GUILLEN ARRIETA, Manuel. Huesca. BL 6-6-1835

GUILLEN CaNTOR*, Gregorio. Panticosa. BC 29-4-1739. BL 21-4-1736

GUILLEUMA, Ignacio. Fonz. BL 6-5-1643

GUTIERREZ DE RUEDA, Juan. Huesca. BC 15-6-1824

HAGO (AGO) Y PORTUGUES*, Antonio de. Jaca. BC 4-9-1756. BL 20-4-1754. LC 7-9-1756. Del CMS el
1-11-1755

HEREDIA, Anselmo. Naval. BL 20-4-1761

HErEDIA*, Joaquin. Naval. BC 19-4-1780. BL 21-4-1778. LC 22-4-1780

HEerepIA*, Jos€. Naval. BC 19-4-1776. BL 25-4-1774. LC 24-4-1776

HEREDIA, Pablo. Graus. BL 30-7-1807. LL 27-9-1807

HEREDIA, Pedro de. Jaca. BL 30-4-1745

HEeREDIA*, Vicente. Graus. BL 1766-1767. LL 11-3-1768. Del CSV hacia 1768

HEREDIA Y ALAMAN, Ignacio de. Graus. BL 23-4-1751. LC 27-4-1754. L1. 12-4-1753. En 1753 era del CSV

HERNANDO, Antonio. Aragén. BC 31-5-1623

HospITAL, Manuel. Fonz. BC 21-4-1689. BL 24-4-1687

HUGUET, Jerénimo. Aragén. BC 1-4-1628

IBANEZ, José. Aragén. BC 20-4-1663

IBARZ, Tomds. Huesca. BC 19-4-1605

IBIDES, Francisco Antonio de. Aragén. BL 8-5-1629

IGLESIAS, Antonio. Bonansa. BL 13-4-1824

IRIARTE, Pedro. Huesca. BC 20-11-1592

IRILLO, José. Barbastro. BL 25-6-1586

IsABAL*, Antonio. Gavin. BL. 24-4-1673

IsABAL*, Miguel. Gavin. BC 22-4-1628. Del CMS el 14-1-1631
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Isac, Juan Criséstomo. Fraga. BL 25-9-1841 a claustro pleno

JasA, Martin. Jaca. BC 15-6-1611

JIMENEZ, Agustin. Adahuesca. BL 8-11-1834

JIMENEZ, Antonio. Adahuesca. BL 10-5-1822

JIMENEZ, Miguel. Roda. BC 5-10-1569

JiMENEZ, Ramon. Barbastro. BL 27-6-1788

JIMENEZ, Tomds Domingo. Ayerbe. BL 24-4-1681

JIMENEZ CENARBE*, Marcos. Cenarbe. BL 13-4-1663. Del CMS el 22-7-1670

JIMENEZ DE ARAGUES*, Pedro. Jaca. LC 24-5-1570. Del CMS el 23-2-1567

JIMENEZ DE LUNA, Martin. Puibolea. BL 27-10-1727

JORDAN, Félix. Bierge. BL 24-4-1663

JORDAN, Juan Francisco. Villarreal, en Aragén. BC 13-4-1663

JORDAN, Martin. Bierge. BL 22-12-1740

JORDAN Y RODRIGO*, José. Bierge. BL 26-11-1719. LL 10-8-1721

JOVELLAS, Martin. Arén. BL 14-5-1782

JoveN, Joaquin. Benabarre. BC 25-4-1772. BL 1769-1770. LC 3-5-1772

JoveN, José. Benabarre. BC 24-4-1772. BL 1769-1770. LC 28-4-1772

JOVEN, Mariano. Benabarre. BC 12-3-1795. BL 23-5-1793. LC 21-3-1795

JOvEN Y NAYa*, Joaquin. Benabarre. BC 28-4-1780. BL 23-4-1778. LC 11-7-1790. LL 17-5-1779. En
1779 era del CSV

Jover, Judas Tadeo. Fraga. BL 5-8-1799

JUBERO*, Juan Francisco. Barbastro. BL 14-9-1607 por suficiencia. LC 1608-1609. Del CMS el 20-9-1608

JuBERO*, Juan Francisco. Barbastro. BL 14-4-1640 por suficiencia. LL 1641-1642. En 1636 era del CSV.
Del CMS el 10-2-1642

JUBERO, Marco Antonio. Barbastro. BC 29-5-1615

JULIAN Y NaBAL*, Miguel. Huesca. BC 13-5-1780. BL 19-4-1779 a claustro pleno. LC 16-4-1782. LL
14-7-1779

JULVE, Juan. Reino de Aragén. BC 15-5-1599

JUNQUERAS, Manuel. Alcolea. BC 19-4-1704

JusTe*, Rafael. Junzano. BL 30-12-1823

LA EspuNA, Jacinto Buenaventura. Huesca. BC 8-5-1630

LA RiBA, José. Barbastro. BL 24-4-1704

LABALSA Y VILLASAYAS*, Diego. Bandaliés. BC 27-5-1632. BL 1630-1631 por suficiencia. LC 31-6-1634

LABERNI, José. Barbastro. BL 27-1-1780 a claustro pleno

Lac, Juan Esteban de. Ayerbe. BL 24-4-1701

LacaBrA Y GOMEZ DE MENDOZA*, Francisco de. Huesca. BC 28-5-1640

LACADENA, Pedro. Borau. BC 23-5-1669

LAacAMBRA*, Francisco. Huesca. BL 24-4-1697. LL 26-9-1702

LAcasa, José. Torre de Obato. BL 24-4-1676

LAcaAsA, Pedro José de. Jaca. BL 24-4-1732

LADRON DE CEGAMA, Clemente. Huesca. BL 8-6-1833 a claustro pleno

LADRON DE CEGAMA Y EZCURRA*, Leoncio. Huesca. BL 20-4-1805. LL 29-4-1805
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LADRON DE CEGAMA Y EZCURRA, Fermin. Huesca. BL 21-12-1817. LL 17-9-1819

LAESPINA, José. Huesca. BC 5-4-1662. En 1659 era del CSV

LAFORCADA Y MIRANDA*, Pedro. Jaca. BC 18-3-1747. BL 30-4-1745. LC 2-4-1747. En 1747 era colegial
del CSO

LaFroz, Francisco. Castejon de Monegros. BL 26-1-1715

LAGRABA, Clemente. Hecho. BL 21-4-1779 a claustro pleno

LAGRABA*, Juan. LC 8-1-1711. Era BC

LAGRABA, Juan Bautista. Hecho. BC 18-3-1704. L.C 3-9-1708

LAGRABA, Pedro José. Huesca. BC 24-4-1688. BL 14-8-1687 por suficiencia

L.AGRABA LARRIPA¥, Juan Criséstomo. Hecho. BL 11-4-1699 por suficiencia. Era del CSV en 1702

LAGRABA Y LARRIPA*, Juan Bautista. Hecho. BL 20-4-1723. LL 3-9-1725. Era del CSV en 1725

LAGUNA, Jorge. Aguas. BC 24-4-1704

LAGUNA, Martin. Polefiino. BC 22-9-1804. BL 21-5-1800. LC 25-9-1804

LAGUNA DE Aisa, José Matias. Tierz. BL 22-4-1684

LAcuNA Y CORTES, Pedro. Aguas. BC 24-4-1687. BL 1685-1686

LAGUNA Y Lisa, José. Aragén. BC 7-9-1686

LAGUNA Y RIM, Antonio. Gistain. BL 16-7-1845 a claustro pleno

LALONGA, Martin. Aragén. BC 13-6-1611

LanaJa, Diego. Huesca. BC 9-7-1580

LANAO, José. Laguarres (?7), de Aragén. BL 21-4-1702

LANGLADA Y LATORRE, Juan Esteban. Monzén. BL 20-4-1699

LANGLES, Ignacio. Barbastro. BL 27-4-1741

LapIN (LaIN), Bonifacio. Bailo. BC 20-4-1663

LAPLANA Y CASTILLON*, José. Benabarre. BC 17-7-1755. LC 21-7-1755

LAPLAZA, Miguel. Villarreal. BL 24-6-1836 a claustro pleno. LL 26-7-1839

LLARRAMONA, Pedro. Fonz. BC 18-3-1658

LARRAZ*, José. Huesca. BC 1670-1671. LC 17-4-1679

LARRAZ, Sebastidn. Abiego. LC 23-4-1570. También era BL

LARRIBA, Pedro. BC 1673-1674. En 1673 era del CSV

LARRIPA Y MARRACO, Juan Francisco. Hecho. BL 9-4-1724. LL 20-9-1753

LARRUGA, Raimundo. Huesca. BL 26-10-1839

LARRUY, Francisco. Soler. BL 28-4-1753

LARRUY Y ROMEO*, Juan Bautista. Capella. BC 31-1-1762. LC 10-2-1762. Del CSV en 1762

LARTIGA, Juan. Huesca. BC 15-4-1805. BL 16-4-1803. LC 19-4-1805. LL 2-3-1804

LARTIGA, Manuel. Huesca. BL 31-10-1778 -

LARTIGA Y LAsaLA, Domingo. Huesca. BL 10-5-1840. LL2 10-1843

LARTIGA Y LasaLA, Rafael. Huesca. BL 1-10-1845

LARTIGA Y LARRUGA, Mariano. Huesca. BL 20-6-1835 a claustro pleno. LL 11-6-1840

LASALA Y VILLANOBA, Nicolds de. Huesca. BL 13-6-1838. LL 2-8-1840

LASARTE DIAGO*, Pedro Lorenzo. Huesca. BL 19-4-1654. LC febrero de 1662. LL incorpora grado de
Lérida en 1660. Era también BC. En 1657 era del CSV

Lasauca, Antonio. Bolea. BL 28-4-1734
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LAsAucA Y BoLEA*, Martin. Bolea. BL 20-4-1743. Colegial del CSV hacia 1743

Lascias, José. Broto. BC 19-4-1701

Lascorz, Francisco. Labuerda. BL 24-4-1777. LL 27-9-1807

LAScorz, Joaquin. La Huerta. BL 6-5-1807

Lascorz, Miguel. Calasanz. BC 5-5-1620

LLASERENA, Antonio. Huesca. BL 8-5-1716

LASERRADA*, Juan Vicencio. Huesca. BC 20-12-1624. BL 23-5-1653. LC 14-10-1634

LASIERRA, Antonio. Tamarite de Litera. BL 7-4-1819

LASIERRA, Joaquin. Azanuy. BC 14-5-1797. BL 24-2-1795. LC 6-6-1797. Del CMS el 25-1-1800

LASIERRA Y BEYAN*, José. Tamarite de Litera. BC 21-4-1771. BL 1768-1769. LC 3-9-1771. En 1771 era
del CSV

LASIERRA Y JIMENEZ, Diego. Alcald de Gurrea. BC 22-9-1695. BL 1-10-1690 por suficiencia. LC 27-9-
1695. En 1695 era colegial del CSO

LASTANOSA, Jerénimo. Monzén. BC 26-4-1596. BL 21-5-1592. LC 24-12-1598

LASTANOSA, José. Huesca. BL, 2-3-1666

LAstanosA*, Juan Orencio. Huesca. BC 27-6-1629. LC 2-8-163]

LAsTANOSA*, Pedro. LL 23-3-1572. Era BL por Huesca

Lasus, Lorenzo. Huesca. BL 19-3-1644. En 1644 ingresa en el CSV

LAsUs Y MaRTA*, Miguel. Huesca. BL 21-4-1638. LL mayo de 1646

LATORRE, Pedro Bernardo de. Estadilla. BC 7-5-1734

LATRAS, Pedro. Ayerbe. BL 24-4-1721

LATRE, Antonio. Mosén. Broto. BC 11-7-1619

LATRE, Benito. Castanesa. BL 24-4-1751

LATRE*, Lorenzo. Huesca. BL 9-11-1719

LATRE, Prudencio de. Monzén. BL 20-4-1738

LATRE Y Aisa*, José. Huesca. BC 1-9-1791. BL 21-4-1779. LL 12-7-1779

LATRE Y Aisa*, Victor Modesto. Huesca. BL 19-4-1771. LL 27-3-1772. Del CMS el 5-11-1771

LATRE Y Frias*, Miguel de. Huesca. BL 28-4-1707

LATRE Y LACUEVA*, Eusebio de. Huesca. BL 29-4-1750. LL 11-7-1751

LATRE Y LACUEVA*, José Antonio de. Huesca. BC 9-4-1748. BL 30-4-1743. LL 3-9-1746

LATRE Y LASTANOSA*, Mariano. Huesca. BC 14-4-1804. BL 28-4-1800 a claustro pleno. LL 5-6-1800.
Del CMS el 8-6-1801

LATRE Y LATRE*, Pedro de. Huesca. BC 3-11-1774. BL 28-6-1773 incorpora grado. LC 6-2-1776. LL 9-
9-1773

LEIDA, Agustin. Peraltilla. BC 24-4-1707

LEs, Estanislao. Bolea. BL 23-4-1777

LiesA, Juan Antonio de. Peraltilla. BC 30-4-1749. BL 21-4-1747

Lio Y SANCHEZ, José Esteban de. Panticosa. BL 26-4-1705

Lisa, Lorenzo de. BC 9-3-1620. En 1622 era del CSV

Lisa, Pedro José. Banastén. BC 22-4-1694. LC mayo de 1697

LoBE*, Pablo. Sarifiena. BL 5-11-1745

Losera*, Domingo. Bailo. BC 29-4-1760. LC 20-6-1760
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LoBErA IBORT*, Blas. Huesca. BC 3-1-1751. LC 22-7-1753

LOBERA Y LARRAN*, Mariano. Huesca. BC 9-4-1778. BL 18-6-1776 a claustro pleno. LC 28-8-1778. LL
15-8-1777

LoN, José. Alquézar. BC 7-6-1634

LorEz, Bartolomé. Santa Eulalia de la Pefia. BL 25-5-1791

L6pEz, Evaristo. Angiiés. BL 30-8-1820 a claustro pleno

Lopez, Francisco. Loporzano. BL 3-6-1833

L6PEz, Francisco. Naval. BL 19-4-1692

LopEz, Francisco. Osén. BL 28-12-1805

Lopez, Gregorio. Bierge. BC 3-3-1706

Lo6PEzZ, Jacinto (?). Jaca. BC 12-10-1753

L6pEZ, José. Cueva de Corte, en Aragén. BL 9-4-1672 por suficiencia

LopEz*, Lorenzo. Yéqueda. BC 24-4-1778. BL 6-2-1774. LC 29-7-1778

L6pPEZ, Manuel. Huesca. BC 20-4-1656. BL 22-4-1655. Era maestro en Artes y Filosofia

L6pPEZ, Manuel. Huesca. BC 23-9-1807. BL 15-6-1804. LL 26-7-1805

LopEz*, Miguel. Yéqueda. BL 19-7-1788. LL 8-6-1790

Lépez*, Pedro. Huesca. BC 19-10-1627

L6pEZ, Pedro Luis. Sesa. BC 31-5-1597

Lopez, Rafael Maria. Barbuiiales. BL 7-2-1795

LOPEZ ANDREU*, Agustin. Yéqueda. BC 19-4-1775. BL 1-5-1773. LC 22-4-1775. Del CMS el 21-10-
1774

LOpEZ DE Asa, Joaquin Antonio. Huesca. BL 19-11-1749

LOPEZ DE ATARES Y ENA*, Joaquin Antonio. Huesca. LC 23-10-1753. En 1753 era colegial del CSO

LopEz DE PEDRUEL Y CABANAS*, Francisco. Huesca. LC 31-8-1586 se gradué in forma dignitatis. Era
chantre y canénigo de Huesca. Del CMS el 5-12-1580

L6pPEZ DE PORRAS, José. Huesca. BC 16-6-1667

L6pez DE PORRAS, Juan Lorenzo. Huesca. BC 23-6-1631

LopEZ DE PORRAS*, Lorenzo. Huesca. BL 9-9-1715. LL 5-10-1718. Del CSV hacia 1714

LOPEZ ISABAL, Juan Francisco. Escarrilla. BC 19-4-1757. BL 20-10-1754. LL 18-8-1757

LoPEZ LASIERRA, Mariano. Angiiés. BL 26-6-1842 a claustro pieno. LL 10-9-1844

LOPEZ SORIANO, Pedro. Mosén. Huesca. BC 18-10-1632

Lopez Y OLIVAN, Vicente. Barangud. BL 26-5-1824

LOPEZ ZAMORA*, José. Huesca. BC 19-4-1707. BL 22-4-1705

LoPuEYO, Miguel de. Huesca. BC 19-5-1600

LORDA Y ARENAS, Mariano. Sarifiena. BL 17-11-1839. LL 22-6-1841

LoREs, Juan. Bolea. BL 4-6-1777. LL 13-8-1778

LoRES Y LACUEVA*, Sebastian. Huesca. BC 8-4-1707. BL 24-4-1705. LC 1-9-1711. Del CMS el 9-11-1710

LORIENTE, José. Monz6n. BC 7-10-1678

Loriz*, Blas. Barbastro. BL 21-4-1689. LL 1693. En 1686 era del CSV

LOSCERTALES, Francisco. Adahuesca. BC 21-4-1722

LOSCERTALES, Francisco. Adahuesca. BL 20-2-1830

LOSCERTALES*, José. Olsén. BC 19-4-1694. BL 23-4-1692. LC 6-5-1695. En 1702 era ex colegial del CSV



GRADUADOS ALTOARAGONESES EN LEYES Y CANONES EN LA UNIVERSIDAD DE HUESCA 137

LOSCERTALES, José. Sieso. BL 22-4-1732

LOSCERTALES Y LASERRADA*, Ignacio. Sieso. BC 2-2-1732. BL 22-4-1730

Luc (LucHo)*, Juan de. Huesca. BC 27-1-1602

LUESIA, José. Sesa. BL 30-4-1755

LuNA, Demetrio Ventura de. Castro de Artasona. BC 26-8-1668

LLUNA, Juan Miguel de. Huesca. BL 27-4-1606

LuNA, Pantaledn de. Ayerbe. BL 22-3-1696 por suficiencia

Luna, Pedro José de. Ayerbe. BC 24-4-1704

LUNEL, Miguel. Barbastro. BL 23-11-1664

LuzAN Y GUASO*, José. Monzon. BC 4-10-1698. BL 20-4-1693. LL Abril de 1698. Del CMS el 22-6-1694

LuzAs Y ForTUNZ, Pantaledn. Albelda. BL 4-6-1825

MACARULLA, José. Benabarre. BL 7-5-1726

MACARULLA, José. Benabarre. BC 20-4-1776. BL 21-4-1774. LC 30-4-1776

MACARULLA Y LACAMBRA, Medardo. Benabarre. BC 10-12-1789. BL 23-6-1787. LC 10-4-1790. Era
noble. Del CSV hacia 1790

MaLo*, Anselmo. Huesca. BC 23-5-1797. BL 3-3-1795. LC 4-10-1797. LL 28-8-1798

MaLo, Jer6nimo. Huesca. BC 27-7-1790. BL 22-6-1787. LC 30-7-1790

MaLo*, Lucas. Ibirque. BL 26-5-1781 a claustro pleno. LL 11-7-1782

MaLo LosTAau, Manuel. Huesca. BC 29-7-1787. BL 1784, L.C 12-8-1791. LL 27-6-1784. Era presbitero

MaNCcHo, Carlos. Castejon del Puente. BL 21-4-1776

MANCHO, Juan Antonio. Alcald del Obispo. BL 4-6-1835

MANCHO, Pascual. Torres de Montes. BC 21-4-1779. BL 23-4-1777. LC 13-6-1779

MANCHO, Pedro. Peraltilla. BC 21-4-1665

MANCHO, Pedro. Torres de Montes. BL 19-11-1710

MANCHO Y LASPUERTAS*, Pedro. Torres de Montes. BC 24-4-1746. BL 20-4-1745. LC 10-3-1747. Del
CMS el 2-12-1746

MANCHO Y RAMON, Francisco José. Castejon del Puente. BL 22-10-1726. LL 25-9-1729

MANGE, Pedro. Hecho. BC 18-6-1580

MARCEN*, Antonio. Barluenga. BL 21-6-1607. Del CMS el 1-7-1615

MARIN, Juan. Reverendo. Huesca. BC 24-2-1625

MARQUES*, José. Tamarite de Litera. BL 20-4-1739

MARQUEZ*, José Antonio. Casbas. BL. 29-4-1778. LL 24-6-1779

MARQUEZ, Nicolds. Casbas. BL 5-9-1825

MARQUINEZ*, Martin Juan. Huesca. BL 4-6-1629. LL 23-11-1631

MARTINEZ, Bartolomé Lorenzo. Huesca. BL 16-6-1835 a claustro pleno

MARTINEZ, José. Aragén. BL 21-4-1651

MARTINEZ, Julidn Pascual. Huesca. BL 28-7-1832

MARTINEZ, Manuel. Huesca. BL 11-6-1787. LL 27-8-1795

MARTINEZ Y HERRERO, Mauricio. Huesca. BL 3-7-1840 a claustro pleno. LL 7-8-1842

MARTON DE CASADIOS, Feliciano. Sallent. BL 24-4-1701

MARTON DE CASADIOS, Ledn. Sallent. BC 28-4-1726. BL 24-4-1722. LL 11-10-1725. En 1725 era cole-
gial del CSO
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MARTON DE CASADIOS*, Miguel Pascual. Sallent. BL 24-4-1687. Del CMS el 22-7-1688

MARTON DE CasADIOS *, Miguel Placido. Sallent. BL 24-4-1722, LL 9-10-1725. Del CMS el 6-11-1724

MARTON Y AZNAR, Benedicto Leo. Sallent. BC 1-12-1702. BL 24-4-1701

MARTON Y JIMENEZ*, Juan Raimundo. Sallent. BL 15-4-1657. LL 24-5-1661

MARTON Y MARTON*, José. Sallent. BC 22-3-1817. L.C 21-4-1817. Del CMS hacia 1815

MARTON Y MARTON*, Mariano. Sallent. BC 25-1-1818. LC 1818. Del CMS hacia 1815

MARTON Y OLIVAN*, Ledn Placido. Sallent. BC 24-4-1749. BL 20-4-1747. LC 21-10-1749. Del CMS ¢l
10-11-1748

MATA, Pedro Lorente de. Huesca. BC 30-5-1637. En 1634 era del CSV

MATEO*, Antonio. Aragén. BC 1-4-1645

MATEO*, Antonio Juan. Secastilla. LC 27-10-1568. Del CMS ¢l 23-2-1567

MATEO, Pedro Antonio. Giiel. BC 5-5-1657

MATEO DEL CASTELLAR, José Lazaro. Huesca. BL 7-5-1672. Del CMS el 21-6-1673

MaTEU, Pedro. Secastilla. BC 28-5-1585

MAYAN (MAYANO), Jaime. Huesca. BL 1-10-1552. En 1556 era de]l CMS

MAYORAL, Bartolomé. Obispado de Huesca. 9-1-1579

MAYORAL, Jerénimo. Ponzano. BC 28-10-1631

Maza, Juan. San Esteban de Litera. BL 2-6-1835

MAza DE LiZANA, Gregorio. Alijanda, en Aragén. BC 24-4-1693

Maza DE LizaNA, José. Alquézar. BC 15-9-1672. BL 23-4-1669

MAzZA DE LIZANA Y MARTA*, José. Huesca. BL 23-5-1656. LL 14-11-1663. Del CMS el 8-10-1659

MazA vy VIGER*, Juan. Monzén. LL 11-1-1606. Del CMS el 26-2-1603

MEenDozA*, Antonio Agustin. Huesca. BC 26-9-1598. BL 5-5-1586. LL 1-5-1592

MILLARUELO*, José. Hoz de Jaca. BL 27-4-1728

MIRANDA, Diego. Jaca. BC 29-5-1669. LL julio de 1671

MIRANDA JIMENEZ*, Francisco. Huesca. BL 22-4-1705. LL 7-9-1708

MIRON*, Martin. Huesca. BL 21-4-1773. LL 21-5-1775

Moix, Vicente. Ibieca. BL 24-4-1704

MoLa, Félix. Tamarite de Litera. BL 12-5-1716

MoLiNA*, Romualdo. Bierge. BC 15-5-1704. BL 21-4-1702. LC 15-6-1704

MoLINa, Vicente. Castejon de Sobrarbe. BL 17-11-1838

MoLINO*, Juan del. Huesca. BC 29-5-1586

MoncLUs, José. Sesa. BL 1681-1682

MONER, Joaquin Alberto. Fonz. BL 7-5-1796 incorpora grado de Zaragoza. LL 15-5-1796

MONER Y SISCAR, Joaquin Manuel. Fonz. BL 7-7-1842 a claustro pleno. LL 9-9-1844

MONGAY, Manuel. Benabarre. BL 25-4-1645

MONGAY DE EspEs*, Pablo. Benabarre. BL 21-4-1664

MOoMPAON, Lorenzo Juan de. Huesca. BC 11-4-1598. BL 2-6-1602. LC 19-2-1605

MONREAL, Gregorio. Bolea. BL 20-4-1761. LL 13-9-1763

MOoONREAL*, Pedro. Bolea. BL 21-5-1739

MONSERRAT, Simén. Benabarre. BC 23-11-1648

MONTEAGUDO, Francisco. Tamarite de Litera. BC 1-5-1722
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MONTEAGUDO, José. Tamarite de Litera. BL 24-4-1694

MONTEAGUDO, José. Tamarite de Litera. BL 24-4-1696

MONTER, Luis. Laluenga. BC 22-4-1662. En 1659 era del CSV

MONTER DE LA CUEVA*, Martin. BL Julio de 1599. LL 21-9-1604

MONTER Y BORRUEL*, Segismundo. Laluenga. BL 24-4-1656. Del CSV en 1655
MORIELLO, José. Monzén. BL 25-4-1614

MozZARABE Y RAMON*, Joaquin. Binéfar. BC 27-4-1761. BL 27-10-1759. LC 26-5-1765. Del CSV en 1764
Mozarai, Domingo. Binéfar. BC 18-4-1757. BL 23-4-1756. LC 9-10-1760
MozARABI, Miguel de. Huesca. BC 22-6-1599

MUR, Antonio. La Puebla de Castro. BC 12-11-1802 incorpora grado de Zaragoza. LC 16-11-1802
MUuR, Benito. Barbastro. BL 12-6-1829

MUR, Benito de. Salas Altas. BC 24-4-1649

MUuR, Elias. Barbastro. BL 10-11-1825

MUR, Felipe de. Clamosa. BC 13-5-1644

Mur, Joaquin. Barbastro. BL 24-5-1796 a claustro pleno. LL 26-5-1797
MUR, Juan. Graus. LL 6-9-1569. BL por Lérida en 1567

MUR, Pedro de. Salas Altas. BC 24-4-1693.

MUuR Y GUDEL, Mariano. La Puebla de Castro. BL 23-7-1844 a claustro pleno
MURILLO, José Mariano. Barbastro. BL 17-10-1798

MURILLO Y CAMPO, Antonio. Boltafia. BL 17-6-1841

MuRro, Antonio. Jaca. BL 15-4-1667

Muzas, Miguel. Cregenzan. BC 24-4-1676

NADAL, Narciso. Berbegal. BC 24-4-1681

NabpaL CUENCA*, Juan. Laluenga. BL 22-4-1638

NASARRE, José. Bolea. BL 9-10-1702

Nartora*, Juan. Asque. LL 2-8-1660

NavarDo, Marco. Huesca. BC 15-3-1597. LC 11-4-1597

NAvARRO*, Jerénimo Juan. BC 18-2-1619. LC 9-5-1621

NAVARRO, Juan. Barbastro. BC 30-8-1825. LC 9-6-1829

NAVARRO, Lorenzo. Estadilla. BC 25-4-1737.

NAVARRO, Matfas. Huesca. BC 31-5-1835. Era bachiller en Teologia
NavARRO, Miguel. Jaca. BC 8-5-1590

Navassa, Hipdlito. Senegiiés. BC 21-4-1739

Nava, Alejandro. Adahuesca. BL 16-6-1778

NAYA, Antonio de. Adahuesca. BC 3-5-1636

Nava, Jer6nimo. Abiego. BL 24-4-1658

NAYA Y AZARA, Antonio. Huesca. BL 8-6-1839. LL. 21-11-1841

NicoLAU, Sebastidn. Almunia de San Lorenzo. BC 7-3-1654

NoBALES, Francisco. Ponzano. BL 8-5-1730

NOGUERAS, Mariano. Alcolea. BL 13-6-1826

NogGUEs, Juan. Arén. BC 16-8-1653

NORMANTE, Lorenzo. Berdiin. BC 1-5-1780. BL 29-4-1779 incorpora grado de Zaragoza
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NORMANTE, Pablo. Ayerbe. BL 24-4-1701

NovEs*, Domingo. Bailo. BL 19-5-1798

NuEz, Pedro Jer6nimo de. Huesca. BC 9-7-1591

OBARRA, Juan. Jaca. BC 30-12-1572

OcHOA, Gaspar de. Jaca. BL 24-4-1729

OCHOA, Pedro de. Jaca. BL 30-4-1749

OLcINA*, Ambrosio. Alias Valencid. Micer. Huesca. LL 23-5-1554. Era BL por Toulouse

OLciNA*, Juan Miguel de. Huesca. BL 11-5-1579. LL 9-9-1585. Del CMS el 25-7-1583

OrciNa*, Saturnino. Huesca. BC 14-10-1625 por suficiencia. LC 23-5-1626. Era maestro

OLcina*, Vicencio Tomads de. Huesca. BC 20-6-1622. BL 20-6-1621. LL 14-2-1624. Del CMS el 22-1-1624

OLCINELLAS*, Luis. Huesca. BC 2-5-1620. BL 30-8-1620 por suficiencia. LL 7-3-1625. Del CSV hacia 1620

OLIVAN, Antonio. Villarreal. BL 14-4-1806 a claustro pleno

OLIVAN, Bartolomé. Aso de Sobremonte. BC 23-4-1658

OLIVAN, Felipe. Aso de Sobremonte. BL 20-4-1742

OLIVAN*, Félix. Aso de Sobremonte. BC 23-3-1744. LC 26-8-1744. Del CSV hacia 1747

OLIVAN, Joaquin. Aso de Sobremonte. BL 24-3-1795 a claustro pleno

OLIVAN, Martin. Apiés. BC 24-4-1661

OLIVAN, Pedro. Aso de Sobremonte. BL 31-12-1712

OLIvAN Y LopE*, Miguel. Aso de Sobremonte. BC 22-4-1777. BL 6-5-1775 a claustro pleno. LC 31-5-
1777. Del CMS el 23-10-1776

OLivito*, Juan. BC 2-8-1561. También era BL

OLLER, Benito. Huesca. BL 22-4-1756

OLLES Y REGALES, Joaquin. Alcolea de Cinca. BL 15-11-1799 a claustro pleno

OMULRRIAN (OMUL-RIAN) Y DE BERART, José. Arén. BL 25-4-1736

OMULRRIAN (OMUL-RIAN) Y ROBRERA*, José. Arén. BC 20-4-1777. BL 20-4-1775. 1.C 21-8-1777

ONCiINs Y Viu, Francisco. Perarria. BC 24-4-1699

ORrDAS, Pablo. Alquézar, BL 13-4-1804

OROs, José. Yebra. BL 24-4-1700

ORRIT, Vicente. Binéfar. BC 3-4-1620. Tenfa cuatro cursos en Lérida

OrT1z, Jorge. Fanlo. BC 19-4-1602

ORUS, Juan. Torla. BC 6-3-1636 por suficiencia

ORUS Y ALASTRUEY, Narciso. Huesca. BL 29-4-1727

OrAL, Agustin. Fray. Aniés. BC 13-11-1603. LC 19-5-1605

OTAL, Baltasar. Almudévar. BL 16-5-1796. LL 5-8-1796

OTAL*, Francisco. Biescas. BL 12-6-1787

OtaL*, Placido. Huesca. BL 13-2-1819

OtaL M0ZARABE*, Ramén. Almudévar. BL 25-5-1822. LL 26-5-1824. Del CMS en 1824

OtaL Ciria*, Manuel. Ortilla. BC 20-4-1759. LC 9-8-1759

OTAL Y MOZARABE, Mariano. Almudévar. BL 7-7-1829. LL 1834

OTAL Y PITARQUE, José Ignacio. Almudévar. BL 15-7-1844 a claustro pleno

OtiN Y Duaso, Francisco. Giral. BL 29-12-1819 a claustro pleno

OtiN Y FUErTES*, Miguel. Giral. BC 28-6-1794. BL 8-11-1792 a claustro pleno. LL 25-8-1802
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0710, Joaquin. Barbastro. BL 30-12-1800

Oto*, Juan Antonio. El Grado. BL 28-4-1771

Ort0, Juan Miguel de. Huesca. BL 19-4-1692

Or0, Pedro de. Oto. BC 16-6-1572. Era presbitero

010, Ramén. Barbastro. BC 31-7-1807. BL 30-4-1805. L.C 28-8-1807

OTON, Joaquin. Sesa. BL 21-4-1786

OtT0 (OT10)*, Jerénimo. El Grado. BC 19-2-1622 por suficiencia. LC 28-11-1623

Ot10 (010) Y MARTINEZ*, Juan Miguel de. Huesca. BC 1697-1698

0zcoipl, Alejandro. Monzén. BL 22-4-1744. Del CSV hacia 1745

Ozcoipr*, Manuel. Monzon. BL 2-9-1800

Ozcoipl, Mariano. Monzén. BL 3-6-1834

Ozcoipl, Tomés. Monzén. BL 3-6-1834

Ozcoipt Y Lax*, Martin de. Monzén. BC 30-11-1728. BL 25-3-1726. LC 19-12-1728. Del CSV hacia 1727

Ozcoipl Y VALENTIN, Jaime. Monzén. BL 24-4-1701

PaLACIN, Juan. Barbastro. BL 1767-1768

PaLacio, Lorenzo. Javierrelatre. BC 8-6-1791

PALACIO, Martin. Sabayés. BC 24-4-1666

PaLAcIO, Mateo. Barbastro. BL 24-4-1681

PALACIO Y VILLACAMPA*, Pantaledn. Agiiero. BC 15-3-1629. LC 10-10-1634. Del CSV en 1629. Del
CMS el 14-1-1631

PaLarox*, Francisco. Huesca. BL 27-4-1696. Era noble

PALLARES Y ARASCUES*, José. LC 5-12-1648

PaLLAs, Tomds. Benabarre. BL 30-10-1825

Pano, Anselmo. Monzén. BC 26-4-1777. BL 20-4-1775. LC 5-9-1778

PaNoO, José. Monzén. BC 19-4-1761. BL 16-10-1760

PaNO, Miguel. Obispado de Huesca. BC 9-2-1574. Era presbitero

PaNO Y MoNico*, Tomds. Monzén. BL 21-4-1740

PANZANO*, José. Huesca. BL 1-6-1651. LL 28-6-1656. Maestro en Artes. Del CMS el 11-10-1654

PaNzaNo, José Antonio. Ibieca. BL 29-4-1778

PANZANO, José Marfa. Huesca. BL 6-12-1750

PaNzANO, Martin. Boltafia. BL 18-1-1807

PANZANO ABOGs*, Martin. Huerto. LC 24-6-1770. Era dedn

PARACHE, Domingo. Linds. BL 24-2-1714

PARADE, Pedro. Tierz (7). BC 28-4-1596

PARDINA, Benedicto. Olsén. BL. 25-4-1727

ParMoO, Juan de. El Grado. BC 31-5-1614

PASCUAL, Martin. Mosén. Fafiands. BC 13-4-1633

PAasTOR*, Lorenzo. BC 16-6-1610. BL 26-5-1609. LC 14-5-1613

PasToR, Miguel. Huesca. BC 30-6-1591. BL 13-6-1589. Presentado al grado de licenciado en ambos
derechos el 9-7-1591

PASTOR, Vicencio. Huesca. BC 11-6-1609. LL. 9-11-1614

PasTOR*, Vicente. Huesca. BC 10-10-1674. BL 21-5-1667. LC 11-10-1674
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PasToOR Di1aGo, Lorenzo. Huesca. BC 23-4-1661. LC 12-2-1662

PAuL, Eustaquio. Cregenzan. BL 15-6-1830. LL 23-11-1833

PAUL, José. Aragén. BL 24-4-1703

PEDRO, Anselmo de. Barbastro. BC 2-10-1815 incorpora grado. LC 25-10-1815. BC por Zaragoza. Era
presbitero

PEDROS, Lorenzo. Huesca. BL 13-9-1831

PEDRUELO, Jacobo. Huesca. BC 25-5-1594

PeRE*, Diego. Huesca. BL 21-4-1651. LL 18-2-1653

PEIRERAS (7), Juan de. Huesca. BL 26-5-1588. LL 27-5-1588

PEIRUSA, Juan Francisco. Barbastro. BL 18-1-1651 por suficiencia

PENEN Y SAMPER, Manuel. Valfarta. BL 16-7-1844 a claustro pleno

PEQUERA*, Agustin. Jaca. BL 19-11-1749

PEQUERA, Francisco. Jaca. BL 24-4-1784

PEQUERA, Jerénimo Pio. Jaca. BL 29-4-1744

PEQUERA, Jorge. Jaca. BL 19-11-1749

PEQUERA, José. Jaca. BL 20-4-1743

PERALTA*, Francisco. Huesca. BC 30-5-1614

PERAT, Jeronimo. Tamarite de Litera. BL 3-2-1715

PERENA, Francisco. Huesca. BL 19-4-1783. LL 27-4-1783

PERENA Y CaAsAJUS*, Felipe. Huesca. BL 5-7-1787. LL 18-6-1789. Maestro en Filosofia el 7-6-1783

PERERA, José. Barbuniales. BC 25-1-1681

PERERA, José. Barbufales. BC 26-1-1741. BL 24-4-1737. LC 31-1-1741

PEREZ, Alonso. Huesca (7). LL 5-3-1558. BL por Salamanca el 7-1-1533 (sic)

PEREZ, Blas. Villaniia. BC 5-6-1604

PERez*, Cristébal. Huesca. BC 15-11-1668. BL 20-4-1664. LC junio de 1671

PEREZ, Faustino. Huesca. BL 17-10-1820

PEREZ, Isidro. Tamarite de Litera. BL 20-4-1693

PEREZ, José. Barbastro. BL 24-10-1726

PEREZ, José. Calasanz. BL 18-4-1666 por suficiencia

PEReZ*, José. Huesca. BC [5-9-1791. BL 26-5-1789. LC 6-10-1791. LL 6-6-1791. De “notoria nobleza”

PEREZ, José. Jaca. BL 14-6-1770

PEREZ, José Maria. Jaca. BC 25-3-1825 a claustro pleno

PEREZ, Juan. Aisa. BC 18-4-1598

PEREZ, Juan. Hecho. BC 20-6-1580

PEREZ, Le6n. Huesca. BL 17-10-1820

PEREZ, Pedro. Berbegal. BL 10-3-1620 por suficiencia

PEREZ, Pedro. Mosén. Puértolas. BC 23-3-1620

PEREZ, Ramén. Borau. BC 19-2-1755. BL 26-4-1753

PErREZ DE CUEVAS, Luis. Reino de Aragén. BC 5-7-1597

PEREZ DE LALAGUNA*, Ignacio. Reverendo. Huesca. BC 17-10-1665. LC septiembre de 1671

PEREZ LOPEZ*, Tomds. Huesca. BC 4-2-1827. BL 17-10-1820. LC 27-7-1830

PEREZ Y LOPEZ, Eugenio. Huesca. BC 1833. BL 6-6-1830. LL 22-10-1845
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PEREZ Y LOPEZ, Jaime. Huesca. BC 6-9-1747.BL 30-4-1745. LC 12-9-1747

PEREZ Y LOPEZ, Pablo. Huesca. BL 3-8-1831. LL 14-6-1840

PEROPADRE, Domingo. Berbegal. BC 22-1-1621

PERTUSA, Agustin. Pertusa. BC 30-4-1763. BL 27-4-1762. LC 23-10-1768

PIEDRAFITA Y LOPEZ, Antonio. Botaya. BC 5-11-1798 incorpora grado. BL 27-4-1800. LC 7-4-1799.
También era telogo. Del CSO hacia 1800

PILARES Y BARDAJI*, Gaspar. Barbastro. BL 24-4-1687. Del CSV hacia 1688

PiNos LoBERA, Manuel. Huesca. BC 20-4-1778. BL 11-11-1776 a claustro pleno. LC 23-4-1778

Pisa, Jer6nimo de. Huesca. BC 25-1-1588

P1sON Y ARANAZ, Antonio. Huesca. BL 21-4-1736. LL 15-10-1738

PITARQUE, Alejandro. Alcolea de Cinca. BL 10-6-1833. LL 21-6-1836

PITARQUE, Antonio. Alcolea de Cinca. BL 6-6-1800

PITARQUE Y SAMITIER, Alejandro. Alcolea. BC 23-9-1807. BL 16-4-1805. LL 19-4-1805. Del CMS
hacia 1806

PLANA, Pedro. La Puebla de Castro. BC 22-6-1601

PLANILLO, Juan Francisco. Barbastro. BL. 1767-1768

POBLETE, Juan Francisco. Graus. BL 23-4-1660

PORQUET, Francisco. Albelda, de Aragén. BL 23-4-1736

PorTANA, Pedro. Cenarbe. BC 7-6-1601 por suficiencia

PORTELLA, Alejandro. Lascuarre. BL 26-4-1724. LL 9-4-1728

PORTELLA, Benito. Lascuarre. BC 19-4-1757. BL 21-4-1756

PORTELLA, José. Lascuarre. BC 2-5-1669

PORTER*, Juan. Barbastro. BC 10-4-1598. BL. 27-4-1595. LL 12-7-1598

PosaT Y Aisa*, Rafael. Fuencalderas. BC 19-12-1774. BL 25-4-1772. LC 23-4-1775. Del CMS el 31-10-1775

PozugeLo, Antonio. Aragén. BC 22-4-1623

PRADEL*, Pablo. Boltaiia. BL. 13-11-1724

PucH, Andrés. Tamarite de Litera. BL 22-5-1820

PucH, Bernardino. Tamarite de Litera. BL 26-4-1746

PucH, Bernardo. Tamarite de Litera. BL 22-5-1820

PucH, Jer6nimo. Aragén. BL 28-4-1630

PUENTE, Jorge del. Angiiés. BC 24-4-1695

PutrTOLAS*, José Javier de. Boltaiia. BL 23-4-1800 a claustro pleno

PUERTOLAS, Juan de. Fanlo. BC 25-6-1599

PuUEYO, Gabriel de. Barbastro. BL 23-4-1669. LL febrero de 1671

PueYo, Gregorio. Salas Altas. BC 29-4-1724

PUEYO, José. Huesca. BC 25-4-1663

PUEYO, José de. Barbastro. BC 16-10-1710. BL 28-8-1706

PUEYO, Juan. Barbastro. BL 22-4-1730

PuUEYO, Juan Francisco del. Barbastro. BC 25-10-1633

PUEYO, Juan Lucas de. Huesca. BC 15-5-1632

PuEYO, Pedro. Barbastro. BC 30-5-1713

PUEYO DE URRIES Y LATRE*, Evaristo. Huesca. BL 12-4-1824. LL 1-10-1827. Del CMS hacia 1827
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PUEYO Y URRIES*, Andrés de. Barbastro. BC 26-4-1736. BL 24-4-1733. LC 6-7-1736. Del CMS el 21-
11-1734

PUICERCUS, Juan. Boltafia. BC 19-2-1752. BL 23-4-1751

PUICERCUS (PUIGCERCUS) Y PORTELLA*, Antonio. Boltana. BL 16-11-1814

PuIvecINO, Manuel. Tierz. BC 21-4-1705

PURROY, José. Tamarite de Litera. BL 22-10-1832

PURROY, Mariano. Tamarite de Litera. BL 9-6-1836

Puy, Antonio del. Monzén. BL 24-4-1694

PuyaL Y Viu, Francisco. Tamarite de Litera. BL 23-8-1845 a claustro pleno

PuyoL, José. Torres de Montes. BC 21-4-1697

Ram, Jaime Luis. Huesca. BC 27-4-1605. LC 1608-1609

Ram*, Pedro. Huesca. BC 22-6-1695. BL 24-4-1692. LC 24-6-1695

Ram*, Tomds. LC 7-1-1610

Rawmi, José. Castro, obispado de Barbastro. BL 13-6-1787. LL 30-8-1791

RAMIREZ, Gregorio. Huesca. BC 14-8-1792

RAMIREZ Y LOPE*, Jerénimo. Huesca. BC 4-10-1733. BL 21-4-1731. LC 7-10-1733. En 1733 era del CSO

RAMON, Francisco. Alcubierre. BL 15-3-1701 por suficiencia

RAMON, Lorenzo. Ontifiena. BL 8-5-1785

RARO, Juan. Oto. BC 11-6-1600

RasAL*, Francisco Antonio. Monzén. BC 29-5-1657. Era canénigo de Monzén

RASO Y GARCES, Domingo de. Bistué. BC 6-6-1619. Del CMS el 14-3-1621

REGALES, Manuel. Alcolea de Cinca. BL 24-8-1777

REGALES Y CREGENZAN*, José. Alcolea de Cinca. BC 8-11-1772. BL 28-5-1766. L1. 23-9-1768. Del CMS
el 27-10-1767

RENTERIA, Pedro. Benasque. BC 18-5-1635

REVES*, Marco Antonio. Alias Serveto. Villanueva de Sijena. BC 20-1-1577. Licenciado in utroque el
24-1-1577. BL por Lérida el 23-12-1571. Del CMS el 25-7-1575

REVES 0 SERVETO DE REVES*, Pedro. Villanueva de Sijena. LC 20-4-1582. Del CMS el 18-10-1580

REY, Luis del. Huesca. BC 4-7-1610

REY, Martin del. Huesca. BL 1-5-1629

RiBAs, Lorenzo de. Alcald de Gurrea. BC 20-5-1628

RiBERA, Diego. Mosén. Huesca. BC 29-3-1644. Era racionero

RIBERA, Jer6nimo. Reino de Aragén. BC 8-5-1595

RIBERA*, Jerénimo. LC 28-7-1610

RiBerA*, Jeronimo. Huesca. BC 10-10-1723. BL 16-4-1720 por suficiencia. LC 13-10-1723

RIBERA, José. Aragén. BL 20-1-1703 por suficiencia

RIBERA, José. Huesca. BC 8-6-1715. LC 13-6-1715. Vicario de Almudévar

RIBERA, Juan. Broto. BL 20-11-1727

RIBERA Y MONCLUS, José. Calasanz. BL 4-6-1835

RiBERA Y SANZ*, Diego. Huesca. BC 1-7-1708. BL 20-1-1703 por suficiencia. LC 3-7-1708

Ric, Antonio. Fonz, BL 10-6-1787

Ric, Antonio. Fonz. BL 26-5-1791
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Ric Y BEYAN*, Jaime. Fonz. BC 13-7-1686. BL 18-4-1684. LC 14-6-1689. En 1702 era del CSV

Ric Y Exea*, Antonio. Fonz. BL 29-4-1731

Ric vy Exga*, Miguel. Fonz. BC 8-4-1721. BL 1719 por suficiencia. LC 27-5-1721. En 1720 era del CSV

Ric Y Exga*, Pedro. Fonz. BC 4-4-1727. BL 20-4-1724. LL 20-9-1726. En 1726 era del CSV

RiC Y MONTSERRAT*, Pedro Marfa. Fonz. BC 25-4-1790. BL 10-6-1787.1.1.4-11-1787. En 1788 era del CSV

Ricarort*, Francisco. Huesca. BC 18-9-1778 incorpora grado de Zaragoza. LC 1788-1789

RicAFORT*, José. Huesca. BL 21-4-1747. LL 28-6-1748

RicarorT*, Miguel. Huesca. BL 20-4-1777. LL 4-8-1778

Ripa, Antonio. Jaca. BC 19-4-1704

Rira*, José. Jaca. BL 23-4-1747

Ripa, Manuel. Jaca. BL 24-4-1777

Ripa, Ramdn. Jaca. BL 6-5-1755

Riso, Lope de. Labata. BC 26-4-1597

Rivargs, Eustaquio. Huesca. BC 29-6-1797 incorpora grado de Zaragoza. LC 7-7-1797

RIVEROLA, Felipe. Calasanz. BC 8-5-1659

RocHI {(;RoQUE?) DE MaTta*, José. Huesca. BL 5-3-1655. LL 10-6-1658. Maestro en Artes

Ropa, Miguel de. Huesca. BC 28-4-1581

Ropa, Ruperto Mateo. Ontifiena. BC 13-10-1807. LC 15-10-1807

Roba Y GASTON*, Baltasar Agustin. Maestro. BL 15-6-1648. LL 14-4-1649

RoDRIGO*, José. BL 1685-1686 por suficiencia

RopRIGO, Miguel. Barbastro. BL 19-4-1656. En 1657 era del CSV

RoDRrIGO*, Pedro Lorenzo. Bierge. BL 22-4-1653 por suficiencia. LL 1655-1656. Del CMS el 9-10-1655

RODRIGUEZ, Antonio. Barbastro. BC 8-11-1757

RoMEo, Antonio. Reverendo. Ans6. BC 14-8-1598 por suficiencia. Del CMS en agosto de 1599

ROMEO, Pedro Jerénimo. Aragén. BL 21-4-1658

ROMEO Y LANGLES, Manuel. Ayerbe. BL 9-8-1844 a claustro pleno

ROMERDES, Orencio. Poleiiino. BC 29-5-1598

ROMERO Y PUERTAS, Luis. Barbastro. BL 30-8-1842 a claustro pleno

RosADA, Juan. Broto. BC 23-8-1575

Ruras*, Jaime Francisco de. Alberuela de Laliena. BC 2-5-1715. BL 3-11-1711. LC 31-5-1715. Del CSV
hacia 1714

RuFAs Y Corz, Francisco. Ponzano. BC 21-7-1826. LC 4-7-1829

Ruiz, Juan Domingo. Grafién. BC 20-4-1662. BL 25-4-1661

Ruiz CastiLLA Y URRIES*, Alfonso. Huesca. BC 25-11-1622

Ruiz DE CASTILLA Y Pusapas*, Manuel. Huesca. LL 30-6-1760

SABATIAN, Luis. Huesca. BL 8-10-1777

Sapa*, Juan José de. BC 1640-1641. LC 1641-1642

SApABA*, Felipe Jerénimo. Huesca. BL 6-6-1708

SaLa, Joaquin. Benabarre. BC 12-5-1807

SALAS, Antonio. Laluenga. BC 24-4-1659

SaLas*, Baltasar. Huesca. BL 29-5-1590

SaLAS, José. San Esteban de Litera. BC 19-4-1775. BL 25-4-1773. LC 25-4-1775
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SaLas, Nicolds. San Esteban de Litera. BL 4-3-1752

SALAS Y AZARA*, Jaime Maria. San Esteban de Litera. BL 13-6-1822. LL 27-4-1824. Del CMS en 1825

SALAS Y AZARA, José Nicolds de. San Esteban de Litera. BL 17-6-1843. LL 11-9-1845

SALAS Y FALCES*, Jaime. San Esteban de Litera. BC 1769-1770. BL 1767-1768. LC 24-3-1770. Del CSV
en 1770

SaLAs Y VARAIZ*, Juan Lorenzo. Huesca. BC 12-10-1642. Del CMS el 5-3-1641

SALATS Y COLETA*, Pedro. Huesca. BL 21-4-1738

SALAZAR, Juan. Huesca. BC 25-4-1595

SALINAS, José. Jaca. BC 15-1-1732. BL 16-11-1727. LC 30-9-1732

SALINAS DE AZPILCUETA*, Jorge. Huesca. BC 7-10-1616. BL 20-12-1608. LL 26-9-1615

SALINAS Y L1zaANA*, Manuel. Huesca. BL 7-11-1637. LL 1641-1642

SALINAS Y SALCEDO*, José Francisco de. Huesca. BL 1630-1631. LL 12-12-1633

SALVADOR Y CABRERO*, Francisco. Bolea. BC 29-5-1592. LC 5-7-1603. Del CMS el 3-11-1596

SAMITIER, Baltasar. Alquézar. BL 11-5-1659

SAMITIER, Fernando. Juseu. BC 4-5-1773. BL 9-8-1771. LC 14-5-1773

SAMITIER, José. Graus. BC 13-4-1587

SAMITIER, José. Juseu. BC 20-4-1717. LC 22-9-1721. En 1722 era rector del CSV

SAMITIER, Melchor. Ayerbe. BC 24-4-1701

SAMPERIS, José. Benabarre. BL 15-11-1774 a claustro pleno

SaMPERIZ, Diego. Angiiés. BL 22-4-1723

SAMPERIZ, Domingo. Angiiés. BL 19-11-1710

SAMPERIZ PERTUSA*, Francisco. Angiiés. BC 20-4-1759. LC 19-7-1759

SaN GENIS, José. Benabarre. BC 8-5-1776

SAN JusTE, Pedro. Abizanda. BC 20-5-1574

SAN RoMAN, Bartolomé. Sieso. BC 24-4-1695

SANCERNI, Antonio. La Puebla de Castro. BL 24-4-1703

SANCHEZ, Valerio. Barbastro. BL 24-4-1700

SANCHEZ DE AINETO, Joaquin. Sabayés. BL 27-6-1825

SANCHEZ Y COSCON, Antonio. Biescas. BC 19-4-1701 por suficiencia. BL 24-4-1700

SANCHO Y ESPLUGA, Juan. Alquézar. BL 1-6-1843

SANCLEMENTE, José. Bolea. BL 22-4-1694

SANGINES, Sebastian Martin. Huesca. BC 5-6-1598

SANJUAN Y ONA VILLALPANDO*, Vicente. Huesca. BL 20-4-1733. LL 25-8-1735

SANJUAN Y VILLALPANDO*, Lorenzo. Huesca. BL 27-4-1743. LC 30-5-1742. Del CMS el 24-2-1739

SANJULIAN, Pedro. Albero Alto. BC 24-4-1696

SANTAFE, Lorenzo. Huesca. BC 22-4-1651. LC 20-5-1653

SANTAFE DE OTAMENDI Y SOLANOT*, Pablo. Tierz. BC 26-4-1794. BL 24-5-1791. LC 29-5-1792. Era
noble. Del CMS el 27-9-1791

SANTAFE DE SESE, Francisco. Barbastro. BL 2-5-1599

SANTANGEL, Diego. Barbastro. BC 22-1-1658. En 1657 era colegial no bachiller del CSV.

SANTANGEL*, Martin de. Mosén. Huesca. BC 20-3-1568. BL 7-4-1562. LC 16-6-1570

SANTANGEL, Raimundo. Barbastro. BC 20-1-1651



GRADUADOS ALTOARAGONESES EN LEYES Y CANONES EN LA UNIVERSIDAD DE HUESCA 147

SANTAPAU*, Lorenzo de. Huesca. BL 30-12-1661

SANTAPAU, Pedro de. Huesca. BC 23-4-1626. En 1628 era del CSV

SANTIAS, Alberto. Barbastro. BL 7-9-1825

SANTIAS*, Mariano. Barbastro. BL 13-6-1822

SANTOLARIA*, Andrés. Huesca. BL 1767-1768

SANTOLARIA*, Antonio. Huesca. BL 22-4-1666. LL 27-2-1669. Era maestro

SANTOLARIA, Carlos. Huesca. BL 16-5-1801

SanTOLARIA*, Diego. Huesca. BL 19-4-1765. LL 8-4-1766

SanToLARIA*, José. Huesca. BC 19-4-1638. BL 18-10-1633. LL 19-3-1637

SANTOLARIA*, Vicente de. BL 20-2-1629 por suficiencia. LC 11-5-1635. En 1631 era del CSV

SANTOLARIA RAMIREZ*, Orencio Antonio. Huesca. BC 26-6-1790. BL 5-7-1788. LC 7-10-190. LL 13-10-
1795. Del CSV hacia 1790

SaNz, Francisco. Huesca. BC 24-4-1673

Sanz, Francisco. Binéfar. BC 14-5-1797. LC 6-6-1797

Sanz, José. Alquézar. BL 25-2-1702 por suficiencia

SaNz, Juan. Centenera. BC 10-6-1631

Sanz, Manuel. Fanlo. BL julio de 1836

SANZ DE BROTO*, Jerénimo. BC 1681-1682. BL 1679-1680. LC 10-6-1684. Hacia 1681 era del CSV

SANZ DE FANLO, Manuel. Fanlo. BL 16-6-1838. LL 20-6-1840

SANZ DE VITALES, Jaime. Alquézar. BC 13-6-1601

SARASA, Francisco. Jaca. BC 20-4-1670

SARASA, Ledn de. Jaca. BC 8-6-1598

SARRIUS, Andres. Reverendo. Huesca. BC 7-6-1706

SARRUIS, José. Huesca. BL 20-4-1475

SARsA, Diego Ignacio de. Jaca. BL 3-5-1617

SaRsA, Martin de. Jaca. BC 2-6-1590

SARvIsE, Tomds. Naval. BC 24-4-1685

SAs0, Martin de. Mosén. Aragén. BC 20-5-1630

SATUE*, Francisco Antonio. Huesca. BC 14-9-1793. BL 26-5-1791. Se gradud como pobre en ambos grados

Satug, Manuel. Huesca. BL 10-6-1833

SATUE*, Tomds. Huesca. BL 23-10-1803. LL 27-2-1804.

SECORUN, Antonio. Bandaliés. BC 10-12-1703. BL 17-3-1702 por suficiencia

SECORUN*, Francisco. BC 23-6-1747

SEGURA Y MENDIOLAZA*, Antonio José. Barbastro. BL 4-5-1630. LL 2-8-1635. Del CMS el 27-7-1633

SELLAN*, Vicencio. Huesca. BC 2-9-1624 por suficiencia. LC 21-9-1624

SENMON, José. Huesca. BL 18-5-1629

SerrA*, Juan Agustin. Huesca. BL 18-10-1652

SERRA, Martin. Huesca. BC 16-6-1587

SERRA*, Pedro. Fonz. BL 4-6-1754

SERRABLO DE SUELVES, fray. Boltafia. BC 5-5-1635

SERRADO Y VIDAL, Mariano. Laguarres. BL 6-7-1842 a claustro pleno. LL 27-12-1844

SESE, Francisco. Broto. BL 21-11-1803. LL 14-9-1804
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SESE, Juan. Fuellas, en Aragén. BC 25-4-1690

SESE, Julidn de. Arinzué. BL 22-4-1730

SESE, Lorenzo. Tella. BC 19-4-1654

SESE, Pedro. Digcesis de Huesca. BC 10-3-1579

SicHAR*, Pablo. Estada. BL 1769-1770

SICHAR Y LOSCERTALES, Jorge. Estada. BL 7-4-1824. LL 22-6-1826. Del CMS hacia 1826

SiLves, Orencio de. Huesca. BC 17-6-1601

SIN, Domingo. Olvena. BL 18-4-1684

SiN, Gregorio. Olvena. BL 28-4-1753

SIN Y ABAD, Agustin. Castejon del Puente. BL 29-8-1833

Soias, Pedro. Ponzano. BC 28-5-1615. BL 2-5-1611

SOBRECASAS, Antonio. Huesca. BC 6-4-1723. BL 1719. LC 21-5-1723. Del CSO hacia 1725

SoBREVIA, Antonio. Reverendo. El Grado. BC 25-4-1599

SOBREVIA, Pedro. Castejon del Puente. BL 22-4-1786

SOBREVIA Y ALVARADO*, José. Barbastro. BC 10-6-1778. BL. 13-6-1776 a claustro pleno. LC 13-6-1778.
En 1781 era rector del CSO

SOLANO, Vicente. Huesca. BL 26-4-1658. Maestro en Artes y Filosofia

SOLDEVILLA, Miguel. Lascuarre. BL 20-4-1746

SOLDEVILLA*, Vicente. Barbastro. BL 18-4-1758

SoLDEVILLA Y CASCARO, Vicente. Lascuarre. LL 2-6-1759

SoLis, Pedro. Ontifiena. BL. 24-4-1689

SOPENA, Francisco. Torre de Obato. BC 22-4-1705

SORROSA, Juan. Obispado de Jaca. BC 22-6-1588

SuBiAS, José. Tamarite de Litera. BC 5-4-1804. LC 16-5-1804

Susias, Pedro. Barbastro. BC 14-1-1827

SuBias Y NaDAL*, Florencio. Tamarite de Litera. BC 20-10-1815 incorpora grado Zaragoza. BL 27-4-
1821. LC 13-4-1816. Era presbitero. Del CSV hacia 1815

TarAzZONA*, Jeronimo. Huesca. BC 11-11-1582

TARAZONA*, Pedro. Huesca. BC 12-1-1605. BL 11-3-1600 por suficiencia. Del CMS el 3-4-1601

TERRAZA, Joaquin. Laguarres. BC 28-1-1775. BL 7-11-1771

TERRAZA, José. Lascuarre. BL 23-11-1761

TERRAZA, Ramon. Laguarres. BL 11-12-1825

TERRAZA Y MONTER*, Francisco. Laguarres. BC 29-4-1765. BL 4-11-1764. LC 21-8-1772. LL 17-4-
1766. Del CMS el 6-2-1767

TERREU, José. Mosén. Ponzano. BC 4-12-1696

TIERRA, Antonio. Huesca. BC 23-4-1785. BL. 22-4-1783. LL 6-5-1783

TiERRA*, Manuel. Huesca. BL 20-5-1807 a claustro pleno

TIERRA Y BUENO*, Orencio. Huesca. BC 24-4-1750. LC 28-6-1751

TirISAN, Juan Francisco. Fafiands. BC 9-5-1655. En 1657 era del CSV

ToLOSANA, Miguel. Almudévar. BL 24-4-1668

ToLoSANA, Miguel. Almudévar. BC 1768-1769. BL 1767-1768

TOLOSANA Y VILLACAMPA, José Mariano. Almudévar. BC 21-11-1750. BL 21-4-1749. LC 7-10-1752
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TomAs Y OrTiz*, Gregorio. BC 1630-1631. LC 18-9-1638. Era doctor en Teologfa

TonEs, José. Alquézar. BL 30-4-1717

TORRALBA, José. Biscarrués. BC 20-4-1659. LC junio de 1663

TORRALBA, Juan. Barbastro. BC 31-5-1597

ToRRE, Miguel. Naval. BC 18-4-1658. Candnigo coadjutor de Barbastro

TORREION, Alvaro. Jaca. BL 9-4-1724. En 1724 era colegial del CSO

TORREION, Bernardo. Jaca. BL 24-4-1701

TORREION, Francisco. Jaca. BL 23-4-1669

TORREION LASALA VELASCO ABARCA, Blas de. Jaca. BL 24-4-1673. En 1766 es rector del CSO

TORRENTE, Lorenzo. Angiiés. BL 19-7-1838

TorrES, Domingo. Naval. BL 25-2-1702 por suficiencia

TorrES, Domingo. Peralta de Alcofea. BL 8-6-1828

TORRES, Francisco. Naval. BL 1-5-1775

ToRRES, Joaquin. Naval. BC 17-6-1788. BL 24-4-1786. LC 31-7-1788. Era noble

ToRrRrES, Miguel. Naval. BC 2-5-1613. LC 10-6-1619

TorrES, Miguel. Naval. BC 24-4-1693

TORRES, Pedro Jerénimo. Peralta de Alcofea. BC 20-4-1693

TRALLERO Y BORRUEL, Lorenzo. Aragén. BC 18-12-1695

TriLLO, Miguel. Monzén. BL 24-4-1697

TRULLENTE, Jaime. Castillo. BL 7-3-1719

TuMAz, Vicente. Estadilla. BL 10-5-1780

Turmo, Miguel. El Grado. BC 13-2-1637

UGARRA*, Juan de. Huesca. BC 20-7-1583. BL 13-5-1578. LC 13-10-1583

UGARRA, Miguel. Huesca. BC 4-6-1588. LC 12-1-1593

URBINA, Juan de. Graus. BL 24-4-1668

URETA*, Gregorio de. Huesca. BL 19-4-1750

URLIONS, Martin. Alcald del Obispo. BC 23-4-1665

URRACA, José. Ola. BL 26-4-1729

URRACA*, Pedro. Almunia del Romeral. BC 13-3-16359 por suficiencia. LC 21-5-1662. Del CSV en 1660

UsON Y SoLis*, Francisco. Sena. BL 24-4-1726

VAGUER (BAGUER)*, Pedro. Linds. BC 15-5-1656. BL 10-4-1654 por suficiencia. LC 19-6-1659. Del
CMS el 31-8-1656

VAGUER* (BAGUER) Y BANDRES, Juan. Linds. BC 23-4-1643. BL 1640-1641. LC 23-6-1645. Del CMS el
6-12-1642

VAJOLIN, Antonio. Alcolea. BL 10-5-1801

VaL, José. Huesca. BL 1641-1642

VALEN, Diego. Huesca. BC 16-5-1625

VALENCIA, José. Ainsa. BC 24-4-1697

VALERO Y ABAD, Isidro. Huesca. BL 1-10-1845

VALLARIN, Juan. Oto. BC 24-4-1613

VALLE, Juan. Aragén. BL 29-4-1629

VALLE, Martin. Cregenzan. BC 21-12-1612
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VaLLES, Domingo. Castilla, en Aragén. BC 24-4-1672

VALLES, José. Jaca. BC 14-11-1677. BL 24-4-1675

VALLES, José. Castilsabas. BL 10-2-1679 por suficiencia

VALLES, Mariano. Castilsabas. BL 15-6-1829. LL 20-9-1833

VALLES, Martin. Castilsabds. BC 18-4-1647

VALLES*, Pedro. BC 1679-1680

VALLES, Tomds. Yéqueda. BL 20-4-1721. LL 29-6-1726

VALLES Y PEREZ*, José Acisclo. Castilsabas. BC 21-3-1826. LC 28-6-1826. Del CMS hacia 1827
VaRrAiz*, Cayetano (7). Huesca. BC 9-8-1580

VARAIZ, Juan de. Huesca. Seguramente BL o BC en 1575

VARAIZ, Martin de. Huesca. BC 17-5-1578. BL 26-4-1581

VARAIZ, Pedro. Huesca. BC 10-7-1589

VENTURA SOLANA, Vicente. Hecho. BL 4-7-1840 a claustro pleno. LL 10-7-1842
VERDEGUER*, Lorenzo. Huesca. BL 21-4-1651

VERGARA, Antonio. Benabarre. BL 26-4-1737

VERGARA, Juan Baltasar. Fraga. BC 30-5-1627

VIDAL, Antonio. Puy de Cinca. BC 31-5-1835

VIDAL, Roqué. Puy de Cinca. BC 31-5-1835. BL. 28-7-1832. LC 19-6-1835
VIDANIA Y BROTO*, Diego Vicencio de. Huesca. BC 15-9-1668. BL 19-4-1663. LL 6-12-1667
Vipos, Juan. Jaca. BC 16-2-1630 por suficiencia

V160, Juan Francisco. Barbastro. BL 19-4-1659

VILELLAS, Antonio. Alquézar. BL 30-6-1789

VILELLAS, Mariano. Alquézar. BL 27-5-1789. LL 6-6-1791. Era noble
VILLACAMPA, Jerénimo. Laguarta. BC 15-2-1625

VILLACAMPA, Joaquin. Laguarta. BC 21-4-1760. BL 12-12-1758

VILLAMANA DE BLANCAS, Miguel. Broto. BL 1-5-1615

VILLANOVA, José. Fraga. BL 22-4-1738

VILLANOVA, Manuel. Huesca. BL 14-7-1782

VILLANOVA, Matias. Benabarre. BL 27-4-1775. LL 23-8-1775

ViLLANOVA*, Tomds. Huesca. BL 31-8-1820 a claustro pleno. LL 13-10-1822
VILLANOVA Y GARIMON, Tomas. Huesca. BL 7-10-1822

VILLANOVA Y MARTINEZ, Mariano. Huesca. BL 1-7-1840 a claustro pleno. LL 24-6-1842
VILLANUA, Domingo. Obispado de Jaca. BC 8-3-1572

VILLANUEVA, Miguel de. Jaca. BL 11-4-1578

VILLAREAL*, Juan. Bolea. BL 24-4-1736

VILLELLAS, Lorenzo. Alquézar. BL 5-1-1793

VILLELLAS*, Mariano. Alquézar. BL 25-4-1752

VILLELLAS, Mariano. Alquézar. BC 25-6-1792

VINICIO, Pedro. Jaca. BL 24-4-1701

VINUALES, Martin de. Coscullano. BC 23-4-1654

VINUALES, Martin. Faiiands. BC 24-4-1666

VINUALES, Pldcido. Fafianas. BL 21-4-1731
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VINUALES IPIENS, Ramén. Broto. BL 6-7-1842 a claustro pleno. LL 18-9-1844
VINUALES Y LizANA*, Miguel. LC 23-3-1651

Visa, Baltasar. Isabal. BL 21-4-1755

Vis0s, Miguel. Salinas. BC 20-4-1663

VITALES, Vicente Amador. Loporzano. BC 18-4-1670. BL 20-4-1668. LC 26-5-1672
Vitoria*, Baltasar de. Monzén. LC 7-9-1585. Del CMS el 12-10-1583

VITRIAN (BITRIAN), Damidn. Santa Eulalia la Mayor. BC 2-4-1659

V1u, Mariano. Barbastro. BL 29-5-1822

Viu*, Pedro Miguel de. Torla. LC 8-8-1766. Del CSV en 1768

V1u, Vicente. Barbastro. BL 7-6-1826

VIU Y ABIZANDA, Francisco. Naval. BL 5-6-1835

VIu Y MOREU#, José. Torla. BL 16-12-1815. LL 3-10-1816. Del CMS hacia 1816
XILLUE, Antonio. Latorrecilla. BC 31-10-1751

ZAIDIN, José. Peralta de la Sal. BC 1681-1682 por suficiencia

ZAIDIN, José. Juseu. BL 23-4-1733

ZAIDIN, Julidn. Juseu. BC 10-12-1703. BL 21-4-1702

ZAIDIN LOSCERTALES, Joaquin. Juseu. BL 8-6-1836. LL 6-4-1840

ZAMORA*, Luis. Huesca. BL 9-6-1629

ZAMORA, José. Mosén. Huesca. LC 10-6-1715

ZAMORA Y CORONAS, Zacarias. Huesca. BL 4-10-1845

ZANOCHA, Juan. Reino de Aragdén. BC 19-10-1600

ZApPORTA, Miguel. Berbegal. BC 3-6-1611

ZAPORTA, Diego. Barbastro. BC 24-4-1661

ZAPORTA, Juan. Barbastro. BC 28-5-1582

ZOLIBERA*, Jer6nimo. Barbastro. BC 21-3-1659. LC 20-6-1665. Del CMS el 4-9-1663
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EL REAL MONASTERIO DE SAN JUAN DE LA PENA
Y LA DESAMORTIZACION

M.? Cruz PALACIN ZUERAS

La desamortizacién de Mendizdbal hizo que el monasterio de San Juan de la
Pefia, como tantos otros, quedara vacio de clérigos y gentes. La roca guardé al monas-
terio viejo y el nuevo se salvé en medio de los bosques, al amparo del frio y de la nieve,
elementos que han ahuyentado a los depredadores de las piedras centenarias.

Desde 1835, aunque vacio, no ha sido olvidado, sino que, gracias al amor de
unas pocas gentes e instituciones, como la Hermandad de Caballeros de San Juan de la
Pefia, ha seguido vivo, logrando mantenerse para el futuro la que es una de las ms sig-
nificativas sefias de identidad aragonesas.

La comunidad benedictina vivi6 alli més de 800 afios. Hacia 1025 Sancho el
Mayor de Navarra funda un nuevo centro de reorganizacion eclesidstica. En 1028 se
introduce la regla de san Benito y en 1071 el rito romano sustituye al mozarabe.

En 1675 hay un gran incendio en el monasterio viejo. Deciden hacer un nuevo
monasterio en el llano de San Indalecio. Carlos II autorizé el traslado en 1682, aunque
las obras no se acaban hasta 1714.

El montaiiés Miguel Sarasa defendié San Juan de la Pefia de los franceses en
1809. Los monjes se dispersan y, vencidos los franceses, vuelven a San Juan de la Pena
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en 1814. Gran cantidad de objetos sagrados de plata fueron fundidos y subastados por
el invasor y, aunque otros fueron llevados a la catedral de Jaca, el dafio fue irreparable.

Transcurren 20 afios. La comunidad es amenazada de nuevo por la desamorti-
zacion y la subsiguiente exclaustracion. Estos episodios ponen fin a la presencia de los
hijos de san Benito en San Juan de la Pefia.

Este aflo de 1835 la emoci6n sobrecoge a los monjes y celebran con toda solem-
nidad la ultima misa en la iglesia del monasterio nuevo, con lo que finaliza la estancia
de los 17 monjes benedictinos que en aquel momento habia en el monasterio. La mayo-
ria de éstos son dispersados por los pueblos de la Jacetania. Acaso, el dltimo supervi-
viente fuera fray Miguel Mainar, muerto en 1893, a los 25 afios de la exclaustracién.

Algunas jocalfas y alhajas, asi como ornamentos y enseres, se trasladaron en el
afio 1835 desde San Juan de la Pefia a la didcesis y catedral de Jaca. Queremos citar las
urnas de san Voto y san Félix y la de san Indalecio, que contindan siendo veneradas por
los fieles, asi como 32 casullas, 23 albas, tres ternos, dos sobrepellices y otras perte-
nencias.

En 1856 el oscense Valentin Carderera y Solano, pintor e ilustre arquedlogo,
visita San Juan de la Pefia, pues le habia encargado el Gobierno, ya en 1836, el inven-
tario de los monasterios desamortizados. Gracias a su mediaci6n se logra: una primera
reparacion por 13.000 reales en ese afio de 1856 y otra en 1857. Se puede decir que fue
el primer valedor del monasterio de San Juan de la Pefia después de la exclaustracién,
pues su labor fue el fundamento de la posterior declaracion como Monumento Nacional
en 1889.

Francisco Javier Parcerisa quiso hacer, con otros autores, una obra que recogie-
ra los tesoros artisticos de Espafa y visité San Juan en 1844, haciendo unos grabados
de todos conocidos que ofrecen una vision de ambos monasterios tras nueve afios de
ausencia benedictina.

Mas tarde, en 1847, Victor Balaguer Cirera visita nuestro monasterio, publican-
do sus recuerdos con el titulo San Juan de la Pefia. Historia, tradiciones y leyendas en
1850, obra de la que en abril de 1896 aparece una segunda edicién.

Los monjes benedictinos habitan el monasterio alto y cuidan del bajo hasta 1835.
Desde esta época podemos considerar como “cuidadores de San Juan de la Pefia” a las
siguientes instituciones:
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* Diputacién Provincial de Huesca (de 1843 a 1890). En 1843 la Diputacion
Provincial de Huesca solicité la exencién de venta de lo desamortizado; por real
orden del mismo afio se le cedieron los monasterios viejo y nuevo, corriendo de su
cuenta la conservacion y reparacion. En manos del Estado quedaba solamente el
monte de pasto y labor, asi como cuatro ermitas.

* Distrito Forestal y sucesivas administraciones de montes, que corresponde-
rian al actual COMENA, en manos autondmicas ahora (de 1890 hasta hoy). En 1884,
antes de cesar la Diputacion de Huesca en el cuidado de los monasterios, pidié la
cesion de terrenos contiguos al viejo monasterio. No se le concedieron dichos terre-
nos, pero se dispuso que continuase en suspenso la venta del monte y ermitas, apli-
cando sus rentas a la conservacion.

En 1889 el Distrito Forestal de Huesca instruye un expediente para repoblar el
monte de San Juan que dio lugar a una orden en 1890 disponiendo cesase la
Diputacién Provincial en el usufructo del monte, que pasaba a cargo del Estado. El
Cuerpo de Montes trabajé en la promoci6n y restauracién de los monasterios, asi
como en el cuidado de las 268 hectdreas de monte.

En 1898 se hacen operaciones de deslinde y en 1919 se inscribe en el Registro
de la Propiedad de Jaca.

Las administraciones forestales han trabajado mucho en la mejora de caminos
y en la conservacion de la naturaleza.

Se sabia que en Catalufia se habia encomendado la restauracién del monaste-
rio de Poblet a un patronato creado por orden ministerial en Madrid, en 1930, lo que
dio como fruto la vuelta de la orden benedictina a Poblet en 1940.

* Patronato del Monasterio Alto. El dedn de Zaragoza, don Santiago Guallar
Poza, logr6 la creacion del Patronato del Monasterio Alto en 1935. La presidencia de
este Patronato se encomendé al rector de la Universidad de Zaragoza; en 1957 se
asigna el segundo puesto al gobernador civil de Huesca y vocalias a las tres diputa-
ciones provinciales aragonesas.

Citaremos a continuacion algunas acciones importantes del patronato.

Redacta una memoria a presentar al jefe del Estado y encomienda al obispo
doctor Bueno Monreal la solicitud de audiencia con el general Franco, que tuvo lugar
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en 1949. El caudillo accedié a que el patronato gestionara con los ministerios de
Educacién y Agricultura todo lo concerniente a la mejora de San Juan.

Digna de recordar es la conferencia del arquitecto madrilefio Fernando Chueca
Goitia en el monasterio nuevo en 1953.

Otra accion del Patronato fue la jornada del 29 de junio de 1959 con la venida
del Santo Grial de Valencia.'

¢ Hermandad de Caballeros de San Juan de la Pefia (de 1950 hasta hoy). En una
reunién del Patronato en 1947 ya se traté de promover la Hermandad segiin el derecho
candnico.

Fines de la Hermandad son:
a) Rendir culto a san Juan Bautista.
b) La perfeccion cristiana de los miembros.
¢) Difundir cuanto representan los monasterios.

d) Promover la restauracion del venerable lugar, a ser posible con la vuel-
ta de una orden religiosa.

Se estableci6 que regiria la Hermandad un Consejo Rector de nueve miembros,
encabezados por el “hermano mayor”.

Don Miguel Sancho Izquierdo fue el primer “hermano mayor”, cargo que simul-
taned con el de presidente del Patronato mientras fue rector. Desde 1970 es “hermano
mayor” don Joaquin Sancho Dronda.

A las primeras reuniones, que se celebraban en el comedor de la hospederia del
monasterio alto, asistfan muy pocas personas. Cuando en 1976 estuvo construido el
Palacio de Congresos en Jaca, el capitulo de la Hermandad empez a celebrarse en €l,
precisamente siempre en la vispera de la festividad de san Juan Bautista.

Desde 1985 se publica como memoria un pliego con noticias y proyectos sobre
San Juan de la Pefia. La solemnidad religiosa se amplia en la fiesta anual y también la
asistencia popular. Se dedica piadoso recuerdo a los reyes de Aragén alli enterrados. Se
celebra la admisién de nuevos “hermanos” y “damas” con imposicién de insignias.

LACASA LACASA, Juan, Crénica de San Juan de la Pefia. 1835-1992, Zaragoza, Ibercaja, 1993
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En 1990 se nombr¢ “caballero distinguido” a don Hip6lito Gmez de las Roces,
presidente del Gobierno aragonés.

En 1992 acept6 la condicion de “hermano mayor honorario” el presidente, don
Emilio Eiroa Garcfia.

La Hermandad va creciendo; cuenta en la actualidad con unos 300 miembros
entre “caballeros” y “damas”?

En ese mismo afio de 1992 visitan el monasterio 30 monjes de la comunidad de
Leyre, donde se reinstalaron en 1954. En la catedral de Jaca hay una solemne ceremo-
nia litdrgica. Se intuye que, si en el monasterio nuevo se prepararan alojamientos ade-
cuados y se buscaran apoyos, el regreso de la comunidad benedictina podria ser reali-
dad en un dfa no lejano.

En 1994, con motivo del IX centenario de la muerte del rey Sancho Ramirez ante
las murallas musulmanas de Huesca el 4 de junio de 1094, el monasterio de San Juan
de la Pefia y la catedral de Jaca acogieron la gran pieza litirgica del Santo Grial, traida
desde la catedral de Valencia por la Cofradia del Santo Céliz de Valencia y la
Hermandad de Nobles. Es un eslab6n que une a San Juan y Valencia.?

En los afios 1995 y 1996 han tenido suma importancia tres trabajos histricos y
literarios relacionados con San Juan, siendo el de mayor volumen el realizado por
Isabel Lapefia Pail en su Seleccion de documentos del monasterio de San Juan de la
Pefia. 1195-1410, donde se transcriben 119 documentos, en su mayor parte en latin, de
distintas €pocas. Los otros dos volimenes son Detrds de Uruel. Por los pueblos de
mosén Benito, del padre escolapio Ricardo Mur, y Sancho Ramirez, Rey de los arago-
neses y pamploneses (1064-1094), por Domingo Buesa Conde, miembro del Consejo
Rector de la Hermandad.

Muchos aspectos de la vida de San Juan de la Pefia quedan recogidos con escru-
pulosidad histérica en estos tres volimenes.

En estos afios se han repartido también los diplomas o titulos de “caballeros” y
“damas” de la Hermandad.

: PALACIN ZUERAS, Marfa Cruz, “Un proyecto interesante para San Juan de la Pefia”, Diario del Alto
Aragon, Huesca, 10-8-1994.

3 SANCHO DRONDA, José Joaquin, Memorias anuales de la Hermandad de Caballeros de San Juan de la

Peiia, Jaca, 1985 a 1997.
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La jornada del 28 de abril de 1997 quedara en la historia de los monasterios
como fecha de oro por la presencia de nuestros monarcas don Juan Carlos I y dofia
Sofia en la cuna de nuestra reconquista, recordatorio de la visita que en 1903 hizo Su
Majestad don Alfonso XIII, abuelo de don Juan Carlos I.

Los Reyes llegaron en helicoptero y bajaron en automdvil al monasterio viejo
con el presidente Lanzuela. Les recibieron las primeras autoridades, entre ellas el pre-
sidente de las Cortes de Aragén, Emilio Eiroa, el obispo de Jaca, José Maria Conget, y
el alcalde y senador, Pascual Rabal Pétriz, con el Ayuntamiento en pleno, asi como el
“hermano mayor”, José Joaquin Sancho Dronda, en representacion de la Hermandad.
En la iglesia romanica hubo una breve liturgia, y palabras muy elocuentes del prelado.

Ya en el claustro tomo la palabra el presidente Lanzuela y le contestd el Rey.
Ambos se refirieron al milenario origen del reino de Aragén y a sus orientaciones euro-
peista y pontificia. Afirmaron que no se concebia Espafia sin Aragén y Europa sin
Espafia.

Tras posar en grupo con el Consejo Rector, los Reyes departieron muy afable-
mente con sus miembros.

Previamente, los Reyes recibieron regalos de la Hermandad, imponiendo el “her-
mano mayor” Joaquin Sancho Dronda el “lazo de dama distinguida” a la Reina y la
insignia de la Hermandad al Rey, que ya desde 1973 es “hermano mayor” honorario.
El presidente Lanzuela les entregé anillos que reproducian los hallados en excavacio-
nes arqueoldgicas, pertenecientes a los Reyes de Aragon.

Sus Majestades firmaron en el Libro de Oro de la Hermandad, que quedaba asi
abierto. Todo el acto estuvo presidido por un marcado sentimiento aragonesista y
espafiol.!

“Visita de los Reyes a San Juan de la Pefia”, Diario del Alto Aragdn, Huesca, 1997.



160 M.? Cruz PALACIN ZUERAS

BIENES DESAMORTIZADOS A SAN JUAN DE LA PENA

A. Segiin inventario

1. Bienes desamortizados. N.° de expediente 113. Clase de finca: Una Pardina llamada
Botayuela. Situacion: Término de Botaya. Cabida y linderos: De 18 cahizadas de tierra inculta y de labor,
20 de tierra de suelo de pastos con tres corrales y una ermita linde con el Monte de San Juan. Importe de
la tasacién: 56.475 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 12 de 1839. Juzgado y Escribania
para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribano D. Florencio
Romero, en Huesca, a 19 de febrero de 1839. Valor del mismo 95.000 Rs. vn. Comprador D. Carlos
Bitridn de Huesca.

1. Bienes desamortizados. N.° de expediente 339. Clase de finca: Un Casal que fue Granero.
Situacién: en el pueblo de Cenarbe, en la calle Baja. Cabida y linderos: Consta de 77 varas cuadradas de
superficie; confronta con la Abadia y tierra de Pascual Deltiempo. Importe de la tasacién: 675 Rs. vn.
Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 152 de 1842. Juzgado y Escribanfa para la actuacién y fecha
de remate y a donde: En el de D. Alonso Sanchez Pardo, Escribania de D. Julidn Pascual Martinez, en
Huesca, 14 de enero 1843. Fecha de la aprobacion del remate: 28 enero 1843. Valor del mismo: 685 Rs.
Vn. Comprador: D. José¢ Campaiia de Huesca.

2. Bienes desamortizados. N.° expediente 118. Clase de finca: Una Pardina llamada Especiello.
Situacién: Término de Paternoy. Cabida y linderos: de 20 cahices de suelo para hierbas, 12 de tierra de
labor, un corral y tina, un huerto de fanega y media, confronta con Ena y Paternoy. Importe de la tasa-
cién: 66.780 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 16 de 1839. Juzgado y Escribania para
la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio
Romero, en Huesca, 22 de febrero de 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 2 de abril de 1839. Valor
del mismo: 125.000 Rs. vn. Comprador: D. Pascual Patrosi de Jaca.

2. Bienes desamortizados. N.° expediente 362. Clase de finca: Un granero. Situacién: En Botaya.
Cabida y linderos: Linda con la Iglesia y Carcel. Importe de la tasacién: 1.013 Rs. vn. Fecha del anun-
cio para la venta: Boletin n.° 70 de 1843. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a
donde: En el de D. Pedro Rodriguez, Escribania de D. Julidn Pascual Martinez, en Huesca, 11 de abril
de 1844. Fecha de la aprobaci6n del remate: 24 de mayo de 1844. Valor del mismo: 3.400 Rs. vn.
Comprador: D. Francisco Garcés.

3. Bienes desamortizados. N.° expediente 115. Clase de finca: Otra Pardina llamada Sierra Alta.
Situacién: Término de Nofuentes. Cabida y linderos: De 8 cahizadas de suelo de hierbas, 18 de suelo de
sembradura, una casita, un corral y pajar, linde con Nofuentes y Montaiiano. Importe de la tasacién:
34.560 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 17 de 1839. Juzgado y Escribania para la
actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio
Romero, en Huesca, a 15 de marzo 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 2 de abril de 1839. Valor
del mismo: 71.600 Rs. vn. Comprador: D. Manuel Sancho de Madrid.

4. Bienes desamortizados. N.° expediente 118. Clase de finca: Otra Pardina llamada Bergosal.
Situacién: Término de Paternoy. Cabida y linderos: De 32 cahices de suelo para hierba, 2 huertos de
regadio de 4 1/2 fanegas con casa, pajar y tina, confronta con términos de Ena, Paternoy y Rompesacos.
Importe de la tasacion: 124.500 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 16 de 1839. Juzgado
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y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribanfa
de D. Florencio Romero, en Huesca, 22 de febrero de 1839. Fecha de la aprobacion del remate: 2 de abril
de 1839. Valor del mismo: 256.000 Rs. vn. Comprador: D. Mariano Marraco de Zaragoza.

5. Bienes desamortizados. N.° expediente 118. Clase de finca: Otra Pardina titulada Muller
Muerta. Situacion: Término de Paternoy. Cabida y linderos: de 60 cahices de suelo de pastos, 20 de labor,
dos huertos de regadio para tres fanegas, una casa con corral y pajar, linde con términos de Salinas,
Paternoy y Ena. Importe de la tasacién: 125.050 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 16
de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de
Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, 22 de febrero de 1839. Fecha de 1a aprobacién del
remate: 2 de abril de 1839. Valor del mismo: 362.000 Rs. vn. Comprador: D. Pedro Guallar de Zaragoza.

6. Bienes desamortizados. N.° expediente 107. Clase de finca: Una Pardina titulada Carcar.
Situacion: Término de Arbués. Cabida y linderos: de 12 cahices de sembradura, 20 de suelo para hierbas
con monte de pino. Importe de la tasacién: 52.200 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 6
de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de
Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 14 de febrero de 1839. Fecha de la aprobacién
del remate: 4 marzo 1839. Valor del mismo: 121.050 Rs. vn. Comprador: D. Braulio Molina vecino de
Valencia.

7. Bienes desamortizados. N.° expediente 107. Clase de finca: Otra finca llamada el 4.° Alto de
Esporret. Situacion: Término de Arbués. Cabida y linderos: de 20 cahices de sembradura, 30 de suelo de
hierbas, monte de lefia y roble, linde con la anterior. Importe de la tasacion: 45420 Rs. vn. Fecha del
anuncio para la venta: Boletin n.° 6 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate
y adonde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 14 de febre-
ro de 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 4 marzo 1839. Valor del mismo: 101.100 Rs. vn.
Comprador: D. Braulio Molina de Valencia.

8. Bienes desamortizados. N.° expediente 107. Clase de finca: Otra finca llamada el 4.° Bajo de
Esporret. Situacion: Término de Arbués. Cabida y linderos: De 12 cahizadas de pasto y lefia, linde con
la anterior. Importe de la tasacidn: 46.110 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 6 de 1839.
Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn,
Escribanfa de D. Florencio Romero, en Huesca, a 14 de febrero de 1839. Fecha de la aprobacién del
remate: 4 marzo 1839. Valor del mismo: 106.500 Rs. vn. Comprador: D. Braulio Molina de Valencia.

9. Bienes desamortizados. N.° expediente 111. Clase de finca: 1.* Divisién de una Pardina lla-
mada San Clemente. Situacién: Término de Bescés. Cabida y linderos: De 12 cahizadas de tierra de labor
y 30 de suelo de hierba con monte de pino y roble, confronta todo desde la parte llamada la Plana de los
Herradores a la de Pallaras de la Artica més alta. Importe de la tasacién: 28.184 Rs. vn. Fecha del anun-
cio para la venta: Boletin n.° 12 de 1839. Juzgado y escribania para la actuacién y fecha de remate y a
donde: En el de D. Juan José Rodriguez, de Madrid, y Escribania de D. José Urrutia, en 7 de febrero de
1839. Fecha de la aprobacién del remate: 2 de abril de 1839. Valor del mismo: 70.000 Rs. vn.
Comprador: D. Antonio Sdnchez Pacedera.

9. Bienes desamortizados. N.° expediente 111. Clase de finca: 2.* Divisién de una Pardina lla-
mada San Lesute. Situacion: Término de Villanovilla. Cabida y linderos: De 18 cahizadas de tierra de
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labor y 30 de suelo de hierbas, linde con la anterior, con lefia de roble y pino. Importe de la tasacion:
37.936 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.* 12 de 1839. Juzgado y escribania para la
actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Rodriguez de Madrid y Escribanfa de D. José
Urrutia en 17 de febrero de 1839. Fecha de la aprobacion del remate: 26 abril de 1840. Valor del mismo:
75.000 Rs. vn. Comprador: D. Carlos Bitridn de Huesca.

10. Bienes desamortizados. N.° expediente 112. Clase de finca: Una Pardina llamada Legriso.
Situacién: Término de Botaya. Cabida y linderos: De 20 cahizadas de suelo de yerbas, 7 de tierra de la
labor, monte de lefia y pino, confronta con término de Botaya y Osia. Importe de la tasacion: 28.500 Rs.
vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 12 de [839. Juzgado y escribania para la actuacién y
fecha de remate y a donde: En el de D. Juan José Rodriguez de Madrid y Escribania de D. José Urrutia
en 18 de febrero de 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 2 de abril de 1839. Valor del mismo: 66.000
Rs. vi. Comprador: D. Pascual Subirén de Alcald de Gurrea.

11. Bienes desamortizados. N.° expediente 325. Clase de finca: Una Pardina titulada Saso Pardo.
Situacién: Término de Centenero. Cabida y linderos: De 14 cahizadas de tierra inculta con tres huertos
anejos; lindantes con término de Centenero y Anzdnigo. Importe de la tasacién: 14.260 Rs. vn. Fecha del
anuncio para la venta: Boletin n.° 111 de 1842. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de rema-
te y a donde: En el de D. Alonso Sdnchez Pardo, Escribania de D. Julidn Pascual Martinez, en Huesca,
a 9 de octubre de 1842. Fecha de la aprobacion del remate: 25 octubre 1842. Valor del mismo: 37.110
Rs. vn. Comprador: D. Sebastidn Laforcada para D. Antonio Guallart, vecinos de Huesca.

12. Bienes desamortizados. N.° expediente 196. Clase de finca: Una Partida titulada San Martin
de Agiiero. Cabida y linderos: De 125 cahices de pasto y 16 de labor con una caseta inutilizada, con-
fronta con Pardina de Leinas, la de Sarrate y la de Ventas. Importe de la tasacion: 100.000 Rs. vn. Fecha
del anuncio para la venta: Boletin n.° 138 de 1839. Juzgado y Escribanfa para la actuacién y fecha de
remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribanfa de D. Florencio Romero, en Huesca, el
dia 24 de diciembre de 1839. Fecha de la aprobacién del remate: el 11 de enero de 1840. Valor del
mismo: 192.000 Rs. vn. Comprador: D. Carlos Pie de Ayerbe.

13. Bienes desamortizados. N.° expediente 70. Clase de finca: 1.* Divisién de una Pardina lla-
mada del Fosato. Situacién: Término de Ortulluelo. Cabida y lindes: se compone de toda la tierra de la
carretera arriba y contiene ademds 4 cahizadas de sembradura. Importe de la tasacion: 25.056 Rs. vn.
Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 105 de 1838. Juzgado y Escribania para [a actuacion y fecha
de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca,
13 diciembre de 1838. Fecha de la aprobacion del remate: 8 Octubre de 1839. Valor del mismo: 85.000
Rs. vn. Comprador: D. José Laclaustra de Jaca.

13. Bienes desamortizados. N.° expediente 70. Clase de finca: 2.° Division de una Pardina llama-
da del Fosato. Situacién: Término de Ortulluelo. Cabida y lindes: Compuesta desde la carretera abajo
hasta encima de la caseta de Franco marcada con una cruz y fuente de la cantera que es de 9 cahizadas de
sembradura. Importe de la tasacién: 37.280 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.® 105 de
1838. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha del remate y a donde: En el de D. José Ponce de
Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, 13 diciembre de 1838. Fecha de la aprobacién del
remate: 8 de octubre de 1839. Valor del mismo: 138.000 Rs. vn. Comprador: D. Simén Laclaustra de Jaca.
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13. Bienes desamortizados. N.° expediente 70. Clase de finca: 3. Divisién de una Pardina lla-
mada del Fosato. Situacion: Término de Ortulluelo. Cabida y lindes: Comprende desde la Cruz y Fuente
hasta la huega de Santa Cilia, marcada con otra cruz, tozal redondo y corral viejo que contiene un corral
llamado el Fosato con 18 cahices de sembradura, Importe de la tasacién: 49.108 Rs. vn. Fecha del anun-
cio para la venta: Boletin n.° 105 de 1838. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a
donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, 13 diciembre
de 1838. Fecha de la aprobacion del remate: 8 de octubre de 1839. Valor del mismo: 151.000 Rs. vn.
Comprador: D. Pascual Patrosi de Jaca.

13. Bienes desamortizados. N.° expediente 70. Clase de finca: 4.* Divisién de una Pardina ila-
mada del Fosato. Situacién: Término de Ortulluelo. Cabida y lindes: Comprende desde la huega tozal y
corral hasta el rio Aragén, con un corral {lamado el Viejo de 22 cahizadas de sembradura y ademés los
pastos. Importe de la tasacion: 31.566 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 105 de 1838.
Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn,
Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, 13 diciembre de 1838. Fecha de la aprobacion del rema-
te: 8 de octubre de 1839. Valor del mismo: 110.000 Rs. vn. Comprador: D. Pascual Patrosi de Jaca.

14. Bienes desamortizados. N.° expediente 276. Clase de finca: Partida llamada de San Salvador
de Viaso. Situacién: Término de Aysa, Partida de los Huertos. Cabida y linderos: 4 cahices de tierra de
labor y 796 de puro pasto, confronta con montes del valle de Aragiiés y de la villa de Aysa. Importe de
la tasacion: 30.500 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 63 de 1840. Juzgado y Escribania
para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D.
Florencio Romero, en Huesca, 8 julio 1840. Fecha de la aprobacién del remate: 10 agosto 1840. Valor
del mismo: 100.110 Rs. vn. Comprador: D. Romualdo Repullez, vecino de Huesca, para ceder a D.
Manuel Calvo, vecino de Aysa.

15. Bienes desamortizados. N.° expediente 9. Clase de finca: Una Pardina llamada de Cillas.
Situacion: Término de Viniés y Huértalo. Cabida y linderos: de 80 cahizadas de cabida. Importe de la
tasacion: 47.466 Rs. vn. 22 mrv. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 26 de 1838. Juzgado y
Escribanfa para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de 1. Instancia de D. José Ponce de
Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 26 marzo [838. Fecha de la aprobacién del
remate: 26 junio 1838. Valor del mismo: 85.000 Rs. vn. Comprador: D. Antonio Labadia para ceder a D.
Andrés Larraz. Nota de incidencias: Eligié pagar en papel.

16 al 19. Faltan.

20. Bienes desamortizados. N.” expediente 159. Clase de finca: Una casita inutilizada. Situacion:
Pueblo de Alastruey. Cabida y linderos: Confronta con la plaza y casa de Ramén Palacio. Importe de la
tasacion: 1.500 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.” 63 de 1839. Juzgado y Escribania
para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribanifa de D.
Florencio Romero, en Huesca, a 28 junio 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 15 julio 1839. Valor
del mismo: 1.520 Rs. vn. Comprador: D. Ramén Giménez, vecino de Alastruey.

20. Bienes desamortizados. N.” expediente 159. Clase de finca: Un pajar inutilizado. Situacién:
Pueblo de Alastruey. Cabida y linderos: [...] Importe de la tasacion: 600 Rs. vn. Fecha del anuncio para
la venta: Boletin n.” 63 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En
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el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 28 junio 1839. Fecha de
la aprobacién del remate: 15 julio 1839. Valor del mismo: 610 Rs. vn. Comprador: D. Andrés Giménez,
vecino de Alastruey.

20. Bienes desamortizados. N.° expediente 159. Clase de finca: Un huerto. Situacién: Término
de Alastruey. Cabida y linderos: De 8 almudes de tierra de secano, linde con campo de Ramén Palacio
y José Barba. Importe de la tasacién: 300 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 63 de 1839.
Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Leon,
Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 28 junio 1839. Fecha de la aprobacion del remate: 15
julio 1839. Valor del mismo: 310 Rs. vn. Comprador: D. Andrés Giménez, vecino de Alastruey.

20. Bienes desamortizados. N.° expediente 159. Clase de finca: Otro huerto. Situacién: Término
de Alastruey. Cabida y linderos: De 8 almudes de tierra de secano llamado Linds, linde otro de Ramén
Palacio. Importe de la tasacién: 400 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.* 63 de 1839.
Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn,
Escribanfa de D. Florencio Romero, en Huesca, a 28 junio 1839. Fecha de la aprobaci6n del remate: 15
julio 1839. Valor del mismo: 410 Rs. vn. Comprador: D. Andrés Giménez, vecino de Alastruey.

20. Bienes desamortizados. N.° expediente 159. Clase de finca: Un campo camino de Arbués.
Situacién: Término de Alastruey. Cabida y linderos: De una fanega, linde otro de Miguel de Samitier.
Importe de la tasacién: 200 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.” 63 de 1839. Juzgado y
Escribanfa para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribanfa
de D. Florencio Romero, en Huesca, a 28 junio 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 15 julio 1839.
Valor del mismo: 210 Rs. vn. Comprador: D. Andrés Giménez, vecino de Alastruey.

20. Bienes desamortizados. N.° expediente 159. Clase de finca: Otro campo camino de Arbués.
Situacion: Término de Alastruey. Cabida y linderos: De 1 fanega y 4 almudes, linde huerto de Antonio
Fasal y campo de Ramén Palacio. Importe de la tasacién: 300 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta:
Boletin n.° 63 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D.
José Ponce de Ledn, Escribanfa de D. Florencio Romero, en Huesca, a 28 junio 1839. Fecha de la apro-
bacién del remate: 15 julio 1839. Valor del mismo: 310 Rs. vn. Comprador: D. Andrés Giménez, vecino
de Alastruey.

21. Falta.

22. Bienes desamortizados. N.° expediente 125. Clase de finca: Un edificio. Situacién en Santa
Cilia de Jaca. Cabida y linderos: Tiene 3 puertas y se compone de corral, pajar, cubierto, zatrdas y herre-
tfa, linde Carcullano Campo. Importe de la tasacién: 6.000 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta:
Boletin n.° 15 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D.
José Ponce de Ledn, Escribanfa de D. Florencio Romero, en Huesca, a 13 marzo 1839. Fecha de la apro-
bacion del remate: 12 abril 1839. Valor del mismo: 7.000 Rs. vn. Comprador: D. Pascual Patrosi de Jaca.

22. Bienes desamortizados. N.° expediente 183. Clase de finca: Una casa y corral llamada de las
Oficinas. Situacién en Santa Cilia de Jaca. Cabida y linderos: linde con calle piblica, huerta de D.
Pascual Patrosi, Iglesia y rio Aragén. Importe de la tasacién: 15.366 Rs. vn. Fecha del anuncio para la
venta: Boletin n.° 113 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En
el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 23 octubre 1839. Fecha
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de Ia aprobaci6n del remate: 11 diciembre de 1839. Valor del mismo: 15.866 Rs. vn. Comprador: D.
Joaquin Palmid de Jaca y D. Pascual Patrosi de Piedrafita de Jaca.

23. Bienes desamortizados. N.° expediente 52. Clase de finca: Otra huerta cercada de pared.
Situacién: Santa Cilia. Cabida y lindes: De 3 cahices y 4 fanegas de sembradura y 89 drboles frutales,
linde con el campo de D. Pascual Patrosi y acequia Molinos. Importe de la tasacién: 34.000 Rs. vn. Fecha
del anuncio para la venta: Boletin n.° 74 de 1838. Juzgado y Escribanfa para la actuacién y fecha de
remate y a donde: En el Juzgado de D. José Pla y Puig, Escribano D. José Torres y Torner, en Jaca, a 26
mayo 1838. Fecha de la aprobacién del remate: 28 agosto 1838. Valor del mismo: 83.000 Rs. vn.
Comprador: D. Pascual Patrosi Piedrafita.

24. Bienes desamortizados. N.° expediente 52. Clase de finca: Un Molino harinero con 2 muelas
y habitacién. Situacion: Santa Cilia. Cabida y lindes: : Un Molino harinero con 2 muelas y habitacién,
linde con huerta y palacio. Importe de la tasacién: 48.364 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta:
Boletin n.” 74 de 1838. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el
Juzgado de D. José Pla y Puig, Escribano D. José Torres y Torner, en Jaca, a 26 mayo de 1838. Fecha de
la aprobacién del remate: 28 agosto 1838. Valor del mismo: 150.000 Rs. vn. Comprador: D. Pedro Araus.

25. Bienes desamortizados. N.° expediente 40. Clase de finca: Vina. Situacién: Santa Cilia.
Cabida y lindes: Una vifia de 6 cahizadas de tierra con cepas. Importe de la tasacion: 19.000 Rs. vn.
Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 70 de 1838. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha
de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn y Escribano D. Florencio Romero, en Huesca, 16
de julio de 1838. Fecha de la aprobacion del remate: 28 agosto 1838. Valor del mismo: 35.800 Rs. vn.
Comprador: D. Pedro Araus.

26 al 29. Faltan.

30. Bienes desamortizados. N.° expediente 50. Clase de finca: Una Vifa. Situacién: Término de
Ayerbe. Cabida y linderos de la heredad: Vifia en partido camino de Sarsa con unos huertecitos de 2 cahi-
ces y 7 fanegas de sembradura con 5.580 cepas y 104 olivos, linde vifia de Pascual Otal y Mateo
Giménez. Importe de la tasacion: 11.690 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 81 de 1838.
Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el Juzgado de D. José Pld y Puig,
Escribano D. José Torres y Torner, en Jaca, 26 mayo de 1838. Fecha de la aprobacién del remate: 19 de
noviembre 1838. Valor del mismo: 11.690 Rs. vn. Comprador: D. Carlos Pie, vecino de Ayerbe.

31. Bienes desamortizados. N.° expediente 239. Clase de finca: Un Yermo. Situacién: En Ayerbe,
partida camino de Aniés. Cabida y linderos: 13 fanegas de sembradura y 18 olivos, confronta con dicho
camino, vifia de Baylin y Olivar de D. Joaquin Salcedo. Importe de la tasacion: 640 Rs. vn. Fecha del
anuncio para la venta: Boletin n.° 63 de 1840. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate
y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, 8 de julio
1840. Fecha de la aprobacidn del remate: 10 agosto 1840. Valor del mismo: 2.100 Rs. vn. Comprador:
D. Patricio Corral, vecino de Ayerbe.

32. Bienes desamortizados. N.° expediente 239. Clase de finca: Una Vifa llamada Concelio.
Situacién: Ayerbe, partida de la Bafiera. Cabida y linderos: 12 fanegas de sembradura con 2.950 cepas y
un pedazo de tierra de 4 fanegas, confronta con vifias de Mariano Fontana y Manuel Alagén. Importe de
la tasacion: 4.517 Rs. vn., 22 mrs. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 63 de 1840. Juzgado y
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Escribanfa para la actuacioén y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania
de D. Florencio Romero, en Huesca, 8 de julio 1840. Fecha de la aprobacién del remate: 10 agosto 1840.
Importe del mismo: 10.000 Rs. vn. Comprador: D. Vicente Sarasa, vecino de Ayerbe. El 1 de marzo de
1844 se otorgan Escritura de Venta de esta finca y de la n.° 31 del Inventario en favor de sus comprado-
res y ante D. Julidn Pasel, escribano del ramo.

33. Bienes desamortizados. N.° expediente 50. Clase de finca: Una Casa. Situacién: En Ayerbe.
Cabida y linderos de la heredad: Una casa en la Plaza Baja, linde con otras de D. Vicente Salcedo y D.
Julidn Lasierra. Importe de la tasacién: 8.210 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 81 de
1838. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el Juzgado de D. José P14
y Puig, Escribano D. José Torres y Torner, en Jaca, 26 de mayo de 1838. Fecha de la aprobacion del
remate: 19 de noviembre de 1838. Valor del mismo: 9.000 Rs. vn. Comprador: D. José Giménez, veci-
no de Ayerbe.

34. Encontramos un Registro de fincas de monjas y frailes con sus antecedentes y estado en que
se encuentran formado en virtud de una Orden de la Direccién General de Fincas, con fecha 27 de julio
de 1847 en la que consta que esta finca n.° 34 del Inventario, que es un campo en el término de Huesca,
partida de la Alguardia estd arrendado a Lorenzo Salas en 112 Rs. vn.y 33 mrvs.’

35. Falta.

36. Bienes desamortizados. N.° expediente 180. Clase de finca: Una Campo, partida de
Alguardia. Situacién: Término de Huesca. Cabida y linderos: De 4 fanegas y 10 almudes tierra de rega-
dio, linde otro de D. Francisco Escuer y vifia de los herederos de Abarca. Importe de la tasacion: 1.411
Rs. vn. 25 mrs. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 110 de 1839. Juzgado y Escribania para la
actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribanfa de D. Florencio
Romero, de Huesca, a 7 octubre 1839. Valor del mismo: 3.070 Rs. vin. Comprador: D. Benito Avellanas
de Huesca.

37. Encontramos un registro de fincas de monjas y frailes con sus antecedentes y estado en que
se encuentran formado en virtud de una orden de la Direccion General de Fincas, con fecha 27 de julio
de 1847 en la que consta que esta finca n.° 37 de inventario, que es una vifia, llamada de Ferrer, estd
arrendada a la viuda de Aguareles, por 94 Rs. vn., 5 mrs.

38. Falta.

39. Bienes desamortizados. N.° expediente 115. Clase de finca: Una Pardina llamada Nofuentes.
Establecimiento a que pertenece: Abadiado de San Juan de la Pefia. Situacion: Término de Biel. Cabida
y linderos: 60 cahices de suelo de hierbas, 22 cahices de suelo de labor, una casa, corral y pajar, 2 huer-
tos de 2 fanegas; confronta Pardinas de Ferrara y Montafiano. Importe de la tasacién: 192.000 Rs. vn.
Importe de las cargas a que estd afecta: Libro de 4.° de Débitos, 246 del 4.°. Estas fincas tienen contra
si y en favor del puebio de Longds y otros la carga de alero, reconocido en el Expediente instruido al
efecto por su comprador y valorado por los peritos a virtud de Orden de la Junta de Venta de Bienes
Nacionales, a saber: El de la de Nofuentes en 103 Rs., el de la de Montafiano en 96 Rs., cuyas cantida-
des deben deducirse del valor de los reintegros por orden de la misma Junta: Véase folio 32. Fecha del

AHPH, legajo H— 16014 /2.
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anuncio para la venta: Boletin n.° 12 de 1839. Juzgado y Escribanfa para la actuacion y fecha de remate
y a donde: En el de D. José Ponce de Le6n, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, 22 de febre-
ro 1839. Fecha de la aprobacion del remate: 2 abril 1839. Valor del mismo: 309.000 Rs. vn. Liguido
deducidas cargas: 206.000 Rs. vn. Comprador: D. C4ndido Navarro de Huesca.

40. Falta.

41. Bienes desamortizados. N.° expediente 115. Clase de finca: Otra Pardina llamada de
Montafiano. Establecimiento a que pertenecid: Abadiado de San Juan de la Pefia. Situacién: Término de
Seguera. Cabida y linderos: 60 cahices de suelo de hierbas, 19 cahices de suelo de labor, una casa con
corral y pajar; linde con Seguera y Nofuentes. Importe de la tasacion: 113.670 Rs. vn. Importe de las
cargas a que afecta: Han sido explicadas en el apartado anterior referente a la Pardina de Nofuentes.
Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 12 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha
de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Le6n, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca,
22 febrero 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 2 abril 1839. Valor del mismo: 316.000 Rs. vn.
Liquido deducidas cargas: 220.000 Rs. vn. Comprador: D. Céndido Navarro de Huesca.

42 al 45. Faltan.

46. Bienes desamortizados. N.° expediente 307. Clase de finca: Dos Pardinas de Arasal y Aspra.
Situacion: En Astn y Acumuer. Cabida y linderos: La de Arasal es de 10 cahices de tierra de labor y 198
de pasto; confronta con Pardina del Conde de Sastago, monte del pueblo de Astin y Acumuer. La de
Aspra es de 6 cahices de 1.*; confronta por todas partes con el monte de Acumuer y el Rio. Importe de
la tasacion: 41.000 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 155 de 1842. Juzgado y
Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. Alonso Sdnchez Pardo, Escribania
de D. Florencio Romero, en Huesca, 10 febrero 1842. Fecha de la aprobacién del remate: 5 marzo 1842,
Valor del mismo: 300.000 Rs. vn. Comprador: D. Francisco Allué, para D. Alejandro Olivédn, vecino de
Madrid.

47 al 394. Faltan.

395. Bienes desamortizados. N.° expediente 114. Clase de finca: Otra Pardina titulada Gavas.
Establecimiento a que pertenecid: Abadiado de San Juan de la Pefia. Situacién: Término de Bailo.
Cabida y linderos: 87 cahices de tierra de labor, 70 de suelo de hierbas; linde término de Bailo y Pardina
de Cresto. Importe de la tasacién: 62.200 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 12 de 1839.
Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Leén,
Escribano D. Florencio Romero, en Huesca, el 20 de febrero de 1839. Fecha de la aprobacién del rema-
te: 26 abril 1839. Valor del mismo: 157.000 Rs. vn. Comprador: D. Pascual Patrosi de Piedrafita de Jaca.

396. Bienes desamortizados. N.° expediente 115. Clase de finca: Otra Pardina llamada de
Montafiano. Establecimiento a que pertenecié: Abadiado de San Juan de la Pefia. Situacién: Término de
Seguera. Cabida y linderos: De 60 cahices de suelos de hierbas, 19 de tierra de labor, una casa con corral
y pajar, linde con Seguera y Nofuentes. Importe de la tasacién: 113.670 Rs. vn. Fecha del anuncio para
la venta: Boletin n.” 7 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En
el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 15 de marzo de 1839.
Fecha de la aprobacién del remate: 2 abril 1839. Valor del mismo: 316.000 Rs. vn. Comprador: D.
Céndido Navarro de Huesca.
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397. Falta.

398. Bienes desamortizados. N.° expediente 115. Clase de finca: Otra Pardina llamada Nofuentes.
Establecimiento a que pertenecid: Abadiado de San Juan de la Pefia. Situacién: Término de Biel. Cabida y
linderos: De 60 cahices de hierbas, 20 cahices de tierra de labor, una casa, corral y pajar, 2 huertos de 2
fanegas, linde con término de Biel, Pardinas de Ferrera y Montafiano. Importe de la tasacion: 192.000 Rs.
vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 16 de 1839. Juzgado y Escribanfa para la actuacién y fecha
de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 22
febrero de 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 2 abril de 1839. Valor del mismo: 309.000 Rs. vn.
Comprador: D. Céndido Navarro de Huesca. En el folio 88 de este libro (H-8637) se hace la liquidacion
de cargas de estas fincas del expediente 115.

399 al 493. Faltan.

494. Bienes desamortizados. N.° expediente 117. Clase de finca: Una Pardina llamada Seguera.
Situacién: Términos de Larruy y Bailo. Cabida y linderos: De 25 cahices de tierra de labor, 40 de suelos de
pastos, dos huertos de 2 fanegas, una casa de dos suelos, corral y pajar, con una ermita derruida, linde a otra
Pardina llamada de Javarra. Importe de la tasacién: 101.340 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin
1.2 15 de 1839. Juzgado y Escribanfa para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. Jos¢ Ponce
de Le6n, Escribanfa de D. Florencio Romero, en Huesca, a 21 de febrero de 1839. Fecha de aprobacion del
remate: 2 abril 1839. Valor del mismo: 250.000 Rs. vn. Comprador: D. Pascual Patrosi de Piedrafita de Jaca.

495. Bienes desamortizados. N.° expediente 109. Clase de finca: Una Pardina llamada de la Maia.
Situacién: Términos de Anzénigo. Cabida y linderos: de 16 cahices de sembradura, 80 de pasto, monte de
pino y roble, caseta, tina, corral y pajar, linde con otra de Barasagud. Importe de la tasacién: 101.200 Rs.
vn. Fecha de! anuncio para la venta: Boletin n.° 8 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha
de remate y a donde: En el de D. Juan José Rodriguez de Madrid, Escribania de D. José Urrutia, en enero
de 1839. Fecha de aprobacién del remate: 2 abril de 1839. Valor del mismo: 400.000 Rs. vn. Comprador:
D. Juan Antonio Estua de Canfranc.

496 al 597. Faltan.

598. Bienes desamortizados. N.° expediente 40. Clase de finca: Un Campo. Situacién: Abadia de
San Juan de la Pefia, Priorato de Acumuer. Cabida y lindes: Un campo en el pueblo de Larrés de 8 fanegas
de tierra. Importe de la tasacién: 1.989 Rs. vn. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y
adonde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribano D. Florencio Romero, en Huesca, a 21 de julio de 1838.
Fecha de aprobacién del remate: 28 agosto 1838. Valor del mismo: 5.300 Rs. vn. Comprador: D. Manuel
Latorre.

599 al 658. Faltan.

659. Bienes desamortizados. N.° expediente 117. Clase de finca: Una Pardina llamada
Javierremartes. Situacién: Términos de Larruy y Bailo. Cabida y linderos: De 50 cahices de labor, 80 de
pastos o hierbas con dos corrales y una ermita derruida, linde términos de Larués, Martes y Bailo. Importe
de la tasacién: 127480 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 15 de 1839. Juzgado y
Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Le6n, Escribania de
D. Florencio Romero, en Huesca, a 21 febrero 1839. Fecha aprobacién del remate: 2 abril 1839. Valor del
mismo: 300.000 Rs. vn. Comprador: D. Manuel Solano de Berdin.
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660. Falta.

661. Bienes desamortizados. N.° expediente 51. Clase de finca: Una Casa y corral. Situacién: En
Ayerbe. Cabida y linderos: Una casa en calle del Barrio Alto, linde con pajares de la viuda de D. José
Ger y de D. Miguel Antonio Fuertes y el pajar con otro de Manuel de Buen y casa de Vicente Esporrin.
Importe de la tasacion: 4.579 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 74 de 1838. Juzgado y
Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el Juzgado de D. José Pla y Puig, Escribano
D. José Torres y Torner, en Jaca, 26 mayo 1838. Fecha de la aprobacién del remate: 28 agosto 1838.
Valor del mismo: 8.000 Rs. vn. Comprador: D. Antonio Lavadia.

662 al 870. Faltan.

871. Bienes desamortizados. N.° expediente 158. Clase de finca: Una Partida titulada Botartar.
Situacién: Término de San Juan de la Pefia. Cabida y linderos: De 5 cahices de tierra de labor, 30 id. de
suelo de hierbas y monte de pino, con una ermita inutilizada, linde términos del Monasterio, Monte
comiin del pueblo de Botaya y la Pardina titulada de Botayuela. Importe de la tasacién: 28.125 Rs. vn.
Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 48 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha
de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribanfa de D. Florencio Romero, en Huesca, a
25 mayo 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 15 julio 1839. Valor del mismo: 80.000 Rs. vn.
Comprador: D. Custodio Sarasa, vecino de Gascora, partido de Jaca.

872. Bienes desamortizados. N.° expediente 112. Clase de finca: Otra Pardina llamada Segaral.
Situacién: Término de Botaya. Cabida y linderos: 26 cahices de sembradura, 40 de suelo de yerbas, lefia
y pino, confronta con término de Botaya, Atarés y Osia. Importe de la tasacién: 69.000 Rs. vn. Fecha del
anuncio para la venta: Boletin n.° 12 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate
y a donde: En el de D. Juan José Rodriguez de Madrid y Escribania de D. José Urrutia, en 18 febrero
1839. Fecha de la aprobacion del remate: 2 abril de 1839. Valor del mismo: 130.000 Rs. vn. Comprador:
D. Pascual Baselga, vecino de Barbastro para D. Pascual Patrosi de Jaca.

873 al 947. Faltan.

948. Bienes desamortizados. N.° expediente 98. Clase de finca: Una Partida llamada Villanovilla.
Situacién: Términos de Santa Cilia y Alastruey. Cabida y linderos: Se compone de diferentes fincas y
todas componen 75 cahizadas de cabida. Importe de la tasacion: 26.666 Rs. vn. Fecha del anuncio para
la venta: Boletin n.° 148 octubre 1838. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a
donde: En el de D. José Ponce de Ledn, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, a 31 diciembre
1838. Fecha de la aprobacion del remate: 22 enero 1839. Valor del mismo: 80.000 Rs. vn. Comprador:
D. José Maria Lardiés de Jaca.

B. Sin inventariar

Sin numeracién. N.° expediente 194. Clase de finca: Un granero. Situacién: En el pueblo de
Alastruey. Cabida y linderos: confronta con la iglesia parroquial, casa de Gregorio Sarasa y calle puibli-
ca. Valor de la tasacién: 1.080 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 137 de 1839. Juzgado
y Escribanfa para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. José Ponce de Leon, Escribania
de D. Florencio Romero, en Huesca, a 22 diciembre 1839. Fecha de la aprobacién del remate: 11 de
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enero de 1840. Valor del mismo: 3.310 Rs. vn. Comprador: D. Romualdo Repullez de Huesca traspasa-
do a D. Mariano Brun de Siresa a 26 de febrero de 1840.

Sin numeracién. N.° expediente 296. Clase de finca: Una casa. Situacion: En Naval. Cabida y
linderos: Tiene bodega y una cuba indtil; confronta con casa de Ignacio Sazatornil y Rudesindo Bistuer.
Importe de la tasacién: 1.620 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 119 de 1841. Juzgado
y Escribanfa para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. Cipriano Domingo, Escribania
de D. Florencio Romero, en Huesca, 19 septiembre 1841. Fecha de la aprobacién del remate: 15 octubre
1841. Valor del mismo: 10.110 Rs. vn. Comprador: D. Nicolas Félix de Huesca.

Sin numeracién. N.° expediente 299. Clase de finca: Un granero. Establecimiento a que perte-
necio: Abadiado de San Juan de la Pefa. Situacion: En el pueblo de Martes. Cabida y linderos: Confronta
con carretera piblica y casa de Miguel Garcés. Importe de la tasacion: 2.025 Rs. vn. Fecha del anuncio
para la venta: Boletin n.° 132 de 1839. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a
donde: En el de D. Cipriano Domingo, Escribania de D. Florencio Romero, en Huesca, 12 diciembre de
1841. Fecha de la aprobacién del remate: 3 febrero 1842. Valor del mismo: 2.185 Rs. vn. Comprador: D.
Andrés Gil por cesion de D. Agustin Gonzdlez, el 1.° de Martes y el 2.° de Huesca.

Sin numeracién. N.° expediente 315. Clase de finca: Un campo. Situacién: Término de Santa
Cilia. Cabida y linderos: 12 fanegas de tierra; limita con campo de Antonio Estatin y José Aguacil.
Importe de la tasacion: 480 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 43 de 1842. Juzgado y
Escribanfa para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. Alonso Sdnchez Pardo, Escribania
de D. Julian Pascual Martinez, en Huesca, 20 mayo 1842. Fecha de la aprobacion del remate: 16 julio
1842. Valor del mismo: 1.690 Rs. vn. Comprador: D. Mariano Lacostena de Huesca y D. Francisco
Torres de Peralta de Alcofea.

Sin numeracién. N.° expediente 335. Clase de finca: Un Granero. Situacion: En Aurin, en la calle
principal. Cabida y linderos: de 97 varas cuadradas de superficie, confronta con huerto de Pedro Ara y
otra calle. Importe de la tasacion: 675 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 140 de 1842.
Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el de D. Alonso Sénchez Pardo,
Escribania de D. Julidn Pascual Martinez, en Huesca, 7 enero 1843. Valor del mismo: 1.530 Rs. vn.
Comprador: D. Manuel Julian y Jaime para D. Pedro Ara de Aurin.

Sin numeracién. N.° expediente 362. Clase de finca: Un Granero. Situacién: En Guasillo. Cabida
y linderos: Estd algo deteriorado en su cubierta y parte de las paredes, confronta con calle piblica.
Importe de la tasacion: 405 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 70 de 1843. Juzgado y
Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. Alonso Sénchez Pardo, Escribania
de D. Julidn Pascual Martinez, en Huesca, 13 julio 1843.

Sin numeracién. N.° expediente 362. Clase de finca: Otro Granero. Situacién: En Acumuer.
Cabida y linderos: Estdn deteriorados algunos pedazos de las paredes; linda con calle pdblica y era
mayor. Importe de la tasacion: 1.305 Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 70 de 1843.
Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el de D. Alonso Sdnchez Pardo,
Escribanfa de D. Julidn Pascual Martinez, en Huesca, 13 julio 1843. Fecha de la aprobacién del remate:
17 agosto 1843. Valor del mismo: 3.010 Rs. vn. Comprador: D. Rafael Garcia para D. José Periel de
Acumuer.
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Sin numeracién. N.° expediente 362. Clase de finca: Otro Granero. Situacién: En Matidero.
Cabida y linderos: Confronta con campo de Miguel Acin y la Plaza. Importe de la tasacién: 1.620 Rs.
vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 70 de 1843. Juzgado y Escribania para la actuacién y
fecha de remate y a donde: En el de D. Alonso Sdnchez Pardo, Escribania de D. Julidn Pascual Martinez,
en Huesca, 13 julio 1843. Fecha aprobacion del remate: 17 agosto 1843. Valor del mismo: 3.800 Rs. vn.
Comprador: D. Manuel Lacostena.

Sin numeracién. N.° expediente 377. Clase de finca: El derecho de pacer o de hierbas en la
Pardina de Botayuela. Situacién: Término de Botaya. Cabida y linderos de cada heredad: El derecho de
hierbas, o de pacer con ganados mayores y menores en las tierras de cultivo arrendadas a varios vecinos
de Botaya, sitas dentro de la Pardina de Botayuela y que suponen una extension de 58 cahizadas de tie-
rra, de las que 27 son de labor. Véanse sus confrontaciones en la certificacion del Taso de este expediente
n.° 377, se excluye de esta venta el derecho que tienen los treudatarios para pacer con sus yuntas de labor
durante el ejercicio de la labranza en las tierra que quedan mencionadas. Importe de la tasacion: 13.000
Rs. vn. Fecha del anuncio para la venta: Boletin n.° 55 de 1844. Juzgado y Escribania para la actuacién
y fecha de remate y a donde: En el de D. Pedro Rodriguez, Escribano D. Julidn Pascual Martinez, en
Huesca, a 10 junio 1844. Fecha de la aprobacién para el remate: 28 agosto 1844. Valor del mismo:
33.000 Rs. vn. Comprador: D. Agustin Goii para D. Domingo Giménez y D. Juan Antonio Rey.

C. Sin inventariar y sin nimero de expediente

Sin numeracion de inventario ni de expediente. Clase de finca: Un edificio, era y tierra de fagi-
nadero. Situacién: Santa Cilia. Cabida y linderos: de 1 1/2 fanegas, linde con la carretera de Jaca y tie-
rras del lugar de Santa Cilia. Importe de la tasacién: 10.840 Rs. vn. Juzgado y Escriban{a para la actua-
cién y fecha de remate y a donde: En el de 1.7 Instancia de D. José Pla y Puig, Escribania de D. José
Torres y Torner, en Jaca, en 26 de mayo 1822. Fecha de la aprobacién del remate: 20 junio 1838. Valor
del mismo: 10.840 Rs. vn. Comprador: D. Pascual Patrosi Piedrafita.

Sin numeracién de inventario ni de expediente. Clase de finca: Tierra del monte con corral y
cubierto. Situacién: Santa Cilia. Cabida y linderos: de 6 cahices, linde otras de Benancio Jarne y Valentin
Ascaso. Importe de la tasacion: 8.200 Rs. vn. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate
y a donde: En el de 1. Instancia de D. José Pla y Puig, Escribania D. José Torres y Torner, en Jaca, en
26 de mayo 1822. Fecha de la aprobacion del remate: 20 junio de 1838. Valor del mismo: 8.200 Rs. vn.
Comprador: D. Pascual Patrosi Piedrafita.

Sin numeracién de inventario ni de expediente. Clase de finca: Campo de faginadero. Situacién:
Santa Cilia. Cabida y linderos: de 4 y 1/2 cahices, linde con barranco de Balarbesa, heredad de D.
Domingo Salinas y carretera de Jaca. Importe de la tasacion: 7.400 Rs. vn. Juzgado y Escribania para la
actuacion y fecha de remate y a donde: En el Juzgado de D. José Pla y Puig, Escribania D. José Torres
y Torner, en Jaca, en 26 de mayo de 1822. Fecha de la aprobacion del remate: 20 junio 1838. Valor del
mismo: 7.400 Rs. vn. Comprador: D. Pascual Patrosi Piedrafita.

Sin numeracién de inventario ni de expediente. Clase de finca: Fajas de la suerte. Situacién:
Santa Cilia. Cabida y linderos: De 4 fanegas, linde con acequia Molinar, Rio Aragén y huerta de Binacua.
Importe de la tasacion: 1.000 Rs. vn. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde:
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En el Juzgado de D. José Pla y Puig, Escribania de D. José Torres y Torner, en Jaca, en 26 de mayo de 1822.
Fecha de la aprobacién del remate: 20 de junio de 1838. Valor del mismo: 1.000 Rs. vn. Comprador: D.
Pascual Patrosi Piedrafita.

Sin numeracién de inventario ni de expediente. Clase de finca: Campo llamado Yermo.
Situacion: Santa Cilia. Cabida y linderos: De 3 cahices, linde camino de Sangiiesa y Saso llamado del
Salrar. Importe de la tasacion: 1.800 Rs. vn. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y
a donde: En el Juzgado de D. José Pla y Puig, Escribano D. José Torres y Torner, en Jaca, 26 de mayo
de 1822. Fecha de la aprobacion del remate: 20 junio 1838. Valor del mismo: 1.800 Rs. vn. Comprador:
D. Pascual Patrosi Piedrafita.

Sin numeracion de inventario ni de expediente. Clase de finca: Campo de San Martin. Situacién:
Santa Cilia. Cabida y linderos: de | cahiz, linde campo de José Lacadena y camino de la Real. Importe
de la tasacién: 200 Rs. vn. Juzgado y Escribania para la actuacién y fecha de remate y a donde: En el
Juzgado de D. José Pla y Puig, Escribania D. José Torres y Torner, en Jaca, 26 de mayo de 1822. Fecha
de Ia aprobacion del remate: 20 junio de 1833. Valor del mismo: 200 Rs. vn. Comprador: D. Pascual
Patrosi Piedrafita.

Sin numeraci6n de inventario ni de expediente. Clase de finca: Campo de Satuero. Situacién: Santa
Cilia. Cabida y linderos: de 14 fanegas, linde Campo de Fisar Beltran y Joaquin Carrera. Importe de la tasa-
cién: 1.500 Rs. vn. Juzgado y Escribania para la actuacion y fecha de remate y a donde: En el Juzgado de
D. José Pla y Puig, Escribanfa D. José Torres y Torner, en Jaca, 26 de mayo de 1822. Fecha de la aproba-
ci6n del remate: 20 junio 1838. Valor del mismo: 1.500 Rs. vin. Comprador: D. Pascual Patrosi Piedrafita.

Notas de Incidencias. Estos siete [7] bienes desamortizados fueron rematados por Joaguin Pisa en
1.° de diciembre de 1822 declarando que los habia comprado para D. Pascual Patrosi Piedrafita. Este no
llegé a pagar su importe por el cambio politico de 1823, y habiendo acudido a la Direccién de Amortizacién
resolvié la misma en 20 de junio de 1838 que se entregasen las fincas al interesado, si hacia la solvencia en
titulos del 5% dos [...] 3 indivisos sin intereses quedando sujeto a lo que sobre este particular determina-
sen las causas. En 17 de agosto de 1838 verificé el pago ascendiente a 30. 940 Rs. vn.

Estos siete [7] bienes desamortizados son los llamados tierras del MON y haciendo la suma de los
correspondientes importes: 10.840 + 8.200 + 7.400 + 1.000 + 1.800 + 200 + 1.500 = 30.940 Rs. vn. com-
probamos que el pago efectuado coincide con la suma.®

D. Censos y treudos que en varios pueblos de la provincia de Huesca
poseia el monasterio

En el Boletin Oficial de la Provincia de Huesca, n.’ 58, del lunes 13 de mayo de
1850, en sus paginas 2 y 3, la Administracion de Fincas del Estado de la provincia de
Huesca anuncia el remate de censos y treudos de San Juan de la Pena.

¢ Ibidem.
Archivo Municipal de Huesca (AMH), Bolerin Oficial de lu Provincia de Huesca, 58, 1850.
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Por providencia del Sr. gobernador de esta provincia se anuncia el remate de los
Censos y treudos que a continuacion se expresan el cual ha de celebrarse en esta ciudad, y
en la villa de Madrid al dfa 23 de junio préximo y hora de las once de la mafiana ante los
SS. jueces de primera instancia y demds personas que previene la instruccion a saber:

San Juan de la Peiia. Un treudo contra Miguel Lobera de Bailo, de 3 fanegas trigo
equivale a 37 rs. 24 ms. pension y 2.513 rs. 24 ms. capital.

Siguen 22 treudos mds, para terminar en:

Un censo contra Ayuntamiento de Bailo de 268 rs. 8 ms. pensién y 8.941 rs. 6 ms.
capital.

Importan los 23 treudos y un censo, graduado el grano en su valor a metdlico, 952
rs. 22 ms., que capitalizados ascienden a 53. 543 rs. 4 ms. bajo cuyo tipo se subastan.

Lo que se anuncia al piblico para su conocimiento y a fin que las personas que
quieran interesarse en dicha subasta puedan presentarse con personas que afiancen a satis-
faccion del tribunal. Huesca 9 de mayo de 1850. PID.A., el inspector 2.°, Félix M.
Amarita®

En el Boletin Oficial de la Provincia de Huesca n.° 59, del 15 de mayo de 1850,
hay otro anuncio igual al anterior donde, bajo el epigrafe de Benitos de San Juan de la
Pejia, aparecen 43 treudos y 7 censos. Estas 50 prestaciones, graduado el trigo en su
valor a metdlico, importan 1.177 rs. 24 ms. de pension anual, que, capitalizados, impor-
tan 69.377 rs. 12 ms., bajo cuyo tipo se subastan.’

En el Boletin Oficial de la Provincia de Huesca n.° 64, de 27 de mayo de 1850,
se anuncian para San Juan de la Pefia 42 treudos y un censo. Estas 43 prestaciones en
metdlico equivalente al grano, importan 1.021 rs. de pension anual, que, capitalizados,
ascienden a 65.709 rs. 28 ms. vn., bajo cuyo tipo de subastan."”

El Boletin Oficial de la Provincia n.° 133 del miércoles 30 de octubre de 1850,
vuelve a anunciar unos remates de censos y treudos de los agustinos de Costedn, pau-
les de Barbastro, franciscanos de Sarifiena, trinitarios de Barbastro y benitos de San
Juan de la Pefia. De estos tltimos son 25 treudos y 6 censos, cuyas prestaciones ascien-

s AHPH, Libro de la Desamortizacion. H - 8,637 f. 3v, 3v. 8v. 15v, 16v, 21v,29v. 30v. 31v. 32v. 34v,42v,
43v, 44v, 50v, 33v, 67v. 80v, 85v, 87v, 89v, 96v, 100v, 102v, 112v, 117v, 121v.

Y AMH, Boletin Oficial de la Provincia de Huesca, 59, 1850.
o AMH, Boletin Oficial de la Provincia de Huesca, 64, 1850.
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den a 806 rs. 26 ms. vn.; reducido el grano a metdlico son 59.061 rs. 14 mrs. vn. de
capital, bajo cuyo tipo se subastan."

E. Censos y treudos que en varios pueblos de la provincia de Zaragoza poseia el
monasterio de San Juan de la Pefia

* Primera relacién

En el pueblo de Pintano en escrituras numeradas del 1 al 11 entre Censos, Treudos y Cartas
de Gracia.

En el pueblo de Salvatierra en escrituras numeradas del 12 al 33 entre Censos, Treudos y
Cartas de Gracia.

En el pueblo de Ruesta en escrituras numeradas del 34 al 41 entre Censos, Treudos y Cartas
de Gracia.

En el pueblo de Sddaba en escritura numerada con el 42 un Censo.
En el pueblo de Sieste en escritura numerada con el 43 un Treudo.
En el pueblo de Sos en escritura numerada con el 44 cuatro Censos.

En el pueblo de Tauste en escrituras numeradas del 45 al 62 son 18 entre Censos, Treudos y
Cartas de Gracia.

En el pueblo de Tiermas en escritura numerada con el 63 un Censo.
En el pueblo de Urdués en escritura numerada con el 64 un Censo.

En el pueblo de Uncastillo en escrituras numeradas del 65 al 71 entre Censos, Treudos y
Cartas de Gracia.

En la ciudad de Zaragoza en escrituras numeradas del 72 al 73, | Treudo y | Antipoca y tri-
butacién de 1 Treudo.

* Segunda relacion
En el pueblo de Artieda en escritura nimero 1 un Treudo.

En el pueblo de Bagiiés en escrituras numeradas del 2 al 12 entre Censos, Treudos y Cartas
de Gracia.

En el pueblo de Biel en escrituras numeradas del 13 al 25 entre Censos, Treudos y Cartas de
Gracia.

En el pueblo de Buil en escritura con el n.° 26 Un Treudo.
En el pueblo de Ejea en escrituras numeradas del 27 al 29 tres Censos.
En el pueblo de El Frago en escritura numerada con el n.° 30 un Censo.

! AMH, Boletin Oficial de la Provincia de Huesca, 133, 1850.
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En el pueblo de Erés en escritura numerada con el n.° 31 un Treudo.

En el pueblo de Esco en escrituras numeradas del 32 al 37 entre Censos, Treudos y Cartas de Gracia.
En el pueblo de Fuencalderas en escrituras numeradas del 38 al 40 tres Censos.

En el pueblo de Gillué en escrituras numeradas del 41 al 43 un Treudo y 2 Antipocas.

En el pueblo de Longas en escrituras numeradas del 44 al 45 dos Censos.

En el pueblo de Luesia en escrituras numeradas del 46 al 93 entre Censos, Treudos y Cartas de Gracia.
En el pueblo de Luna en escrituras numeradas del 94 al 103 entre Treudos y Antipocas de Treudos.
En el pueblo de Mianos en escrituras numeradas del 104 al 106 dos Censos y una Antipoca de Treudo.

En el pueblo de Ores, aldea de Luesia en escritura n.° 107 un Censo.”

F. Monasterios bajo y alto de San Juan de la Pefia

En unos estados mandados formar por orden de 28 de enero de 1843 por la
Direccion General de Fincas encontramos datos sobre los monasterios de San Juan de
la Pefia, concretamente en tres de los cuatro estados sobre conventos que se hicieron en
la provincia de Huesca.

Contaduria y Administracién de Bienes nacionales. Huesca 6 de febrero 1848

Estado n.° I. Comprende una relacién de Edificios-Conventos de los que se
hicieron cargo las oficinas de esta Provincia cuando se estableci6 en 1837 y de los de
Monjas, que entraron en su poder por haberlos abandonado sus moradoras después por
varias causas.

En este estado aparecen con el nimero de orden 8 los CONVENTOS de San Juan
de la Pefia, de la ORDEN de San Benito, SITUADOS en el monte Pano, a 3 leguas de Jaca.

Estado n.° 3. Estado que comprende los Edificios-Conventos, que para distintos
objetos, han sido concedidos por la Junta Superior de Ventas, a diferentes Corporaciones
de esta Provincia ya gratuitamente, ya de canon.

En este estado aparecen con el nimero de orden 8 los CONVENTOS de San Juan
de la Pefia de la ORDEN de San Benito, SITUADOS en despoblado a tres leguas de Jaca,
CONCEDIDOS para conservarlos como monumentos histéricos de Aragén y OTORGA-
DOS a la Diputacion de Huesca.

2 AHPH, legajo H - 16290 / 5.
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Estado n.° 4. Menciona el destino que hoy tienen los Edificios-Conventos por
haber sido concedidos por Orden superior a varias Corporaciones, excluyendo aquelilos
que por no haber usado de la gracia a los seis meses de hecha, o por haberlos abandona-
do los cesionarios, estdn en poder de la Hacienda y aquellos que por derecho propio de
los Ayuntamientos han salido de él.

Con el mismo nimero de orden § constan los CONVENTOS de San Juan de la
Pefia, de la ORDEN de San Benito, SITUADOS en despoblado a tres leguas de Jaca, CON-
CEDIDOS para su conservacion a la Diputacion de Huesca.”

G. Algunos monjes del monasterio de San Juan de la Pefia
de los siglos XVII, XVIII y XIX

Fr. Manuel Ignacio Abad y Lasierra. Nacio el 25 de diciembre de 1729 en Estadilla. Hijo de
Francisco Abad natural de Estadilla y M. Teresa Lasierra de Barbuiiales. Era Racionero e ingres6 en el
Monasterio en 1758, siendo Abad del mismo el Dr. D. Fray Bernardino Echeverz.

Fr. Francisco Antonio Alonso Garcia. Nacié en Pavoro de la Parroquia de Santa Eulalia Abamia,
en el Concejo de Cangas de Onis el 13 septiembre de 1764. Hijo de Antonio Alonso y Bernarda Garcia,
ambos de Pavoro. Era Administrador de Rentas de la ciudad de Alcaniz y su Partido en el Reino de
Aragdn. Ingresé en el Monasterio en el 1824.

Fr. Mariano Alonso Corzdn. Naci6 el 19 agosto de 1802 en Monzén. Hijo de Francisco Alonso natural
de Monzon y Josefa Corzdn natural de Fonz. Ingresé en el Monasterio en 1824. Era Prior Fr. Joaquin Romanos.

Fr. Jaime de Aniés Almudébar. Nacié en 1640 en Sieso. Hijo de Jaime de Aniés y de Josefa
Almudébar ambos de Sieso. Fue Sacerdote en Sieso durante 32 afios e ingresé en el Monasterio en 1692.
Era Prior Fr. Pedro Beruet.

Fr. Jer6nimo de Ayres Calbo. Naci6 el afio 1626 en Jaca. Hijo de Pedro de Ayres natural de Jaca
y de Maria Calbo natural de Canias. Ingresé en el Monasterio en 1652,

Fr. Lorenzo Brun Normante. Naci6 el afio 1674 en Bolea. Hijo de Domingo Brun, natural de
Hecho, Médico de Bolea donde formé su familia y muri6, y de Tomasa Normante, natural de Almudébar
y criada en Ayerbe. Ingresé en el Monasterio en 1698. Era Prior Dr. D. Fr. José Placido Cabrero.

Fr. Pedro José Cabrero Samper. Nacié el 22 de mayo de 1657 en Bolea. Hijo de Martin Juan
Cabrero de Bolea y de Ana Samper natural de Almudébar. Ingres6 en el Monasterio en 1681. Era Prior
Fr. Miguel Aragués.

Fr. Agustin Cortillas Altabds. Nacié el 8 noviembre de 1725 en Barbuiiales. Hijo de Fco. Antonio
Cortillas natural de Barbufiales, labrador y de Teresa Altabds natural de Grafién. Ingresé en el Monasterio
en 1754. Era Abad Dr. Fr. Bernardino Echeverz.

" AHPH, legajo H - 16290 / 3.
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Fr. Juan Gerénimo Embid Claveria. Nacié en 1613 en Huesca. Hijo de Diego Embid, Médico
Catedritico de Prima en la Universidad de Huesca y de Isabel Claveria, ambos de Huesca. Ingresé en el
Monasterio el afio 1645. Era Abad D. Fr. fiiigo de Fuentes.

Fr. Antonio Fuertes Lépez. Naci6 el 16 de junio 1699 en Ansé. Hijo de Pedro Juan Fuertes Puyo
labrador y ganadero y de Lorenza Lopez, ambos de Ansé. Era Presbitero de Ansé y entré en el
Monasterio en 1724.

Fr. José Aznar. Natural de Biibal. A este Fraile le hicieron las Pruebas de Limpieza de sangre en
el mismo afio que al anterior Fr. Antonio Fuertes quedando aprobadas dichas pruebas juntas, tomaron el
hébito y profesaron juntos. Siendo Abad Dr. D. Fr. Tomés de Sarassa.

Fr. Juan Francisco Gallego Bists. Naci6 el afio 1662 en Sarsa de Marcuello. Hijo de Miguel de
Gallego, labrador y carpintero natural de Sarsa de Marcuello y de Marta Bisus, natural de Linds de
Marcuello. Ingresé en el Monasterio en 1692.

Fr. Miguel Jorddn Abié. Naci6 el 10 febrero de 1622 en Bierge. Hijo de Juan Jordédn labrador de
Bierge y de Inés Abid de Abiego. Ingresé en el Monasterio en 1662. Era Abad Dr. D. Fr. Francisco Blasco
de Lanuza y Prior Fr. Bernardo Bescos.

Fr. José Mariano Lagrava Algueta. Naci6 el 27 de mayo de 1773 en Hecho. Hijo de Agustin
Lagrava y de Catalina Algueta, ambos de Hecho. Entré en el Monasterio en 1795. Era Prior D. Fr.
Lorenzo Salvador.

Fr. Manuel Lavilla Lords. Naci6 el 9 noviembre de 1705 en Anifién (Zaragoza). Hijo de Antonio
Lavilla de Anifién y de Felipa Lords de Zaragoza. Licenciado ingresé en el Monasterio en 1732. Era
Abad Dr. D. Fr. Melchor Ramén Valdés.

Fr. Martin Lopez Olivan. Naci6 en 1651 en Acumuer. Hijo de Zacarfas Lopez, labrador y gana-
dero de Acumuer y de Elena Olivén natural de Asso. Era Rector de Jasa y entré en el Monasterio en 1682,

Fr. Miguel Mainar Remacha. Nacié el 9 de mayo de 1810 en Ariza. Hijo de Matfas Mainar, maes-
tro con titulo Real, de Fombuena y de Josefa Remacha natural de Ariza. Ingresé en el Monasterio en
1830. Era Prior Dr. D. Fr. José Mateo y Secretario Capitular Fr. Antonio Marcelldn. Fra. Miguel Mainar
fue uno de los 17 monjes exclaustrados en 1835 y el dltimo que murid, a los 25 afios de la exclaustra-
cién, en 1893,

Fr. Juan Pablo Pérez y Castan. Naci6 el 25 de enero de 1668 en Ayerbe. Hijo de Pedro Pérez,
labrador y Juana Castdn ambos de Ayerbe. Ingresé en el Monasterio en 1695.

Fr. Juan Tomds de Sarasa Corona. Nacié en 1614 en Ayerbe. Hijo de Juan de Sarasa, hidalgo,
labrador y ganadero y de Juana Coronas, ambos de Ayerbe.

Fr. Pedro Antonio Sorrosal Lacasa. Naci6 en 1663 en Escarrilla. Hijo de Juan Sorrosal, labrador
y ganadero de Escarrila y de Gracia Lacasa natural de Tramacastilla. Era cura de Jaca e ingresé en el
Monasterio en 1692.

Fr. José de Valencia Rufas. Nacid el 17 de septiembre de 1673 en la villa o Castillo de Ainsa.
Hijo de Nicolds de Valencia, Capitdn de Infanterfa y luego Gobernador del Castillo de Ainsa, natural de
Ecija (Sevilla) y de Marfa Rufas, natural de Ainsa. Hubo obstdculos para su admision. hasta poder encon-
trar antecedentes de sus abuelos paternos en Ecija (Sevilla). Era Prior Dr. D. Fr. Pldcido Cabrero.
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Fr. Juan Francisco Marcos de Vico Abadia. Nacié el 12 de junio 1719 en Bergosa perteneciente
a la villa de Borau. Hijo de Francisco Vico y de Catalina Abadia, habitantes del Meson del Conde de la
Rosa, término de Bergosa, vecinos de Borau. El padre, labrador, fue alcalde y regidor de la villa de
Borau. Visti la Sagrada Cogulla en 1754."
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LA NECROPOLIS JUDIA DE AYERBE

Xavier AGUADO CINTO

La presencia de judios de Ayerbe ha sido poco estudiada. Solo tres autores han
aportado breves referencias. Antonio Durdn Gudiol' constata la existencia de sina-
goga y el volumen de poblacion hebrea, que se eleva a 24 familias en 1475, cifra que
no diferfa de las 21 contabilizadas en 1459.> Hay que recordar que Ayerbe suma 89
fuegos en 1495. Describe también la estructura institucional, compuesta por dos
adelantados y un corredor. Miguel Angel Motis Dolader’ recoge estos datos, afia-
diendo que son el sefior de la villa y el justicia los mandatarios de la aljama. Ambos
autores cuestionan la existencia de juderfa, barrio exclusivo, por no tener constan-
cia de ella. En este sentido, Chests A. Giménez Arbués* aporta una via de explica-
cién a la falta de alusiones a la juderia, la transmutacion o desaparicion expresa de
topénimos judaicos, producida tras la expulsion de 1492 en diversas ciudades, que
deja una posibilidad a la existencia de juderia.

' DURAN GUDIOL, A., La juderia de Huesca, Zaragoza, Guara, 1984, pp. 91-92.
: AHPH, TrisT, Martin DE, protocolo 2.900, f. 57 (1459).

MoTis DOLADER, M. A., Guia del Aragdn judio, Zaragoza, Diputacién General de Aragén, 1991,
p. 16; La expulsion de los judios del reino de Aragén, vol. I, Zaragoza, Diputacién General de Aragén,
1990, p. 189.

N GIMENEZ ARBUES, Ch. A “La juderia de Ayerbe. Huesca”, Diario del Altoaragon, 8-10-1995.
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La primera evidencia documental de la presencia de judios en Ayerbe se remon-
ta a 1360, en el documento de venta de la villa de Ayerbe, sus aldeas y la honor de
Marcuello hecho por el infante Fernando, hijo del rey Alfonso IV, donde menciona a
“hominibus et mulieribus Christianis, judeis et sarracenis”.®

Desde la instalacion de los judios en la villa hasta su expulsion en 1492, existid
una necrdpolis que albergaba los cuerpos de sus difuntos. La primera referencia docu-
mental la encontramos diez aflos después de la expulsién. Cuando la seflora de Ayerbe,
Beatriz de Ponz, sustituye a sus procuradores: “... en el termino de Ayerbe tras Sant
Miguel cerca del fossal de los lodios...”.” El topénimo, San Miguel, hace referencia a
una ermita que corona un cerro, del mismo nombre, adosado a la villa por el oeste. Al
iniciarse el tltimo tercio del siglo X VI, aparece una nueva referencia en la descripcion
de la hacienda del infanzén Francisco Alcaran, que posee, entre otras pertenencias,
“unas tiras al fosal de los judios con un avejar que afrontan con el camino que van a
Vardanes y con tiras de Miguel de Torralba”.* Vardanés era una aldea de Ayerbe, hoy
despoblado en ruinas, situada al suroeste de la poblacion en direccion al rio Gallego. El
camino de Vardanés surge hoy de la Portaza, topénimo que alude a la antigua puerta
que acogia la entrada a los caminos de Huesca y Zaragoza, y bordea la ladera sur del
cerro de San Miguel hasta sobrepasarlo. El texto evidencia que el terreno de la necro-
polis ya habia sido parcelado en la segunda mitad del siglo XVI, como lo indica el con-
cepto de division agricola: tiras.

La distancia entre la poblacion y el cementerio estd regularizada por el Talmud,
que dispone que los sepelios tienen que realizarse en tierra virgen, fuera de la pobla-
cién, en torno a los cincuenta codos como minimo (mds o menos, 38,5 metros).’ Las
distancias varian mucho a partir de la premisa talmidica segiin el lugar: en Biel, 200
metros; en Calatayud, mas de dos kilémetros.

s GIMENEZ ARBUES, Ch. A., ibidem.

¢ No se conoce noticia alguna de ellos hasta el momento de su expulsion, 1610, una vez convertidos en 1525:

“El afio 1610 se hecharon los nuebos conbertidos de Espaiia y los pregones y bandos se hicieron y comencaron en los
prim[eros] de henero, en Aierbe no abia sino las dos familias que estan en las mantetas de la yglesia. Cuidado no se
megclen con ellas que son astutas y castigadas por la ynquisicién”. Archivo Diocesano de Huesca 7.128/1, f. 1.005.

7

Archivo Histérico Provincial de Huesca. CAMPO, Domingo DEL, protocolo 8.042, f. 26r (12-11-1502).

8

Archivo Histérico Provincial de Huesca. CARDONA, Jacobo, protocolo 3.089 (1567-1569), s. f.

? Mortis DOLADER, M. A., “Los judfos de Biel en la edad media”, Suessetania 12, Ejea de los Caballeros,

1991: 27-29.
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La localizacion del cementerio se sitda en algin lugar al suroeste de la poblacion
de Ayerbe, junto al camino que surge del km 34 de la carretera comarcal HU-125 y
que bordea el cerro de San Miguel por su ladera sur, dirigiéndose en direccion suro-
este hacia la ermita de San Pablo y el rio Géllego. La posibilidad de hallar algin
resto material de la necrépolis de la comunidad judia de Ayerbe corresponde al
ambito de las prospecciones arqueoldgicas.






EL IMPRESOR JUAN PEREZ DE VALDIVIELSO (1565-1617)

Federico BALAGUER

Juan Pérez de Valdivielso, el primer impresor de nombre conocido que se esta-
blece en Huesca, procedia de Zaragoza, de donde vino para ser nombrado tipdgrafo de
la universidad. Aunque el apellido Valdivielso se encuentra en Huesca a principios del
siglo XVI, parece ser de origen castellano. Del Arco apunta el dato de que en Valla-
dolid, durante el siglo XVII, existieron cuatro impresores de ese mismo apellido. En
cambio, es muy posible que su mujer, Juana Pisa, perteneciese a la familia del librero
oscense Pedro de Pisa.

Ya hemos hablado en otra ocasion de la fundacion de la imprenta de la universi-
dad y de los primeros trabajos realizados por Pérez Valdivielso, que una vez conso-
lidada su situacion siguié imprimiendo los encargos de la universidad y una serie de
obras de destacado interés historico o literario. En 1579, aparecia un volumen en 8.°,
muy celebrado en su época y muy estudiado en nuestros dias, la Divina y varia poesia,
del mercedario fray Jaime de Torres, profesor de la universidad. La obra va dirigida al
doctor Juan Olivito, dedn de la catedral de Huesca. En las pdginas preliminares, va un
soneto del entonces joven Lupercio Leonardo de Argensola, asistente a las aulas de la
universidad, en alabanza a Jaime de Torres, su maestro.
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Si aquellos que escribieron alguna historia
y béarbaras empresas de tiranos,

o conceptos de amor y amores vanos,

el mundo les conserva la memoria;

quien deja esta materia transitoria

por cantar los misterios soberanos,

gozard de alabanza en los humanos

y en el cielo después la eterna gloria.

Dos afios mads tarde, en 1581, se reeditaba en la imprenta de Valdivielso una
obra famosa, el Examen de ingenios para las sciencias, del doctor Juan Huarte de
San Juan, que habia tenido una acogida clamorosa. Reproduce la edicion de
Pamplona, pero lleva licencia del vicario de Huesca doctor Pablo Lozano, fechada
el 16 de agosto de dicho afio. La primera edicion aparecié en Baeza en 1575. En
1578 fue editada de nuevo en Pamplona y en 1580 en Bilbao, Valencia y Lyon. La
de Huesca fue la dltima edicion que pudo ver Huarte de San Juan. Ese mismo afio,
el Examen... era incluido en el Catdlogo de libros prohibidos en el reino de Portugal
y en la misma Castilla se alzaron voces denunciando ciertas proposiciones de la
obra. Huarte tuvo que corregir el texto, redactando una nueva version, que se publi-
co en Baeza en 1594, cuando ya habia fallecido. A consecuencia de estos hechos,
muchos ejemplares de las ediciones primitivas fueron retirados y los que quedaron,
algunos expurgados, son en niimero muy escaso. Parece que en las bibliotecas ara-
gonesas no existe ningtn ejemplar de la edicidn oscense.

En este afio de 1581, Valdivielso imprimié cuatro obras mas, por lo menos, lo
que prueba la actividad de su taller. En afios posteriores aparecen numerosos voli-
menes, entre ellos los del jurista Martin Monter de la Cueva, autor del
Propugnaculum, obra sumamente rara, y los del catedratico de la universidad Martin
Santolaria. La iglesia oscense y el concejo fueron también clientes suyos. Este lti-
mo publicé las Ordenanzas concejiles en 1587, excelente impresion, de la que
hablaremos en otro momento; a Valdivielso se le pagaron por su trabajo 45 libras.
Nuevamente en 1594, el concejo mandaba imprimir las ordenanzas de don Urbano
Ximénez de Aragiiés o en su defecto sacar copias a mano. Aun cuando no ha llega-
do hasta nosotros, que yo sepa, ningln ejemplar de esta posible edicién de orde-
nanzas, sin embargo, parece que la impresién tuvo lugar, pues en 1595 se pagaban
al platero Andrés Cetina 100 sueldos “por la stampa que hizo para las ordinaciones
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de la ciudad”. Es posible que esta estampa sea la que aparece en los Statuta
Universitatis Oscensis, impresos por Valdivielso en Huesca, en 1594, asi como en
las ordenanzas del concejo. Se trata de un grabado muy de la época, con motivos
renacentistas, que presenta un frontén alegdrico, sostenido por dos columnas en
forma de figuras de hombre con corona de laurel y mujer, representacion emblema-
tica muy prodigada en su tiempo. Este grabado estuvo en uso hasta bien entrado el
siglo X VIII.

Entre las obras posteriores destaca la impresién en 1589 de una compilacién
de Pedro de Moncayo, con el titulo de Flor de varios romances; esta edicién oscen-
se es también rara. En 1593, Valdivielso seguia cobrando el sueldo anual notable-
mente incrementado. No obstante, segtin los datos dados a conocer por Del Arco, el
impresor estimaba bajo el salario de 50 escudos y pedia 60; el 14 de junio de 1598
se acordd concederle el aumento solicitado, dandole ademas 11 por cada conclusién
que imprimiese.

Por estos afios Valdivielso tenfa también un taller en Zaragoza y alli imprimié
varias obras, al mismo tiempo que continuaba con la imprenta de la universidad
oscense. En nuestra ciudad aparece en 1599 la Instruccion para decir misa del
maestro Juan Gascon y al afio siguiente las Ordinaciones e insaculacion de la ciu-
dad de Huesca, debidas al doctor Martin Monter de la Cueva, en cuya portada figu-
ra el grabado del que hemos hablado antes. En 1608 se publican varios sermones del
obispo de Huesca Berenguer de Bardaji y en 1611 una obra del barbastrense Gaspar
Ram, catedrético de la universidad oscense, el Tractatus de divinis premonitionibus.
Desde 1594, Valdivielso usa con preferencia el titulo de Oscensium Academice
Typographum.

A caballo entre dos siglos, la imprenta de Juan Pérez de Valdivielso, primer
impresor de la Universidad de Huesca, entraba en una nueva época, continuando su
fecunda actividad, a través de una serie de vicisitudes motivadas por su enfermedad
y achaques, de las que nos proponemos hablar en préxima ocasion.
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SACVLACION DE LA
Ciudad de HV ESC A, hecha por ¢l
Dodor Thomas Mariinez de Boclin ,Re-
gente la Real Cancellaria en el Rey-
no de Aragon,y clecto del Conle-
jo Supremo dela Corona de
Aragon,Comflirio Real
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DOCUMENTOS
I
1575, julio, 15
El consejo de la Universidad trata de nombrar un maestro de imprenta.

Archivo Histérico Provincial de Huesca, M L, f. 4 v°.

El rector propone que “en dias pasados se trato en consejo que a esta universidad vendria un
maestro de imprenta, si se le ayudasse con algun sustento por la universidad por su parte y que aunque
la universidad le ha dado para habitar la casa junto al Estudio franca por cuatro afios para este serfa poco,
conque los asignados le den diez escudos en cada un afio”.

I
1576, noviembre, 24

El consejo trata de la obligacion de proporcionar casa al maestro de imprenta.
AHPH, m-1.

Y que cuando vino el impresor a esta ciudad dize que la universidad le prometio casa y agora le
quitan la casa de Santa Cruz donde esta, hasele de proveher casa; vean lo hacedero [...].

Cuanto a la casa para el impresor, todos conformes, lo remitieron al sefior rector; que vea el acto
que sobre ello hay y que se cumpla con la obligacién que la universidad tiene, efc.

I11
1576, noviembre, 30

Acuerdo para reparar la casa que se destina para habitacion del impresor.
AHPH, m-1, p. 12.

Que se ha visto el acto de la obligacion que tiene la Universidad de dar casa al impresor; que se
le prometi6 la casa que esta al lado de las Escuelas y paresce esta desacomodada y tiene necessidad de
algun reparo; vean lo mas conviene [...].

Y cuanto a la casa del impresor, todos conformes fueron de parescer que se cumpla con la obli-
gacion que la universidad tiene y promesa que hizo; y remitieron a los mismos vean si la casa de las
Escuelas se puede con poco gasto reparar para que el impresor pueda habitar y acomodarse en ella, se
haga y de lo que les paresciese se dé razén en consejo, ex quibus...

v
1577, julio, 6

Cancelacion de la comanda a la que se habia obligado al impresor Joan Pérez de Valdivielso.
AHPH, m-1,f.2v°y 3.
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Fue por el dicho sefior rector propuesto que pues Joan Perez de Valdivielso ympresor ha cum-
plido con la obligacién que conforme a la capitulacion tenia en respecto de traher aqui los caracteres para
imprimir, se sirviessen cancellar la comanda en que él y otros de Lanaja estan obligados en los dos mil
sueldos a la universidad, pues €l se obligara de nue vo como lo mandaren a cumplir el tiempo que ha de
residir [...].

[...} quanto a lo del impresor, omnes concordes, determinaron y dieron poder al sefior rector para
que [...] con el doctor o doctores que les paresciese otorgue la cancellacién de la comanda y reciva de
nuevo la obligacion del impresor, como mas viese conviene para la universidad.

\Y%
1591

Juan Pérez de Valdivielso, impresor, da a treudo un campo a Pedro de Oris.
AHPH, protocolo 1088, f. 747 v°.

V1
1592

Juan Pérez de Valdivielso vende dos planteros en Huesca.
AHPH, protocolo 1089, f. 200.

VII
1593

Comanda del impresor Juan Pérez de Valdivielso a los asignados de las rentas supresas.
AHPH, protocolo 1107, f. 274.

VIII
Huesca, 1617, marzo, 10

Testamento del impresor Juan Pérez de Valdivielso.
AHPH, 1526, 182.

Eodem die Osce, como toda persona, etc. y como en este mundo no haya cossa més cierta que la
muerte que por tanto sia a todos manifiesto que io Juan Perez de Baldibielso, impresor de libros, vezino
Osce, estando enfermo de mi persona y Dios lohado en mi buen seso, etc., casando, revocando y annu-
Ilando todos y qualesquiere testamentos y codicillos, etc., ahora de nuebo hago y ordeno el presente mi
ultimo testamento y ultima voluntad, etc. de la forma y manera siguiente:

Et primeramente encomiendo mi anima a nuestro Sefior Dios, etc. Item quiero, ordeno y mando
que toda hora cada y quando a Dios nuestro Sefior placerd mi anima ser separada de mi cuerpo, dicho mi
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cuerpo sea enterrado en aquella yglesia o monasterio de la presente ciudad que parecerd a Juana de Pisa,
mi muger y heredera infrascrita y a mi defuncién sea llamada la confradia de la Santissima Trinidad y
las demas confradias que parecerd y serd bien visto a mis executores infrascritos y mis honras me sean
hechas si fuese sepultado en conbento con los frayles de aquel como es costumbrado y si fuese enterra-
do en alguna yglesia de las tres parrociales de dicha confradifa de la Santissima Trinidad con la dicha con-
fradia de la Santissima Trinidad como es de costumbre, en la qual defunsion y honrras y en misas rega-
das que quiero me sean dichas por mi alma en capillas privilegiadas, sean gastados y se gasten de mis
bienes hasta quinientos sueldos de dineros jaqueses.

Item, quiero, ordeno y mando sean pagadas todas mis deudas, tuertos e injusticias, todos aque-
llos y aquellas, etc.

Item dexo por parte y por derecho de legitima de todos los dichos mis bienes, ansi mobles como
otros, etc., a Juana Perez mi hija y de la dicha Juana de Pisa mi muger, y muger que es de Pedro la Costa,
vezino Osce y a otros qualesquiere personas que derechos de legitima en mis bienes puedan o pretendan
haver y alcancar a cada uno dellos cada diez sueldos, los cada cinco por bienes mobles y los otros cada
cinco por bienes sitios, con los quales, etc.

Item, dexo a Joachim de Oldersum, impresor de libros, habitante Osce y quien de presente rige
o gobierna y administra la enprenta que yo tengo en la presente ciudad de Huesca / por quenta mia y [de
mi] hija, por el amor que le tengo y por lo que deseo su aprovechamiento, la dicha mi inprenta con todos
los matriges y aderecos della y que para inprimir son necesarios, juntamente con el quarto baxo de las
casas de mi propia havitacion, que es donde presente estd dicha enprenta y dicho Joachim de Oldersum
vive y havita y hasta aqui teniendo dicha enprenta ha vivido y havitado, para que de dicha enprenta y
dicho quarto de casa dicho Joachim de Oldersum se pueda servir y gozar durante la vida de la dicha
Juana de Pisa mi muger y heredera infrascrita y nomas y esto con las cargas, condiciones y obligacines
infraescritas y seguientes; et primo con condicion y obligacion que dicho Joachim de Oldersum en pago
del servicio y uso de dicha enprenta y de dicho quarto de casa, haya dado y dé en cada un afio mientras
dicha enprenta y quarto de casa tubiere y gozare, a la dicha mi muger, ochocientos sueldos jaqueses, de
aquellos mil y doscentos sueldos que la Universidad de la dicha presente ciudad de Huesca da y tiene
obligacion de dar en cada un afio a dicho Joachim de Oldersum o a quien dicha enprenta riguiere y gober-
nare por concierto y dellos haya de hazer dicho Joachim de Oldersum consignacion a dicha mi muger.
Item ansi mismo con condicion y obligacion que a mas de lo dicho dius / Joachim de Oldersum haya de
dar y pagar y dé y pague a dicha Juana de Pisa mi muger la mitad de todo lo que se ganare en cada un
afio / en dicha enprenta y de inprimir en aquella, mientras dicho Joachim de Oldersum o otro en su nom-
bre tubiere dicha enprenta y dicha mi muger viviere. Item que los gastos necesarios para dicha enprenta
hayan de ser a costas de las dos partes y pagados aquellos lo que sobrare se lo partan por yguales partes
la dicha mi muger y el dicho Joachim de Oldersum y de lo que se ganare se lo hayan de partir asi como
se baya ganando.

Item quiero y es mi voluntad que siempre y quando que dicha Juana de Pisa mi muger y here-
dera muriere ella en su caso ni sus herederos en el suyo no le puedan quitar al dicho Joachim de
Oldersum la dicha enprenta y aderezos della, por lo que dos personas que lo entiendan, nombraderos por
las dos partes tasaren, de manera que muerta dicha muger se tase dicha enprenta y que lo que fuere tasa-
do lo haya de tomar el dicho Joachim de / Oldersum y pagarla en esta forma, mil sueldos luego que fuese
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tasada y la restante cantidad en dos pagas y tandas yguales y en dos afios continuos y siguientes conta-
deros del dia que fuere tasada dicha enprenta en adelante, una tanda en cada un afio y para la paga de
dichas dos tandas y resta del precio de dicha enprenta haya de dar seguridad y fiangas suficientes el dicho
Joachim de Oldersum a fin que no se pierda la deuda a los herederos de dicha mi muger.

Item fechas y cumplidas, etc. todos los otros bienes mios ansi mobles como sittios, etc. los qua-
les quiero, etc., de los quales de la parte de arriba no he dispuesto ni hecho especial mengion dexolos
todos de gracia especial a la dicha Juana de Pisa mi muger, a la qual de aquellos heredera mia universal
le hago e instituyo, dandole todo aquel poder, etc.

Item dexo executores y cumplidores / del present mi ultimo testamento hexoneradores de mi
alma y conciencia a mosen Geronimo de Pisa, rector del lugar de Aguas, mi cufiado, a los dichos Juana
de Pisa y Pedro la Costa, mi muger y yerno, a los quales o mejor parte de ellos encomiendo mi anima
les doy todo aquel poder, etc.

Aqueste quiero ordeno y mando sea mi ultimo testamento, etc., el qual quiero que valga por tes-
tamento, etc., y si por testamento no vale, valga por codicello y si por codicello no vale valga por otra
qualquiere ultima voluntad, etc., large.

Testes: Antonio Mendizabal y Juan Geronimo Perez Osce habitantes.

Yo Antonio Mendizabal soy testigo y me firmo por el testador que por [...] de su enfermedad
dijo no podia escribir ni firmarse.

Yo Juan Geronimo Perez soy testigo de lo dicho.






LA LIBRERiA DE DON FRANCISCO PALANCO,
OBISPO DE JACA ENTRE 1717 Y 1720

José Luis BARRIO MOYA

El 1 de octubre de 1717 fue promovido al cargo de obispo de Jaca don Francisco
Palanco, quien, nacido en la localidad madrilefia de Campo Real en 1657, murid en
aquella ciudad aragonesa en 1720.

Muy joven, don Francisco Palanco se decidi a seguir la carrera religiosa, tras-
ladandose a Madrid y profesando en la orden de los minimos de San Francisco de
Paula,' en el convento que aquélla tenia establecido en la Corte, que no era otro que el
muy famoso de Nuestra Sefiora de la Victoria.? Més tarde, el futuro obispo de Jaca paso
a la Universidad de Salamanca para cursar estudios de Filosoffa y Teologfa, y fue

' La orden de los minimos fue fundada por san Francisco de Paula en 1435, siendo aprobadas sus cons-
tituciones en 1474 por el papa Sixto V, quien dio a la congregacién el nombre de Ermitafios de San Francisco de
Asis. En 1493, Alejandro VI cambi aquel nombre por el de Hermanos Minimos. Para la historia de esta orden,
véase J. M. ROBERTI, Disegno storico dell Ordine de minimi dalla morte del Santo Institutore fino ai nostri tempi,
Roma, 1909.

El convento de Nuestra Sefiora de la Victoria de Madrid fue fundado en 1561 por fray Juan de Victoria.
En su iglesia se encontraba la capilla de Nuestra Sefiora de la Soledad, en la que recibia culto la soberbia talla de
Gaspar Becerra de la Virgen de aquella advocacién. EI monasterio de minimos y su iglesia fueron derribados a
mediados del siglo XIX.
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precisamente en aquella ciudad donde se ordené sacerdote. Muy pronto, su des-
pierta inteligencia y la profundidad de sus conocimientos se hicieron notar, por lo
que fue nombrado por la orden minima prefecto de estudios. Este cargo fue el pri-
mero de toda una larga serie que ocupé a lo largo de su vida, tales como vicario
general de su orden, provincial de la misma en Castilla, calificador del Santo
Oficio, examinador sinodal de Toledo y visitador de todas las bibliotecas de
Espaiia. Felipe V, que lo apreciaba mucho, le nombr6 su consejero. Fue ademds
obispo de Jaén y rechazé ocupar aquel cargo en Panama, pero no pudo negarse a
aceptar el de Jaca.

Don Francisco Palanco fue un brillante telogo, tal vez uno de los mas
importantes salidos de la orden de los minimos, a quien se le deben numerosas
obras, entre ellas De Providentia Dei concordata cum humana libertate et sancti-
tute Divina (Salamanca, 1692), De conscientia humana in comuni et in particulari
(Salamanca, 1694), De Divino Verbo incarnato (Madrid, 1700) y Cursus philoso-
phicus, mixta miram angelici preeceptoris doctrinam digestu, tal vez su obra mas
importante, que alcanzé cinco ediciones entre 1703 y 1735.

Como complemento a esta obra, don Francisco Palanco publicé en Madrid en
1714 los Dialogus physico-theologicus contra philosophiae novatores, sive tho-
mista contra atomistas. Es €sta la obra mds polémica de su autor, ya que en ella
arremete contra todos aquellos innovadores que querian introducir en Espafia las
tesis de Renato Descartes y Pedro Gassendi, quienes a su vez mantuvieron entre si
una agria polémica. Tanto Descartes como Gassendi atacaron violentamente la
escoldstica, inclindndose ambos filésofos por la nueva ciencia de la naturaleza.
Para combatir a los dos pensadores franceses, don Francisco Palanco utilizé toda la
fuerza de la dialéctica escoldstica, tan bien conocida por él, que quedé plasmada en
sus ya citados Dialogus physico-theologicus, y ello le acarre6 las duras diatribas
que le dirigié el monje francés de su misma orden, Juan Sanguens, materializadas
en su obra Athomismus demonstratus et vindicatus ab impugnationibus philosophi-
co-theologicus R. Ad. P. Franciscii Palanco, obra publicada en 1715

Don Francisco Palanco murié en Jaca el 1 de octubre del afio 1720.

K

Sobre la polémica entre don Francisco de Palanco y los “novatores” véase Antonio MESTRE SANCHIS,
“Religion y cultura en el siglo XVIII”, en Historia de la Iglesia en Espafia, tomo 1V, Madrid, Gredos, 1979, Pp-
687-689.



LA LIBRERIA DE DON FRANCISCO PALANCO, OBISPO DE JACA ENTRE 1717 v 1720 207

El 28 de noviembre de 1717 don Francisco Palanco, ya nombrado obispo de Jaca
y a punto de partir hacia aquella ciudad, declaraba “haver recibido real y efectivamen-
te del muy reverendo padre provincial desta provincia de Castilla, de dicha orden por
bia de emprestida y en nombre de dicha Provinzia, diferentes libros para llevar a dicho
obispado, que mas por extenso constan de una memoria firmada de dicho IIm.° y Rem.”

sefior obispo, su fecha veinte y siete deste presente mes”.*

Las obras entregadas por el provincial de los minimos al obispo de Jaca fueron
un total de 41 titulos, que formaban en su conjunto la cantidad de 215 tomos, a los que
habia que afiadir “otros cinquenta en pergamino, obra del sefior obispo™.

Entre los autores representados se encontraban Lactancio, san Agustin, san Juan
Criséstomo, san Bernardo, santo Tomds, san Lorenzo Justiniano, santa Teresa de Jesus,
fray Luis de Granada, el eminente telogo José de Barcia y Zambrano, el filosofo fran-
cés Antonio Le Grand, el casuista italiano Antonino Diana, el padre Francisco Sudrez,
el mercedario fray Antonio del Espiritu Santo, etc. También estaban incluidos el
Diccionario de Ambrosio Calepino, los Sermones latinos del genovés Jacobo de la
Voréagine y, como no, las Homilias Santissime D. Nostri Clementis XI hactenssis habite
ad populum romane, greece et latis factis, de su antagonista y hermano de orden, Juan
Sanguens.

Recordemos, para terminar, el enorme valor documental que tienen los inventa-
rios de las bibliotecas privadas, puesto que gracias a ellos, y como muy bien afirma José
Ferndndez Sanchez, podemos conocer “la historia del libro, su difusién y la sociologia
de la lectura, pues ayudan a reconstruir el ambiente, las demandas y los gustos cultu-
rales de una época y de sus distintos estamentos; también son reveladores para estable-
cer qué grupos sociales o profesionales tenfan libros, qué libros tenfan y cudntos libros

95

tenfan, el precio de los libros ¢ incluso el nivel econdmico de determinadas clases™.

! Archivo Histérico de Protocolos de Madrid, protocolo 15.098, ff. 1.062-1.064. Véase el apéndice docu-
mental.

José FERNANDEZ SANCHEZ, Historia de la bibliografia en Espafia, Madrid, Compaiifa Literaria, 1994, p. 83.
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DOCUMENTOS
I
Memoria de los libros que lleba el YlIm.® Sefior Obispo Palanco consigo

* Primeramente las obras de San Agustin en diez tomos de a folio, ympresion de Paris del afio
1614, 10 1s.

* mas las obras de Santo Thomas en catorce tomos de a folio grandes, ympresion de Venezia del
afio 1593, 14 rs.

* mas todas las obras de San Gregorio en cino thomos de octabo grande, su ympresion en Roma
del afio 1613, 5 1s.

* mas las obras de San Bernardo en un thomo de a folio grande, su ympresion en Antuerpia del
ano 1609, 1 rl.

* mas las obras de San Lorenzo Justiniano en dos thomos de a folio grandes, su ympresion en
Venezia del afo 1606, 2 rs.

* mas las obras de Santa Theresa en cuatro thomos de a quarto grandes, enquadernados en pasta,
su ympresion en Bruselas del afio 1674, 4 rs.

* mas los Sermones latinos de fray Luis de Granada en seis thomos de a quarto, de marca, su
ympresion en Antuerpia del afio 1610, 6 rs.

* mas las obras de fray Luis de Granada en castellano en veinte y siete thomos de octavo, enqua-
dernados en pasta, su ympresion en Madrid del afio 1712, 27 rs.

* mas las obras del sefior Barzia en nueve thomos enquadernados en cinco de a folio, su ympre-
sion en Madrid del afio 1697, 5 rs.

* mas la biblia sacra, en folio de marca, su ympresion en Leon del afio 1669, 1 .

* mas las Concordancias de la Biblia en dos thomos de a folio, su ympresion en Antuerpia del
afio 1561, 2 rs.

* mas los dos thomos de Ambrosio Calepino en folio, su ympresion en Leon del afio 1553, 1 1l.

* mas las obras del padre Antonio del Espiritu Santo en cinco thomos de a folio, enquadernados
en cuatro thomos, su ympresion en Venecia del afio 1697, 4 rs.

* mas las obras o Sermones latinos de Jacobo de Boragine en seis thomos de a quarto, enqua-
dernados en pasta a la franzesa, su ympresion Leon del afio 1688, 6 rs.

* mas las Homilias de nuestro santissimo padre Clemente XI en griego y en latin por el maestro
Sanguens en octavo de a marca, 1 rl.

* mas las obras theologicas de Javanin en siete thomos de octavo de marca, 7 rs.

* mas ¢l mismo de Sacramentis enquadernado a la francesa, su ympresion en Paris del afio 1701
y el de folio en Leon del afio 1705, 2 rs.

* mas quaresma de Mendoza, 1 rl.
* mas Torrecilla examen de obispos, 1 rl.

* mas las obras de Diana en diez thomos desiguales, 10 rs.
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* mas Empresas Sacras de Zepeda, de la Compaiia, 1 1l.

¢ mas Santo Thomas Doctrina Christiana, 1 1.

* mas Vazquez la ympresion de Alcala, diez thomos, los nueve en folio y uno en quarto, 10 rs.
» mas Pecrinis en tres thomos en Leon del afio 1668, 3 rs.

* mas triunfos de la cruz por Don Francisco de San Joan afio de 1701, 1 1l.

* mas Ystoria Sagrada de la vida de xpto. y Maria del mismo autor, su ympresion en Roma, 1 1l.
* mas Prado theologico moral, primero y segundo thomo, 2 rs.

* mas el mismo de Eucaristia, 1 1l.

* mas el mismo de Sacramentis, 1 rl.

* mas nuebe thomos de fray Phelipe Diaz en quarto, 9 rs.

* mas un tomo de Lactanzio Firmiano, 1 rl.

* mas otro fax chronologica, 1 rl.

mas otro de la vida de Nuestro Padre en latin, 1 rl.

* mas otro Casciano collaciones patruum, 1rl.

mas otro philosophia de Anthonio legrand, 1 rl.

mas otro Capitulos generales, 1 1l.

mas cinco thomos de San juan chrisostomo, 5 rs.
* mas cinquenta thomos de la exortacion a la virtud en pasta, 50rs.
* mas otros cinquenta en pergamino obra del sefior obispo, 50 rs.

* mas trece thomos de Suarez, cuatro de religione, cuatro en tertiam partem, dos de legibus et
zensuris, dos de gracia, de los opusculos uno, 13 rs.

* mas quatro thomos de Sanchez, los dos de Matrimonio y los dos in decalogum, de distintas
impresiones, 4 1s.

Estos libros confieso me a prestado esta Provincia de minimos de Castilla y por verdad lo firme
en esta de la victoria de Madrid a 27 de nobiembre de 1717.

fr. Francisco Palanco obispo de Jaca

II
El lllm.° obispo de Jaca, obligacion del entrego de unos libros a la provincia de Castilla
En 28 de noviembre de 1717.

En la villa de Madrid a veinte y ocho dias del mes de noviembre del afio de mill setezientos y
diez y siete ante mi el escribano y testigos el 1llm.° sefior Don frai francisco Palanco, obispo de Jaca, del
horden de minimos de muestro padre San francisco de Paula, residente al presente en el convento de
nuestra sefiora de la vitoria de esta Corte y proximo a yr a dicho obispado, confeso aver recivido real y
efectivamente del muy reverendo padre provincial desta provincia de castilla de dicha orden, por bia de
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emprestida y en nombre de dicha provincia diferentes libros para llevar a dicho obispado, que mas por
extenso constan de una memoria firmada de dicho Yllm.” y Rm.® sefior obispo, su fecha veinte y siete
deste presente mes, que original entrega a mi el escrivano para que la ynserte en este registrado y en su
ejecuzion lo hize asi y su thenor es el siguiente:

Aqui la memoria

Ba zierto y verdadero este traslado y concuerda con dicha memoria original que queda a conti-
nuazion deste ynstrumento, de que doy fee, a que me remito, y de los libros en ella conthenidos se dio
por entregado a su voluntad dicho Yllm.” sefior obispo y en caso nezesario renunzia las leyes de su entre-
ga y demas del caso y otorga recivo en forma a favor de dicha probinzia de Castilla del orden de mini-
mos, y confiesa y declara para que en qualquier acontecimiento conste y pueda pedirselos y recojer dicha
provinzia o quien su derecho hubiere le tocan y pertenecen dichos libros enteramente por haverselos
entregado, por via de emprestido, en fuerza de lo cual dicho [llm.° y Rm.” sefior obliga los frutos y ren-
tas de dicho obispado y en qualquier manera hubiere de haber a que le sera zierta y segura dicha entre-
ga o restitucion de los mencionados libros y de lo contrario se pueda proceder y su valor contra los fru-
tos y rentas de dicho obispado y el remedio mas breve y efectivo que aya lugar en derecho y como por
scriptura de obligacion, de plazo cumplido y sentenzia pasada en cosa juzgada, en que lo rezive y con-
siente y da poder a todas las justizias y juezes competentes a su fuero y que de esta causa devan cono-
zer y expezielamente a monsefior nunzio de Su Santidad, a quien se somete, renunzia todas las leyes y
derechos de su favor y la general que lo prohibe y juntamente el capitulo suam de penix ob duardus de
absolutionibus y demas que en este caso se requieran, en testimonio de lo qual asi lo otorgo y firmo, a
quien yo el escribano doy fee conozco, siendo testigos Blas Resino, Don Jazinto Garcia y Diego Ruiz
Montaiia, notarjo de la vicaria desta villa de Madrid y todos residentes en ella = y demas de lo referido
afiade dicho Illm.° y Rm.° sefior obispo que el coste y costas que se causasen en la restitucion y condu-
zion de dichos libros desta Corte y provinzia de Castilla esta y se entienda a costa de los frutos y rentas
de dicho obispado y lo firmo, siendo testigos los de suso referidos.

fr. franc.’ obpo. de Jaca. Ante mi = Bentura Garrido.*

¢ Archivo Histérico de Protocolos de Madrid, protocolo 15.098, ff. 1.062-1.064.



PROYECTO DE RECONSTRUCCION, NO REALIZADO,
DEL MONASTERIO DE SIJENA (1804)

Francisco CASTILLON CORTADA

En 1804, siendo priora la madre Marfa Francisca Ric (1795-1819), natural de
Fonz, fue presentado a la Real Academia de San Fernando un proyecto de transforma-
cién a fondo del monasterio de Sijena, fechado en Zaragoza el dia 27 de febrero de
1804 y confeccionado por el arquitecto de Monzon Francisco Rocha. La Academia
aprobé el proyecto:

La Real Academia de Nobles Artes ha reconocido los nueve disefios en limpio que
V. MD. ha remitido para su censura, y ha executado para construccion de varias obras en
el Real Monasterio de Nuestra Sefora de Sixena, Reino de Aragdn; y habiéndolos halla-
do conforme con los borradores antes vistos ha tenido a bien aprobarlos completamente
en todas sus partes. Lo que participo a V. Md. por acuerdo de la Real Academia con devo-
lucion de los expresados disefios, informe facultativo y paquete de datos y ruego a N. Sr.
guarde su vida muchos afios. Madrid, 3 de abril de 1804. Isidoro Bosarte.

Los planos, segtin Fuentes, se hallaban en el archivo de Sijena:

Entre los documentos existentes en el archivo, se halla una gran cartera que
encuaderna las embarazosas hojas de planos hechos con artisticas limpias aguadas que
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son los siguientes: 1. Plano General; 2. Plano de distribucién de la planta, primer piso, o
sea, bajo; 3. Planta de los entresuelos; 4. Planta de piso principal; 5. Planta del piso
segundo; 6. Fachada principal y una de las secciones; 7. Vacio; 8. Perfiles de las alas del
monasterio y 9. Vacio.'

Algunos de estos planos, los niimeros 1, 5, 6, 8 y 9, se conservan en la actuali-
dad en el Archivo Capitular de Lleida; los restantes, al parecer, se han perdido con
motivo de los diversos traslados que este archivo sufri durante la revolucién de 1936.

A través de los siglos, la primitiva factura del monasterio sanjuanista experi-
mentd una constante degradacion, con edificios adosados que llegaron a desfigurar la
construccién roménica. Las acuarelas de Carderera nos desvelan la deplorable imagen
que presentaba el cenobio.

Los planos de Rocha muestran un edificio grandioso, al estilo de Villanueva,
Rodriguez, etc. Al parecer, la comunidad sijenense tenia recogido el dinero para aco-
meter la obra. No obstante, a pesar del comienzo de algunos derribos, la construccién
quedd paralizada como consecuencia del robo del dinero, alrededor de cincuenta y
cinco mil duros, dice Fuentes, “sustraidos por doce forajidos en la noche de 16 de octu-
bre de 1795, quienes capturados, fueron llevados a Zaragoza y juzgados por aquellas
Audiencias fueron ahorcados piblicamente””

Por fortuna, el proyecto quedd parado, entre otras razones por el estallido de la
Guerra de la Independencia, que tanta incidencia tuvo en el monasterio. Pero la inten-
cion era la demolicién total, especialmente del conjunto romanico, incluido el templo
monastico.

Seguidamente ofrezco el informe aprobado por la Real Academia y elaborado,
como dije, por Rocha, consistente en un apunte histérico del cenobio, la construccion
de las dependencias, el templo, cubiertas, fachadas, materiales utilizables...

El proyecto estd fechado en Zaragoza a 27 de febrero de 1804 y firmado por
Francisco Rocha.

" FUueNTES, J., Memoria historica descriptiva del Santuario de Santa Maria de Sijena, tomo 11, Lérida, 1890,
p- 86.

? Sobre este robo véase PALACIN, M. Cruz, “La priora de Sijena D.* M. Francisca Ric Pueyo y el robo de
1795, Argensola 103, 1989: 163 y ss.
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DOCUMENTOS*
El monasterio

El monasterio de Sijena, estd situado en la parte oriental del Reino de Aragén, diez leguas al Oeste
de Lérida, diez al Sur de Huesca, seis al mismo por el Oeste de Barbastro y doce al Este de Zaragoza; en
la ribera izquierda del Alcanadre. Este rfo cerca del monasterio corre de occidente a oriente sirviéndole de
margen a la derecha una cordillera de montes escarpados de mediana elevacion vestidos de pinos, enebros
y savinaza, a la izquierda hay una vega de corta anchura a que sucede otra cordillera de montes de fécil
subida que terminan una legua més abajo del monasterio, en cuya cima de extensa llanura hacia su extre-
mo se halla el lugar de Villanueva de Sixena distante un quarto de legua; a distancia de un quarto y medio
hacia arriva estd el lugar de Sena, de Sixena, a la falda de dicho monte entre el rio y la cima.

El monasterio fue edificado desde 1183 a 1187 por orden y a expensas de don Alonso 2.° llama-
do el Casto y su esposa doiia Sancha.!

Trazado original

La planta primitiva fue dividida en tres partes, el convento, el Palacio de la Reina y el distrito para
el Capitulo eclesidstico, comensales, oficinas de administracion...

La primera se componia de un patio cuadrado con 44 varas de lineas, en su recinto havia un claus-
tro con terrado encima, alrededor del claustro una cruxia de 11 y media varas anchas, siendo doble en el
lado del Norte; en el angulo entre el Sud y Occidente havia un pavellén abanzado al Mediodia donde esta-
ba el Palacio de la Reina ocupando parte de las dos cruxias adyacentes; continuando estaba al Sud la entra-
da al claustro, la cocina de comunidad, el refectorio, el coro de las Sefioras y la iglesia en forma de cruz,
la qual quedava toda fuera del espacio referido; desde el coro de Sefioras volvia la cruxia a Oriente en que
estaba la Sala del Capitulo, escalera para el dormitorio de Seforas de invierno, y el dormitorio bajo de
verano; el dormitorio bajo cogia y coje toda la cruxia sobre la Sala del Capitulo, escalera y dormitorio
bajo; éste ocupa parte de cruxfa interior del Norte, y sigue el de las Donadas o medias cruces; en la cru-
Xia exterior estaba la enfermerfa que en el dia sirbe para depdsito de caddveres desde que han muerto
hasta su entierro, y para depositar todos los muebles de todos los individuos del convento, como son arcas,
cofres, armarios |[...] porcién de cruxia de Occidente se destiné para las Donadas en donde tenian y tie-
nen cada una un armario y alli es donde se distribuyen las raciones.

' Los planos e informes de RocHa se hallan en el Archivo de la Catedral de Lleida, armario C. Sobre Sijena,
vid. MORENO, 1., Historia del Real Monasterio de Nuestra Sefiora de Sijena; VALON, M. A., Historia del Real
Monasterio de Sijena, Pamplona, 1773; AsUA, M., El Real Monasterio de Sijena; PANO, M., “Sijena”, en Aragén
histérico, monumental y artistico; ARCO, R. DEL, Catdlogo Monumental de Huesca, Madrid, 1942; DURAN, A., La
Regla del Monasterio de Sijena, Montserrat, 1970; UBIETO, A., Documentos de Sijena, Valencia, 1972; ARRIBAS, .,
Historia de Sijena, Lérida, 1975, y el mencionado FUENTES...

¢ El informe se extiende en la descripcién y emplazamiento del cenobio, como lugar magico de la apari-
cién de la Virgen en el pantano, y en la narracién de los milagros alli realizados por Nuestra Sefiora.

> El informe nos desvela la planta primitiva del monasterio, en sus diversas partes, descripcion interesan-
te como constatacion de la trayectoria del cenobio y de la vida mondstica alli vivida.
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Palacio de la reina

El Palacio de la Reina, aunque unido y en comunicacion al claustro, su entrada principal estaba inde-
pendiente. Todo lo restante del edificio quedaba a la parte del mediodia respecto del convento referido.

El claustro

Consiste en un patio de forma irregular y varios patinajes, en los tres lados del primero se hallan las
habitaciones de clérigos, médico, cirujano. A otro lado corresponde el costado de la iglesia en que estd su
puerta. La entrada tnica al monasterio se encuentra en la banda de Oriente de dicho patio; desde éste se pasa
por otro pequefio para entrar por su lado derecho del claustro y por el izquierdo a la escalera del Palacio; por
otro trénsito se comunica al patio grande con otros y por el izquierdo a la escalera del Palacio; por otro trén-
sito se comunica al patio grande con otros dos chicos en cuyo contorno hay las oficinas, molino, horno. ..

La estructura de este edificio fue de canterfa en paredes y bévedas de la iglesia, las paredes del pala-
cio, y en general, todas las del monasterio hasta la altura de tres varas, el resto de su altura era de gruesas
tapias de tierra con caras de mortero. Hay motivo de creer que las piezas de comunidad serfan tejadas con
bévedas apuntadas de ladrillo y yeso; pues se conservan todavia en el coro, refectorio y sala de capitulo, en
las demds solo hay arcos; los suelos horizontales, que se conjetura son de primera edificacién o poco des-
pués, son de vigas rusticas sobre las cuales se atravesaron viguetas juntas y encima de ellas se eché suelo de
yeso. Las formas son simples en general. La decoracion de la iglesia se conoce que fue de medias columnas
cilindricas con bultos de basas y capiteles y una pequefia cornisa; posteriormente se transformaron las colum-
nas en pilastras, se retocaron las paredes hasta la cornisa, que acaso estaba sin reboco, como lo estdn al pre-
sente.

La insalubridad del monasterio

El sitio era bajo, himedo, y de consiguiente poco sano, y asi las personas que lo habitaban experi-
mentaron los efectos de estas causas; murieron muchas sefioras en edad temprana, lo que dié motivo a pen-
sar en la traslacion del monasterio a lo alto del monte vecino en donde hay una ermita de Santa Ana propia
de dicho monasterio; pero por respeto a la imagen que venera se opusieron las mismas sefioras, con tal tesén
que no permitieron se efectuase el pensamiento. Las sucesoras parece que han heredado y conservan aque-
lla devocion y constancia; sin embargo, con el andar del tiempo, se aument6 en ndmero de las religiosas, y
por los afios 1321, siendo priora la Sefiora Infanta Dofia Blanca se empezo a construir habitaciones particu-
lares para las mismas; y como la execuci6n destas mismas, hijas de la necesidad, no tenia relacién con las
ideas de la Reina fundadora ni con la disposicion del edificio, era preciso conocimiento del arte que los que
suelen poseher las costumbres a quienes de ordinario dirijfan las mismas Sefioras que costeaban y para quie-
nes se hacian las habitaciones.

El monasterio es desfigurado

Con este sistema se desfigurd casi todo, adiccionaron una fachada a occidente desigual en fondo y
altura para cada habitacion; se elevaron las paredes principales y antiguas, un trozo de tapias, otro de ladri-
lloy yeso. Se intercalaron pisos entresuelos, unos altos, otros bajos, sin reparar cn cortar alguno de los arcos
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que en las grandes cruxias reciben los suelos y tejados, para colocar una puerta de comunicacién. Se hicie-
ron habitaciones y hasta sobre el coro cuya béveda es la misma continuada de la iglesia, casi todas l0bregas
e incémodas. En las fachadas de occidente y norte hay muchas ventanas de las cuales apenas se ve una que
corresponda a otra en aplomo, tamafio , ni altura. La armadura de los tejados en general es desarreglada, con
poca inclinacién y muchos altibajos. Lo referido debe de entenderse del convento y palacio. Lo demds es
irregular, incémodo v sin la solidez necesaria; pues algunas partes estdn apuntaladas, otras se aguarda que se
arruinen porque su mala construccién no admite reparo cuya utilidad ofrezca ventajas respecto de su coste.
Considerando general y particularmente todo el edificio con dificultad se halla parte que no carezca de una
de las tres circunstancias esenciales que deben concurrir en todas, y son muchas en que faltan las dos pri-
meras y aun las tres, es decir, solidez, comodidad y hermosura. En fuerza de esta consideracion se ha inten-
tado reedificar lo mds peligroso, amplidndolo segtin conviene al estado actual del monasterio, considerando
al mismo tiempo que la reedificacién de un trozo habrd de seguir la de otro y sucesivamente hasta el fin, a
proporcién de los medios que hubiese para ello, y que la reedificacion por partes, jamds llegaria a componer
en todo regular, si no se arreglaba un plan general que comprendiese el edificio entero, se determind de forma
con atendencia al aprovechamiento posible del actual, y a las prevenciones contenidas en el papel dado por
el Procurador General del Monasterio de acuerdo con su [lma. Sefiora Priora.

La planificacion de Rocha
Bajo los principios referidos levanté plano del terreno y del edificio existente, esto es de sus prin-

cipales masas, lo que se representa en el plano ndmero [. Después he ideado y expresado el nuevo monas-
terio, segdn se manifiesta en las plantas I, III, IV y V, y en los alzados VI, VIIl y IX.

En el plano topografico se ha sefialado la posicion de la nueva planta con su fachada principal
hacia el Norte por las siguientes razones: Porque las SS. corresponden a los tres puntos cardinales que
ofrecen menores vistas y mayor salubridad. El Palacio de la Sefiora Priora tendrd salida a la huerta inme-
diata como se pide, siendo el camino real que desde Zaragoza pasa por la villa de Sena y conduce a
Villanueva el sefialado nimero 15, la fachada principal mencionada se presentard a él; y aunque la ave-
nida del actual monasterio es la sefialada en el nimero 12, que mds abajo de Sena se desvia del camino
alto, la del nuevo podria ser una de las dos indicadas con puntas bajo los nimeros 29 y 30.

Los graneros y bodega de vino quedardn hacia el Norte. En los molinos de harina y aceite que se
muestran en la Planta II, podrdn moverse con aguas sus maquinas y tener la viva en las oficinas de lavan-
derfa y matadero; esto se conseguird conduciendo la acequia niimero 2 por delante de la fachada en dis-
posicién de aplicarla a la oficina que convenga, teniendo su desaglie en todo caso por las acequias que
ha de haber en los costados del edificio nuevo, los que servirdn también como de foso en vez de cerca;
y para recibir las alcantarillas de lo interior que hechardn fuera las aguas inmundas, las pluviales y las
sobrantes de las fuentes, éstas se surtirdn por la acequia alta nimero 19, practicando junto a ella un reser-
vatorio subterrdneo que lleno en tiempo oportuno suministrard el agua necesaria a las fuentes mediante
un aqueducto que desde el reservatorio se dirija a la plaza o patio primero del nuevo monasterio, y desde
alli a todas las oficinas donde se necesite el agua.

El terreno a la parte del Norte comprehendiendo en la nueva planta fuera de la actual se halla 16
palmos mds alto que el pavimento interior, y a fin de ganar altura, mejorar de suelo para los nuevos
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cimientos sin abandonar la planta o espacio que hoy ocupa el convento se ha retirado lo posible hacia el
monte, dejando el terreno en que estd el resto del edificio para huerto o jardinitos.

La fachada del mediodia

Con orden a las obras que se proyectan y su construccion, se supone que la fachada de medio-
dia opuesta a la principal ha de coincidir con la pared en que al presente esté la puerta de la iglesia y
contindia por los coros, refectorio, cocina y priorado, que en razén de la solidez y suficientes gruesos que
tienen los cimientos que reciben la pared dicha podran servir algunos otros para recibir las nuevas. Que
al nivel del primer patio actual ha de estar el suelo de las acequias o foso que por los dos costados del
monasterio deben quedar segiin se dijo arriba.

Los cimientos nuevos

Se han de fundar en terreno firme y levantarse en mamposterfa hasta el nivel precitado en todo
el recinto exterior. Esto supuesto, se continuaran las paredes de dicho recinto haciendo de canteria los
paramentos o caras de afuera y de mamposterfa al complemento de su [...] dando a la canterfa tiron, pro-
porcionando y procurando la mejor unién a ésta con la mamposteria; por este método se levantaran hasta
el nivel de la entrada que serd el general del monasterio, diez y ocho palmos més alto de lo que estd en
el dia. Al mismo tiempo deberan dejarse las aberturas convenientes para la entrada y salida de las aguas
en los molinos. Los cimientos interiores se construirdn de sola mamposterfa de mortero y piedra sin
labrar, ddndoles el debido aumento en su planta con respecto a los cuerpos que se han de cargar encima.
Los que han de recibir columnas y machos de arcos serdn continuos y enrasados con el nivel de los arcos.

Paredes exteriores

Se proseguirdn las paredes exteriores como se principiaron hasta la altura del almohadillado,
inclusa la moldura que lo corona con arreglo a la fachada en que se manifiesta; pero con la diferencia de
que en vez de la mamposteria se completardn los gruesos por detrés de la canteria con ladrillo sentado
en mortero, cuyo tendel serd muy delgado para precaver los asientos desiguales. Desde la altura dicha
se proseguiran de canteria los machos y arcos del pértico exterior, sus columnas y pilastras; las fajas que
se figuran en las esquinas del cuerpo principal, y del mismo ancho, aunque sin relieve han de ser en el
cuerpo de entresuelos; el coronamiento de éste, las cartelas y el apoyo de las ventanas del cuerpo prin-
cipal, con las jambas y dinteles de todos los exteriores; la cornisa general, 4tico del pértico y quanto a
esta pertenece.

Sobre las columnas aisladas del pdrtico se dispondrén los arquitrabes de una pieza en cada inter-
columnio, la qual comprenda la altura del friso; pero en razén de ser mds ancho el intercolumnio del
medio (que a rigor podrd angostarse quanto es el vuelo de las bases) en esta parte se construird con
dovelas un telar general de fierro con pernos y tirantes desde el muro para encadenarla a éste, y a fin de
no grabar los arquitrabes con el peso de la cornisa y 4tico convendré construir aquélla poniendo almo-
hadones sobre sélidas columnas con salmeres correspondientes a solo el macizo grueso de las mismas
y del arquitrabe, cerrando cada hueco con dos dovelas y una clave. Omito la larga relacién precisa para
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individualizar los pormenores de la construccion; porque ésta solo se dirije a hacer mds inteligible en
todo del proyecto, y porque considero indispensable un facultativo inteligente que lo dirija en su exe-
cucion.

Utilizacion de la piedra

Fuera de las partes mencionadas que han de ser de canterfa, todo el resto de paredes exteriores
deben de ser de canteria bien labrada y asentada. Todos los machos y arcos de los patios hasta el piso
principal inclusa la faja que los corona; la graderia y pavimento del pértico de la iglesia, sus columnas
y pilastras; el ornato de la puerta y faja que acompafian su cornisa; el cornisamiento, cuyo arquitrave
se compondré de dovelas que cojan parte del friso, el zocalo sobre el cornisamiento, estatuas y escudo.
Las esquinas de las torres formando fajas iguales a las pilastras vecinas y sus z6calos continuados en
toda esta fachada de la iglesia; el arquitrave y cornisa de la misma, y cercos de sus ventanas; las esqui-
nas del friso en las torres correspondientes a las fajas inferiores y las cornisas generales de los patios.

Las torres campaniles se continuaran con fdbricas de yeso y ladrillo bien perfilado, excepto las
molduras, bases y capiteles que deben ser de piedra; las pirdmides podran ser de madera emplomadas,
aseguradas con almas de fierro. Las columnas de la entrada al Priorado serdn de piedra, lo mismo que
sus arquitraves. El terrado de encima se pavimentard de la misma, y con ella se formard una cornisa
sencilla. Igualmente serdn de piedra los pilares sueltos del refectorio, cocina, sala de depdsito y habita-
¢cién de la cocinera. Serdn de la misma el zécalo, balaustrada, columnas y cornisamiento de la galerfa
prioral cuya construccién podra ser conforme a lo insinuado para el pavellén de la fachada o entrada al
monasterio. La construccién del trozo correspondiente a la galeria de la comunidad puede ser hacien-
do su z6calo, balaustrada, jambas, arcos y fajas adyacentes con su cornisamiento de piedra, y los reu-
nidos entre fajos de fabrica a la vista de yeso y ladrillo, o bien sélo de piedra el zdcalo, balaustrada,
arquitrave y cornisa. Todo lo restante de la fabrica expresada. Los machos y paredes de la iglesia se
construirdn con fabrica de ladrillo y yeso; sus columnas aisladas podran ser de los mismos materiales,
aunque mejor fueran de canterfa; de ésta han de ser en general los zdcalos de la iglesia; sus bovedas y
los tabiques sobre ellas para formar los vertientes de tejados, asi como la ctipula deben ser de yeso y
ladrillo, a excepcién de las cornisas exteriores que conviene executarlas de piedra. Todas las b6vedas y
arcos de lo interior del edificio deben ser de ladrillo y yeso y también las escaleras, tabiques chimene-
as, buadillas y revocos exteriores; aunque otras serdn de mortero y ladrillo, 0 a la canterfa. Toda la fébri-
ca correspondiente a lo exterior de patios debe quedar sin reboco.

Salon del priorado

En el salén del priorado y en el Oratorio del mismo devian ser sus paredes de fabrica de mor-
tero en los cuerpos mas robustos por razon de economia, y en los delgados fébrica de yeso en razon de
solidez; esta mezcla no es buena; pero empleando estas dos especies de fabrica de yeso en razon de soli-
dez con discernimiento y precaucion conciliarse en parte las dos circunstancias; las columnas pueden
ser de ladrillo hecho a propésito sentado en yeso. Bien podian ser de estos materiales los arquitraves,
pero parece mds sencillo ponerlos de madera fuerte con las precauciones conducentes a su duracién y
enlazes, tanto en el Salon como en el Oratorio.
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Graneros, labanderia

Los pilares sueltos, que han de recibir bévedas por aristas en los graneros, labanderfas y grupo
del priorado a que corresponde la cocina de éste, todos ellos deben ser de ladrillo y yeso desde el zéca-
lo hasta el tejado.

Dormitorio de las monjas

En el dormitorio de Sefioras los techos de sus alcobas se hardn de cielo raso armado, con cuar-
tones de madera apoyados en los tabiques que las dividen; los tejados de estos dormitorios se armardn
de madera conforme manifiestan los disefios.

Las ventanas y puertas de forma rectangular se han de cubrir con arcos adintelados de f4brica y
las diversas formas con las que a ellos corresponden.

Las letrinas

Las letrinas de las casas particulares estardn debajo de las escaleras respectivas.

La cubierta

En punto a la cubierta se ha considerado de plomo para la ctipula, torres, pértico de la iglesia y
los trénsitos entre el coro, salén y escaleras principales; para todo lo demds de tejas sentada en mortero
asi canales como cobijas.

Los dos patios interiores o claustros

Los dos patios mayores del convento podrdn convertirse en jardines, cuyos drboles si los hubie-
se, deberian de ser muy bajos; en tal caso su suelo deberd estar tres gradas méds hondos que el de los pér-
ticos del circuito.

Los sepulcros

Para la decoracién de los sepulcros, que se hallan en la iglesia del monasterio, se haga con pro-
piedad, conviene saber de qué personajes son las cenizas que encierran. Su colocacién podré ser con dig-
nidad en los lienzos de derecha a izquierda del altar de la parroquia; los de las personas reales en los
lienzos correspondientes a los sobredichos junto a la puerta de la iglesia y en los nichos del portico se
podrén colocar los demds.

3

CasTILLON, F.: “La parroquia de San Pedro del monasterio de Sijena”, en Misceldnea. El monasterio de
Sijena y Miguel Servet, Barcelona, 1988, pp. 18-24.
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Aspecto que ofrecia el claustro, con toda una abigarrada y decaden-
te arquitectura, segiin acuarela de Valentin Carderera. Siglo XIX.

Entrada al monasterio segiin acuarela de Valentin Carderera.
Siglo XIX.




CABALLEROS HIJOSDALGO DE HUESCA Y PROVINCIA
EN LAS CORTES DE ARAGON (1702-1704)

Rafael DE FANTONI Y BENED{

En el Archivo Histérico de la Diputacion Provincial de Zaragoza (antiguo archi-
vo de la Diputaciéon General del Reyno de Aragdn) se conserva un manuscrito con el
n.° 617, que tiene por titulo: Matricvla de las personas havilitadas en la Cortes que su
Magestad, Dios le guarde, ha sido servido celebrar en este Reyno de Aragon combo-
cadas en la presente ciudad de Caragoca a seys de abril del afio mil setezientos dos.
Siendo habilitadores por el Brazo de Caballeros Hijosdalgos: don Phelipe de Bardaxi,
don Juan Ximénez de Ayerbe Sefior de Canduero, don Joseph de Balmaseda y Naya
caballero del Habito de Santiago, don Juan Geronimo de Andosilla, Caudisidico de
Zaragoca, asesores de la habilitacion don Joseph Manuel de Luzientes, Caballero
Hijodalgo, Ciudadano de Zaragoza, notario Real, Regente de la Escribania de la Corte
del llmo. Sefior Justicia de Aragon.

Las Cortes fueron presididas por Su Majestad la reina dofia Maria Luisa de
Saboya, primera mujer del rey don Felipe V y su lugarteniente en el reino.

En dichas Cortes no se legislé nada relativo a la nobleza, pero hubo un aumento
de teruelos perpetuos para el brazo de universidades de varias ciudades y villas, v. gr.:
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“se concede facultad para ser insaculados en la Bolsa de Caballeros a don Antonio
Antillén y Marzilla ciudadano de Teruel, don Joseph Palau ciudadano de Alcafiiz, al
Doctor Jph de Miranda ciudadano de Sarifiena, don Pedro Veyédn ciudadano de
Tamarite, don Antonio Lanao ciudadano de Aynsa”.

Los que tenian la calidad de ciudadanos de Huesca renunciaron'’ a esta condicion
para ingresar en la Bolsa de Hidalgos.

Todos los miembros del brazo asistentes aparecen con el tratamiento de don.
Observamos que el nimero de asistentes a las Cortes es més reducido que en anterio-
res convocatorias: el reino de Aragén reparte sus filias y fobias entre don Felipe V,
duque de Anjou, nieto de S. M. Cristianisima el rey Luis XIV de Franciay S. M. el
archiduque don Carlos de Austria, hijo del emperador Leopoldo I de Austria, y después
el kdiser Carlos VI (1711-1740).

A los partidarios de Felipe V se les llamé angevinos o filipistas, y a los segui-
dores del hijo del emperador se les denominaba archiducales, austracistas y carlis-
tas (fueron los primeros carlistas que hubo en Aragén, aunque con mas propiedad se
les debe llamar “carolinos” para que no haya confusion con los tradicionalistas del
siglo XIX).

DOCUMENTOS
I

Huesca: capital. Nomina de caballeros

Don Félix Audina; don Ignacio Aguirre y Asin;* don Ignacio Aguirre y Climent, su hijo; don Blas
Ledn de Arze y Torre; don Lorenzo Beneche; don Thomds Cabrero; don Pedro-Gerdnimo Calvo; don Luis
Climent y sus hijos, don Blas, don Josef, don Fernando y don Pedro Climent y Lépez-Galvédn; don
Gerénimo Crexenzan; don Juan Diez de Aux; don Lorenzo Diez de Aux; don Diego Embid de Moros; don
Lorenzo del Frago; don Josef Jacinto de Hena y Lacueva y su padre, don Martin-Jacinto de Hena y Piracés;’

! El 18 de mayo de 1702 renunciaron a su calidad de ciudadanos de Huesca, ante el notaio de Zaragoza,
don Diego Jerénimo Montaner y Lope, los siguientes caballeros: don Luis Climent, don Ignacio de Aguirre, don
Matfas Rolin, don Diego Embid de Moros, secretario de S. M. en la ciudad de Huesca, don Pedro-Jerénimo Calvo
y don Martin Jacinto de Ena. Cfr. AHPZ, protocolo n.° 513, ff. 588-593.

8 Sus padres fueron don Martin de Aguirre, ciudadano de Huesca, y dofia Vicenta de Assin y Biota. Vid.
Gregorio GARcia CIPRES, “Infanzones de Aragén: los Aguirre”, Linajes de Aragon 2, 1911, 370-371.

’ Hijo de don Martin de Ena, infanzén. Fue sefior del castillo de Padles y regidor pérpetuo de Huesca, nom-

brado por S. M. el rey Felipe V el 14-4-1708. Don Martin de Ena y Piracés, casé con dofia Teresa Lacueva; su hijo José
Jacinto fue cadete noble del Regimiento de Dragones. Vid. “Los Ena”, Nobiliario de Aragdn, AGC, 1968-1972.
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don Domingo de Jayme; don Pedro Lépez de Cabaias; don Francisco Natota y Bolea; don Miguel Natota; don
Vicente Naudin; don Benito de Ofia y Sanjuan;’ don Narziso de Orts; don Ignacio Panzano; don Jph. Remirez;
don Mathias Rolin; don Bernardo Roda; don Andrés Ruiz de Castilla, sefior de Samanés; don Josef Ruiz de
Castilla,’ sefior de Ortilla; don Joseph Ruiz de Castilla; don Raymundo Sanclemente;” don Josef de Sanjudn y
Ofia;* don Diego Solano; don Josef Solan; don Bernardo de Urriés; don Pedro-Jerénimo de Villacampa.

I
Localidades de Huesca

Abiego: don Mathias Arnal, don Juan Bierge de Lasierra, don Martin Bierge de La Sierra, don Francisco
Antonio Deza, don Francisco de Naya, don Joseph de Naya, don Martin-Joseph de Paiil y don
Vicente Subfas.

Adahuesca: don Francisco Mercat.

Aguas: don Antonio de Bielsa y don Martin de Bielsa.

Albalate de Cinca: don Juan Luzén, don Pedro Ruberte y don Nicolds Tarfn.

Alberuela de Laliena: don Pedro Lorenzo de Pano.

Alcolea de Cinca: don Joseph Regaliz.

Alcubierre: don Antonio Marzén, don Mathias Marzén, don Christébal Ramén y don Francisco Ramén.

Almudévar: don Pedro de Aguas, don Manuel Atarés, don Jerénimo Atarés, don Andrés de Latas, don
Narziso de Latas, don Diego de Tolosana y Pilares, don Miguel de Tolosana y Pilares, don Martin
de Tolosana y otro don Martin de Tolosana.

Almunia, La: don Francisco Larrea y don Antonio Mercado.

Alquézar: don Bartholomé Mazuelo, don Caietano de Nasarre, don Blas Nasarre, don Francisco Nasarre,
don Josep de Nasarre, don Pedro de Nasarre y don Joseph del Val.

¢ Hijo del doctor don Juan Natota, infanzén, y de dofia Margarita de Bolea y Zamora. Casé en Zaragoza el
16-6-1694 con su deuda dofia Rosa Zamora y Pérez-Manrique, hija del doctor Orencio Luis Zamora Betorz, natural
de Huesca, infanzdn, y de dofia Marfa Pérez-Manrique y Cepera, segunda nieta del justicia mayor de Aragén, don
Agustin Pérez-Manrique. Cfr. Parroquia de San Gil, Matrimonios, tomo 3, f. 93v.

: Pertenecia a la ilustre familia de los sefiores de Buiiales, enlazados con los linajes oscenses de los
Sanjudn, Selldn, Ruiz de Castilla y Urriés; a este linaje perteneci6 el primer marqués de Montemuzo, don Manuel
de Ofia.Vid. Gregorio GARcia CIPRES, art. cit.

¢ Fueron sus padres don José Ruiz de Castilla y Biota y dofia Dionisia de Segura Mendiolaza y Gallén,
ambos ilustres infanzones. Cfr. el expediente de su hermano don Antonio, comendador de Villalba en la orden mili-
tar de San Juan de Jerusalén (Malta), AHN, n.° 24.631.

7 Fue notario piblico de la ciudad de Huesca. En 1693 rubricé las capitulaciones matrimoniales de don
Domingo Cavero y Cajal, infanzén, y dofia Mariana Maza de Lizana. Vid. Archivo Privado de los Cavero de Ahones
en Perdiguera (Huesca).

¢ Sus padres fueron don Benito Sanjudn y dofia Teresa de Ofia y Ruiz de Castilla. Archivo del Monasterio
de Sijena, Pruebas de Nobleza de Sangre de dofia M. Teresa Sanjudn de Villalpando Ofia y Gastdn, afio 1722.
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Angiiés: don Miguel Benedé, don Miguel Claver y Almudévar,’ don Joseph Claver y Aniés, don Joseph
Claver y Benedé" y don Joseph Claver y Capdevila."

Ansé: don Juan de Afafios y don Pedro-Juan de Afafios.

Antillén: don Jaime Valdovinos, don Martin Valdovinos, don Juan de Valdovinos y su padre, don Martin
de Valdovinos.

Ayerbe: don Pedro-Bernardo Gallego y don Lorenzo Lacasa.
Azlor: don Bautista Arroyos, don Joseph Arroyos y don Juan Arroyos.

Barbastro: don Francisco Almenara; don Josef Almenara; don Jaime de Almenara; don Jacinto de
Antonio y Cdncer;” don Félix de Bielsa; don Francisco Ferrer; don Josef Garcia de Tolba; don
Pedro de Gracia; don Antonio de Luzdn y Guasso,"” sefior de Castillazuelo; don Alonso Pozuelo;
don Jerénimo de Pueyo."”

Benasque: don Joseph Azcén; don Pedro de Bardaxi, sefior de Concas; don Antonio de Anglada; don
Miguel Espafiol; don Ventura Espaiiol; don Martin Sanz; don Ambrosio de Satn.

Benavarre, Capital del Condado de Ribagorza: don Antonio de Bardax{ y Arén, sefior de Caladrones y
Banastds; don Miguel Ant® de Arostegui, Bayle General del Condado de Ribagorza; don Vicente
de Bardaxi: don Andrés de Calasanz; don Eustachio de Calasanz y Bardaxi; don Francisco de
Calasanz y Pilares; don Manuel de Calasanz y Pilares; don Ignacio de Mercado;” don Francisco
Escala; don Ignacio Escala; don José Ventura Ruiz; don Joseph Valdellou; don Félix Villanova
maior; don Félix Villanova menor; don Josef Ximénez de Bagiics.

v Hijo de Antonio Claver y Vifiuales, infanzén, y de dona Teresa Almudévar. Cas6 en Torres de Montes con
doiia Teresa Mancho, infanzona. Vid. Mariano Garcia Ocaiz, “Los Claver”, Linajes de Aragdn 3, 1912, 123-128.

b Nacido en Angiiés en 1682, hijo de los infanzones don Josef Claver y dofia Teresa Bencdé¢ y Palomar. Fue
colegial del colegio mayor de Santiago de Huesca. Catedrdtico y vicerrector de la Sertoriana en 1713. Ibidem.

" Nacido en Sieso, del mismo linaje que los anteriores, hijo de los infanzones Miguel Claver y Aniés y dofia
Teresa Capdevilla y Usson. Ibidem.

12

Don Jacinto de Antonio y Céncer, hijodalgo, se hallaba en Zaragoza el afio 1691; hizo testamento con
don Josef Sanchez del Castellar. Cfr. AHPH, protocolo n.” 1.802, f. 1.285.

b Hijo de don Juan Teodoro Luzan y Cellers y de dofia Ana de Guasso y Coscén, sefiores de Castillazuelo.
Fue uno de los més fervientes partidarios de don Felipe V junto con sus hermanos Jaime, cabaliero de Alcdntara, y
Alejandro, caballero de Malta; cas6 con la muy ilustre dama dofia Leonor Pérez de Suelves-Claramunt y Gurrea, hija
de don Gaspar de Claramunt-Suelves, noble de Aragén y sefior de Artaxona, y de dofia Benita de Gurrea, de la noble
y feudal casa de los Gurrea. De dicho matrimonio nacié el insigne don Ignacio Luzdn y de Suelves-Claramunt, autor
de La Poética. AHN, Madrid, Orden Militar de Alcdntara, 849, San Juan 24.473.

o De antiguo linaje de caballeros infanzones, don Jeronimo casé con doiia Olaria Ruiz de Castilla y Cavero,

hija de don Diego, sefior de Ador, y de dofia Marfa Cavero y Cajal. Vid. Archivo Cavero (Perdiguera).

E Su linaje es conocido en Benabarre desde 1481. Hijo de don Juan de Mercado, gobernador del condado
de Ribagorza, y de dofia Ana Morranos y Ximénez de Urrea, de la linea natural de la gran casa de Aranda, los con-
des de Berbedel. Cfr. ADPZ, Insaculaciones, ms. 567, f. 286. Don Ignacio de Mercado cas6 en Zaragoza el 11 de
junio de 1668 con dofia Manuela de la Serna y Montoya. Parroquia de San Nicolds, libro 2.7, 1. 60.
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Berbegal: don Jaime Doz y don Romualdo Doz.

Bespén: don Domingo Foncillas, don Joachin Foncillas y don Martin Foncillas.

Bielsa: don Joseph Escalona.

Bierge: don Antonio Foncillas, don Pedro Foncillas, don Francisco Foncillas y don Félix Vuiiuales.
Blecua: don Martin Valdovinos y don Francisco Velilla.

Bolea: don Marin Asensio, don Diego Clemente Garcés, don Pedro Clemente Garcés, don Josef Garcés
y Bolea, don Benito Lasauca, don Francisco Lasauca, don Mathias Lasauca, don Thomds
Lasauca y don Diego-Martin del Val.

Boltafia: don Bruno-Juan Puycontor.
Candasnos: don Joseph Esquain.

Casbas: don Antonio Azlor, don Bartholomé Azlor, don Domingo Azlor, don Joseph Azlor, don Francisco
Moliner, don Joseph Moliner y don Joseph Nasarre.

Castejon de la Puente: don Francisco Baylin.
Capella: don Andrés Bafalin, don Hipdlito-Joseph Bafalin y don Pedro Bafalin.

Castillazuelo: don Antonio de Luzan; don Alexandro de Luzdn y Guasso, caballero de Alc4ntara;' el Dr.
don Joseph de Luzdn y Guasso, colegial mayor de Santiago en Huesca; don Miguel de Luzén y
Guasso, sargento mayor (teniente coronel) del Tercio de Aragén.

Castelserds: don Juan Antonio Nasarre, don Martin de Nasarre y don Martin Juan Vallés.

Cellas, Las: don Juan de Rufas, don Francisco Subias, don Francisco Simén Urraca y don Pedro Vitales.
Crexenzan: don Juan-Fco. Castdn y don Félix de Padl.

Escarrilla, Valle de Tena: don Francisco-Antonio de Lope.

Estada: don Manuel de Lecha y don Thomés Sichar.

Estadilla: don Baltasar Cistué, don Francisco Navarro y don Miguel Puyuelo.

Fafands: don Josef Vara, don Josef Vifiuales y Cavero y don Josef Vifiuales.

Fanlo: don Diego Joseph Borruel, don Josef Borruel, don Miguel Borruel y don Pedro Antonio Borruel.
Fonz: don Jayme Ric,” don Miguel Ric,” don Pedro Ric y don Felipe de La Serna.

Fraga: don Pedro de Gracia y don Juan Francisco de Rey.

' Alejandro fue caballero de la orden de Malta y Jaime de la de Alcdntara muriendo heroicamente en Ejea
de los Caballeros defendiendo la causa de don Felipe V; el doctor don José de Luzdn y Guasso fue vicario general
de Monzon e inquisidor elector de Sicilia. De todos ellos fue sobrino carnal el citado erudito don Ignacio Luzén. Cfr.
los expedicntes citados de la Orden de Malta, de San Juan y de Alcantara.

v Hijo de don Juan Ric y Alfds y de dofia Serafina Beydn y Miro. Ilustre magistrado, lugarteniente de la
Corte del Justicia, miembro del Consejo de las Ordenes. Casé con dofia Valera Lopez de Ruesta. Cfr. AHN. Montesa,
expediente 380 de don Pedro Ric.

i Hermano del anterior, natural de Fonz, casé con dofia Rosa de Exea y Exea, hija de los sefiores de la
Menglana, de cuya unién nacié don Pascual-Antonio Ric y Exca, carlan de Bujeda y Aguilar. Primer bardn de
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Grafién: don Francisco Altabds, don Felix Altabas, don Josef Altabds y don Miguel Velillas.
Graus: don Rodrigo de Heredia" y don Miguel de Monclds.

Guarta, La, en el Serrablo: don francisco Antonio Villacampa, don Francisco Villacampa, don Francisco
Antonio Urbez de Villacampa 2 don Jacinto Villacampa y don Lucas Villacampa.

Guasso: don Pedro Broto.

Hecho: don Pedro Brun, don Juan de Catareche, don Felipe Lopez del Castillo y don Miguel Lépez del
Castillo.

Huerto: don Antonio Abds.

Ibieca: don Martin de Abds.

TJaca: don Bartholomé Benisa, don Manuel-Viturian Calvo, don Alberto Nolibos, don Martin Anastasio
Nolibos, don Bernardo Torrején de Velasco y don Joseph Torrején de Velasco y Nolibos.

Jasa: don Jayme Borau y Manrique.

Junzano: don Miguel Calvo.

Labata: don Josef Broto y don Juan Francisco Viiiuales.

Lanaja: don Benito Tomés Aznar.

Lasquarre: don Juan Antonio Portella.

Liesa: don Martin Vifivales.

Loarre: don Diego Garulo.

Luenga, La: Don Juan Francisco de Montemayor Cérdova y Cuenca.”

Lupiiién: don Antonio Costas.

Monzén: don Gaspar Barrabés, don Josef Barrabés, don Diego Monseo, don Juan de Monz6n y don
Polycarpo Puyuelo.

Plan: don Josef de Mur.

Pompenillo: don Francisco Aznar y don Lorenzo Moliner.

Piracés: don Josef Villacampa.

Valdeolivos, abuelo del famoso regente don Pedro M.* de Ric y Montserrat y antepasado del ilustre caballero y lina-
jista aragonés don Francisco de Otal y Balonga, barén de Valdeolivos.

" Don Rodrigo de Heredia y Mur, carldn de Giiel y sefior de la Pinilla. Capitulé en Zaragoza el 4-2-1673
con dofia Teresa de Estanga y Letosa, hija del magistrado doctor Felipe Matheo Estanga y de dofia Josepha Letosa,
AHPZ, protocolo 3.001, f. 1.220, Diego-Miguel Andrés.

n Sus padres fueron los infanzones Pedro e Isabel de Villacampa. Casé con dofia Isabel Maza de Lizana.

Gregorio GARCia CipRES, “Los Villacampa”, Linajes de Aragén 3, 1912, 169-172, 177-180, 197-200, 217-220 y 237-239.

B Del mismo nombre y apellido, nacid en Laluenga en 1620 y muri6 en Huesca en 1685 su deudo, don Juan

Francisco de Montemayor Cérdova y Cuenca, sefior de Alfocea, auditor general del ejército, juez de encuesta de
Aragén y oidor de la Real Audiencia de Nueva Espafia. Cfr. Miguel Angel GONZALEZ DE SAN SEGUNDO, “Noticias
de Ministros de las Audiencias Indianas”, Hidalguia 234.
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Ponzano: don Josef Castillén, don Domingo de Pablo, don Francisco Rufas., don Josef Urraca y don
Joaquin Vitales.

Puybolea: don Francisco Baylin.

Quicena: don Antonio Ciria, don Joseph Ciria y don Pedro Ciria.

Radiquero, aldea de Alquézar: don Juan de Ayerbe .2

Sallent de Géllego: don Pedro Martén de Casa-Dios.

Sarifiena: el Dr. don Josef de Miranda, catedrdtico de la Universidad de Lérida.
San Esteban de Litera: don Joseph Villanova y don Manuel Villanova.
Siétamo: don Francisco Aznar, don Josef Aznar y don Domingo Benedé.
Sipan: don Joseph Palau.

Tamarite de Litera: don Antonio Beydn; don Joaquin Beyan;” don Josef Beyén; don Pedro-Blas
Beyin; don Jerénimo Mola de Vinacorba maior* y sus hijos, don Jerénimo Mola de Vinacorba
menor y don Josef de Mola y Paiil; don Blas Porquet; don Francisco Ulled y Porquet; don
Eusevio de Viu»

Tardienta: don Josef Alcubierre y don Juan de Bolea.
Tiermas: don Ignacio Agustin de Sebastidn.
Torres de Montes: don Domingo Velillas.

2 Hijo de Juan de Ayerbe y Regaliz y de doiia Maria del Campo y Ayerbe, infanzones. AHPH, Infanzonias,
284/B 4.

B Don Joaquin Beydn y Viverén casé con dofia Mariana Mola de Vinacorba y Tallada, hija de los infanzo-
nes don Jeronimola de Vinacorba y Paiil y de dofia Teresa Tallada. Hijos de este matrimonio fueron: Serafin Beyan
y Mola, oidor de la Audiencia de Quito y fiscal de S. M. en la Real Academia de Lima, y el dr. don Francisco Beyan
y Mola, obispo de Vich. Cfr. “Noticias de Ministros de las Audiencias. Indianas”, Hidalguia 234.

* En el afio 1700 se puso incondicionalmente al servicio de S. M. Felipe V. En 1708 era jurado en Cap. Sus
paisanos le llamaban Chironimola. Su primera mujer fue dofia Marfa Paiil, siendo padres de don Jer6nimo menor y
de don Josef. Su lealtad a la dinastia le vali6 felicitaciones del propio monarca y del capitdn general de Aragén prin-
cipe augusto T. Serclaes de Tilli. Emilio Luna, “Armorial de La Litera: el solar de los Molas de Vinacorba”, Linajes
de Aragon 1, 1910, 12-15,28-32 y 44,

® Don Eusebio de Viu y Pasamonte, doctor en Derechos del Consejo de S. M., fue hijo de los infanzones
don Pedro de Viu y de dofia Isabel de Pasamonte. Cfr. ADPZ, Insaculaciones, ms. 596, f. 44.






AUGUSTO VIDAL PARERA (1872-1922),
PEDAGOGO Y ALCALDE DE HUESCA

Angel C. MOREU CALVO

Entrando al cementerio de Huesca por su puerta principal y desvidndose a la
derecha en el cruce de caminos en que estd situada la capilla, se llega a una zona de
nichos llamada Ampliacién A. Una vez alli, no resulta dificil encontrar el nicho n.” 41.
Estd situado en la dltima fila y el cristal que protege la ldpida estd cubierto por el polvo
de quién sabe cudntos afos de olvido. A pesar de todo, no resulta dificil leer: ILMO. SR.

A. AUGUSTO VIDAL PERERA, CATEDRATICO DE LA ESCUELA NORMAL DE MAESTROS,
EXALCALDE, CONCEJAL Y DELEGADO REGIONAL DE PRIMERA ENSENANZA DE ESTA

CIUDAD. t EL 21 DE DICIEMBRE DE 1922, A LOS 50 ANOS.' ;Quién fue este personaje al
que queremos rescatar del olvido?

' Augusto Vidal Parera fue inscrito y bautizado con los nombres de Alfredo Miguel Antonio, pero desde
siempre le llamaron Augusto. En el Archivo de la Universidad de Barcelona, en la carpeta de su registro personal de
estudiante en la Facultad de Ciencias, hay un expediente de cambio de nombre. Eso explica que firme sus escritos
como A. Augusto. Respecto a su segundo apellido, él siempre utiliz6 Perera (su madre se llamé Pilar Parera), lo cual
obligé a su esposa, Concepcién Massé, a realizar ante el juzgado el correspondiente cambio de la vocal del apelli-
do (y a ratificar el cambio de nombre) con objeto de poder cobrar la pensién de viudedad. Asf pues, en este escrito
nos referiremos al alcalde como Augusto Vidal Parera y en las resefias bibliograficas y documentales utilizaremos
Perera para respetar la graffa utilizada en las mencionadas fuentes.



234 Angel C. Moreu CALYO

En los parrafos que siguen intentaremos dar respuesta a esta pregunta centran-
donos en su biografia y en su obra escrita y concediendo una atencion especial a los
afos que vivid en la capital altoaragonesa como profesor de la Escuela Normal de
Maestros y como alcalde.

SEMBLANZA BIOGRAFICA

Augusto Vidal Parera nacié en Barcelona, en el seno de una familia de hondas
convicciones religiosas y patridticas, el dia 1 de junio de 1872. Sus padres, Miguel
Vidal y Pilar Parera, tuvieron que trasladarse, siendo Augusto todavia un nifio, a Reus,
donde su padre habia sido destinado como maestro. En esta poblacién permaneceria
Augusto hasta finalizar sus estudios de bachiller en 1888, fecha en que se traslada a
Barcelona para matricularse en la Facultad de Ciencias de la Universidad de
Barcelona.?

Sin embargo, no habia de seguir estos estudios, ya que, al afio siguiente, apare-
ce estudiando Magisterio en la Normal de Tarragona. Concluida la carrera en 1891,
accede al cargo de vicedirector del Colegio de Internos de ensefianza primaria y secun-
daria del Instituto de Reus y, seis afios después, aprueba los exdmenes para maestro de
Primera Ensefianza Normal,' obteniendo inmediatamente una plaza de profesor auxiliar
interino sin sueldo en la Escuela Normal de Maestros de la Universidad de Barcelona.
Dos afios después, accedid por concurso al puesto de profesor supernumerario de letras
en propiedad y al poco tiempo fue nombrado secretario.’ Para entonces Vidal ya habia
inaugurado su consultorio pedagégico.®

Durante los afios siguientes, y en diferentes periodos, Augusto Vidal Parera fue
bibliotecario en la biblioteca de la Normal, vocal del tribunal de oposiciones, ponente

? Archivo de la Universidad de Barcelona. Expediente académico.

! Archivo de la Escuela de Magisterio de la Universidad de Tarragona. Expediente académico.

¢ Archivo Histérico de la Normal de Barcelona. Expediente académico.

5

Archivo de la Escuela de Magisterio de Huesca. Expediente laboral.

6 VIDAL PARERA, A. (1904): “Clinicas Pedagégicas”, La medicina de los nifios, 59: 323-324. En este arti-
culo da noticia de la apertura de su consultorio clinico-pedagégico. Se trata del primer establecimiento de este tipo
que hemos encontrado. Otro aparece en Berlin en 1906. Unos aiios mds tarde, tras la Primera Guerra, proliferaron
establecimientos de este tipo en Europa y EEUU.
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en las Conferencias Pedagdgicas reglamentarias y en otros foros, y, entre 1907 y 1910,
encargado de la cdtedra de Psiquiatria (asignatura libre creada por real orden de 28 de
diciembre de 1906)." Fue fundador y presidente de la Academia de Ciencias Pedagé-
gicas. Presidi6 igualmente el Colegio de Profesores de Catalufia; y fue miembro de la
Sociedad Barcelonesa de Amigos de la Instruccion y de la Sociedad de Amigos del Pais
de diversas ciudades.’

Augusto se cas6 con Concepcion Massé y tuvo dos hijos, Marfa del Pilar y José
Maria. Habia publicado varias obras de éxito, entre otras, Teoria y arte de la educacion,
Compendio de psiquiatria infantil, Curso de legislacion escolar, etc. En este sentido, el
17 de enero de 1910, una Real Orden declaraba de mérito en su carrera la publicacion
de su libro sobre psiquiatria infantil, ya citado, con los informes favorables de la Real
Academia de Ciencias Morales y Politicas y del Consejo de Instruccién Publica.” Su
vida se habia afianzado en la ciudad condal, pero, cuando en ese mismo afio de 1910
aprob6 en Madrid las oposiciones a profesor numerario con el nimero 2, tuvo que tras-
ladarse a Granada.

Vidal Parera tomé posesion de su plaza en la Normal de la ciudad andaluza y,
desde un primer momento, intent6 continuar con su infatigable actividad: sigui6 escri-
biendo, abrid un nuevo consultorio pedagégico y desarrollé una intensa actividad como
conferenciante. Pocos meses después de su llegada, ya le era encargada la conferencia
inaugural de la conmemoracion del centenario de las Cortes de Cadiz." Pero el profesor
Vidal debia de aforar su tierra, ya que, en cuanto tuvo oportunidad, volvid a Catalufia.

Por ejemplo, en la I Asamblea Universitaria, celebrada en Barcelona del 2 al 7 de enero de 1905, con el
tema Las Escuelas Normales (publicada por Tipografia La Académica de Serra Hnos. y Rusell, S. A., Barcelona), o
en el Congreso Nacional Pedagégico, celebrado en Valencia durante el mes de julio de 1908.

¢ Vidal Parera no solamente s encargé de esta cdtedra, que €1 mismo habfa solicitado al ministerio, sino
que escribié, como veremos después, un importante libro sobre este tema titulado Compendio de psiquiatria infan-
#il. Para conocer en qué circunstancias se produjo este hecho, asi como para ver el importante papel de Vidal como
introductor de la psicometria en nuestro pafs y como precursor de la psicopedagogia, vid. MOREU, A. C. (1997):
“Augusto Vidal i Parera (1872-1922). Esbds biobibliografic d’un professor d’Escola Normal”, La formacid inicial |
permanent dels mestres, Vic (Barcelona), Eumo Editorial, pp. 263-270.

s Archivo de la Escuela de Magisterio de Huesca. Expediente laboral.

0 Boletin Oficial del Ministerio de Instruccion Piblica, n.° 3, Madrid, 22 de enero de 1910, p. 2.

" E!l titulo de esta conferencia fue Consecuencias educativas que se deducen de la epopeya de la
Independencia. Otro momento culminante de esta actividad sucedié con motivo de un ciclo de conferencias que dio
en la misma Normal sobre psicologia y pedagogia experimental. Vid. Noticiero Granadino del 30 de octubre de 1910
y también del 18 y 25 de febrero de 1912.
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Efectivamente, en 1913 deja Granada para incorporarse a la Escuela Normal de
Maestros de Tarragona, donde habia sido alumno hacia més de 20 afios. Esta escuela habia
permanecido cerrada durante 12 afios. Vidal tuvo que encargarse de la organizacion de la
reapertura, primero como director interino y a los pocos meses como director en propie-
dad. En esta etapa recibi6 la Medalla de Plata de Alfonso XIII. Sin embargo, las tensiones
internas y alglin enfrentamiento serio relacionado con su hijo (a la sazén estudiante de
Magisterio)” le decidieron a concursar apenas dos afios después de la toma de posesion.

Es asi como Augusto Vidal Parera llega a Huesca el afio 1916. La capital altoara-
gonesa fue el escenario de sus tltimos afios de vida. La peculiaridad de esta etapa radica
en que, junto a sus tareas relacionadas con la docencia, la oratoria y la escritura, Vidal
ocup6 la alcaldia durante el bienio 1920-1922. Poco después de dejar el Ayuntamiento,
murié de una afeccién pulmonar, concretamente el 21 de diciembre de 1922. Volveremos
mas adelante sobre este periodo oscense de su vida.

BREVE RESENA DE SU OBRA ESCRITA

Una de las actividades mds importantes y fructiferas de Augusto Vidal Parera fue la
escritura. Y aunque sus primeras publicaciones, cuando tenia entre 15 y 18 afios, fueron
poemas de tema amoroso y breves notas de corresponsalia de prensa estudiantil,” su ver-
dadera vocacion de escritor estuvo casi siempre relacionada con la pedagogia. A conti-
nuacion resefiaremos, en primer lugar, sus libros (algunos de los cuales ya han sido cita-
dos anteriormente) y, en segundo lugar, articulos, ponencias, discursos y otros escritos.
Esta investigacion estd en proceso, por lo que es posible que nuestra relacidn no sea com-
pleta, sobre todo en lo que respecta al capitulo de articulos. Hay que decir también que
Vidal dirigi6 algunas publicaciones periddicas que todavia no hemos podido localizar."”

2 NOGUERA, J. (1984): La Escuela Normal de Tarragona (1843-1931). Cien afios de la vida de una
Escuela Normal, Barcelona, Universitat de Barcelona. En la pagina 165 esta autora narra lo sucedido con estas
palabras: “... la tensi6n interna fue intensa. Desde el primer momento, a raiz de una denuncia de D. P. Loperena
contra los tribunales que examinaron al hijo del Director, se formé expediente a Loperena, que presentd recurso con-
tra los tribunales citados y D. A. Vidal dimiti6”.

13

En la revista La Universidad Vidal publicé poesias y ejercié de corresponsal desde el instituto y la uni-
versidad por lo menos entre 1887 y 1890. Su produccion poética se encuentra en los ejemplares n.»5, 15,41, 53, 57,
60, 64,65y 68.

" Entre ellas, Revista Paidolégica y La Hustracion Piblica. Archivo de la Escuela de Magisterio de

Huesca. Expediente laboral.
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La relacion de titulos de sus libros encontrados hasta la fecha es la siguiente:
1. Resumen de Aritmética elemental al alcance de los nifios.”

2. Teoria y arte de la Educacion.'

3. Compendio de Psiquiatria infantil."

4. Curso de legislacion escolar.™

5. Resumen de Prehistoria.’

20

6. Resumen de Geografia de Espaiia.
7. Teoria y arte de la Educacién (Tratado de Pedagogia)*
8. Reflexiones de un joven viejo. Bocetos etoidtricos .

Obviaremos el comentario sobre los Resiimenes, pues no tienen mds interés que
su andlisis como libros de texto (los de Aritmética y Geografia destinados a alumnos de
primaria y el de Prehistoria, a alumnos de Magisterio).

Respecto a Teoria y arte de la educacién, hay que decir, ya de entrada, que
refleja el interés de Vidal Parera por los aspectos psicoldgicos de la educacion, inte-
rés que serd patente durante toda su vida. El libro se organiza en torno a 23 capitu-
los en los que trata aspectos epistemoldgicos y contenidos relativos a la teoria y la
historia de la educacién. A la primera edicién del libro siguid la publicacion de un
modelo de registro pedagdgico que sigue las directrices del manual en sus aspectos
antropométricos.

" VIDAL, A. y Pons, R. (1891): Resumen de Aritmética elemental al alcance de los nifios, Reus, Imprenta
de José M* Sabater.

6 ViDAL, A. (1902): Teoria y arte de la Educacion, 17 edicion, Barcelona.

" VIDAL, A. (1907): Compendio de Psiquiatria infantil, 1.* edicion, Barcelona, Libreria del Magisterio.

8 VIDAL, A. (1909): Curso de legislacion escolar, 2* edicidn, Barcelona, Imprenta de la Casa Provincial de
Caridad.

v Este libro aparece en la lista de Obras del mismo autor en casi todos sus libros.

o Ibidem.

: VIDAL, A. (1911): Teoria y arte de la Educacion (Tratado de Pedagogia), Granada, Tipografia Noticiero
Granadino.

22

VIDAL, A. (1923): Reflexiones de un joven viejo. Bocetos etoidtricos, Huesca, Imprenta Editorial Vicente
Campo.
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Importantisima y digna de mencién es la revisién y ampliacién que este libro
presentd en su segunda y posteriores ediciones (hasta cuatro). Se puede decir que casi
se trata de un nuevo libro y por eso hemos catalogado esta edicién como obra diferen-
te de la primera en la relacion de libros del autor, que, ademds, como se ha podido com-
probar, apareci6 con el subtitulo Tratado de Pedagogia. Asi, alos 23 capitulos de Ia pri-
mera edicidn, se afiaden una segunda parte de 15 capitulos sobre Diddctica y una ter-
cera, de nueve capitulos, sobre Organizacion. A todo ello sigue un apéndice de casi 100
pdginas, también nuevo, dividido en tres secciones: Antropologia, Fisiologfa y
Psicologfa. Se trata, en definitiva, de un claro precedente de la corriente psicopedagé-
gica de la educacion en Espafia y estd en consonancia, en muchos aspectos, con el dis-
curso del movimiento de escuelas nuevas en lo que respecta a la importancia concedi-
da al estudio del niflo individualmente considerado.

Otro libro fundamental por su oportunidad, originalidad y trascendencia es su
Compendio de Psiquiatria infantil. Se trata del primer manual de estas caracteristicas
publicado en Espafia. Hablamos de 1907; la psiquiatria como disciplina médica no se
ha institucionalizado, y la psicologia y la pedagogia cientificas comienzan su apogeo;
por otra parte, la medicina, el psicoandlisis, el derecho y otras disciplinas dedican a la
educacion una parte importante de su iniciativa. En estas circunstancias no es de extra-
nar que un pedagogo, interesado por la psicometria y por los problemas psicopatol6-
gicos de los escolares, escribiera un libro de psiquiatria destinado, principalmente, a los
maestros. Este libro de Vidal tuvo una gran repercusién y su segunda edicion saldria ya
al afio siguiente. En 1919, encontrandose Vidal ya en Huesca, aparece la cuarta edi-
cion,” ampliada con cinco capitulos sobre psicometria, uno sobre pedagogia de anor-
males y un apartado de bibliograffa, inexistente en las ediciones anteriores, con 59 citas
de textos en castellano, francés, inglés e italiano.”* El conjunto no hace sino demostrar
lo que venimos diciendo sobre los intereses de Vidal Parera respecto a los aspectos psi-
copedagdgicos de la educacién.

23

VipaL, A. (1919): Compendio de Psiquiatria infantil, 4* edicién aumentada, Madrid, Libreria de los suce-
sores de Hernando.

H Entre los autores citados en esa bibliografia destacan Binet, Simon, Décroly, Demoor, A. Gonzalez,

Rodriguez Lafora, Maria Montessori, Terman, Voisin, etc.

25

Para un comentario critico sobre los aspectos médicos y pedagégicos del Compendio..., vid. “Augusto
Vidal Perera: Andlisis del primer texto espafiol de psiquiatrfa infantil (1907)", en DOMENECH, E., CORBELLA, J. y
PARELLADA, D. (eds.): Bases histéricas de la psiquiatria catalana moderna, Barcelona, PPU, pp- 313-315.
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Cuatro ediciones también fueron publicadas de su Curso de Legislacion
Escolar, cada una de ellas actualizada con objeto de ofrecer en cada momento
noticia precisa de la desde siempre dispersa normativa legal sobre educacion.
Ademds, junto a la legislacién escolar, el autor incluye leyes no especificamente
escolares, como la Ley de Proteccién a la Infancia de 1904 (a partir de la cual y
por primera vez el Estado se obligaba a vigilar la salud de la poblacién infantil),
lo que demuestra, una vez mds, la preocupacién de Vidal por los aspectos sociales
de la educacion.”

Ya en Huesca, Vidal Parera escribié Reflexiones de un joven viejo. Bocetos
etoidtricos en 1920. Se trata de una obra péstuma porque el libro no se publicé hasta
1923, aproximadamente un afo después de la muerte de su autor. Esta escrito en
forma novelada, aunque la narracién no es sino un recurso literario que le permite
exponer las reflexiones que le inspira la contemplacion del paisaje cultural y social
de los afios anteriores a la dictadura primorriverista. Volveremos sobre este texto
cuando tratemos de la etapa oscense de Vidal.

En lo referente a articulos, ponencias, discursos y otros escritos, pensamos que
nuestra tarea est sélo iniciada. Nuestro catalogo se limita a:

1. “Clinicas pedagogicas” (articulo).”
2. “Las Escuelas Normales” (ponencia).”
3. “Sobre la importancia de la educacién” (discurso).”

4. “Consecuencias educativas que se deducen de la epopeya de la
Independencia” (conferencia).”

5. “Acerca de la finalidad de la escuela primaria en los tiempos actuales” (dis-
curso).”!

”‘ Con motivo de esta ley se crean las Juntas Provinciales de Proteccién a la Infancia. Vidal Parera formé
parte de las de Barcelona y Tarragona, en representacion de sus respectivas escuelas normales.

Vid. nota al pie n.° 6.

. Vid. nota al pie n. 7.

» Resefiado en su expediente laboral. Archivo de la Escuela de Magisterio de Huesca.
-"“ Vid. nota al pie n.° 11.

Y Aparece citado en la lista de Obras del mismo autor en casi todos sus libros.
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6. “Influencia del crecimiento orgdnico sobre las energias mentales” (conferencia).”
7. “Causas que motivan los juegos infantiles” (conferencia).”

8. “La deliberacion volitiva” (articulo).™

AUGUSTO VIDAL PARERA EN LA CAPITAL ALTOARAGONESA

El 16 de febrero de 1916 Augusto Vidal Parera recibié el nombramiento para la
plaza de profesor numerario en la Escuela Normal de Maestros de Huesca, tomando
posesion de la misma a primeros de abril de ese mismo aiio. Se iniciaba asi el que habfa
de ser el postrer destino de este insigne pedagogo.

Se instal6 con su familia en la calle de los Mdrtires n.° 2, 1.°. Ignoramos si eli-
gi6 Huesca por alguna razon especial o si lo que determiné su llegada a esta capital
fueron los deseos de abandonar Tarragona. La explicacion podria estar en que un
amigo suyo y compafiero de claustro en la Normal tarraconense, J. Mateos, que se
habia trasladado a Huesca hacfa un afio, quizd pudo animarle a seguir el mismo cami-
no. De una u otra forma, lo cierto es que, una vez instalado, reinicié su actividad
docente como profesor de Historia con el entusiasmo que le caracterizaba, compro-
bando répidamente las posibilidades de cardcter cultural, politico y social que una ciu-
dad como Huesca brindaba.

Durante estos primeros afios en la capital altoaragonesa Vidal pudo dedicarse a
revisar su obra capital, el Compendio. .., reforzédndola con los resultados de su experi-
mentacion en el terreno de la psicometria, lo que habia de dar como resultado esa inte-
resante 4.% edicion del Compendio de Psiquiatria infantil (vid. nota al pie n.° 23), edi-
tada en Madrid el afio 1919. También en este periodo aparecid la 4.2 edicién de su no
menos importante obra Teoria y arte de la Educacion (Tratado de Pedagogia).

El prestigio que se desprendia de su ya abultado curriculum, su lealtad a la
monarquia, su ideologia liberal conservadora y su patente religiosidad le convirtieron
ya desde el principio en un personaje, si no necesario, sf ttil en el marco de la vida

2 Vid. nota al pie n.° 11.
» Ihidem.
i ViDaL, A. (1922): “La deliberacion volitiva™, Revista de Pedagogia 10: 376-380.
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social y cultural de la ciudad. Asi, la presencia de Vidal en los actos publicos o su acti-
vidad como conferenciante llegé a ser habitual, y tal situacién le condujo directa-
mente a participar en la politica educativa, como delegado regio de primera ense-
flanza, y en la politica municipal, como concejal, desde las filas del partido liberal
monarquico.

Siendo segundo teniente de alcalde, ejercié como alcalde accidental en dos oca-
siones: del 20 de abril al 10 de junio de 1920, y del 7 al 14 de septiembre del mismo
afio.” En el primer perfodo organizd y presidio el I Congreso de Historia de la Corona
de Arag6n, evento que tuvo una gran repercusion, con gran asistencia de historiadores
catalanes y aragoneses. Se habld y escribid en castellano y en catalan, reflejando su
éxito la prensa aragonesa y catalana de la época. También se hicieron eco diarios de
dmbito nacional y algunas revistas especializadas. En el Ayuntamiento hubo unanimi-
dad a la hora de reconocer y agradecer al alcalde en funciones su actuacién en el con-
greso; concretamente, fue el concejal Marcelldn quien elogié el acierto de Vidal, “lo
que, en todo caso, [se lee en el acta correspondiente] no es otra cosa que expresion
manifiesta del sentir general y publico”. Y sigue: “Todos los Sres. concejales se mos-
traron conformes con la propuesta y apreciacion del Sr. Marcelldn, y se acordd con-
signar testimonio de gratitud debida por el Ayuntamiento de Huesca 4 su Alcalde acci-
dental Don Augusto Vidal Perera, por el acierto, correccion y tino con que ha desen-
vuelto su gestién con ocasién del segundo Congreso de la Historia de la Corona de
Aragon”.* Por otra parte, entre el 5 y el 10 de julio de 1920, Vidal viajé a Barcelona
para participar en la VI Semana Municipal que se celebraba en Barcelona, acompana-
do por el secretario Manuel Sanchez, con el encargo, acordado en el pleno, de “que
hagan valer en tan importantisima reunion las aspiraciones del Municipio oscense”.”
Vidal habia de reencontrarse con su ciudad natal en unos momentos en que Catalufia
respondia a la crisis generada por la posguerra europea con constantes huelgas revo-
lucionarias instigadas principalmente desde la CNT.

No llama la atencién la inexistente repercusion (al menos en lo referente a con-
flictos sociales) de esta crisis en Huesca; menos atin si se tiene en cuenta la composi-
cion social de la capital en esta época, en la que el proletariado era eminentemente agra-

“ Archivo Municipal de Huesca, Libro de Alcaldes, f. 14.
s Archivo Municipal de Huesca, Libro de Actas, vol. 1919-1920 (I), {. 187.
Archivo Municipal de Huesca, Libro de Actas, vol. 1920 (IT) - 1921, f. 2.
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rio, al no existir un tejido industrial o minero como en otros puntos calientes de la
peninsula. Otra cosa es que, siendo Zaragoza el segundo gran centro revolucionario del
anarquismo espafiol, y uno de los més intransigentes,” no se incluyeran referencias o
no se produjeran en la ciudad efectos resefiables de semejante circunstancia en las actas
de los plenos municipales de este periodo.

En el pleno del dia 30 de septiembre de 1920, el secretario del Ayuntamiento
leyé un escrito del alcalde, Sr. Susin, mediante el cual rogaba se aceptase su dimision
por motivos particulares y por “la plena conviccion que abrigo de que dentro de esa
Corporacién municipal hay quien, con més inteligencia y tacto que yo, aunque no con
mds voluntad, puede ejercer la Alcaldfa”.” La dimisién fue aceptada e inmediatamente
se procedio a la eleccion de nuevo alcalde. El resultado de la votacion daba 11 votos a
Vidal Parera y 1 voto al concejal Prudencio Torrente. En el improvisado discurso de
investidura, y tras las frases de agradecimiento y demanda de colaboracion, el nuevo
alcalde dijo: “Mi programa estd comprendido en una sola aspiracion. Todo por Huesca
y todo para Huesca” * Vidal permaneceria algo mds de un aflo y medio presidiendo el
consistorio; resolviendo problemas ordinarios y planteando iniciativas de mejora en la
educacion, la justicia social y el respeto a la ley.

En ningiin momento el Ayuntamiento presidido por Vidal tuvo que tomar decision
alguna, ya lo hemos dicho, relacionada con los problemas que las movilizaciones sociales
originaban no tan lejos de Huesca," ni con los problemas que, desde el punto de vista mili-
tar, conmovian a la opinién publica nacional por los desastres de la campaiia de Aftica. En
este sentido, el Ayuntamiento de Huesca contribuyé a una cuestacion organizada por la
Cruz Roja en pro de los soldados y heridos en tierras africanas en agosto de 1921, justo
cuando los rumores de corrupcion del ejéreito burlaban la censura de la prensa, y, poco
después, en octubre, se organizaba en las Cortes un gran escandalo al airearse los porme-
nores de tal corrupcidn.

Asi pues, lo que caracteriza el mandato de Vidal en el Ayuntamiento de
Huesca es la atencidn a los problemas urbanos propios de tal institucion. Si bien el

* CARR, R. (1969): Espaiia 1808-1939, Barcelona, Ariel, pp. 491-498.
» Archivo Municipal de Huesca, Libro de Actas, vol. 1920 (II) - 1921, f. 44b.
o Ibidem, f. 45b.

A Existen contadas excepciones, como una nota de condolencia y condena por el asesinato de Eduardo Dato

en la sesion del 10 de marzo de 1921.
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II Congreso de Historia de la Corona de Aragén es quizds el acontecimiento de
mayor repercusion, merece la pena resefiar otros momentos de la vida municipal que
nos ayuden a comprender mejor la personalidad de este alcalde.

En primer lugar, llaman la atencién las relaciones del alcalde con la oposicién
de integristas y carlistas, representada por los concejales de las minorias José
Guillén Torres, Antonio Marcellan y Antonio Vilas. Este dltimo protagonizé algunas
situaciones de auténtica tensién que pusieron en peligro la normal cortesia con que
se desenvolvian los plenos. Una de ellas tuvo lugar durante la sesién del dia 13 de
agosto de 1921, en plenos festejos de San Lorenzo, cuando Antonio Vilas impugné
la compatibilidad de la alcaldfa con la delegacidn regia de primera ensefianza. Vidal
Parera ostentaba los dos cargos. Reproducimos a continuacién lo fundamental de la
argumentacion del concejal:

El cargo de Delegado Regio de primera ensefianza, bien sea de cardcter pro-
vincial 6 local, lleva aneja jurisdiccién. Sus funciones [...] son entre otras: Convocar
y dirigir las Juntas locales de primera ensefianza, [...] y promover el cumplimiento de
las disposiciones de la Ley de primera ensefianza obligatoria y los preceptos del
Codigo penal contra los infractores. Con solo estas dos facultades resulta clara la
incompatibilidad [...] ya que no puede una Autoridad fiscalizar a otra ni presidirla en
Juntas, si ambos cargos se reunen en la misma persona. Denunciar a la Inspeccién y
al Ministerio las deficiencias en los locales escuelas; lo cual serd también ineficaz si
el Alcalde, presunto denunciado, como Presidente del Ayuntamiento, es al mismo
tiempo Delegado vy, por consiguiente, Fiscal de si mismo...*

La extensa y bien tramada reclamaciéon de Antonio Vilas sigue exponiendo
situaciones de presunta incompatibilidad apoyandose en leyes y decretos. El tono
quiza no fuera el que el secretario recoge en el acta, ya que el alcalde Vidal, en su
respuesta, comienza, en primer lugar, quejandose del ataque personal de que ha sido
objeto y, en segundo, apelando a su dignidad para haber obrado en consecuencia en
caso de que hubiera existido incompatibilidad de algin tipo. Los argumentos de
Vidal Parera no fueron menos interesantes:

Del hecho de que el Delegado Regio de primera ensefianza presida la Junta local
no nace incompatibilidad: aparecida la personalidad del Delegado Regio desaparece el

+ Archivo Municipal de Huesca, Libro de Actas, vol. 1920 (II) -1921 ff. 180b-181.
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Alcalde que no queda en la misma ni siquiera como Vocal y, por tanto, no puede nacer
incompatibilidad cuando una personalidad desaparece. Las demds causas de incompati-
bilidad enunciadas por el Sr. Vilas [...] no son de apreciar desde el momento en que el
cargo de Delegado Regio es gratuito y no se encuentra declarado incompatible por legis-
lacién especial alguna...”

Medio afio mas tarde, en la sesion del dia 21 de enero de 1922, el concejal Vilas

hizo uso de la palabra diciendo que iba “a ocuparse de la personalidad del Sr.
Presidente”. En esta ocasion el secretario no tuvo oportunidad de moderar el estilo y el
léxico de este interviniente, ya que leyd unas cuartillas que fueron transcritas en el acta.
Se trata, al parecer, de una investigacion realizada desde el partido del concejal Vilas
sobre la vida de Vidal Parera en Tarragona. Transcribiremos algunas frases del largui-
simo texto del concejal, interesantes para entender las situaciones dialécticas a las que
tenia que enfrentarse el alcalde Vidal:

Queridos compafieros: Una vez mds en mi modesta y pobre actuacion, como conce-
jal de las minorfas, me veo obligado [...] a fiscalizar y, con ello, a juzgar y condenar la actua-
cion del Sr. Alcalde [...]. Siempre es més grato aprobar, coincidir y colaborar en la goberna-
¢ién de los intereses municipales, que nuestros representados nos confiaron, que no censurar
actos lamentables, como los que voy a analizar que de callarlos por mds tiempo, equivaldria
a ser cémplice [...]. A ello me obliga un equitativo y elemental deber de justicia, pues, en
otras ocasiones [...] ataqué y combati, sin temor ni respeto alguno humano, a otros
Presidentes de Corporacién que, por lo menos, podian tener la atenuante de hijos de Huesca
y, como veréis, no quiero hacer una excepcion para un Alcalde fordneo [...]. Las personas,
como particulares, me merecen los mayores respetos y atenciones [...], el sefior Vidal Perera,
como tal, me causa verdadera ldstima y compasién [...]. Cuando aquel orador, semi-clérigo,
dejé sus conferencias y sermones para figurar como candidato a Concejal, presentado por un
partido liberal, crean ustedes que perdi por completo la fé que aquel predicador hubiera podi-
do infundirme. [...] sepa el sefior Perera que los oscenses no somos faros [subrayado en el
original] cuando sabemos las cosas [...]. Pero dejemos el predmbulo, y vayamos al andlisis
del Profesor de Lengua Castellana en la Normal de Tarragona por el afio mil novecientos
quince, y Alcalde de Huesca, siete afios mds tarde, en mil novecientos veintidos.*

Justo en este punto, el concejal Torrente interrumpe la lectura de Vilas pregun-

tandole “si ha de continuar por mucho tiempo”, lo que supone la interrupcion definiti-

4

m

Ibidem, ft. 181-181b.
Archivo Municipal de Huesca, Libro de Actas, vol. 1922-1923, ff.41,41by 42.
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va del relato del concejal. Sin duda, Vilas pretendia ofrecer una interpretacion sesgada
(a juzgar por el prolegémeno) de los acontecimientos que aqui ya conocemos (vid. nota
al pie n.° 12).* La respuesta de Vidal, por su parte, fue escueta y contundente. Tras pro-
testar por sacar a colacion su vida privada, y tras destacar que Vilas analizaba las cosas
ajenas pero olvidaba las propias, dijo:

Cuantos asuntos trate el Sr. Vilas, relacionados con mi personalidad de Alcalde,
los escucharé y contestaré desde este sitio; pero lo que se refiera a mi vida privada, ya
sabe el sefior Vilas que me encontrard en cualquier parte.*

Una principal preocupacion de Vidal Parera en el Ayuntamiento se refiere a su
ambito profesional: la educacion. Asi, en mayo de 1920, se sopesé la posibilidad de
organizar colonias escolares, aunque la cuestion quedé aplazada hasta un nuevo ejer-
cicio por la inviabilidad de incluir dicha actividad en el presupuesto en curso. Si se
llevé a efecto la celebracién de la Fiesta del Arbol en 1921, y se atendieron con pron-
titud problemas ordinarios de las escuelas. Pero quiza la iniciativa mds importante en
este sentido fue el proyecto de establecimiento de una granja escuela® en Huesca que
habria de instalarse en un terreno de mas de 20 hectdreas préximo a la capital.

En la sesion del 1 de abril de 1922 termind el mandato del alcalde Vidal Parera.
Poco mds de 20 lineas ocupa su discurso de despedida®: en el que se dedica, como es
habitual, a agradecer la colaboracion de todos, concejales, empleados y prensa local, ya
desear lo mejor al equipo entrante.”

» Existen diversas muestras de que Vidal abandoné Tarragona voluntariamente, contrariado por la situacién
a la que ya nos hemos referido (vid. nota al pie n.° 12). Juana Noguera Arrom explica cémo Vidal impulsé la creacion
de la Asociacién de Antiguos Alumnos de la Escuela Normal de Tarragona, y cémo su 6rgano de difusion, la revis-
ta Cultura, dedicé su primer ndmero a A. Vidal. Semejante situacién difiere bastante de la que Vilas parece querer
introducir en su escrito. NOGUERA, J. (1984): La Escuela... op. cit. p. 162.

i Archivo Municipal de Huesca, Libro de Actas, vol. 1922-1923, f. 42-42b.

M Esta celebracidn se aprobd en la sesion del 15 de mayo de 1921. Se organizé una comisién formada por
el concejal sefior Vinuales, el también concejal sefior Sdnchez de Castro, regente de la escuela graduada, aneja a la
Normal de Maestros, y el sefior Juan Ca]...ler, parroco y vocal de la Junta local de Instruccién. Celebrado el feste-
Jo en su dia, parece que el tiempo no acompaiid, pero tanto escolares como organizadores desafiaron a la Iluvia y
celebraron la fiesta.

‘*‘ Archivo Municipal de Huesca, Libro de Actas, vol. 1920 (II) - 1921, ff. 107b y 137.
49 Archivo Municipal de Huesca, Libro de Actas, vol. 1922-1923, 1. 75.

® Tras Vidal, presidié el Ayuntamiento el alcalde Sopena.
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Comenzaba para Vidal una nueva etapa en la que reiniciarfa su compromiso con
la escritura. Asi, medio afio después, aparecia publicado en la prestigiosa Revista de
Pedagogia su articulo, ya mencionado, sobre las deliberaciones de la voluntad (vid.
nota al pie n.° 34), en el que, oportuno e intuitivo como fue toda su vida, propone que
no se excluyan de la experimentacién psicométrica los sentimientos y la voluntad, en
beneficio de la armonia psiquica del ser humano.

Sin embargo, en diciembre de ese mismo afio Augusto Vidal contrajo una pul-
monfa que habria de costarle la vida. Murid, en plena madurez, el dia 21 de diciembre
de 1922, a los 50 afios de edad. Sus compaiieros del claustro de la Normal se hicieron
cargo del entierro y el Ayuntamiento destiné un nicho para su inhumacion.”

Aproximadamente un afio después, en 1923, La Escuela de Magisterio de
Huesca organizé un acto “para honrar la memoria del llorado profesor de Historia D.
Augusto Vidal Perera”. Por otra parte, y por esas mismas fechas, el editor oscense y
profesor de la Normal, Vicente Campo, se encargé de la edicion, ya lo hemos comen-
tado, de una obra escrita por Vidal en 1920 (asi consta en la primera pégina) titulada
Reflexiones de un joven viejo. Bocetos etoidtricos. En una resefia de esta obra, se habla
de “libro regenerador y patridtico”.* En sus paginas se suceden las opiniones del autor
sobre el analfabetismo, la libertad, la infancia delincuente, el amor, etc., ofreciéndonos
un autorretrato moral bastante consecuente con ios presupuestos ideoldgicos que habia
ido manifestando a lo largo de su vida. Su talante regeneracionista, su tension huma-
nista, su sensibilidad social y su identificacién con una concepcion de la educacion
radicalmente contemporéanea le hacen escribir frases como: “Hdgase un pueblo culto
que tenga plena conciencia de su libertad, y la evolucion pacifica le sera bastante para
remontarse a las mas elevadas cumbres del progreso”.* O también: “... la sociedad
amputa o lanza lejos de si el miembro que la mortifica. Es el mejor medio que encuen-

sl

El alcalde Sopena, en el pleno del Ayuntamiento del dia 23 de diciembre de aquel afio, tras pronunciar
un discurso ensalzando la personalidad y los logros de Augusto Vidal, propuso, y fueron aprobadas, dos mociones:
la primera, levantar la sesidn en sefial de duelo; y la segunda, la concesion gratuita de un nicho “para que perpetua-
mente guarde los restos del Concejal fallecido, en una propiedad comunal”. En Archivo Municipal de Huesca, Libro
de Actas, vol. 1922-1923, ff. 89b-90.

s2

El Diario de Huesca, en su edicién del dia 10 de noviembre de 1923, recogia la noticia de este acto.
53

La resefia, firmada por su amigo y compaiiero en los claustros de Tarragona y Huesca, J. Mateos, se publi-
c6 en Revista de Escuelas Normales 10, vol. 1, Guadalajara, diciembre de 1923.

o VIDAL, A. (1923): Reflexiones..., op. cit., p. 61.
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tra para curar el mal. [...] Pero si se trata de un nifio que ha nacido y se ha desarrolla-
do en un ambiente saturado de maleficio, entonces creo firmemente que la sociedad,
esa misma que luego castiga, es complice de ello, porque debe estar enterada de lo que

ocurre” .

Apuntemos, para finalizar, que Augusto Vidal Parera se autoimpuso durante toda
su vida el mantenimiento de un complicado equilibrio entre la tradicién como norma
moral y el entusiasmo ante las novedades de una ciencia imparable. Este equilibrio
entre tradicién y modernidad, presente en gran cantidad de intelectuales contempora-
neos, le llevo a la elaboracion de una dificil sintesis (inexplicablemente al margen de
las lineas de investigacion) de resultados limitados, hasta ahora, en lo que se refiere a
su repercusion posterior.

S Ibidem, pp. 83-89.
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Fray Mateo Colom y Canals, nombrado obispo de Huesca el 14 de diciembre de
1922, tomé posesion el 8 de julio de 1923, haciendo la entrada oficial desde Salas a la
catedral segiin la costumbre de la didcesis oscense, como lo testimonia Lopez Allué en
El Diario de Huesca.

... pues hizo el Padre Mateo

en Huesca triunfal entrada

cabalgando muy gentil

en la mula de Mallada...

(El Diario de Huesca, 11 de julio de 1923)

El nuevo obispo, agustino como su antecesor, habfa nacido en Séller (Mallorca)
el 10 de abril de 1879 y en 1921 fue nombrado obispo auxiliar de Toledo. Se le consi-
deraba como un hombre de gran sabiduria y ciencia, brillante en la exposicion. En
Huesca realizé diversas innovaciones y el 1 de abril de 1927 fundé un nuevo periédi-
co titulado Montearagdn, de inspiracion catélica.

El Diario de Huesca, antiguo 6rgano del partido liberal que representaba el esta-
do de opinién de los grupos liberales, habia sostenido en tiempos campafias de matiz
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anticlerical, como en los casos de mosén Prisco, familiar del obispo Supervia, y del
candnigo Miguel, primo del prelado.

El 11 de noviembre de 1927 se publicé en dicho diario un articulo, bajo el seu-
donimo “Rowin de Cohobbas Célio” y con el titulo “Moralidad en las costumbres”, en
el cual se hablaba de la opinion que manifestaba el reverendo Cone Fletcher, pastor en
los Estados Unidos de la iglesia metodista, sobre la mujer, afirmando que le parecia
mucho menos censurable que la de hacfa veinte afios, puesto que tenfa “la buena condi-
cion de no recatarse y, por lo tanto, sus actos, aunque escandalicen mds por ser mds visi-
bles, son menos graves”. Y luego afiade: “La flapper puede llegar a ser cinica si expre-
sa sus libertades, pero de todos modos siempre es preferible el cinismo a la hipocresfa”.

Como se desprende de su lectura, el articulo da la impresi6n de estar escrito por
un periodista novato, poco ducho en la redaccidn.

Con una rapidez verdaderamente sorprendente, fray Mateo lee el articulo e inme-
diatamente redacta un decreto de excomuni6n y lo manda a la imprenta de la Vda. de
Leandro Pérez, donde se imprimia el Boletin Eclesidstico. Y en el mismo dia, una vez
impreso, segtin ¢l editorial de £/ Diario de Huesca del 12 de noviembre, el aprendiz de
un comercio, indudablemente de la imprenta de Pérez, les lleva el Boletin con el decre-
to de excomunién. En este editorial se declara, asimismo, que no ha habido invitacién
previa, o mandato, a una rectificacion y se formula, ademds, una serie de opiniones ase-
gurando que al periédico nunca le ha gustado inmiscuirse en estos temas

.. porque en una tierra como esta altoaragonesa, donde nada tuvieron que hacer
las 6rdenes dictadas desde los tiempos de los Reyes Catlicos para la expulsién de
moriscos y judios por la sencilla razén que aqui no habia ni simiente de ellos, y aqui, por
lo tanto, no han quedado como en otras provincias espafiolas innumerables familias
“chuetas” como llaman todavia en otras provincias a los descendientes de los isralitas
que en ellas viven: porque nacidos todos de padres cristianos, viviendo y confesando en
el cristianismo y dispuestos a morir como cristianos, serfa ridiculo y hasta suicida el que
pretendiéramos hacer ni sombra de propaganda por otra religién o secta que no fuera la

nuestra, la que heredamos de nuestros antepasados y la que nos ensefiaron nuestras san-
tas madres desde la cuna.

Como se ve, el editorial es un poco exagerado en su sentido histérico porque,
como es bien sabido, en 1492 salieron de Huesca unos quinientos judios, pero queda-
ron muchas familias conversas, y adn bastantes afios después, en 1611, fueron expul-
sados numerosos moriscos.
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El decreto de excomunién sigue este razonamiento: después de un predmbulo
hablando del “nefasto historial” de EI Diario de Huesca, manifiesta que ademds “trata
en nuestros dias de minar, abierta o solapadamente, los sacrosantos principios de la
Religién Catélica [...] como una vez mds lo patentiza en el articulo ‘Moralidad en las
costumbres’ [...] nos vemos en el doloroso trance de aplicar las normas contenidas en
la Constitucién Apostélica de Le6n XIII Officiorum ac numerum,y en el Canon 1399”.
La menci6n al nefasto historial de El Diario se refiere seguramente a las campafias de
este periddico en la época del obispo Supervia, que hemos referido anteriormente.

Segtin el decreto, cometian pecado grave los que “imprimiendo, colaborando,
sufragando gastos, anunciando mercancias o casas comerciales e industriales, vendien-
do, comprando, reteniendo, leyendo u oyendo leer, presten cooperacion a El Diario de
Huesca”. Se exceptuaba a los obreros de la imprenta mientras no pudiesen encontrar
otra conveniente colocacion.

En el punto siguiente se habla de la falta en que incurria todo cuanto se hiciera
imprimir o editar en el establecimiento de la Vda. de Justo Martinez por “cooperacién
pecaminosa”, hasta que no cese de imprimir en sus locales E/ Diario de Huesca.

El punto cuarto extiende, por fin, la pena de excomunién “a todos los que, por
contumacia, después de la promulgacién de Nuestro Decreto, persistan en la coopera-
cién expresada en sus parrafos primero y segundo”.

En otro editorial del dia 13 se dice que el caso podria haber pasado al dictamen
de un Consejo de Vigilancia que funciona en todas las didcesis y que, antes de dictar
sentencia, se requiere al autor que haga publica retractacion de sus errores. Pensaba el
editorialista que no habia habido ataque ni moral ni al culto, ni a la fe ni al dogma, y
que, si hubo falta, “de buen grado confesamos nuestro involuntario error”. Es curioso
que se diga a continuacién que como esa cronica, objeto de sancién o parecida,
“hemos” leido algunas, por cierto, escritas “con estilo 4gil y con ingenio” en
Montearagén “y firmadas por un distinguido y aristécrata joven de la localidad”.
Suponemos que este joven al que alude debia de ser Salvador Maria de Ayerbe, pues no
conocemos otro que escribiese en el mencionado periédico y que fuese aristocrata.

Dos dias mas tarde, sale a la luz un nuevo editorial cuyo redactor se esfuerza en
demostrar que Huesca era una ciudad cristiana sin apenas manifestaciones anticleri-
cales ni presencia alguna de protestantes. En cuanto a la moralidad, apunta que eran
muy escasos los espectdculos nocturnos: “por regla general, a las doce de la noche en
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Huesca no quedamos fuera de casa mas que aquellos que a trasnochar nos obligan los
deberes del oficio”. En cuanto a El Diario de Huesca, recalca los centenares de articu-
los que ha publicado debidos a la pluma de numerosos sacerdotes. Recuerda que don
Manuel Camo, fundador de este periddico, “sostuvo contra viento y marea durante su
larga vida la exclusiva de la Escuela Normal de Maestros en el convento de Santa Rosa
a la par que Maura también la sostuvo en Palma de Mallorca, dnicas provincias que
gozaron de esa excepcion en toda Espafia”.

El dia 17 aparece otro articulo que insiste en la desproporcién de la pena impues-
ta, aunque reconoce que sus efectos han ido por el lado contrario, pues “han aumentado
las suscripciones al periédico, siguen en aumento los anuncios...”. Al dia siguiente se
exponen las opiniones de varios periddicos de Madrid y Zaragoza en las que se ve “el
asombro que les ha producido a nuestros compaiieros y colegas profesionales” este suce-
s0. El 19 se publica un nuevo articulo aparecido en el Heraldo de Madrid y se destaca,
ademds, el silencio de los diarios catdlicos madrilefios £/ Debate y El Siglo Futuro, que
se habian limitado a insertar el texto de la excomuni6n, sin una palabra de apoyo ni un
comentario: “;Cudn elocuente es el silencio en muchas ocasiones!”.

El martes 22, en un editorial titulado “El respeto al trabajo y a las sefioras”,
hablando desde el punto de vista legal respecto al delito y al procedimiento, se apunta
lo siguiente: “este asunto lo tratard, Dios mediante, un sabio canonicista, catedratico de
Derecho canénico de una Universidad”.

Parece que el editorialista se refiere al recurso presentado ante el obispo el 25 de
noviembre y publicado en las paginas del diario el 7 de diciembre. Este recurso estd
dividido en dos capitulos. El primero de ellos se refiere a “las afirmaciones de hecho”
que se manifiestan en el decreto de excomunidn, que “son tan graves como inexactas”.
El'segundo, que es el mds largo, trata de “diversas prescripciones de derecho”. En cuan-
to al procedimiento, sostiene que no se aviene con las normas juridicas reguladoras del
procedimiento candnico. En cuanto a la delicuencia, declara que no es editorial del
periddico ni pertenece a ninguno de sus redactores, sino obra de un colaborador ajeno
al periddico y bajo su firma y responsabilidad personal. En cuanto a las penas que se
imponen, demuestra cémo se hallan en pugna con las disposiciones canénicas. Termina
el recurso suplicando que se levanten las prohibiciones y sanciones penales impuestas.

El recurso va firmado por el director gerente de £/ Diario de Huesca y de la casa
editorial Viuda de Justo Martinez, Santiago Lopez.
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Como era de esperar, Montearagon publicé al dfa siguiente una respuesta a dicho
recurso, manifestando que no le parecia bien el escrito ni su promulgacion en las pagi-
nas de El Diario. Por otra parte, atacaba a su autor asegurando que no conocfa bien ¢l
tema que trataba y afirmaba que “no sabe distinguir entre un decreto disciplinar y una
sentencia judicial” y que los obispos tienen autoridad legislativa, judicial y coactiva y
son verdaderos doctores y maestros respecto de sus subditos.

Sobre el historial de £l Diario de Huesca sostiene que, como es conocido de
todos, no hay que insistir y que a su director se le han enviado multiples admoniciones
en el espacio de cuatro anos.

Después habla de la declaracién por decreto del pecado reservado. Finalmente
insiste en que, si £/ Diario se siente injustamente castigado, puede acudir al Romano
Pontifice.

Como sefialamos anteriormente, en £/ Diario se habia anunciado que el autor del
recurso iba a ser un catedratico de universidad; no obstante, ahora el editorial del dia 9
lo niega y apunta que se trata de una persona que disfruta de una prebenda muy hono-
rifica que se gand en brillantes oposiciones. No conocemos por €l momento ¢l nombre
del autor del recurso.

Segiin el editorialista, lo inico que se querfa conseguir con todas estas criticas
era que desapareciese El Diario de Huesca.

Por fin el 24 de marzo de 1928 un editorial de E/ Diario de Huesca anunciaba
que “felizmente, el reverendo Padre Palacios, sabio jesuita, de excepcionales cultura y
virtud, cuyas magnificas conferencias cientifico-religiosas promueven la expectacion
piblica, y nuestro amigo don Gaspar Mairal, han actuado con mediacion generosa,
hallando en el excelentisimo sefior Obispo de la didcesis Fray Mateo Colom, y en la
direccién de El Diario de Huesca, propicias y sinceras disposiciones”. A continuacion
inserta la retractacion del autor del articulo “Moralidad en las costumbres™ bajo el seu-
dénimo de “Rowin de Cohobbas Célio”, resultando que dicho seudénimo habia sido
utilizado por José Ydfiez, joven oscense muy conocido en la ciudad y mds tarde direc-
tor de Ecos del Cinca, revista de Monzén, que fue cesado al llegar la Transicion. El
autor declara que sus creencias son “las que manda la Santa Iglesia Catolica Apostolica
Romana, y que por consiguiente, todo cuanto haya en dicho articulo contrario a la
Religion y a la Moral, lo retracta piblicamente™.
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Seguidamente viene la rectificacion de E/ Diario de Huesca, atestiguando que
“nos esmeraremos en no publicar nada que no esté en armonia con la Fe y la Moral de
nuestra Madre Iglesia”. Y afiade, ademds, que “la denominacion liberal del periddico se
refiere exclusivamente a nuestros principios politicos, bien conocidos, que mantendre-
mos como hemos procurado hasta hoy dentro de las més pura ortodoxia”.

Al dia siguiente se daba cuenta en El Diario de Huesca, en grandes titulares, de
que en el Boletin Eclesidstico del Obispado de Huesca se habia publicado el decreto de
fray Mateo Colom revocando las prohibiciones que anteriormente se habian estableci-
do y cesando a partir de esa fecha las censuras y reservaciones que afectaban a E/
Diario de Huesca. Termina el decreto “dando gracias al Sefior por las buenas disposi-
ciones que tanto honran a la Direccion de EIl Diario de Huesca”.

Finalizaba asi la sancion, que habia durado cuatro meses y medio. Y, como decia
El Diario, quedaba restablecida “la tranquilidad Moral y la Paz en las conciencias”.

DOCUMENTO
Moralidad en las costumbres
(Escrito para E! Diario de Huesca)

En estos momentos en que todas las plumas se desatan combatiendo por medio de la predicacién
0 de la sétira la libertad que en sus costumbres va adquiriendo la mujer, el reverendo Cone Fletcher, pas-
tor en los Estados Unidos de la iglesia metodista, que goza de gran autoridad entre los fieles por sus ense-
fianzas morales, ha declarado clara y terminantemente que la mujer de hoy le parece mucho menos cen-
surable que la de hace veinte afios.

La flapper del dia tiene sobre todo la buena condicion de no recatarse y, por lo tanto, sus actos,
aunque escandalicen mds por ser mds visibles, son menos graves que hace cuatro lustros cuando una ola
de inmoralidad se habia aduefiado del mundo.

¢Qué importancia tiene que la mujer se corte el pelo? Ninguna. Bien mirado, una larga cabelle-
ra era un halago a la vanidad de la poseedora y un adorno lujurioso.

La melena es higiénica y supone cierto desdén hacia la peligrosa coqueteria.

Otro tanto puede decirse de la falda corta. Un 95 por 100 de las muchachas no dan importancia
ninguna a la exhibicién de las piernas, lo cual prueba su inocencia, y las contadas que buscan en la exa-
geracidn de la moda una provocacion en los instintos del hombre se van convenciendo de que éste, habi-
tuado a no poner la imaginacion al servicio de sus concupiscencias, apenas reparan ya en que la mujer
busca mis o menos extensién de unos miembros tan necesarios.
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Antes en el pensamiento de una jovencita ejercia mas pernicioso efecto la advertencia de la
madre o de la hermana mayor de cualquier descuido que pusiera al descubierto sus piernas, e incons-
cientemente sentfa el deseo de lucirlas al ver que los hombres ponfan empefio en atisbar lo que recataba.

La falda larga fomentaba la coqueterfa e inducia a la peligrosa curiosidad del pecado.

Los bailes no son hoy tampoco mas inmorales que hace un cuarto de siglo. Hoy se busca en ello
una demostracion de agilidad, y antes, tendian siempre a producir impresiones voluptuosas.

La flapper puede llegar a ser cinica si exagera sus libertades; pero de todos modos siempre €s
preferible el cinismo a la hipocresfa. Estamos en un periodo transitorio que por su novedad y por la rapi-
dez en la evolucién nos escandaliza; pero es seguro que cuando la mujer llegue a igualar al hombre en
traje y libertades... el mundo serd jmucho mds moral!

Rowin de Cohobbas Célio
(11/11/1927)
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ESLXXW, Viernes, 11 d¢ Noviembre de 1927 Nam. 12
.;. Boletin Eclesiastico del
Obispado de Huesca

NUMERO EXTRAORDINARIO

Decreto contra “El Diario de Huesca,

NOS FRAY MATEO COLOM Y CANALS,
peL OrpDEN DE SAN AGUSTIN, POR LA GRACIA DE Dios Y pE
LA SANTA SEpe Apostorica, Oeispo pe Huesca.

Siendo uno de los mas imperiosos e ineludibles deberes
de Nuestro Oficio procurar que el precloso depésito de la fe y
de la moral catélicas se conserve incélume enire nuestros
amadfsimos diocesanos, y que no sufran el menor detrimento
la disciplina de la Iglesia, junto con la debida sumisién de los
fieles a cuanto su Obispo prescribe y puntualiza en materias
de orden religioso y moral, pues a él compete y no a perio-
distas neutros o anticlericales; en vista de la frecuencia con
que el peri6dico de esta localidad E/ Diario de Huesca ha
tratado durante su nefasto historial, y trata en nuestros dfas,
de minar, abierta o solapadamente, los sacrosantos principios
de la Religién Catélica, habiendo resultado ineficaces Nues-
tras reiteradas admoniciones, como lo fueron las de Nuestros
Venerables Antecesores, y falaces todas sus promesas de no
seguir combatiendo el Dogma y la Moral de la Iglesia Cat6li-
<&, como una vez més lo patentiza en el articulo Moralidad
en las costumbres, publicado en sus columnas el dia de hoy,
en el cual se vulgarizan doctrinas protestantes, v se hacen
afirmaciones descaradamente contrarias a reiteradas ensefian-
zas y ordenaciones de Nuesiro Santfsimo Padre Pio XI, feliz-
mente reinante; Nos vemnos en el doloroso trance de aplicar las
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normas contenldas en la Constitucién Aposiélica de Leén XiII
Officiorum ac munerum, y en el Canon 1.399,

DECRETANDO

1.° Bajo pena de pecado grave, cuya absolucién queda
reservada a Nos y a los que puzden absolver de los casos
reservados diocesanos, prohibimos a todos Nuestros stbditos
que imprimiendo, colaborando, sufragando gastos, anuncian-
do mercancias o casas comerciales e industriales, vendiendo,
comprando, reteniendo, leyendo u oyendo leer, presten coope-
racion a £/ Diario de Huesca. Exceptuamos a los obreros de
la imprenta mientras no puedan enconlrar ofra conveniente
colocacién para ganar el necesario sustenio.

2.° A tenor de lo promulgado por el Eminentisimo sefior
Cardenal Arzobispo de Toledo, Primado de Espafia, poco ha
tallecido, declaramos que es cooperaciéon pecaminosa, y por
tanto ilicita, cuanto se haga imprimir en el establecimiento de
la Sra. Viuda de Justo Martinez, hasta que no cese de im-
primir en sus locales E/ Diario de Huesca.

5.° Declaramos nulas o anuladas las indulgencias que
aparezcan en las esquelas mortuorias que publique E/ Diario
de Huesce. o en los recordatorios estampados en la citada
imprenta durante el tiempo de la vigencia de este Nueslro
Decrelo.

4.° Como los escdndalos de descbediencia a las pres-
cripciones eclestdsticas en materia tan importante como la
que motiva este Decreto, son de fatales consecuencias, con el
fin de impedirlas, en cuanto de Nos dependa, y en virtud de
la obligacién que Nos impone el Canon 336, en su parrafo
2.°, intimamos la pena de excomunién, a Nos reservada, a
todos los que, por contumacia, después de la promulgacion
de este Nuesiro Decreto, persistan en la cooperacién expre-
sada en sus pdrrafos primero y segundo.

5.° Los Rvdos. Sefiores Pédrrocos, Economos, Regentes

y Capellanes leerdn este Decreto en lodas las Misas que se ce-
lebren en los tres domingos siguientes a la recepcién del mis-

257
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mo, explicando al pueblo flel lo referente a la materia de lec-
turas peligrosas y prohibidas; y les encarecemos la aplicaclén
de las medidas prescritas en los sagrados Cénones a los In-
cursos ptiblicamente en la excomunlén fulminada en este De-
crelo.

Dado en nuestro Palacio Eplscopal de Huesca, a once de
Noviembre de mil noveclentos veintisiete, sellado con el de
Nuestro Oficio, y firmado por Nos y por Nuestro iafrascripto
Secretario Canciller.

1 Fr. MATEO, Osisvo pe Huesca

Por orden de S. S. lima., el Obispo ml Sefior,
Lic. Estanistao Tricas,

Canciller-Secretario

VAV VLV ISV

Junta Delegada del Real Patronato Eclesidstico

Prebendas vacantes Turnos para su provisidn
Dedn de Ceuta.......... Turno de traslado.
Chantre de Tarazona.... Concursod.° de la 4.° categorfa:

Capellanes de Reyes y Muzéra-
bes, Canénigos del Sacromonte,
Rectores de Monserrat, Encar-
nacién y Descalzas Reales.

Maestrescuela de Almeria Concurso 4.° de la 4.%; Secreta-
rios de Cdamara, Cancelarios,
Fiscales, Rectores de Seminario
y Profesores de Seminario o Uni-
versidad,

Canonjia de faca........ Turno de traslado.
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DOCUMENTOS DEL VALLE DE TENA (1291-1398)

Manuel GOMEZ DE VALENZUELA

Los 28 documentos que forman esta coleccién —que espero constituya la pri-
mera de sucesivas series sobre el valle de Tena en los siglos XIII y XIV — proceden
de los archivos de la Corona de Aragén, Casa Lucas en Panticosa y Municipal del
mismo lugar. Hasta ahora, salvo dos,' habfan permanecido inéditos y considero que
quizds su publicacién pueda resultar interesante para avanzar — histéricamente hacia
adelante y cronoldgicamente hacia atrds— en el conocimiento de las antigiiedades del
valle de Tena.

Abarcan poco més de un siglo, desde 1291 hasta 1398, y versan sobre temas muy
variados, que intentaré sistematizar a continuacion.

CARGOS PUBLICOS DEL VALLE

El documento 1 contiene la mencién més antigua que he podido encontrar de un
justicia del valle de Tena: Osseto de Panticosa. El documento data de 1291, pero al tra-

! GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, Documentos del valle de Tena (siglos XIV y XV), Zaragoza,
Real Sociedad Econdémica Aragonesa de Amigos del Pais, 1992, docs. 1 y 2.
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tarse de la confirmacion por Jaime II del nombramiento hecho por su antecesor pode-
mos fechar el inicio del justiciado de Osseto en el breve reinado de Alfonso IIT (1285-
1291).

Por otra parte (docs. 3 'y 7), aparece el notario del valle, Pedro Oger, en su doble
funcién de “tenente scribaniam Vallis de Tena” y de notario que autoriza un poder a los
sindicos del valle para concertar las paces con los jacetanos tras no sabemos qué que-
rellas entre el valle y la ciudad.

También menciona el documento 22 a los jurados y hombres buenos de los luga-
res del valle, sin que sepamos sus nombres. Resalta también la denominacion conjunta
de los tensinos como “nostros homines de Tena”, lo que demuestra una vez més que el
valle se consideraba como una universidad, es decir, una tnica entidad juridica.

INFANZONIAS

Los docs. 8 y 9 se refieren al complicado pleito que sostuvo el panticuto Martin
de Pedro Navarro por la consecucion de su salva de infanzonfa. El procedimiento pare-
ce haberse desarrollado normalmente hasta el 23 de julio de 1323, en que Jaime II otor-
g6 la franqueza al tensino citado. En el procedimiento declararon a su favor dos caba-
lleros de Fuentes, quienes afirmaron que Pedro de Martin Navarro procedia de casa y
solar conocidos de El Pueyo. En esto se equivocaron, ya que en realidad su casal esta-
ba situado en Panticosa. El interesado, e incluso los hombres de El Pueyo, recurrieron
ante el rey para que se corrigiera este error. El monarca ordend al juez Sancho Jiménez
de Ayerbe que se apartara del caso y trasladara el proceso al justicia de Aragén, para
que éste subsanara la equivocacion de una vez por todas. Pocos dias después, el rey
manddé al justicia que solucionara definitivamente el asunto y expidiera la carta de
infanzonia. Con todos estos tramites, recursos y complicaciones, el nuevo infanzén
debi6 de pasar el verano de 1323 un tanto angustiado, al verse apresado en las redes del
sistema judicial aragonés. Pero al fin se sali6 con la suya, ya que en 1338 Pedro IV con-
firmé la infanzonia de Martin de Pedro Navarro (doc. 16), aunque en la nueva carta se
repitiera el error de citar a El Pueyo como lugar donde estaba situado el casal de sus
antepasados.

Mayor interés sociolGgico reviste el doc. 11 (1325), en el que Jaime II, enterado
de que los hidalgos del valle de Tena ejercen oficios “non convenientibus infantioni-
bus”, como los de carniceros, pelliceros, artesanos, zapateros, carpinteros o mercade-
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res, ordena a los de signo servicio que se ocupen de que estos infanzones paguen
impuestos mientras sigan desempefando los citados oficios. El rey justifica esta deci-
si6n aduciendo la contradiccién entre el goce de los privilegios que entrafiaba la infan-
zonia y el ejercicio de estas actividades, contrario al fuero y a la costumbre del reino.
Pero esta carta nos revela la dureza de la vida pirenaica, que obligaba a los infanzones
a ocuparse en tareas entonces consideradas como deshonrosas, para sobrevivir.

Un documento especialmente interesante (n.° 14) nos relata cémo en 1326
Gaston, principe de Navarra, conde de Foix y Bigorra y sefior de Bearn, “fizo e cre6
caballero” al sallentino Garcfa de Marta, hombre de armas, en el campo contra la villa
de Alfaro, “sperando dar ahora el combate a la dicha villa de Alfaro”, en presencia del
senescal de Bigorra y otros nobles caballeros. Gastén de Foix le autorizé a tomar y lle-
var las insignias de caballero, como espada y espuelas doradas, y a gozar, al igual que
sus hijos y descendientes, “de todos e qualesquiere privilegios, inmunidades e fran-
quezas que gozan ¢ gozar pueden qualesquiere caballeros en tales lugares armados”.

Fray Leon Benito Martén reflejé cuatro siglos después esta historia en su deli-
cioso libro Sallent, Cabeza del Valle de Tena,! pero retrotrayéndola a la conquista de
Teruel y haciendo que fuera el propio Alfonso II quien armara caballero al tal Marta, a
quien hizo cambiar su apellido por el de Martdn, “al ver su aventajado esfuerzo y ente-
rado de su mugeril renombre Marta”. Alin se conserva en Sallent una piedra armera con
las dos martas pasantes en campo de azur, primitivo blasén de los Martas, quienes
posteriormente, al cambiar su apellido por el de Martén, adoptaron el siguiente: corta-
do, primero, dos martas pasantes en campo de azur y segundo, un toro andante de su
color en campo de plata. Aiin puede verse este escudo sobre la portada de la Casa del
Reyno en Sallent.

Y finalmente, el documento 26, de 1321, nos refiere la concesion de la franque-
za, hecha por Juan I e/ Cazador al sallentino Miguel de Blasco, a cambio del pago de
cincuenta florines para los reales cofres. El tensino realiz6 una rentable inversién, ya
que en lo sucesivo se vio libre de impuestos, exacciones de todo tipo, juntas y cabal-
gadas y de acudir el ejército. Las armas de los Blasco pueden adn admirarse en los pre-
ciosos bordados del sagrario para el monumento de Semana Santa en la parroquial
sallentina y en otras localidades altoaragonesas, como, por ejemplo, Alquézar.

: MARTON, fray Leén Benito, Sallent, cabeza de el valle de Tena, sus antigiiedades, y varones

insignes que ha tenido en armas y letras, Pamplona, Francisco Picarte, 1760, p. 123.
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Vincencio Blasco de Lanuza, perteneciente a este linaje, las describe asf a principios
del siglo XVII: “Un escudo partido en quatro partes iguales y en la alta de la mano
decha y baxa de la mano fzquierda dos banderas Vlancas tenidas de un brago que sale
de los dos extremos en campos azules, y en las otras dos Vasiliscos como de color
azules en campos blancos. Assi estan pintadas muy antiguas en las casas de los de mi

9 3

linaje”.

GANADERIA

No podia faltar este tema en una serie de documentos tensinos, teniendo en
cuenta que el ganado constitufa la principal fuente de riqueza de estos montafieses. En
1345, Pedro TV, por dos documentos de texto muy similar (docs. 18 y 19), concedi6 a
los hombres de signo servicio de Saqués, Piedrafita y Bibal, en el quifién de la
Partacua, autorizacion para vender (es decir, arrendar) durante seis afios las hierbas, los
herbajes y los aprovechamientos de sus vedados de las Valellas y de Estallocavo. El
mismo dfa permitic a los de Panticosa, El Pueyo, Hoz y Exena arrendar los puertos de
Yenefrito (entre el quifién de Panticosa y el valle de Broto). En ambos casos, la expo-
sicién de motivos de la concesion real se refiere “a la carga de las muchas deudas que
pesan sobre vosotros a causa de los desastres, calamidades y ruinas que se abatieron y
se abaten sobre vosotros en los tiempos pasados y presentes”, sin que diga cudles fue-
ron las causas de estos males.

En 1386 (doc. 22) Pedro IV, en atencion a los servicios que prestan los tensinos
defendiendo las fronteras del reino contra invasiones de gascones, ingleses y otros inco-
modos convecinos, “que los depredan, invaden y maltratan de otras formas y maneras”,
les confirma en sus derechos y ordena a los funcionarios reales que dejen de molestar-
los. Resultan muy interesantes las razones de la stplica elevada por los tensinos al
monarca, en la que hacen constar sus derechos inmemoriales de tener y acoger ganados
gruesos y menudos para pastar, aguar, estivar y herbajar en los términos de dicho valle
y de recibir remuneracion a cambio de la concesion de los derechos de herbajes para
estos ganados. También hace referencia don Pedro al derecho a cortar y vender drboles
y lefia seca y verde. Y teniendo en cuenta los servicios antes citados, el rey ordena a

} BLasco DE LaNuza, Vincencio, Historias eclesidsticas y seculares de Aragon, tomo I,

Zaragoza, Juan de Lanaja, 1622, p. 250.
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todos sus funcionarios y “oficiales” que dejen en paz a los montafieses y no les exijan
exacciones ilegales de sus ganancias.

El documento 27 se refiere a la confirmacién del alodio dado por el mismo rey
a Marcos de Podiolo, su camarero, concediéndole derechos de pastos en los valles de
Ansé y Tena y en los lugares de Canfranc, Villanda y Ruesta. La reaccion de los tensi-
nos fue la I6gica: protestaron ante esta posibilidad de entrada de ganados forasteros en
sus términos. Pero la reclamacién no prosperé: el documento afirma que parecen haber
surgido dudas donde no debe haberlas y, por tanto, deja claro que esta concesién com-
prende no solo el derecho a pastar, sino también a alefiar y a recoger y vender los fru-
tos y bellotas, pero, eso s, salvaguardando los derechos de los montafieses a pacer, ale-
fiar y talar drboles. Esta concesion, que debid ser recibida por los montafieses con el
poco entusiasmo que es fcil de imaginar, recuerda los privilegios concedidos a la Casa
de Ganaderos en términos muy similares, que provocaron las iras de los habitantes de
los valles pirenaicos, entre ellos el de Tena

INSEGURIDAD: GUERRAS Y BANDERIAS

Durante todo el siglo X1V el valle de Tena y sus habitantes sufrieron en sus car-
nes lo que llamaba Julidn Marfas “la seguridad de la inseguridad”, es decir, tenian la
certeza de que algo iba sucederles y, ese algo, malo.

Desde 1300 a 1391 los documentos reflejan la constante lucha de los tensinos con-
tra las invasiones procedentes de ultrapuertos, asi como los esfuerzos de los monarcas por
contentarlos y, mediante concesion de privilegios, exenciones y recompensas, evitar que
tan esforzados defensores de las fronteras aragonesas emigraran a otros lugares.

El documento 6, de 1311, hace referencia a la torre de los Lanuza en Sallent, que
por aquel entonces debia de estar en obras de ampliacion y/o reparacién. Es facil de

N Respecto a las rivalidades entre tensinos y otros montafieses con la Casa de Ganaderos de
Zaragoza, vid. FERNANDEZ OTAL, José Antonio, La casa de Ganaderos de Zaragoza: Derecho y trashu-
mancia a fines del siglo XV, Zaragoza, Institucién Fernando el Catélico, 1993; CANELLAS LOPEZ, Angel,
Diplomatario medieval de la Casa de Ganaderos de Zaragoza, Zaragoza, Real Sociedad Econémica
Aragonesa de Amigos del Pafs, 1988, y GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, “Fuentes del Derecho agrario
aragonés: Estatutos ganaderos del valle de Tena en el siglo XV”, Boletin del Colegio de Abogados de
Zaragoza 123, Zaragoza, 1991: 89-99.
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comprender que los tensinos, hombres de realengo y vasallos sélo del rey, vieran con
notoria y justificada desconfianza las obras de esta torre, que podia representar un
poder sefiorial del que estaban exentos. Por ello recurrieron a Jaime II, alegando un
mandato del propio rey que disponia el derribo de las fortalezas construidas ilegal-
mente en las montafas. Pero Jaime 11, atendiendo a que la torre estaba “y desde hace
mucho tiempo ha estado cerca de la frontera con Gascuiia y resulta muy util para la
defensa, proteccion y seguridad del Valle”, ordend a los tensinos que la respetaran,
se abstuvieran de derribarla y no pusieran impedimento ni obstdculo alguno a Pedro
de Lanuza ni a los operarios que trabajaban “en su construccion y reparacién”.

Pueden seguirse los avatares de esta torre. Derribada en 1414 por Fernando I,
tras haber abrazado los Lanuza la causa urgelista, en 1427 se repitié la historia: los
Lanuza consiguieron autorizacion de Alfonso V para reedificarla. Los sallentinos
despacharon inmediatamente un mensajero a Teruel, donde se encontraba el monar-
ca, para lograr que revocara esta orden.’ Este accedid a esta peticién, aunque al pare-
cer sélo provisionalmente, ya que en 1438 Pedro Ldpez de Lanuza vendia a Pedro de
Lanuza y a sus hijos Beltranico y Pedrico “la casa siquier torre de Sallent con todas
las heredades pertenecientes ad aquella que affruenta con rio de Aguaslempedas et
con los hortales de nos ditos compradores et con la casa de Pedro Marton”.® La torre
se alzaba en la parte baja del pueblo, donde hoy esta situada la plaza de Sallent, en el
barrio llamado de Casadids (es decir, casa de ius, de abajo), y donde aun se conser-
va en pie, aunque desmochada, la torre gética de los Marton. En 1525 en el acta de
toma de posesion de los bienes que Pedro de Lanuza, sefior de Gratal dej6 en heren-
cia al Muy Iustre Sefior don Juan de Lanuza se mencionan “las casas, torre y casa-
lada sitiadas en el barrio clamado de la Casadios [...] que conffruenta con el rio de
Aguas Lempedas”. La torre fue derribada en marzo de 1592 por orden de Felipe 11
tras la invasion gascona del valle de Tena y la traicién de don Martin de Lanuza y
nunca mas se reedifico.’

5 GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, Documentos del valle de Tena (siglos XIV y XV), cit., docs.
3,4y5.

6 Archivo de Casa Lucas (Panticosa), en adelante citado como ACL. Protocolo de Martin Pérez
de Escuer para 1438.

7 ACL, protocolo de Juan de Blasco Narros para 1529, ff. 53-57, y GOMEZ DE VALENZUELA,
Manuel, “La invasion del valle de Tena en 15927, Cuadernos de Estudios Borjanos 27-28, 1992: 53.
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Los documentos reales traslucen las continuas amenazas de los vecinos ultrapire-
naicos contra los tensinos: en 1300 (doc. 4) Jaime II les exime de acudir al apellido a
causa de los riesgos de incursiones de sus vecinos del valle del Lavedan a causa de pro-
blemas por herbajes y montes, lo que impide a los montafieses abandonar su valle “sin
grande peligro para ellos”.

En 1325 los tensinos de a pie y a caballo se encontraban defendiendo “Villarreal™®
y sus lugares circunvecinos, por lo que el rey los eximi6 de acudir a otro apellido, y al
afio siguiente reprendié severamente al sobrejuntero de Jaca y Huesca por haber intenta-
do convocar de nuevo a los hombres de Tena “para que saliendo de la Val, acudieran a
una junta “‘a fin de ayudarle a hacer exacciones y embargos”, alegando que “deben estar
constantemente en el Valle para ocuparse en su defensa” (docs. 10 y 12).

A fines de siglo empeoro la situacion en las fronteras, pues en 1386 (doc. 22) Pedro
el Ceremonioso reconocia “las muchas y continuas necesidades que continuamente
soportan los hombres del Valle de Tena que constantemente son depredados, invadidos y
de otras maneras maltratados por gascones, ingleses y otros convecinos”.

En 1390 se registré una invasion especialmente grave del alto valle del Gallego. El
privilegio concedido a Biescas (doc. 23) habla de “las guerras que tuvieron lugar en las
montafias de Jaca y la entrada de gentes armadas extranjeras que llegaron a destruir total-
mente Biescas” y el otorgado al valle de Tena (doc. 24) se refiere a “las guerras que con-
tinuamente sostienen los habitantes del Valle con sus vecinos de los Reinos de Francia e
Inglaterra y del Condado de Foix”. En 1391 se produjo otra correrfa: la del capitdn de
Lourdes con bigorreses “ayudados por gran cantidad de gente armada” “que ocuparon el
Valle de Tena e infligieron cuantos dafios y perjuicios pudieron”. Juan I recuerda los bue-
nos servicios que desde tiempo de sus antepasados habian prestado los tensinos en la
defensa de las fronteras y ordena al capitdn de las montafias de Jaca, Gonzalo Forcén de
Bernales, que erija una empalizada en la frontera para impedir la entrada de los invasores.

Los montafieses, buenos conocedores del dificil terreno pirenaico, excelentes caza-
dores y, por tanto, bien armados de ballestas y lanzas, y fieles hasta la muerte a su rey y
sefior, constitufan para los monarcas aragoneses una garantia de defensa de las fronteras
del reino. Por ello, los sucesivos reyes les compensaron de los dafios y perjuicios recibi-
dos en su servicio con exenciones de impuestos y mercedes varias, como veremos en el

¢ Hoy Villarreal de la Canal, en las cercanias de Berdun.
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apartado dedicado a los privilegios del valle de Tena. Parece advertirse una gran preocu-
pacion real por mantener la poblacién del valle de Tena y el alto Gallego: en 1391 (doc.
24) Juan I justifica sus liberalidades con el fin de “conservar y aumentar la poblacién”.
Al conceder el privilegio de Biescas (doc. 23), relata la casi despoblacion que ha sufrido
la villa a causa de la invasion extranjera y expresa su deseo de que con este privilegio “se
repueble este lugar, que casi ha quedado desierto” (“ad hoch ut locus predictus qui fere
depopulatus est, populetur”). Parece que, en sus stplicas, tensinos y biesqueses utilizaban
el argumento de la despoblacion como chantaje contra el rey, a quien sabian sensible a
esta amenaza.

Maria Isabel Falcon® se refiere al continuo estado de guerra en que se encontraba
la frontera pirenaica, especialmente en los valles cercanos a Jaca, en el siglo XIV por los
continuos asaltos y ataques del conde de Foix, que motivaron la creacién de la figura del
capitdn de las montafias de Jaca, al que hemos visto encargado de organizar la defensa del
valle de Tena. Estos documentos confirman el estado de perpetua inseguridad en que
vivieron aquellos aragoneses a lo largo de todo el siglo XIV.

Pero, ademds de estas guerras “de rey a rey”, como se decfa en aquellos afios, el
documento 7 refleja también las banderfas que asolaban el reino. Se trata de una senten-
cia arbitral, dada por Jaime II después de que entre jaqueses y tensinos “discordia y con-
tencion luengament haya seydo [...] sobre muertes, feridas e presiones feytas entre ellos”.
Los contendientes comprometieron ante notario la solucién de sus rencillas en manos del
rey, quien, por su sentencia arbitral, les ordend que hicieran paces por ciento y un afios so
pena de mil marcos de plata (suma astrondmica en aquel tiempo y lugar), pagadera por la
parte desobediente.

LoS PRIVILEGIOS DEL VALLE DE TENA

Como consta en el apartado anterior, en agradecimiento a la fidelidad de los tensi-
nos y a su continuo batallar en defensa de las fronteras del reino, los monarcas les con-
cedieron una serie de privilegios, a manera de medidas de fomento, para compensarlos de
los dafos sufridos a manos de los invasores y evitar la despoblacion del valle. Estos pri-
vilegios fueron confirmados por los sucesivos reyes de Aragén hasta la Nueva Planta.

) FALCON, M." Isabel, “Trayectoria medieval de Jaca en el seno de la Corona de Aragén™, Actas
del XV Congreso de Historia de la Corona de Aragdn, tomo III, Zaragoza, DGA, 1994, pp. 34-44.
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El primero de que se tiene noticia (no recogido en ninguna de las recopila-
ciones que he podido consultar) es el otorgado por Jaime e/ Conquistador en Jaca el
5 de junio de 1255, cuyo texto literal estd incluido en la confirmacién del mismo por
su descendiente y sucesor Jaime II (doc. 17). Por él, el Conquistador concedia a
todos los hombres del valle de Tena que en adelante le pagaran, a €l o a quien tuvie-
ra el valle en honor por el rey, mil sueldos jaqueses anuales por dos caballerfas,
ademds de trescientos sueldos de servicio, una vez al afio, cuando sucediere que el
rey estuviere en Jaca o supra serram. También tenfan la obligacion de acudir al ejér-
cito siempre que el rey lo dirigiera personalmente. El erario real avituallaria a los
tensinos durante su permanencia en filas. Y expresamente les eximié de pagar otros
impuestos, como cena, calona, monedaje y las quintas del ganado.

Este privilegio fue confirmado por Jaime Il en 1291 (doc. 2) y en 1307 (doc.
5) fue alegado por él para que el baile general de Aragén, Egidio de Jaca, dejara de
reclamar el pago de la cena a los montafieses. De nuevo en 1326 (doc. 13) el mismo
rey atendid las representaciones de la universidad del valle y dispuso que se apli-
cara el privilegio de su antepasado Jaime I. Fue confirmado por Alfonso IV en 1328
(doc. 13).

No he encontrado citado ni publicado este privilegio. En la coleccion de
documentos de Jaime I de Aragén, tomo III (1251-1257)" existe un hueco entre el
31 de mayo de 1255, en que el rey estaba en Tarazona, y el 18 de agosto del mismo
ano, en que reaparece en Lérida. En los Anales de Zurita existe asimismo un vacio
entre 1254 y 1256," que coincide parcialmente con la ausencia de documentacion
de el Conquistador. El Llibre dels Fets tampoco menciona este viaje a los
Pirineos. Considero que estas lagunas coincidentes pueden apuntar hacia una pér-
dida de documentacion o de registros de la Cancilleria Regia, que hayan provoca-
do el olvido del viaje de don Jaime al Pirineo en junio y julio de 1255 y su estan-
cia en Jaca en esa misma época, que nos son revelados por este privilegio, hasta
ahora desconocido.

10 Huict MIRANDA, Ambrosio y CABANES PECOURT, M.* Desamparados, Documentos de Jaime |
de Aragon (1251-1257), tomo 111, Valencia, Antbar, 1978.

ZURITA, Jerénimo, Anales de la Corona de Aragon (A. CANELLAS, ed., Zaragoza, Institucion
Fernando el Catélico, 9 vols., 1973-1985), libro IlI, cap. 52.
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Por otra parte, existe constancia documental de que las caballerfas siguieron
siendo pagadas por los tensinos hasta el siglo XVI. El dia de San Miguel de 1521 la
Junta General del valle hizo levantar acta notarial de que habia acudido a El Pueyo para
esperar a los colectores de impuestos reales “encima la piedra adonde otras vegadas se
han pagado y acostumbrado presentar en cada un anyo”, sin que hubiera comparecido
el recaudador. Lo mismo sucedi6 en 1523 y 1536." La cuantia del impuesto era, en ese
afio, de 305 sueldos jaqueses. Quizds esta disminucién fuera consecuencia de un pro-
ceso llevado por la Junta en 1480, “que pende delant del magnifico Micer Peregrin de
Jassa, juge et comissario diputado por el Sefior Rey ensemble el Justicia de Aragén
sobre la dita diminucién de las ditas cavallerias”." Basten estos ejemplos para probar
que el privilegio concedido por el Conquistador estuvo en vigor al menos hasta avan-
zado el siglo XVI.

El 20 de abril de 1391 (doc. 24) Juan II concedia un nuevo privilegio por el que,
teniendo en consideracion los servicios prestados por los tensinos en la defensa de la
frontera, otorgaba a los pobladores presentes y futuros del valle, tanto infanzones como
de signo servicio, que fueran francos, quitos e inmunes del pago de lezdas, peajes, pon-
tajes, cugoliis, pasajes, pesos y medidas y otros impuestos en todo el reino de Aragén.

El documento 28 demuestra la utilizacién de estos privilegios por los tensinos.
Cuando iban a salir de viaje, bien con sus ganados o con sus mercaderfas, solicitaban al
Justicia o notario del valle que les expidiera una copia legalizada de este privilegio, para
poder exhibirlo ante los recaudadores de los impuestos de que estaban exentos, espe-
cialmente los de paso, pontaje y peaje, a quienes se fueran encontrando en el camino.
En el caso citado en el documento 28 se trata de Bernardo de Astarach, quizds de ori-
gen francés, de quien el justicia certifica que esta avecindado en Tramacastilla desde
hace muchos afios y que puede acogerse a los beneficios del privilegio de Juan I con
los bienes y mercancias que lleva consigo. En los protocolos notariales tensinos son fre-
cuentisimas las notas abreviadas de expedicién de certificados de “la franqueza de Tena”
para el transporte de mercancfas o bajada de ganados a la tierra llana. A principios del

12 GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, Documentos del valle de Tena, siglo XVI, Zaragoza, Real
Sociedad Econémica Aragonesa de Amigos del Pafs, 1992, doc. 53.

13

ACL, protocolo de Juan de Blasco Narros, para 1523 y AHPH. protocolo de Juan Guillén para
1536, ff. 88-89.

1“ ACL, protocolo de Anthon de Blasco para 1480.
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siglo XVII se imprimieron para facilitar su expedicién por los notarios, que asi se aho-
rraban el largo y penoso procedimiento de su copia integra. Uno de estos ejemplares se
conserva en el protocolo del notario panticuto Juan Navarro para 1627.7

Otros privilegios fueron posteriormente concedidos, como el de Juan 11, de 1466,
con idénticas exenciones al de Juan [, y el de Fernando el Catélico de 1488, sobre exen-
cién de peajes y derechos a los ganados tensinos que bajaban a la tierra llana, que fue-
ron a su vez confirmados por los sucesivos reyes de la Casa de Austria.

Un privilegio un tanto singular es el otorgado por el infante Juan, hijo de Pedro
IV (doc. 21), por el que permite a que los tensinos importar vino de donde quisieran
y pudieran, teniendo en cuenta “que la Val de Tena estd situada en los extremos del
Reino de Aragdn, es muy estéril y en su territorio no crecen las vides y tampoco se
produce vino, que solo pueden obtener sus habitantes con gran trabajo y muchos gas-
tos”. Por este privilegio el infante deroga cualesquiere érdenes o normas dadas en
sentido contrario, a fin de garantizar a los tensinos el suministro de vino, que enton-
ces, por su aporte caldrico, constitufa un elemento importantisimo de la dieta de los
montafieses.

6. EL MERCADO DE EL PUEYO

Finalmente, el documento 20 contiene la concesion por Pedro IV de un mercado
quincenal a El Pueyo, que se celebraria cada dos miércoles, a partir de marzo, en alter-
nancia con el de Biescas, que tenia lugar los jueves. La concesion responde al tipo habi-
tual de este tipo de documentos: garantia de proteccion real a quienes vayan, vengan y
acudan a él, de la que estdn exceptuados los falsificadores de moneda, sodomitas, ban-
doleros (violatores iterum), ladrones y reos de crimenes de lesa majestad. La protecion
real se extendfa a que los concurrentes al mercado no pudieran ser “prendados, deteni-
dos, capturados ni marcados”.

La marca consistia en la licencia de ocupacién de bienes y mercancias en pago
de dafios o agravios." Los bienes ocupados no debian ser necesariamente del agra-
viante, sino que podian ser de sus coterrdneos, en clara aplicacién del principio de la

'* ACL, protocolo de Juan Navarro para 1627, ff. 71-78.
16 ANDOLZ, Rafael, Diccionario aragonés, Zaragoza, Mira, 1992 (4.7 ed.), p. 281.
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justicia de Almudévar: que lo pague el que no deba. Existen testimonios de conce-
sion y aplicacion de marcas hasta el siglo XVI: en 1528 el lugarteniente general del
reino concedié una a Miguel de Esclabes, habitante en el Somontano, para recobrar,
a costa de los vasallos del rey de Francia y principe de Bearn, la cantidad de 225 flo-
rines de oro, para compensarle del robo de 73 cerdos que sufrié en Francia a manos
de unos hidalgos gascones. Con este pretexto, asaltd a unos mercaderes galos que
atravesaban el valle de Tena con sus recuas. Fueron capturados y tuvieron que pagar
624 sueldos jaqueses por el rescate de sus personas, acémilas y mercancias.” Este
ejemplo demuestra la importancia que la exenciéon de marcas tenia para los comer-
ciantes de la época.

Volviendo al mercado de El Pueyo, es comprensible su ubicacion en este lugar,
situado en el vértice de la Y que forman el Géllego y el Caldarés, atravesado por el
camino real y, por tanto, de facil acceso para todos los tensinos y forasteros. Debid de
tener breve vida, ya que no aparece mencionado en la documentacion del siglo XV y
siglos sucesivos. Quizas se apagd con la peste negra o fue arrollado por el de Biescas,
de cuya existencia también nos informa este documento. Un siglo después, la villa de
Biescas Sobiron seguia siendo un centro muy activo de comercio, como lo revela una
demanda de los tensinos contra los biesqueses, fechada en 1455. En ella se traza una
colorista estampa de la actividad de la villa, al describirnos a los de Biescas “dando
posadas, vendiendo cevada, pan e vino con su dinero et otras cosas necesarias” a los
vecinos y habitantes de los valles de Tena, Broto, Serrablo y Cortillas, baronfa de
Gavin, seforios de Francia e Inglaterra y de los condes de Foix y de Bigorra”, lo que
revela un trifico comercial intenso en aquellos afios, favorecido por la situacién de la
villa en la confluencia del camino de Sobrarbe (de cuyas salinas de Naval procedia la
sal consumida en esa region) con el camino real entre Francia y la Tierra Llana por el
valle del Gallego.

En conclusion, estos documentos nos revelan un aspecto nuevo de la vida del
valle de Tena en la época bajomedieval: un territorio poblado por montafeses, dedica-
dos principalmente a la ganaderfa, que subsistian en duras condiciones de vida, bajo la
constante amenaza de invasiones, guerras y banderias. Su fidelidad al rey, de quien eran
vasallos directos, se acredita por estos documentos. También se comprueba gracias a
ellos que no dudan en acudir al monarca para exponerle sus quejas y agravios ante los

7 GOMEZ DE VALENZUELA, Manuel, Documentos del valle de Tena (siglo XVI), cit., docs. 33 y 34.
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malos tratos de sus funcionarios, recibiendo siempre satisfaccion a sus peticiones e
incluso la concesidn de los privilegios del valle de Tena, como medidas para premiar a
tan fieles subditos y, ademds, evitar la despoblacién del valle.

Y, para terminar, quiero dar las gracias a cuantos me han ayudado en la tarea de
obtencién y transcripcion de estos documentos: a Beatriz Canellas y Anoz, archivera
del ACA, que me envié los microfilmes y copias de estos documentos, y a la doctora
Asuncién Blasco Martinez, que dedicé toda una mafiana en la Facultad de Letras zara-
gozana a corregir con gran paciencia mis muchos errores paleogréficos. Y, ya en
Damasco, a Frédéric Imbert, del Institut Francais d’Etudes Arabes, por su ayuda en
revelar los microfilmes que me llegaban de Barcelona, y al padre Tarsicio OFM, quien
subsan® mis numerosas faltas de sintaxis latina. Gracias a estas ayudas de ambos lados
del Mediterrdneo, he podido concluir este trabajo, que sélo pretende dar a conocer
algunos aspectos ignotos de lo que llamaba el padre Martén “las antigiiedades del
Valle de Tena”.

DOCUMENTOS
I
Zaragoza, 1291, octubre, 4

Jaime Il mantiene a Osset de Panticosa en el oficio de justicia del valle de Tena que le
Jue concedido por Alfonso IlI.
Archivo de la Corona de Aragén (ACA). Cancilleria regia, 192-193, f. 18.

Nos Jacobus etc. concedimus tibi Osseto de Panticosa quod uteris et teneas dum nobis
placuerit officium justitiatii vallis de Tena olim tibi concessum et commissum per illustrem

dominum regem Alfonsum clare memorie fratrem meum et ab forma, modo et conditionibus
prout in carta commissorie per dictum dominum regem Alfonsum continetur. Datus ut supra.

11
Zaragoza, 1291, octubre, 4

Jaime II confirma de nuevo a los hombres del valle de Tena el privilegio que les fue
concedido por su antepasado, Jaime 1, y confirmado por su padre, Pedro Ill.
ACA. Can. reg., 192-193, . 18.

Nos lacobus etc. confirmamus vobis hominibus Vallis de Tena presentibus et futuris
privilegium vobis factum per Dominum Regem lacobum bone memorie, avum meum et ipsum

vobis per dominum regem Petrum, clare memorie patrem meum confirmatum et omnia et sin-
gula quod in eo continentur, mandantes vicariis, baiulis, justiciis, juratis, universis aliis offi-
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cialibus et subditis nostris presentibus et futuris per hanc confirmationem nostram firmam
habeant et observent et non contraveniant nec aliquis contravenire permittant aliqua ratione
vobis solventibus et complentibus propia omnia et singula vobis et vestris in predicto privile-
gio contenta.

Datus Cesarauguste II1I mensis Octobris anno ut supra.

111
Ejea, 1300, enero, 16

Jaime II autoriza a Pedro Oger, escribano del valle de Tena, a tener un sustituto que copie
los documentos legales recibidos por él, con tal que el escribano los autorice con su firma.

ACA. Can. reg., 203, f. 103.

Nos Jacobus etc. Concedimus tibi Petro Ogerii vicino de Panticosa tenente scribaniam
vallis de Tena quod in dicta scribania posses tenere et ponere unum substitutum juratum et ido-
neum qui per te conficiat et scribat bene ac legaliter instrumenta publica, testamenta et alias
scripturas publicas per te prius receptas et in posse tuo firmatas, ita quod tu subscriptionem
tuam in eis apponas. Mandantes universis hominibus Valls de Tena quod dictam concessionem
observent et in ea nullum impedimentum eam faciant seu apponant.

Datus Exee VII kal februarii anno predicto.
v
Zaragoza, 1300, agosto, 24

El rey Jaime Il exime a los tensinos de acudir al apellido por estar en guerra con los
hombres de Laveddn y otros vecinos suyos y no poder abandonar el valle sin gran perjuicio y
daiio para éste.

ACA. Can. reg., 116, f. 83.

Suprajuntario Osce aut eius locumtenente. Ex parte hominum Vallis de Thena fuit nobis
expositum conquerendo quod cum ipsi habeant guerram cum hominibus de Lavedano et aliis
convicinis suis super factum erbagiorum seu montium et propterea non auderent deplere dic-
tam Vallem de Thena absque magno periclo eorum. Nos autem quorumdam appelationem
quam preconiatura emitaturaque per loca suprajuntarie vostre expellitis ipsos homines de
Thena ad eundum seu veniendum in appellitis predictos quia redundat in eorum hominum et
Vallis periculum non modicum et gravamen propter quod per parte dictorum hominum Vallis
de Thena fuit nobis humiliter supplicatum per nos eisdem super predictis de opportuno reme-
dio provehendi nos eorum supplicatione benigne admissa vobis dicimus mandamusque quout
quamdiu dicta guerra duraverit inter prefatos homines vallis de Thena et alios supradictos non
compelliatis eosdem ad eundum in appellitis predictis nec cum ipsis appellitum fecerint talis
cui cum aliis hominibus suprajuntarie nostre absque presentia dictorum hominum Vallis de
Thena non possint remedium adhibere.

Datus Cesarauguste VI Kal. Septembri anno predicto.
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V
Tortosa, 1307, abril, 8

Jaime Il confirma a los hombres del valle de Tena el privilegio que les fue concedido
por Jaime I de no pagar cenas, sino solamente mil sueldos de caballerias, y dar al rey 300
sueldos de servicio cuando éste vaya a Jaca.

ACA. Can.reg., 204, f. 19.

Jacobus etc. Perillustrissimus dominus Jacobus bone memorie concessit vobis homini-
bus Vallis de Tena presentibus et futuris propositum privilegium in quo continetur quod non
tenerimini solvere dicto domino Regi nec suis succesoribus vel illi qui dictum Vallem de Tena
tenerent per honorem nisi mille solidos jaccenses quolibet anno per duabus cavalleriis et tres-
centos solidos jaccenses semel in anno pro servitio Domini Regis et suis succesoribus si con-
tingeret ipsum dominum Regem et suos succesores eant in Jacca vel supra serram, quare nos
dicti homines de Tena asservistis quod nunquam solveratis cenam vel aliquid pro eadem
Gubernatorium Aragonum nos mandavimus litteras nostras fideli scriptori nostro Egidio de
Jacca Baiulo Aragonum generale quod certificaret se vestrum nos consueritis solvere cenam
vel aliquid per cenam dicto Gubernatori temporibus retroactis et non constet nobis per domi-
num Egidium de Jacca super predictas receptas vos consuevisse solvere dicto gubernatori
cenam vel aliquid pro eadem quodvis ratione dicte cene a dicto Gubernatore fueritis pluries
pignorati nobis contradicentibus et injuriatis. Idcirco per nos et nostris concedimus vobis pre-
dictis hominibus Vallis de Tena presentibus et futuris quod non donetis nec dare teneamini de
cetero dicto Gubernatori cenam vel aliquid pro eadem. Immo volumus quod etiam vobis sol-
veritis nobis et nostris dictos trescentos solidos per servicium semel in anno quando nos vel
succesores nostros contingeret esse in Jacca vel super serram a prestatione cena procuratori
nostro Aragonum sitis franchi penitus inmunes. Mandantes universis officialibus nostris pre-
sentibus et futuris quod predictam concessionem nostram firmam habeant et observent et
faciant inviolabiliter observari non contraveniant in aliqui vel contravenire permittant aliqua
ratione.

Datus Dertuse VI kalendas aprilis anno domini M.° CCC.° septimo.
Egidius de Jacca.

VI
Barcelona, 1311, agosto, 13

Jaime II prohibe a los tensinos que derriben o dafien la torre de Pedro de Lanuza en
Sallent por ser necesaria para la defensa del valle.
ACA. Can. reg., 208-209, f. 33.

Jacobus, etc. Dilecto suo suprajuntario Osce et Jacce vel eius locum tenente et aliis offi-
cialibus nostris ad quos presentes pervenerunt. Salutem et dilectionem.

Licet per nos fuerit ordinatum mandatumgque fecerimus super deruendis turribus hedif-
ficatis seu constructis in montaneis contra forum quia cum quidem turris Petri de Lanuga vici-
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ni de Lanuca Vallis de Thena qui est et diutius fuit in capite dicte Vallis versus frontaria
Vasconie in villa vocata Sallient et multum necessaria et utilis deffensione et tuitione ac secu-
ritate Vallis predicte et habitantibus in eadem nosque propterea concessimus de gratia quod
predicta turris nemine diruatur.

Idem vobis et cuilibet vestrum dicimus et mandamus quod nemine dictis ordinationt-
bus nostris ad diruendum dictam turrem munire pretendatis sed etiam mihi et precitato nostro
dilecto Petro de Lanuga et operariis faciendo seu reparando turrem predictam impedimentum
seu obstaculum opponiatis.

Datum Barchinone idus Augusti anno Domini MCCC undecimo.

VII*®
Huesca, 1317, septiembre, 8

Jaime II de Aragon impone una tregua entre el valle de Tena y Jaca para poner fin a
las discordias entre ambas universidades.

Archivo Municipal de Panticosa (AMP), ref. C-179-1. Pergamino original, 57 x 34 cm.
Pedro Martinez, escribano real.

Sea manifiesto a todos que como discordia e contencion luengament aya seydo entre
la universidat de la Ciudad de Jaca de la una part et la universidat de los homnes de la
Vaylle de Tena de la otra sobre muertes, feridas e presiones feytas entre ellos, por bien ¢
concordia se a conprometido en nos don Jayme por la gracia de Dios Rey de Aragon, de
Valencia, de Cerdenya y de Corcega y Conde de Barcelona por las ditas partes segunt que
paresce por el compromisso feyto por mano de Pedro Martinez escrivano nuestro e notario
publico por toda nuestra tierra e senyoria dia martes V.° nonas madii en el anyo de nuestro
Senyor de Mil CCC XVI en Barcelona en el palacio nuestro.

Nos, Rey sobredito, queriendo que nuestros subditos vivan en tranquillidat e concor-
dia, presentes Guillen de Jarne, Pedro Lavata, Constantin don Chicot e Pedro Guillen de
Miana procuradores de la dita universidat de Jacca con carta publica feyta por mano de
Vidal de Lascarr, publico notario de Jacca kalendas Septembris era millessima CCC quin-
guagesima quinta et Galabrun capellan vezino de Panticosa, Beltran de la Nuga, vezino de
Sallent, Castayn de Entramacasticlha e Garcia Darruevo vezino de Bual, procuradores de
la universidat de la dita Vaylle de Tena con carta publica feyta por mano de Pedro Uger
publico notario de la dita Vaylle de Tena a IlII dias per exir de Agosto era M CCC quin-
quagesima quinta, por auctoridat de nuestra Senyoria e por el poder otorgado a Nos en dito
compromis dezimos, pronunciamos e mandamos en pena [rofo] y sotz pena de mill marcos
de argent contenida en el dito compromis que la dita universidat de la ciudat de Jacca e los
homnes de la Val de Tena e los valedores de la una part e de la otra ayan tregua firme daqua

a Publicado por M. GOMEZ VALENZUELA, Documentos del valle de Tena (siglos XIV y XV}, cit., doc. 1.
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la primera fiesta de Sant Miguel e daquella fiesta en cient anyos e gitadera despues de los
ditos cient anyos adelant de diez dias la qual no pueda ser gitada por alguna de las partes
dentro los ditos cient anyos en ninguna manera ni despues sino en la presencia del Rey de
Aragon. E mandamos que la dita tregua sea firmement catada en pena de la nuestra gratia
e merced e de la pena de los mil marcos de argent segunt que dito es. E los ditos Galabrun
capellan, Beltran de Lanuga, Sancho Ordunya, Castayn de Entramacastielha, Garcia
Darruevo procuradores de la dita universidat de la Valle de Tena por si e por la dita uni-
versidat e Guillen de Jarne, Pedro Lavata, Constantin don Chicot e Pedro Guillen de Miana
procuradores de la dita universidat de la Ciudat de Jacca por si e por la dita universidat la
dita sentencia recibieron, aprovaron e atorgaron segunt que de suso mas plenament es con-
tenido.

Dada esta sentencia en la Ciudat de Huesca dia martes VIII idus Septembris anno
Domini M.® CCC.° septimo decimo.

Presentes testimonios el noble don Pedro hermano del Senyor Rey, don Exemen
Perez de Salanova justicia de Aragon, don Artal d’Azlor, don Pedro de Boyl conseylleros
del dito Senyor Rey, Rodrigo Gil Tarin e don Gil de Jacea caballeros e mayores.

Sigtno de Pedro Martinez escrivano del dito Senyor Rey e notario publico por toda
su tierra y senyoria que a las ditas cosas present fue e la dita sentencia por mandamiento
del dito Senyor Rey e de voluntat de las ditas partes escrivio y cerro en el dia, lugar e anyo
sobreditos.

VIII
Barcelona, 1323, agosto, 16

Jaime Il ordena al juez Sancho Jiménez, de Ayerbe, que paralice el procedimiento
sobre la infanzonia de Martin de Pedro Navarro, vecino de El Pueyo.

ACA. Can. reg., 180, f. 10-11.

Jacobus etc. Dilecto iudice curie nostre Sancio Eximenis de Ayerbio. Cuiuslicet nos
ad instanciam hominum de Pueyo Vallis de Thena comisserimus vobis decidendum [roto]
questiones exortas inter eos ex una parte et Martinum de Petro Navarro vicinum dicti loci
ex altera tam super faciendam salvam sue infancionie quam eo quamvis milites per procu-
ratores dicti Martini predicti coram dilecto nobis Eximino P. de Salanova Justicie
Aragonum cui salvam ipsius infancionie commisimus nominaverunt per errorem casalem
unde ingenuitas dicti Martini processit in loco de Pueyo et debuerunt illud in loco de
Panticosa propinquo loci del Pueyo nominari. Cuique ratione nos dictum negotium et sal-
vam dicte infantionie volumus per dictum justiciam fuere debito terminari. Ideo vobis dici-
mus et mandamus expresse quatenus cognitione dicti negotii supersedeatis donec per dic-
tum Justitiam Aragonum cum super errorem predictum quod super ratione predicta dictam
salvam fuerit deffinitum. Et si aliquid processistis illud ad statum pristinum reducatis.

Datus Barchinone XVII kalendas Septembris anno domini M°® CC° XX tertio.
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IX
Barcelona, 1323, agosto, 20

Jaime Il ordena al justicia de Aragon que ejecute la sentencia subsanando un error
en la salva de infanzonia que Martin de Pedro Navarro, de El Pueyo, ha obtenido.

ACA. Can.reg., 180,f. 11.

Jacobus etc. Dilecto nostro Eximeno P. de Salanova Justitie Aragonum etc. Nuper
ad instanciam Martini de Petro Navarro vicini de Pueyo Vallis de Thena scripsisse recoli-
mus per hanc verba: Jacobus Dei Gratia rex Aragonum etc. Dilecto nostro Eximino P. de
Salanova Justitia Aragonum etc. Exposuit coram nos Martinus de Petro Navarro vicinus
loci del Pueyo Vallis de Thena quod milites per procuratores dicti Martini predicti coram
vos ad adverandum infancionie eiusdem Martini etc. et inserto toto tenore ipsius littere que
data fuit in castro apud Portum Fangosum VII kalendas Junii anno Domini M.® CCC.° XX.°
tercio. Et post datam fuit additum quod sequitur: Nunc autem dictus Martinus de Petro
Navarro in nostra presentia constitutus ubi exposuit cum querela quod vos pretexto cuius-
dem litteram commisionis per nos factam Sancio Eximini de Ayerbio judice curie nostre
super factum huius salvam ad instantiam hominum loci de Pueyo predicti noluistis proce-
dere ad corrigendam salvam predicti Martini propter quod idem Martinus nos humiliter
supplicavit ut super eum dignaremur de opportuno remedio provedere. Nos vero eius sup-
plicatione admissa vobis dicimus et mandamus quod littera per nos super cognitione dicti
negotii missa prefato Sancio Eximini ad instanciam dictorum hominum de Pueyo in aliquo
non obstante, non obstante etiam errore predicto, salvam ipsius Martini recipiatis iuxta
tenore commisionis per Nos vobis facta cum alia littera nostra predicta et prout de Foro et
ratione fuerit faciendum infra quatuor menses a data huiusque nostre littere in antea com-
putandos cum nos istud sibi gratiose dixerimus concedendum. Nos etiam per aliam litteram
nostram mandamus dicto Sancio Eximini quod a cognitione dicti negotii supersedeat et
desiliat dum nos ad recipiendum dictam salvam duxeritis procedendum.

Datus Barchinone XVII° kalendas Septembri anno domini M°® CCC® XX° tertio.

X
Zaragoza, 1325, octubre, 11

Jaime Il ordena al sobrejuntero de Huesca que no obligue a los tensinos a acudir al
ejército que va contra Villarreal, en contra de lo primeramente ordenado por el monarca.

ACA. Can. reg., 185, f. 111.

Jacobus rex nobili et dilecto Petro de Sancto Vincentio suprajuntario Osce et Jacce
vel eius locum tenenti. Salutem etc. Cum nos ordinaverimus ut scitis quod dicti homines
seu familie equitum et peditum sint in villa nostra de Regali ad deffendendum dictam
villam et homines villarum circumjacentium habent solvere expensas illorum. Et nos nichi-
lominus compellimus homines Vallis de Thena ad eundum in junctam ad idem locum ut
ipsi homines dicti Vallis coram nobis conquerendo exposuerunt. Ideo vobis dicimus et
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mandamus quod homines dicte Vallis non compelliatis ad eundum in dictam junctam con-
tra ordinationem nostram predictam.

Datus Cesarauguste V idus Octobris anno domini M. CCC.° XX .°quinto.

X1
Zaragoza, 1325, octubre, 11

Jaime 11, enterado de que los infanzones del valle de Tena se dedican a menesteres
v oficios incompatibles con su rango, pide a los hombres de signo servicio que les hagan
pagar impuestos con ellos mientras sigan ejerciendo estos oficios.

ACA. Can.reg., 185,f. 111.

Jacobus etc. universis et singulis hominibus omnium locorum Vallis de Thena qui
sunt de signo servitio nostro salutem etc. Intelleximus relatione plurium quod aliqui infan-
tiones dicte Vallis utuntur aliqua officia seu ministeria non convenientes infantionibus nam
aliqui sunt carnifices, alii pellipari, alii cerdones, alii sunt fabri, seu etiam carpentarii seu
merceri et nichilominus volunt gaudere privilegium infantionum, quod est contra forum et
usum regni. Quare vobis dicimus et mandamus quout compelliatis ad contribuendum
vobiscum omnes illos infantiones dicte Vallis qui dicta ministeria seu officia exercerunt
quousque dimisserint ministeria et officia antedicta.

Datus Cesaraguste V idus Octobris anno domini millesimo CCCXX quinto.

XII
Barcelona, 1326, febrero, 9

Jaime 1l ordena al sobrejuntero de Jaca que deje de convocar a junta a los hombres
del valle de Tena sin tener en cuenta que éstos deben permanecer constantemente alli para
su defensa.

ACA. Can. reg., 229, f. 242.

Jacobus etc. Dilecto suo suprajuntario Osce et Jacce vel eius locumtenenti et alii.
Expositum nobis fuit per parte hominum Vallis de Tena per vos et tenentes locum vestri
pluries et indifferenter eos convocatis ac ire fecitis ad junctam pro faciendis processibus
vel executionibus vestri extra dicta Valle licet ad omnes necessarii non sint ac convocatis
eos ut [roto] vobis redimant non adiutando quod homini superdicti defensionem dicte
Vallis continue habent intendere et adesse.

Quare fuit nobis humiliter supplicatum ut sicut hiis dignaremur dictis hominibus de
benignitate regia providere. Nos igitur eorum supplicatione recepta benigne pro restaura-
tione et melioratione dicte Vallis vobis dicimus et mandamus quout a predictis illicitis et
non necessariis convocationibus iuratorum ac redemptionibus extorquendis cessetis ac
penitus desistatis nec eisdem hominibus nisi in causibus valde necessariis vobis homines
aliorum locorum dicte Juncte ad faciendam processibus vel executiones vestras non sufi-
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cerent ad dictas junctas vocetis aut alias ire mandetis ut propter hoc ipsi melius et utilius
defensione dicte Vallis valeant interesse.

Datus Barchinone quinto idus Februarii anno domini M.° CCC.° XX.° VI.°

X111
Barcelona, 1326, febrero, 14

Jaime II confirma el privilegio concedido al valle de Tena en 1255 por Jaime I y orde-
na que no se apliquen mds retenciones sobre los ganados tensinos que las contenidas en el
citado privilegio.

ACA. Can. reg., 229, f. 242.

Nos Jacobus, etc. Attendentes nos universitatem hominum nostrorum Vallis de Thena
veneri ad solutionem querere ganati ex retentione per Serenissimum Dominum Regem
Tacobum bone memorie avum nostrum inde facta in quodam privilegio per ipsum vobis fac-
tum sub datis Jacce nonas Junii anno domini millesimo ducentesimo quinquagesimo quinto
super qua quinta asseritis vos per officiales nostros contra privilegium Aragonum Generale
fuisse gravatos ex quo plures habitantes in dicta Valle recesserunt exinde. Idcirca ad eorum
supplicationem humiliter nobis expositam pro restauratione et reformatione predicte Vallis
tenore presente carte nostre graciose concedimus vobis universitati dicte Vallis de Tena et sin-
gularibus ex vobis quod supradicta quinta ganati et aliarum rerum contra formam dicti gene-
ralis privilegii Aragonum non possitis detineri per nos seu officiales nostros quoscumque
ganati suorum et molestari, immo ipsum Generalem Privilegium et contenta in illo super dicta
quinta in rebus aliis volumus vobis et succesoribus vestris perpetuo observari retentionem dicti
ganati per dictum dominum Regem Jacobum facta in aliquid observare. Mandantes per pre-
sentemn universis et singulis officialibus nostris presentibus ac futuris et eorum locumtenenti-
bus per presentem cartam nostram nobis et succesoribus nostris observent propio et faciant
inviolabiliter observari et non contraveniant nec aliquem contravenire permittant aliqua ratio-
ne. In cuius rei testimonium scripturam cartam nostram vobis fieri iussimus nostre magestatis
sigillo pendente munitam.

Datus Barchinone XVI kalendas martii anno domini M°® CCC® XX° sexto.

X1V
En el campo contra la villa de Alfaro, 1326, mayo, 21

El sallentino Garcia de Marta es armado caballero en el sitio de Alfaro, antes de entrar
en combate.

Archivo de Casa Lucas, Panticosa (ACL). Trasunto hecho en Sallent por Juan de Blasco
Narros, notario en ese lugar, el 9 de junio de 1536, sobre otro trasunto del notario Pedro
Navarro de Zaragoza. Protocolo de ese aio, ff. 21v-24.

Autorizantes: Juan Ortiz y Jimeno de Busal, notarios apostélicos.
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Pedro Marton, habitante en Zaragoza, comparece ante el lugarteniente de justicia del
Valle de Tena y le exhibe un privilegio escrito en pergamino y firmado por el “Principe de
Navarra, Lugarteniente del Reyno por el Rey Nuestro Sefior”, la cual carta decia:

In Nomine Domini nostri Thesu Christi et eiusdem divina gratia. Amen.

Sia a todos manifiesto a quantos la presente publica carta veran y oyran como oy mier-
coles a vint y hun dias del mes de Mayo del anyo del nacimiento de Nuestro Senyor Thesu
Christo mil trezientos veynte y seys en el campo contra la villa de Alfaro del Regno de Castilla
en presencia de los nobles e magnificos Mossen de Labedan Senescal de Begorra, Mossen
Juan de Busal caballero, Martin de Munarriz escudero y de hotros muchos nobles hombres,
caballeros e gentiles hombres, de nossotros apostolicos notarios e testigos infrascriptos el muy
Tlustre Senyor don Gaston por la gracia de Dios principe de Nabarra, Conde de Foix et de
Begorra, Senyor de Bear, Lugarteniente General de la Magestat del Rey Nuestro Senyor en el
Regno suyo de Nabarra e sperando dar ahora el assaut o conbate a la dicha Villa de Alfaro a
su inbitacion e intercesion de algunos sus domesticos e familiares en qua havido esguart e tra-
tamiento a los servicios agradables qui en el dicho sitio a su Illustre Excellenzia en diversas
maneras son seydos fechos en el conbate de la dicha Villa e spera mas le faran por Garcia de
Marta hombre de armas qui staba en servicio del dicho Senyor con las cirimonias et circums-
tancias en semexantes cosas devidas e acostunbradas lo armo e fizo e creo caballero querien-
do e ordenando que dende adelante el dicho Mosen Garcia de Marta pueda e deba tomar e
lebar las insinias de caballero como son espada y espuelas doradas, que el sus fijos y descen-
dientes del que puedan e deban gozar de todos e qualesquiere privilegios, inmunidades e fran-
quezas que gozan e gozar pueden qualesquiere caballeros en tales e semejantes lugares arma-
dos, fechos o creados de lo qual todo el sobredicho Mossen Garcia de Marta por conservacion
de su drecho o franqueza ¢ libertat instante requirio e rogo a nosotros dichos e infrascriptos
notarios apostolicos, como hotros notarios la hora alli no huviesse, que de la dicha creacion e
acto assi como dicho es e por el dicho Senyor Principe fecho le fiziessemos e scriviessemos
acto e carta publica.

Fecho fue esto en la forma e manera que suso especificado es en el lugar, dia, mes e
anyo susodichos presentes el noble e magnifico Mossen Martin de Peralta caballero, cancel-
her de Nabarra e Senyor de Fontellas e Charles de Artieda, escudero, a lo sobredicho rogados
e requeridos.

Et yo Joan Ortiz, clerigo de la dicha diocessi de Pamplona e notario del Senyor Rey e
por su apostolica e real attoridat publico notario porque a las cosas sobredichas assi por el
dicho illustre Senyor Principe fechas ensemble con el notario diusscripto e testigos susonom-
brados present fui, intervine e asi lo vi fazer e tome en nota de la qual esta present publica carta
por mano ajena fielmente escripta saque y en publica forma redegi ¢ del signo de nombre mio
acostumbrado signe en fe e testimonio de verdat de todas las sobredichas cosas requerido ¢
rogado.

SIGNO de mi Pedro Nabarro habitant en la ciudat de Caragoca e por attoridat real por
toda la tierra e senyorio del Serenissimo Senyor Rey de Aragon publico Notario qui la present
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copia de su original privilegio de infanzonia siquiere caballeria en pargamino escripto e ator-
gado al magnifico Garcia de Marta por el Muy Ilustre Sefior don Gaston por la Gracia de Dios
principe de Nabarra e signado por los venerables Juan Ortiz e Ximeno de Busal, clerigos e
notarios apostolicos de la diocesis de Pamplona e por ellos en publica forma sacado no res
menos por ellos e cada uno dellos en sus notas redigido saque et aquel con el mesmo su ori-
ginal bien et fielment lo comprobe et en fe e testimonio de lo qual con mi acostumbrado signo
lo signe.

El documento concluye con la presentacion del privilegio al lugarteniente de justicia y
la aceptacion del mismo por el dicho Lugarteniente. Testigos: los honrados Pedro de Lanuza,
habitante en Arrens en la val de Asiin, y Pedro de Blasco Barranquet, habitante en el lugar de
Sallent.

XV
Zaragoza, 1328, abril, 3

Alfonso IV confirma el privilegio concedido a los hombres del valle de Tena por su
bisabuelo Jaime 1y confirmado por su padre Jaime Il en 1291

AMP, signatura C, 179, 2. Pergamino original.

Noverunt universi quod nobis Alfonso Dei gratia Regi Aragonum, Balentie, Sardinie et
Corsice, Comiti Barchinone, Ideo parte hominum nostrorum vallis de Tena exhibita fuit que-
dam cartam confirmationis cuiusdam privilegii felicis memorie domini Jacobi Regis
Aragonum proavi nostri indulti hominibus supradictis facere pro recolende memoria
Dominum Jacobum. Regem Aragonum patrem nostri, sigillo suo appendicio communita, teno-
ris qui sequitur: “Nos Jacobus Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Maioricarum et Valentie ac
Comes Barchinone confirmamus vobis hominibus Vallis de Tena presentibus et futuris privi-
legium vobis factum per dominum regem Jacobum bone memorie avum meum et ipsum vobis
per dominum regem Petrum clare memorie patrem nostrum confirmatum et omnia et singula
qua in dicto privilegio continentur. Mandantes merinis, baiulis, justiciis, juratis et universis
aliis officialibus et subditis nostris presentibus et futuris per hanc confirmationem nostram fir-
mam habeant et observent et non contraveniant nec aliquem contravenire permitant aliqua
ratione vobis solventibus et complentibus perpetuo omnia et singula nobis et nostris in pre-
dicto privilegio contenta. Data Cesarauguste quarto nonas octobris anno domini millesimo
ducentesimo nonagesimo primo”. Qua quidem carta nobis exhibita pro parte dictorum homi-
norum nobis excitit humile suplicatum ut cartam dicte confirmationis et contenta in ea confir-
mare de benignitate regia dignaremur. Nos igitur suplicationem predictam favorabiliter incli-
nati per nos et nostros laudamus, approbamus, ratificamus ac etiam confirmamus hominibus
supradictis cartam memoratam et contentam in ea prout prefati homines carta jamdicta et con-
tentis in ea melius usi hactenus meriterunt. Mandantes per presentem universis et singulis offi-
cialibus et subditis nostris presentibus roborari.

Datus Cesarauguste tertio idus aprilis anno Domini millesimo trecentesimo vicesimo
octavo.



DOCUMENTOS DEL VALLE DE TENA (1291-1398) 283

Sigtnum Alfonsi Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Maioricarum et Valentie ac
Comes Barchinone. Testes sunt:

Infans Raimundus Berengarii dicti Domini Regis frater, Montanarum de Prates comes.
Reverendus Petrus Cesaraguste archiepiscopus, prefati domini regis cancellarius.
Jacobus Dominus de Exerica.

Eximinus Corneli dominus de Alfaxarino.

Luppis de Luna Aragonum maiordomus.

Sigtnum mei Sanctii Lupi de Olmeda prefati domini regis scriptoris qui de manda-
to eiusdem hec scribi feci cum his rasis in linea III ubi dicit Petrum, clare et in V ubi scri-
bit nobis privilegio.

XVI
Zaragoza, 1338, julio, 15

Pedro 1V confirma la salva de infanzonia concedida por Jaime 1l a Martin de Pedro
Navarro, vecino de El Pueyo, en el valle de Tena.

ACA. Can. reg., 865, f. 253.

Petrus Dei gratia Rex Aragonum etc. Dilectis et fidelibus universis et singularis offi-
cialibus nostris ad quos presentes pervenerunt vel loca tenentibus eorum. Salutem et dilec-
tionem. Cum a Martinus de Petro Navarro habitator Vallis de Thena vicinus del Pueyo Vallis
de Thena suam infancioniam salveverit prout in quadam carta precelsi Domini Jacobi alte
recordationis Regis Aragonum avi nostri cuius tenor talis est:

Noverint universi quod coram Nos Jacobum Dei gratia regem Aragonum, Valentie,
Sardinie et Corsice ac Comitem Barchinonensem comparuit Martinus de Petro Navarro
habitator Vallis de Thena et vicinus del Pueyo nobis humiliter supplicans quod salvam suam
infancionie capire facere dignaremur. Nosque mandavimus per nostras litteras dilecto nos-
tro Eximino Perez de possesionem ipsius infancionie tam sicut possessione prius quod
ipsam, infancioniam reciperet et in recipiendo salvam ipsam procederet prout juxta dis-
tintionem in Curia Generali Cesarauguste novissime celebrata exivit ordinamentum coram
quo dictus Martinus de Petro Navarro probaret prius possessionem sue infancionie. Produxit
duos milites maiores vicelicet Michele Petro de Januis vicinus de Fontibus et Eximinus de
Vaylo vicinus loci predicti milites qui tactis crucem et sacrosanctos Evangelios per suum
juramentum dixerunt quod dictus Martinus de Petro Navarro est infancion hermunius qui
debet recipere et non dare per aliqua villania et hostenderent casale si necessario esset unde
sua progenies processit quod casale nominantur est in lo Pueyo in Valle de Tena prout hoc
in salvam predictam quam diligenter examinari fecimus in cancellaria nostra plenius conti-
netur. Unde cum nobis constet per salvam predictam quam dictus Justicia ad Curiam nos-
tram venisset sub fidei sigilli munitam interclusam prefatam sententiam mandamus Martino
Petri Navarro suam infantioniam coram nos provasset legitime prout juxta definitionem
dicte Curie exivit ordinationem predicto Martino Petri ut infantionem ermunium declaramus
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et infancioniam predictam auctorizamus. Et per presentem cartam nostram mandamus vica-
riis, officialibus et subditos nostros quod predictum Martinum Petri Navarro pro infantio-
nem ermunio de cetero habeant et teneant et ipsum excusent ab omnibus serviciis et exac-
tionibus quibus infancione ermunio excusarent. Datus Osce pridie idus junii anno domini
M.? CCC.° undecimo. Plenius continetur. In dicto ad dictum Martinum de Petri Navarro
supplicationem nobis dicimus et mandamus quout dicte infancionie dicto Martino observe-
tis juxta sensum et tenore et contra eam nemine veniatis.

Datus Cesarauguste idus Julii anno domini M.°* CCC.° XXX .° VIII.°.

Sancho de Petro scripsit per.

XVl
Barcelona, 1343, marzo, 17

Pedro IV confirma a los hombres de Tena el privilegio que les fue concedido por Jaime
I, asi como todos los que les otorgaron sus antecesores.

ACA. Can. reg., 865, f. 46.

Noverunt universi quod coram nos Petrum Dei gratia Regem Aragonum etc. ideo pro
hominibus Vallis de Tena fuit exhibitum et ostensum quamdam privilegium Serenissimi
Principis Domini Jacobi Regis Aragonum abavi nostri recordationis felicis concessum homi-
nibus dicte Vallis concessione subsequente pareat universis: “Quod nos Jacobus dei gratia
Rex Aragonum, Maioricarum et Valentie, Comes Barchinonensis et Urgelli et dominus
Montispesulani per nos et nostros statuimus et concedimus vobis universis hominibus
totius Vallis de Tena presentibus et futuris in perpetuum quod de cetero singulis annis detis
nobis vel illi qui Vallem de Tena pro nobis vel nostris pro honore tenuerit mille solidos jac-
censes pro duabus cavalleriis et detis nobis et nostris per servitio Trescentos solidos semel
in anno quandocumque nos esse contingerit in Jacca vel supra serram et non alio modo et
teneamini nobis facere exercitum per Aragonem et per Cataloniam usque ad Barchinonam
quandocumque nos personaliter fuerimus in ipso exercitu et etiam nos providebamus vobis
in victualibus dum fueritis in exercito predicto nobiscum. Et nichil aliud nobis vel nostris
vel illi qui per nos vel nostros Vallis de Tena pro honore tenuerit detis vel dare aut solvere
teneamini ullo modo nec detis etiam nec dare aut solvere teneamini nunquam aliquibus
fillis nostris nec illi qui pro Nobis vel nostris Vallem de Tena tenuerit cenam nec aliquid
pro cena solvetis tamen nobis et nostris justiciis civilibus et criminalibus caloniam, mone-
taticum et quinta ganati.

Mandantes merinis, baiulis, justiciis et juratis et universis aliis officialibus nostris
presentibus et futuris per cartam predictam in aliquod non veniant nec aliquem venire non
permittant immo ea observent et faciant inviolabiliter observari.

Datus Jacce Nonas Junii anno Domini M.° ducentesimo quinquagesimo quinto.
Sigtnum Jacobi dei gratia Regis Aragonum, Maioricarum et Valentie, Comitis Barchinone
et Urgelli et dominus Montispesulani.
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Testes sunt Gasto Vicecomites Bearnum, Petrus Cornelli maiordomus Aragonum, P.
de Montecathano. Bernardus de Scintillis. Sancius de Antilione. Sig+num Michaelis de
Alcocerio qui mandatum domini regis pro domino fratre Andrea Episcopo Valentie cance-
llario suo hec scripsit loco, die et anno prefixis”.

Quapropter fuit nobis nunc prehumiliter supplicatum ut privilegium predictum con-
firmaremus eisdem ac omnia alia privilegia per predecessores nostros Aragonum Reges
memorie recolendi ipsis hominibus et eorum predecessoribus concessa et indulta eisdem
confirmare de benignitate solita dignaremur. Idcirco supplicatione predicta benigne et
hominibus anuentes benigne et ut homines Vallis iamdicta salutaribus perficiant incremen-
tis privilegium preinsertum et confirmationis ipsius ac omnia alia et singula privilegia
supradicta jamdictis hominibus confirmamus prout eis et eorum quolibet ab antiquo in hac-
tenus melius usi fuerunt. Mandantes per presentem cartam nostram procuratori nostro
generali eiusque vices gentibus ceterisque officialibus et eorum loca tenentibus ac subditis
nostris presentibus et futuris per confirmationem nostram huius et omnia et singula in
eadem contenta firma habeant teneant et observent et faciant ab omnibus inviolabiliter
observari et non contraveniant nec aliquem contravenire faciant vel permittant aliqua ratio-
ne. In cuius rei testimonium hanc nostram confirmationis paginam ipsis hominibus fieri et
sigillo nostro pendenti iussimus communire.

Datus Barchinone XVI.° kalendas Aprilis anno domini M.° CCC.° XL.° tertio.
Sigtnum Petri Dei gratia regis Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corsice,
Comisque Barchinone.

Testes sunt: Frater Santius Episcopus Tirasone. Petrus de Montecatheno ammiratus
domini regis. Raymundus Cornelii. Petrus Ferdinandus de Vergua. Artaldus de Capraria.

Sigtnum nostri Eximini Garcessi de Filera scriptoris Domini Regis predicti et auc-
toritate regia notarii publici per totam terram et dominatione eiusdem, qui de mandato
ipsius hec scribere fecit cum raso et correcto in prima linea ubi dicit nobis et clausi loco,
die et anno prefixis.

XVIII
Perpifidn, 1345, agosto, 9
Pedro IV, en vista de las calamidades que afligen a los habitantes de Piedrafita, Biibal

y Saqués, les autoriza a arrendar los pastos de las Valellas y Estallocavo por el plazo de seis
arnos.

ACA. Can. reg., 878, ff. 201-202.

Nos Petrus etc. Quia per partem nostrorum hominum signi servitii locorum de
Saques, de Pietrafita et de Bual quinionis de la Partagua vallis de Thena fuit nobis exposi-
tum reverenter vos adeo pluribus debitis onerati ex variis cladibus et ruinis sive calamitati-
bus preteritis temporibus et presentis qui contra vos invaluerunt et invalent existere diversi-
modo pergravatos quod ad earum solutionem absque nostro incommodo seu detrimento
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notabili ullo modo sufficere non valetis. Idcirco ad suplicationem humilem per partem vos-
tram propterea nobis factam indempnitati vestra providere volentes et ut inde succesivis
temporibus valeatis comode prosperari tenore presentis firmiter valideque volumus et con-
cedimus hominibus supradictis per sex annos a kalendis mensis Januarii instantis postea
continue numerandos possitis vendere franche et libere herbas seu herbagium et ademprivia
et herbagia quorumdam portuum seu boalariorum vestrorum vetatorum de las Valellas et de
Stallocavo sine omni contradictione et detentione ac impedimento et obstaculo quotiescum
que per vestro libito voluntatis et per pretium seu redditum et proveitum qui ex venditione
herbagiarum, dicti boalarii exierint vel pervenerint durante tempore sex annos predictos
possitis vobis sane diminuentes quacumque licite a integre retinere eosque in solutionem
vestrorum. debitorum convertere aut ad vestris usos et utilitates libenter applicare seu per
aliquem partem recipere nequant seu vobis querere in nullo modo. Etiam possitis ipsum
boalarem prohibere et betare cum impositione penarum vel alias ne quisquis in tempore nos-
tro speciale licentie et permissu audeat vel presumat sua bestiaria vel ganata in codem ad
depascendum immitere durante sex annos tempore supradicto. Mandantes per presentem
Gubernatori et suprajunctario Osce et Jacce ceterisque officialibus nostros vel eorum locum-
tenentibus presentibus et futuris per donationem et concessionem nostram huiusmodi ratam
et firmam havendo vos in possesionem boalaris predicti ac venditionis et perceptionis her-
bagiorum ac exitum et proventum eiusdem per imposiciones penarum ut vos manutenerent
et defendant viriliter et potenter nec permittant vos super ea per quiviscumque quomodoli-
bet agraviari seu etiam perturbari durante tempore supradicto.

In cuius rei testimonium presente vobis inde fieri a sigillo nostro iussimus communire.
Datum Perpiniani V.° idus Augusti anno domini M.° CCC.° XLV.°.

XI1X
Perpifidn, 1345, agosto, 9

Pedro 1V, en vista de las calamidades que afligen a los habitantes de Panticosa, el
Pueyo, Hoz y Exena, les autoriza a arrendar los puertos de Yenefrito por el plazo de seis aiios.

ACA. Can.reg., 878, f. 203.

Nos Jacobus, etc. Quia per partem nostrorum hominum signi servitii locorum de Lo
Pueyo, de Panticosa, de Oz et de Exena vallis de Thena fuit nobis expositum reverenter
vobis adeo plurimum debitorum onere ex variis cladibus et ruinis sive calamitatibus prete-
ritis temporibus et presentibus qui contra vos prevaluerunt et prevalent existere diversimo-
de pergravatos quod ad eorum solutionem absque nostro incomodo seu detrimento notabi-
le nullo modo sufficere non valetis. Idcirco ad suplicationem humilem per partem vestram
propterea nobis factam indempnitati vestris providere volentes et ut inde succesivis tem-
poribus valeatis comode prosperari tenore presentis firmiter valideque volumus et conce-
dimus hominibus supradictis per sex annos a kalendis mensis Januarii instantis postea con-
tinue numerandos possitis vendere franche et libere herbas seu herbagium et ademprivia et
herbagiorum eiusdem portus seu boalarii vocatum el Genefrito sine omni contradictione et
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detentione ac impedimento et obstaculo quotiescumque per vestram libitam voluntatis et per pre-
tium seu redditum et proveitum qui ex venditione herbagiorium dicti boalarii exierint vel perve-
nerint durante tempore sex annos predictos possitis vos sane diminuentes quacumque licite a inte-
gro retinere ipsosque in solutionem vestrorum debitorum convertere aut a vestris usibus et utilita-
tibus libenter aplicare seu per aliquid alia parte recipere nequam seu vobis querere in ullo modo.
Etiam possitis ipsum boalarem prohibere et betare cum impositione penarum vel alias ne quisquis
in tempore absque nostra speciale licentia et permissu audeat vel presumat sua bestiaria vel gana-
ta in eodem ad depascendum immitere durante sex annos tempore supradicto. Mandantes per pre-
sentem Gubernatori et suprajunctario Osce et Jacce ceterisque officialibus nostris vel eorum
locumtenentibus presentibus et futuris per donationem et concessionem nostram huiusmodi ratam
et firmam havendo vos in possesionem boalaris predicti ac venditionis et perceptionis herbagio-
rum ac exituum et proventuum eiusdem per impositiones et alias ut vos manutenerent et defen-
dant viriliter et potenter nec permittant vos super ea per quiviscumque quomodolibet agraviari seu
etiam perturbari durante tempore supradicto.

In cuius rei testimonium presente vobis inde fieri a sigillo nostro iussimus communire.

Datum Perpiniani VI idus Augusti anno Domini Millesimo CCCXL quinto.

XX
Lérida, 1346, octubre, 2

Pedro IV concede a El Pueyo que pueda celebrar mercado cada dos miércoles a par-
tir del mes de marzo y acoge bajo su proteccion a quienes acudan a él.

ACA. Can. reg., 881, f. 79.

Nos Petrum etc. Tenore presentis carte nostre concedimus vobis hominibus et universi-
tati loci nostri de Pueyo Vallis de Thena quod sine injuris prejudicis alieni in vestro loco sit et
teneatur mercatum perpetuumn de quindeno in quindeno die mercurii sic quod ipsum mercatum
incipiat in aliquo die martii inmediate sequente post die jovis in quo in Villa seu loco de Biescas
mercatum fuerit celebratum volentes et concedentes quod omnes et singuli cuiuscumque legis
aut conditionis existant ad dictum mercatum venientes cum rebus et mercibus quas secum detu-
lerint sint salvi et securi in veniendo, stando ac etiam redendo et sub nostra speciale protectio-
ne et guidatico constitutis quod non possent capiri, detineri, pignorari aut marchari seu aliqua-
tum impediri culpa cuique vel debitis alienis aut vestri in eis principales fuerint aut fideiussa-
rio nostri obligati nec etiam in his casibus ne prius faticha in eis inventa fuerit de directo.
Excepimus tamen ab hiis et excludimus predictis falsatores monete, violatores iterum, sodomi-
tas, latrones ac crimine lese magestatis comitentes. Mandamus per presentem cartam nostram
gubernatori nostro generali eiusque vices gerentibus, vicariis, baiulis, ceterisque officialibus
nostris presentibus et futuris quod concessionem nostram huismodi teneant firmiter et observent
et faciant perpetuo inviolabiliter observari et non contraveniant in aliquam venire permiserat ali-
qua ratione. Quisquisque autem ausu temerario ductus venire contra premissa acceptaverit iram
et indignationem nostram et penam mille aureorum nostro erario applicandorum se noverit abs-
que remedio aliquo incorrisse dampno illato penitus et pleniter restituto. In cuius rei testimonii
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presentem cartam manum nobis fieri iussimus nostro sigillo magestatis munitam. Datum llerde
sexto nonas Octubris anno domini M.° CCC.° XL.° sexto.

Signum Petri Dei Gratia Regis Aragonum Valentie Maiorice et Corsice Comitisque
Barchinone Rossilionis et Ceritanie.

Testes sunt inclitus Infans Ferdinandus frater dicti Domini Regis.
Frater Sanctius episcopus Tirasone.
Hugo Episcopus Valentie.

Sigtnum mei Domini Petri de Licano scriptoris Illustrissimi Domini Regis Aragonum
ac eiusdem auctoritate notarium publicum per totam terram et dominationem suam qui hanc
cartam de mandato Domini Regis predicti scribi, feci et clausi cum rasso et emen.

XXI
Zaragoza, 1383, abril, 10

El infante Juan, primogénito del rey Pedro IV, concede a los habitantes del valle de
Tena autorizacion para importar vino de donde deseen.

ACA. Can. reg., 1688. Trasunto del notario Juan Guillén, contenido en el Libro de todo el Valle
de Tena, AMP, f. 15.

Nos Infans Johannes etc. Quia Vallis de Tena sita in stremitatibus Regni Aragonum est ita
sterilis et in territorio infructifero vitium populata quod intra eam vinum aliquod colligi nequis est
seu fieri et ob hoc fuit pro parte vestri iustitie, iuratorum et proborum hominum dicte Vallis nobis
humiliter supplicatum et cum in dicta Valle vos nisi cum magno labore et sumptibus vinum neque-
atis habere obstantibus quibusdam prohibitiones per officiales regios sive nostros vobis super
immisionem dicti vini et ab extractionibus et abstractione eiusdem factis dignaremur vobis immit-
tendi vinum in eam et a quibuscumque partibus ipsum promptius, faciliter et ad minorem formam
habere poteritis abstrahendi licentiam impartiri. Nos igitur in hac parte vestris supplicationibus
favorabiliter inclinati, cupientes in quantum possumus vestrum commodum et profectum, tenore
presentis carte nostre ad nostrum beneplacitum duratura concedimus vobis dictis iustitie, iuratis et
probis hominibus et licentiam etiam impartimur quod amodo possitis et valeatis in vallem pre-
dictam vinum immitere seu immiti facere et a quibuscumque partibus volueritis et utilius vobis
fuerit abstrahere seu abstrahi facere licite et impune absque metu et alias vene incursu quibus-
cumque provisionibus, inhibitionibus et mandatis per quosqumque in contrario factis seu fiendis
que Nos presentibus revocamus et pro revocatis et nullis habemus et haberi volumus et iubemus
obsistentibus nullo modo mandantes per eadem gerenti vices pro nobis in regno Aragonum iusti-
ciis, merinis, suprajunctariis, custodibus rerum prohibitarum ceterisque officialibus et subditis
regis sive nostris presentibus et futuris quatenus licentiam et concessionem nostras tunc dum
nobis placuerit teneant et observent et observari tenerique faciant per quoscumque vestros seu ves-
trum aliquem in predictis non impediant seu ab aliquo impediri permittant aliqua ratione si iram
et indignationem nostras cupiunt evitare. In cuius rei testimonium presenti vobis fieri et nostro
sigillo pendenti iussimus roborari.
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Datus Cesarauguste decima die aprilis anno a nativitate Domini MCCCLXXX ° tertio.
B. Vich.

Dominus Dux. Presentes Joanes Luppi de Gurrea mei consilii et Camerarius nostri
Bernardus de Jonqueriis

XX1I
Barcelona, 1386, julio, 6

Pedro 1V, en vista de las exacciones injustificadas a que son sometidos los hombres del
valle de Tena por los oficiales reales, y teniendo en cuenta los servicios que prestan en la
defensa de las fronteras del reino contra las invasiones de franceses e ingleses, ordena que no
se les moleste y se les permita gozar pacificamente de sus derechos sobre los pastos y herba-
jes.

AMP, ref. C-179-4. Pergamino original.

Nos Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corsice,
Comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie. Attendentes nobis pro parte proborum homi-
num Vallis de Thena fuisse expositum cum querela quod cum ipsi sunt et fuerunt in usu et
pacifica possessione tenendi, recolligendi omnia et quacumque ganata et alia animalia grossa
et minuta tam propria quam quarumcumgque aliarum personarum ad depascendum, ad aquan-
dum, estivandum, erbagiandum in terminis dicte Vallis de Thena et recipiendi et recipi facien-
di erbagium ab eisdem et convertendi illud inter se de loco ad locum in usu proprio plures et
diversas necessitates dictorum hominum quas quotidie sustinent tam defensione portuum dicte
Vallis qui persepe a basconibus, anglicis et aliis convicinis depredantur, incurruntur et alias
maletractantur qui in aliis diversis negotiis ad ipsorum et cuiuslibet ipsorum arbitrium et etiam
scindendi et scindi faciendi et bendendi fustes arborum et ligna virida et sicca montium et ter-
minorum predictorum et omnia alia ad eorum et cuislibet ipsorum usum et necessitatem
faciendi, exercendi et mandandi in montibus et terminis antedictis. Et quamquam dicti homi-
nes fuerunt et sint in dictis usu et possessione omnium et singulorum premissorum et aliorum
etiam tamen monitur de novo aliqui comissarii tam nostri quam nostri carissimi primogeniti
seu quivim alium intendunt dictos homines Vallis de Thena in eorum libera et quieta posses-
sione omnium et singulorum premissorum turbare et inquietare exigendo seu exigi faciendo
ab eis componium et rationem de hiis qui aserunt per homines dicti Vallis fuisse recepta atque
facta pretexta seu ratione herbagiorum et aliorum premissorum montium ac terminorum pre-
dictorum suorum et diversi modo homines dicte Vallis molestando et inquietando in magnum
damnum et eorum prejudicium manifestum quod nullatenus fieri potuit atque potest, premis-
sis et infrascriptis attentis et considerantes ob quod fuit nobis humiliter supplicatum super pre-
dictis debitum remedium inpartire.

Nos vero, visis, recognitis et intellectis dictis eorum supplicationibus et aliis preinser-
tis cum reperiamus eas fori iuri consonas et ratione eo prescriptum quia sumus ad plenum veri-
dice informati quod dicti homines dicte Vallis fuerunt et sunt in usu et possessione omnium et
singulorum premissorum et aliorum etiam et pro defensione et custodia portuum predicte
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Vallis et per consequum totius rei publice sepius et sepissime viriliter et potenter cum dictis
eorum convicinis et aliis ingerunt bella et diversa sustinuerunt et sustinent detrimenta atque
dampna ob quod afficiuntur tam in persona quam in bonis diversis et intolerabilibus expen-
sis et vexacionibus et quod absque dictis erbagiis et aliis premisis gentes dicte Vallis in eadem
vivere non possent, quod redundaret procul dubio in magnum detrimentum patrimonii nostri
propterea tenore presentium dictis hominibus Vallis predicte de Thena de certa scientia con-
cedimus, indulgemus et volumus ac etiam declaramus quod predictos herbagios et alios
supradictos uti poterant, possunt et possint atque valeant teneanturque ut sua et quibusvis
aliis quibus usi fuerunt temporibus retrotractis in dictis eorum montibus et terminis Vallis
predicte.

Mandantes per presente dicto nostro carissimo primogenito sub benedictionis conten-
tu, aliis vero universis et singulis officialibus dicti Regni, delegatis et subdelegatis et aliis
quibuscumque presentibus et futuris sub nostre ire et indignatione incursu qui a predictas
molestatione et inquietatione et aliis omnibus et singulis in predictis tam de tempore preteri-
to quam de futuro cessent preter et desistant et quod homines dicte Vallis qui nunc sunt et qui
pro tempore fuerint in et super omnes et singulos supradictos non molestent nec molestari
faciant aut permitant quamvis causa vel ratione nec ab eisdem compositum exigant seu exigi
possint de receptis et recipiendis in futurum pretexto dictorum herbagiorum, immo in dictis
eorum usu et possessione in quibus fuerint et existunt eosdem uti libere et quiete absque con-
tradictione cuisque permittant, si iram et indignationem nostram cupiunt evitare abdicantes
vobis et eis omnem potestatem contrario faciendi. Decernentes nunc pro nunc et tunc prout
irritum et inane si a quoque fuerit contra premisse vel aliquod premissorum aliquid attenta-
tum.

In cuius rei testimonii presente fieri iussimus nostro sigillo pendenti munita.

Datus Barchinone sexta die Julii anno a nativitate Domini Millessimo Trecentesimo
octuagesimo sexto, regnique nostri quinquagesimo primo. Rex Petrus.

XXIII
Zaragoza, 1391, marzo, 9

Juan I, en vista de que la villa de Biescas Sobirdn ha sufrido grandes dafios a causa
de la invasion de gentes armadas, por lo que ha quedado casi despoblada, le concede que
nunca pueda ser separada de la Corona, asi como la exencion de toda clase de impuestos a
sus habitantes.

ACL. Protocolo de 1427, ff. 8-10r. Trasunto de Martin Pérez de Escuer, notario en
Tramacastilla.

Nos Johannes, Rex Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, Comesque
Barchinone, Rosilionis et Ceritanie. Provide mediationi pensantes quantum nobis et rey
publice Regni nostri Aragonum utile est ad quod proficiunt loca in confinibus eiusdem sita
signantes in presidium portuum minime a nostra regia corona separari. Id experientia civita-
tum eorum magistra olim edocuit ab experto ex separationibus et enim huiusmodi pericla per-
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veniunt et damna ipsum regnum sustinuit grandia temporibus retrolapsis cuius rei tam et tam
precepta illorum duorum florenorum pro foco quos vos subscripsisti nobis [roto] ex eo quo
occasjone guerrarum que viguerunt in partibus montanearum Jacce atque propter ingressum
gentium armigerarum extranearum qui intraverunt in partibus antedictis per quas locus subs-
criptus de Biescas Sobiron quondam modo ad destructionem devenerit guerram subscriptam
facere nobis decet ad quod oportet ad hoch ut locus predictus qui fere depopulatus est popu-
letur. Sua propter cum hach presente carta privilegii perpetuo valitura concedimus ach esta-
tuimus per nos et successores nostros presentes pariter et futuros vobis legem paccionatam
imponimus quod a modo nos nech nostri successores non baleamus nech baleant predictum
locum de Biescas Sobiron bendere, alienare, permutare nech quomodolibet a nobis et suc-
cessoribus nostrorum corona separare nisi dum taxat hoch faceremus in filium nostrum pri-
mogenitum balentes et decernentes quod si contrarium a nobis vel ab eis actum esset et fieri
temptaretur id irritum, inane penitus reputetur imo nos et nostri de his certificati talem alie-
nationem nos revocaverimus infra decem dies tunch vos cesseamini incorporati Civitati
Cesarauguste a qua nemo separari possit nech modo alicho segregari. Et insuper [roto] dicte
civitate licentiam elargimur hoch defendendi contra quoslibet officiales nostros et nostrorum
nedum mediante justitie sed etiam per biam armorum tamquam illi qui in predictis bertitur
iuvare debent omnis quod alienatio et separatio nobis et nostris penitus sit interdita etiam si
essemus in extrema necessitate positi. Insuper concedimus vobis hominibus eiusdem loci tam
infancionibus quam de signo servitii et vestrum posteris et successoribus ibidem populatis et
populandis quod sitis et sint franchi, quiti et inmunes ab omnibus et singulis lezdis, pedagiis,
cugolis et honoribus eorumdem per totum Regnum Aragonum predictum pedagia de
Camfranch inde de porto. Itaque collectores eorum presentes atque futuri a bobis nech ves-
tris presentibus et futuris ratione dictarum lezdare, pedagiare et cugolare pro bestris et eorum
personis et mercibus atque rebus nichil exhigant, imo per dictam nostram concessionem et
privilegium servent et servari faciant inconcuse sub pena mille florenorum auri nostro erario
aplicandorum et de bovis eorum cotienscumque contrafactum firmiter exhigiendorum.
Mandantes inclito Infanti Martino dux Montisalbi fratri nostro carisimo ach Gubernatori
Generali in omnibus nostris Regnis [rofo] gubernatori, justitie et baiulo generali Regni
Aragonum iustitiis, ¢almedinis, suprajuntariis et aliis universis et singulis officialibus et sub-
ditis nostris et dictorum officialium locatenentibus presentibus et futuris de certa scientia et
expresse quare presente franquitatem et inmunitatem nostram huiusdem teneant firmiter et
observent et invariabiliter faciant observari et non contraveniant nech aliquem contravenire
permitant aliquo jure tam vel etiam ratione.

In ipsius rei testimonium hanch fieri iussimus sigillo magestate nostre inpendenti
munitam.

Date Cesarauguste IX die martii Anno a Nativitate Domini Millesimo CCC.° XC
primo regnique nostri quinto.

Sigfnum mei Johanis Dei gratia Regis Aragonum, Balentie, Maioricarum, Sardinie et
Corsice, Comitisque Barchinone, Rosilionis et Ceritanie. Rex Johanes.

Testes sunt:
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Garsias Cesarauguste Archiepiscopus.
Raymundus de Perilionibus.
Vicecomes Raymundus de Cervilione.
Eymericus de Scintillis et
Berengarius de Ortafano milites.

Sigtnum Bernardi de Jonquerio secretario dicti Domini Regis qui mandato ipsius
hech scribi fecit cum hiis rasis et emendatis in lineis.

XXV
Zaragoza, 1391, abril, 20

Juan I, en vista de los servicios que le prestan los tensinos en la defensa de las fron-
teras contra las invasiones de franceses, ingleses y gentes del condado de Foix, les concede
el privilegio de exencion de impuestos para ellos y sus mercaderias por todo el reino.

ACL. Trasunto de Bertran de Lanuza, escribano publico de la curia del justicia del valle de
Tena. Pergamino, 30 x 31 cm.

Otro trasunto: ACL. Protocolo de Martin Pérez de Escuer, 1425-X1-2, El Pueyo, ff. 50v-53.

Nos Johannes, Dei gratia Rex Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corsice,
Comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie.

Tam exhigentibus servitiis laude dignis per vos fideles nostros probos homines et uni-
versitates locorum Vallis de Thena infra Regnum Aragonum in altis montaneis Jacce comar-
cantibus cum terris regnum Francie et Anglie ac Comitis Fuxi constituti, predecessoribus nos-
tris Aragonum Regibus et nobis gratanter prestitis atque subveniendo necessitatibus nostris
vel aliorum prestare asidue non desinitis prompto corde quodquod ut Vallis ipsa et eius loca
cuius habitatores habent presepe cum habitatoribus locorum vicinorum Regnorum Francie et
Anglie ac Comitati Fuxi diversis rationibus contendere et inire prelia cum eisdem non solum
conserventur sed populatoribus augeantur, tenore presentis privilegii cunctis temporibus vali-
dus, concedimus vobis dictis probis hominibus et universitatibus ac singularibus locorum de
Sallyent, de Lanuga, de Panticossa de la padul adentro, del Pueyo, d’Oz, de Buguel [sic], de
Pietrafita, de Saques, de Tramacastiellya, de Sandinies et de Scarriellya in dicta Valle de Tena
consistentium et quorumvis aliorum locorum Vallis predicte tam infantionibus quam signi
servitii et vestrorum posteris et successoribus ibidem populatis et populandis quod sitis et sint
perpetue franchi, quiti et inmunes ab omnibus et singulis lezdis, pedagiis, pontagiis, cugoliis,
passaticis, mensuraticis, pensis et aliis vectigalibus et omnibus eorumdem impositis et impo-
nendis per totum Regnum Aragonum predictum et terras eiusdem. Ita per collectores eorum
presentes atque futuri a vobis nec vestris presentibus et futuris ratione dictarum lezdarum,
pedagiarum et cugolorum, mensuraticorum et penyorum predictis et eorum personis, rebus
atque mercibus nichil exhigant immo predictam nostram concessionem et privilegium servent
et servari faciant inconcusse sub pena mille florenorum auri nostro erario applicandorum et
de bonis eorum quotiescumque contrafactum fuerit exhigendum. Mandantes per hanc eam-
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dem inclito Martino, Duci Montisalbi fratri nostro carissimo ac Gubernatori Generali in
omnibus regnis et terris nostris necnon Gubernatori, Justicie et Baiulo Generale Regni
Aragonum, justiciis, merinis, calmedinis, suprajuntariis et aliis universis et singulis officiali-
bus et subditis nostris et dictorum officialium locatenentibus presentibus et futuris de certa
scientia et expresse quare presentem franchitatem et inmunitatem huiusdem teneant et obser-
vent et inviolabiliter faciant observari et non contraveniant nec aliquem contravenire permet-
tant aliquo jure, causa vel etiam ratione si iram et indignationem nostram cupiunt evitare.

In cuius rei testimonium presentem fieri et sigillo maiestatis nostre impendenti iussi-
mus communiri.

Sigfnum Johannis Dei gratia Rex Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et
Corsice, Comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie.

Regis testes sunt:

Garsias Cesaraugustanus Archiepiscopus.
Raymundus de Perilionis Vicecomes Paterne.
Raimundus Alamany de Cervilione.

Eynecus de Scintilis, camarlengus.
Francischus de Cagarriga uxorius miles.

Sigtnum mei Bonanati Egidii predicti domini Regis scriptoris qui de eius mandato
hanc scripsi, feci et clausi.

XXV
Zaragoza, 1391, abril, 23

Juan I, ante la incursion del capitdn de Lourdes y de gente armada de Bigorra en el
valle de Tena, ordena a Gonzalo Forcén de Bornales, capitdn de las montafias de Jaca, que
mande erigir una empalizada para proteger el valle de estos ataques.

ACA. Can. reg., 2015, f. 101.

Johannes etc. dilecto nostro Gundissalvo Forcen de Bornales militi capitaneo monta-
niarum Jacce et locumtenenti eiusdem. Salutem et dilectionem. Quia sicut inotuit noviter
nobis quorumdam relatione fideli Capitaneus de Lorda et homines de Bigorra coadiuvatis
secum gentibus armigeris in multitudine satis magna proposuerunt Vallem de Thena hostili-
ter agendi ac illa qua possint intuli damna et dispendia. Itaque curiositas vestra laudabilis que
his a maioribus est solita remedia congrua sollicitantes mandamus attente quod circa tuitio-
nem et custodiam necessariam attente et animum more solito erigatis sic quadam ad hostium
venerit hostile nichil in ea perficiat quinimmo dure atque dure resistentem repagulum inve-
niant sibi permanenter faciendo per homines Capitanie vostre predicte hominibus Vallis eius-
dem consilium et juvamentum personale quod petierunt tum afuerit locus impendi.

Datus Cesarauguste XXIII die Aprilis Anno a nativitate Domini M.° CCC.° XC primo.
Rex Johannes.
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XXVI
Zaragoza, 1391, octubre, 2

Juan I concede la franqueza al sallentino Miguel de Blasco y lo exime de pecha, servi-
cio, subsidio y otros tributos y cargas, en consideracion a haber recibido 50 Slorines del dicho
Miguel de Blasco.

ACL. Trasunto de Juan de Blasco Narros, notario en Sallent, ff. 19-21 de su protocolo para 1521.

Nos Joannes, Dei gratia rex Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corsice,
comesque Barchinone, Rosilioni et Ceritanie. Ad intercessum humilem quorumdam familiarum
et domesticorum in faborem vestri Michaelis de Blasco habitantis loci de Sallent in Valle de
Thena situati, intercedentes apud nos per thenorem presentis carte nostre perpetuis temporibus
valiture vos dictum Michaellem et descendentes ex vobis perpetuam lineam tuam franquimus et
franquos, quitos et exemptos facimus perpetuo et etiam nominamus cum omnibus bonis vestris
et eorum ab omne questia, peyta, servicio, subsidio, prestito, auxilio, cena et idem primo mone-
tatico et ab omnia quacumque exactione regale et ab omne etiam oste, juncta, exercitu et
cabalcata et redemptionibus eorumdem, itaque vos et descendentes ex vobis per rectam lineam
ut dictum est non teneamini nech teneantur aliquo solvere per predictam seu aliquo predictorum
nech ire vel mitere in exercitum, ostem seu cabalcata nech aliquid etiam solvere vel peytare pro
redemptionibus eorumdem.

Mandantes per hanc eundem in dicto Infanti Martino Domino Montalbi fratri et genera-
lii gubernatori, justicie et baiulo generali regni Aragonum, baiulis, ¢almedinis, suprajunctariis,
justiciis ceterisque universis et singulis officialibus, collectoribus et subditis nostris quibuscum-
que presentibus et futuris ad quos expectet per hanch nostram franquitatem teneant et observent,
tenerique et observari inviolabiliter faciant et contra non faciant nech veniant aliqua ratione vel
causa per huiusmodi gratiam habuimus et recepimus a vobis quinquaginta florenorum auri de
Aragonia quibus nostro thesaurario exsolvistis.

In cuius rei testimonium hanc fieri iussimus nostre Majestatis sigillo munitam robora-
tam.

Datus Cesaraguste secundo die octobris anno a nativitate Domini millesimo trecentessi-
mo nonagessimo primo regni nostri quinto. Raymundus.

Testes huius rei sunt:

Garsias Archiepiscopus Cesarauguste.

Raymundus vicecomes de Roda.

Raymundus Alamanis de Cervitione.

Verengarius et Stefano et Gerbertus de Frontellarie consiliarii.

Sigtnum Joannis Dei gratia Regis Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et
Corsice, comesque Barchinone, Rosilioni et Ceritanie.

Sigtnum mei Verengarii de Busquets escriptoris dicti domini regis qui de ipsius manda-
to hech scripsi, feci et clausi.
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XXVII
Valencia, 1393, marzo, 27

Juan I aclara el sentido del alodio que ha concedido a Marcos de Podiolo de los pas-
tos en los valles de Tena, Ansd, Canfranc, Villaniia y Ruesta, afirmando que esta concesion
comprende también el lefiaje y recogida de frutos y bellotas, sin perjuicio de los derechos de
los habitantes de dichos valles y lugares.

ACA. Can. reg., 1903, ff. 220v-221.

Nos Johannes Dei gratia Rex Aragonum etc. Attendentes nos cum duabus litteris seu
publicis instrumentis nostre magestatis sigillo impendenti communitis, quarum alteram fuit
datam et actam Ilerde sexta die novembris anno a Nativitate Domini M.° CCC.° XC primo alte-
rum pro Barchinone decima die junii anno a Nativitate Domini M® CCC® nonagesimo secundo
claususque per fidelem scriptorem et locumtenentem prothonotarii nostri Jacobum Cavasthani
regia auctoritate notarium publicum dedisse et concedisse vobis fideli de camera nostra Marchi
de Podiolo et vestris perpetue per liberum et franchum alodium quodcumque ius nobis et nos-
tris succesoribus competente etsimodo competentibus in erbagis vallium d’Anco et de Tena ac
locorum de Campo Francho, de Villanua ach Ruesta in regno Aragonum situatis et terminorum
et territoriorum ipsorum et cuiuslibet eorum ut in dictis donationum cartis de predictis vobis
factis latus est contentum. Et per aliquos venerunt in dubio ubi dubitandum non est sive arbo-
res et pastuis glandiumque quoslibet ex arboribus terminorum et territoriorum dictarum vallium
et locorum fuerint ac colleguerint et lennantur in dictis donationibus dictorum herbagiorum
comprehendant seu veniant tribuendi, tenore intentione nostra volumus, declaramus et prove-
dimus quod non solum dicta erbagia quavis etiam arbores cuiscumque generis fuerint et fruc-
tos eorumdem ac pastus, glandium qui fuerint colliguntur et levabuntur seu de cetero fient colli-
gentur et levabuntur in terminis et territoriis dictarum vallium et locorum terminorumque et
territoriorumque ipsarum et ipsorum et cuiuslibet eorum graciose vestris meritis exposcentibus
damus et concedimus, cum presenti volentes et expresse concedentes quad vos dictus Marchus
et vestris in hiis succesoribus possitis et possint dictos arbores cum omnibus fructibus eorum
et pastus, glandium bendere, arrendare aut alio quovismodo alienare illo pretio vel pretiis qui-
bus vobis videbitur ipsaque pretia in proprios usus conducere et tenere dictorum arborum, fruc-
torum et glandium pastum predictorum betalatios seu custodes in dictis terminis seu territoriis
dictarum vallium et locorum in cuiuslibet poneret eosque amovere ac penas seu calonias impo-
nere ipsaque a contrafacientibus exigere et levare. Et de quibuscumque bestiariis seu ganatis
terminos seu territoria dictarum Vallium et locorum et cuiuslibet eorum contra vestram et suc-
cesorum vestrorum voluntatem intrantibus unum vel duo aut plura animalia decollare de die
pariter et de nocte et ea secum deferre et in propios usus conducere prout per custodes seu vete-
larios ad similia deputatos solitum est fieri in regno Aragonum supradicto. Intellecto tamen et
declarato quod homines dictarum vallium et locorum presentes et futuri possint franche et libe-
re cum suis ganatis et ad usum ipsorum dictos arbores, fructos, pastos et erbagia terminorum et
territoriorum dictarum vallium et locorum scindere et pascere ad omnes eorum voluntates.
Residuum vera dictorum arborum, fructorum et pastum ac herbagiorum in presente declaratio-
ne et concessione et in dictis donationibus dictorum herbagiorum vobis dicto Marcho factis
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includere volumus et iubemus. Mandantes cum presente inclito infante Martino fratri nos-
tro carissimo ac in omnibus regnis et terris nostris generali guvernatori ac quibusvis nos-
tris junctaribus, justicie et baiulo generalibus dicti regni necnon justiciis, juratis et probis
hominibus dictarum vallium et locorum et universis et singulis officialibus et subditis nos-
tris vel dictorum officialium locatenentibus presentibus et futuris quam has nostras decla-
rationem novam, gratiam et concessionem perpetuo firmes habeant, teneant et observent et
faciant ab aliis inviolabiliter observari et non contrafaciant vel veniant nec aliqui contrafa-
cere vel venire permittant aliqua causa vel etiam ratione. lussimus instrumentum presen-
tem vobis fieri et sigillo nostro inpendenti jussimus communiri.

Datus Valentie XXVII die martii anno a nativitate Domini Millesimo trecentessimo
nonagesimo tertio regnique nostro septimo. Rex Johanes.

XXVIII
Sallent, 1398, marzo, 4

Pedro Lanuza, justicia del valle de Tena, manda que se expida en favor de Bernardo
de Astarach, habitante de Tramacastilla, una copia del privilegio de Juan I para que pueda
acogerse a sus beneficios.

ACL. Pergamino, 30 x 31 cm.
Beltrdan de Lanuza, escribano publico del justicia del Valle de Tena.

Petrus Lanuza, scutifer, Iustitia Vallis de Thena pro Domino Rege, habitator loci de
Sallyent. Universis et singulis et quibusvis officialibus et subditis Domini Regis ad quem
seu quos presentes pervenerint, salutem et sincere dilectionis affectum ad vestra benepla-
cita. Novetiris per presentes quod hoc est transcriptum bene et fideliter de verbo ad verbum
scriptum a quondam privilegio excellentissimi ac magnifici principis Domini Joannis Dei
Gratia Regis Aragonum memorie recolende cuius tenor sequitur in hoc modo:

[Sigue el privilegio de Juan I de 20 de abril de 1391, n.° 24 de esta coleccion]

Propter quod ego predictus lustitia recognosco et in veritate confiteor quod
Bernardus de Astarach lator presentis transhumti predicti privilegii est vicinus dicte Vallis
de Thena bene sunt XX anni continue elapsi et amplius habitator loci de Entramacastiellya
tenens ibi suum domicilium principalem et ordinarium, faciens ibi vicinatum et residen-
tiam personalem et est ibidem uxoratus, habens plurimos filios et filias a sua uxore sus-
ceptos et debet se resultare de privilegiis dicte Vallis.

In cuius rei testimonio ad requisitionem dicti Bernardi presens instrumentum sive
transhumptum sibi fieri iussi atque tradi per tabellionem subscriptum rogans et requirens
ego dictus Iustitia vos supradictos universos et singulos ad quem seu quos presens instru-
mentum pervenerit quod antedicto Bernardo et suis mercis secum deportantibus sua bona
aut eius merces et mercatorias non impediatis aut contravenire permitatis aliqua ratione,
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immo predictum privilegium aut transcriptum eiusdem observetis iuxta suam continentiam
et tenorem.

Actum est hoc in loco de Sallyent quarto die mensis martii anno a Nativitate Domini
M.° CCC.° XC.° octavo.

Testes: Dominus Petrus Salvador vicarius de Sallyent et Johannes Lupi de Lanuga scu-
tiffer, habitatores dicti loci de Sallyent.

Siginum mei Bernardi de Lanuca habitatoris loci de Lanuga publici tabellionis in corte
Vallis de Thena qui predictum privilegium [rofo] predicti Domini Regis vidi et legi [roto]
transcripsi eum eadem diligenter ac fideliter comprobavi [roto] mandato et requisitione dicti
lustitie ad prestantiam dicti Bernardi hoc instrumentum scripsi et feci et sigillo pendente dicte
Vallis sigillavi qui testimonium premisserit.
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LA MUERTE DE ANTON MARTON Y EL PROCESO CONTRA LOS VEINTE
SEGUNDA PARTE

José Manuel MORENO SANCHEZ

Continuamos con la exposicién de la documentacion —iniciada en el nimero
110 de esta revista— relativa al proceso seguido durante los afios 1589-1591 contra los
Veinte, que, como se indicd, habian ejecutado contra fuero a Antén Mart6n, haciendo
abuso del Privilegio de Zaragoza, mds conocido como el Privilegio de los Veinte.

Como anexos, ofrecemos el texto de dicho privilegio, otorgado por el rey
Alfonso I en el afo 1119, poco después de la conquista de la ciudad, y el juramento rea-
lizado por los Reyes Catdlicos, que lo refrendaban segin era costumbre.

DOCUMENTOS
XII
Zaragoza, 10 de noviembre de 1590
Citacion expresa de los acusados para que comparezcan ante la corte del justicia.
Archivo Histérico Provincial de Huesca (AHPH), caja 45, legajo 2.979, f. 23.

El dia decimo del mes de noviembre del afio presente de mil quinientos noventa, ante Juan Gago,
Lugarteniente de la corte del Justicia del presente caso, comparecio Pedro Prado, procurador de los
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Diputados, para que por medio de Pedro de Andosilla, criador, se intimase a los acusados en el presente
processo, mediante voz y cartel, por todos los lugares publicos de la presente ciudad de Caragoga, el
tenor del qual es como sigue:

“Oyd que nos hazen saber, de parte y por mandamiento del Ilustre Sefior Juan Gago, lugarte-
niente del Ilmo. Sefior Don Juan de Lanuza y de Perellos, Caballero y del Consejo de su Magestad,
Justicia de Aragon y a instancia y humilde supplicacién de Pedro Prado y Agustin Ximeno, notarios cau-
sidicos y procuradores extractos del presente Reyno de Aragon, en nombre y como procuradores de los
Sefiores Dipputados del dicho y presente reyno y quatro brazos de aquel, sea intimado y notificado con
voz de crida publicamente, por todos los lugares publicos y acostumbrados de la ciudad de Caragoca,
segun que por tenor del presente cartel se intima a Juan de Herbas, Jeronimo la Raga, Gaspar de Bolas,
Veyntes; Pedro de Insausti, Pedro Jeronimo de Bardaxi, Carlos Gan, y Thomas Catalan, domiciliados en
la dicha ciudad de Caragoga, y a cada uno dellos, referiendo como en la causa y proceso criminal de
adsencia que ante dicho Sefior Lugarteniente del sefior Justicia y en su corte se actita, va y pende contra
ellos y el otro dellos respectivamente, a instancia de los dichos principales de dichos procuradores, intu-
lado Processo de los Illustres Sefiores Dipputados del Reyno de Aragon contra los criminales sobredi-
chos, dentro del tiempo del fuero Servati Servandi, se ha hecho la publicacion de probanzas y contra ellos
respectivamente en dicho processo y causa han seydo traydas presentadas, la qual publicacion les ha sido
mandada intimar segun que de fuero se les intima por tenor del presente, para que dentro termino de tres
dias del dia de la presente crida en adelante contaderos, comparezcan personalmente en la dicha corte
del dicho Justicia de Aragon, a dar si dar quisieren sus deffensiones probar y publicar y hazer aquello
que de fuero son obligados hasta sentencia definitiva y debida execucion de aquella inclusive, en otra
manera los dichos tres dias pasados en sus absencias y contumacias, sera proceydo en dicha causa y en
todos y en cada uno actos de aquella hasta sentencia deffinitiva y devida execucion de aquella inclusive.
Ordenado por mi, Pedro Prado, notario, como procurador extracto del reyno”.

XIV!
Zaragoza, s. a.

Cabos acordados entre el marqués de Almenara y los diputados del reino.
Caja 45.

Los cabos que se han acordado por los Dipputados del Reyno de Aragon con el Marques de
Almenara para el asunto de la diferencia del Privilegio de XX.

1. Que se deshagan las veyntenas civil y criminal y que durante la presente concordia no se
pueda declarar veyntena general por delicto alguno, sino por cosa o cosas particulares succedidas des-
pues de dicha concordia y quando Caragoca declarare haversele hecho tuerto y que hayan de declarar
que genero de tuerto y acabado de castigar aquel caso o casos particulares por que se sacare, cese luego

! Este documento es una copia manuscrita que apareci6 junto con otros documentos sobre el proceso en un

legajo de la caja. Esta sin fechar, pero bien pudiera datar de enero de 1591, pues en un margen se puede leer un apun-
te con diferente letra: “En Febrero de 1591 los diputados y 1a ciudad de Zaragoza otorgaron la dicha Concordia, tes-
tificada por Martin Espafiol y Juan Falgeto, notarios de Zaragoza...”.
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la veyntena, la qual en caso alguno no pueda proceer a imponer pena de muerte ni destierro, ni otra pena
corporal.

2. Que de los processos criminales y acusaciones intentadas contra los Veynte y otras personas
por ocasion y causa de dicho privilegio, se hayan de apartar y renunciar qualesquiere de dichas instan-
cias y actiones, reconociendo que por todo lo hecho hasta aora no les sea adquerido drecho alguno a los
acusantes ni cause perjuyzio alguno a Caragoca ni a los acusados, como si hecho no fuesse, ni el privi-
legio de Veynte ni Caragoca, por todas las execuciones que en fuerza de dicho privilegio han hecho en
estas ultimas veyntenas, ni por intimas ni letras inhibitorias que han presentado, ni por otras qualesquie-
re diligencias hechas, assi contra qualesquiere consistorios como universidades y particulares personas
respectivamente, adquieran derecho alguno mas del que antes esto se hiziera tenian.

3. Que en las cosas no expressadas ni contenidas en esta concordia queden Caragoga, y Reyno,
y los particulares del con los mismos drechos y de las misma manera que tenian antres de la presente
Concordia.

4. Que siempre que alguna Universidad o particular persona, de qualquiere estado o condicion
que sea, viniera contra dicha Concordia, quede libre Caragoga de la observancia de la presente Concordia
en respecto de la tal Universidad o persona particular que contraviniera a ella.

5. Que dure la presente Concordia hasta el ultimo acto de Corte de las primeras Cortes, y que en
ellas, tratandose por el Reyno, o por alguna Universidad, de tomar asiento acerca de la fuerza y del usso
del privilegio de Veynte en lo venidero... / su Magestad ni Caragoca no puedan impedillo.

6. Que hayan de otorgar la dicha concordia los Jurados de Caragoga, Capitol y Concejo y
Concello de dicha ciudad.

7. Que dicha Concordia haya de ser decretada por su Magestad, prometiendo en su Real nombre
de asistir por si y sus ministros a la observancia de dicha concordia y de no consentir que Caragoca con-
travenga a ella, antes bien, siempre que por sus presidentes y ministros en este Reyno fueren requeridos
por qualesquiere personas particulares del o por los Diputados, que amparen a los que temieren ser vexa-
dos contra tenor della lo hayan de hazer.

8. Que para guardar y cumplir lo contenido en la sobredicha Concordia, tenga el Reyno y parti-
culares del y Caragoga, recurso a los tribunales de dicho Reyno, para que en ellos pida cada uno el agra-
vio que pretendiere hacersele contraviniendo a la dicha concordia.

XV
Zaragoza, 21 de febrero de 1591

Mandamiento de los diputados a los procuradores y abogados del reino para que se aparten y
cesen el proceso contra los Veinte.
Caja 45, legajo 2.969, f. 318.

In Dei nomine, sea manifiesto a todos que en el afio contado del nascimiento de nuestro Sefior
Jesuchristo de mil quinientos noventa y uno, dia es assaber que se contaba a veynte y un dia del mes de

febrero, en la ciudad de Caragoga, en la sala de la quadra de a sala baxa de la dipputacion, estando con-
gregados y ajuntados los muy Illustres Sefiores, el Doctor Bartolome Llorente, Prior de nuestra Sefiora
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la Mayor del Pilar de Caragoga, Doctor Pedro de Torrellas, canonigo de la seo de dicha ciudad, don
Bernardino Perez de Pomar y Mendoza, Don Luys de Urrea, Sancho Capata, Juan Luys Moreno de
Onaya, Miguel Lopez y Martin Ramon, Dipputados del presente Reyno de Aragon, los quales, todos
conformes, provehieron, ordenaron y mandaron y hizieron mandamiento a Pedro Prado y Agustin
Ximeno, domiciliados en la ciudad de Caragoca, y qualquiere dellos extractos y procuradores que son
en el afio presente de dichos sefiores dipputados, siquiere del dicho y presente reyno y quatro brazos
de aquel, que se aparten de los processos criminales y acusaciones intemptadas contra los Veynte y
otras personas por ocasiones y causas del privilegio de Veynte, a instancia de dichos sefiores dip-
putados, siquiere del dicho y presente reyno 'y quatro brazos de aquel, assi en la corte del Sefior
Justicia de Aragon como en otra qualquiere corte y consistorio, y que renuncien los dichos procu-
radores y qualquiere dellos, qualesquiere drechos, instancias y actiones que contra dichos Veynte y
otras personas les competia a dichos Sefiores Dipputados y dicho reyno, y esto con las reservacio-
nes de la manera y como en la Concordia que entre dichos Sefiores Dipputados y Caragoga se ha
hecho, y testifficado se rescita y contiene. Et non als ni de otra manera de las quales cossas y cada
una de ellas, yo el notario infraescripto, a requisicion de los dichos Sefiores Dipputados y a exone-
racion de mi officio y conservacion del drecho de quien es o ser puede interesse en el tiempo veni-
dero, hize y testifique acto publico, uno y muchos, y tantos quantos haber quisiesen, siendo a ello
presentes por testigos Bartolome Maynar y Pedro Capata, porteros de la Dipputacion, habitantes en
Caragoca. Sig T no de mi Diego Pilarez, habitante enla ciudad de Caragoga y por autoridad real por
todo el reyno de Aragon publico notario y substituto de la Dipputacion, que a lo sobredicho junta-
mente con los testigos de la parte arriba nombrados presente fui y cerre.

XVI
Zaragoza, s. d.

Protesta de Felipe Jaime Sanclimente.
Ibidem, f. 321.

Que ante la presencia del Lugarteniente de la corte del Justicia comparecio Phelipe Jayme
Sant Climent, notario causistico domiciliado en la ciudad de Osca y de presente residiendo en
Caragocga, y en nombre y como procurador del dicho Juan Blasco Varranquet, vezino del lugar de
Sallent de la Vall de Tena, como tutor y curador dado que es, devidamente y conforme a fuero y
guardada la forma de aquel de las personas y bienes drechos y actiones civiles y criminales de Pedro
Marton, Marta Marton y Anton Vizente Marton, pupilos, menores de edad de cada catorze afios, hijos
legitimos y naturales de Anton Marton finado y Polonia Blasco, conyuges, vezinos del dicho lugar
de Sallent, tutor legitimo y foral que fue de dichos pupilos, el qual dicho procurador en el dicho nom-
bre, persistiendo en qualesquiere protestaciones, requisiciones y diligencias por el dicho Procurador
en el dichonombre antes de agora hechos ansi ante los dichos Sefiores Dipputados delpresente reyno,
como ante otros qualesquiera sefiores officiales, juezes y personas del presente reyno de Aragon y de
aquellas, no apartandose en manera alguna y en aquellas mejores via, modo y forma que de fuero
hazerlo puede y debe, dixo dicho procurador que requeria y de hecho requirio a los dichos Pedro
Prado y Agustin Ximeno, procuradores extractos del presente reyno, que no se aparten de la presente
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acusacion y processo criminal attendido que conforme a las disposciones forales et als no se puedan
ni deban apartear. Antes bien, el dicho procurador en dicho nombre les requirio que prosigan sicha
acusacin hasta sentencia definitva, debidamente y conforme a fuero, en otra manera lo contrario
hiziendo dixo que protestaban y protesto el dicho procurador contra los dichos Pedro Prado y
Agustin Ximeno, procuradores sobredichos, de las penas y censuras y de las demas cossas que con-
forme a fuero et als protestar podia y debia, et en caso lo que no se cree que dichos procuradores no
obstante lo sobredicho y disposiciones forales, dize el dicho procurador que a su noticia a llegado
que dicha pretensa, nula, desaforada e invalida separacion hacen por causa y razén de una pretensa
nula et invalida concordia hecha entre los sefiores dipputados del reyno de Aragon de la una y los
Jurados, capitol y concello y Universidad de Caragoga de la otra, la qual pretensa concordia ha sido
hecha contra las disposiciones forales y contiene muchas nulidades, et que por tanto el dicho procu-
rador en dicho nombre dixo que no consentia en dicha concordia y separacion ni alguna dellas, antes
bien dixo que protestaba y protesto contra dicha concordia y todao lo demas por dichos sefiores
Dipputados y procuradores del reyno hecho y que se hara en el presente processo de nullidad de lo
hecho y que se hara protestando expressamente contra los sobredichos procuradores y cada uno
dellos de penis fori et contra fori, et de las demas protestaciones a dicho procurador licitas protestar.

XVII
Zaragoza, 23 de febrero de 1591

Felipe Jaime Sanclimente eleva otra protesta como procurador de ciudades vy villas de
Huesca.

Ibidem, f. 324.

Vicessima tertia die mensis february predicti Anni millessimi quinquangentessimi nonagessi-
mi primi, que ante Martin Baptista Lanuga, lugarteniente de la corte del Justicia y celebrante en jui-
cio, comparecié Phelipe Jayme Sant Climent, como procurador de los Justicias, jurados y concejos y
universidades y singulares personas, vezinos y habitadores de las ciudades de Huesca, Taragona y
Jacca y de las Villas de Uncastillo, Sos, Sadaba y Tauste, Sarifiena, Mallen, Almudebar, Volea y
Loharre, Boltafia y la Val de Tena, y de cada uno dellos, el qual en dichos nombres persistiendo en
las protestaciones, requisiciones y diligencias assi por parte de los dichos sus principales y cada uno
y qualquiere dellos antes de agora hechas ante los sefiores Dipputados del presente reyno y ante otros
qualesquiere Juezes y officiales y personas de aquel y de aquellas, no apartandose en manera alguna
y aderesciendo a las requestas, protestas, intimas y las demas diligencias antes de agora hechas en el
presente processo por parte del dicho Juan Blasco Varranquet, tutor y curador sobredicho, y no apar-
tandose de aquellas en manera alguna y en aquellas mejores via, modo, forma y manera que de fuero
et als haberlo puede y debe, dize el dicho procurador que agora, de nuebo, a su noticia ha llegado que
Pedro Prado y Agustin Ximeno, notarios causidicos de Caragoca et el otro dellos como procuradores
extractos del presente reyno de Aragon, se han apartado de la presente acusacion y processo por y en
razon a una aserta nulla, invalida y desaforada Concordia hecha entre los Sefores Dipputados del pre-
sente reyno de Aragon de la una parte y los Jurados, Capitol y concejo y Universidad de la ciudad de
Caragoga de la otra, que portanto dixo que no consentia como dehecho no consintio en dichas aser-
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tas, nullas, invalidas y desaforadas concordia y separacion, ni en ninguna dellas, antes bien, dixo que
protestaba como de hecho protesto contra dicha concordia y separacion y lo demas por los dichos
sefiores dipputados y procuradores del Reyno hecho, y que se hara en el presente processo de vigio
y nullidad, et de las demas protestaciones y cosas a los dichos sus principales y al otro dellos licitas
y onestas protestar, requiriendo de lo sobredicho ser hecho acto publico.

XVIII
Zaragoza, 23 de febrero de 1591

Nueva protesta de Felipe Jaime Sanclimente como procurador de nobles, ciudades, villas y uni-
versidades.

Ibidem, f. 326.

Eodem die vicessimo tertio mensis february Predicti anni millessimi quinquagentessimi nona-
gessimi primi, ceste coram dicto Seflor Martin Batista de Lanuza, Lugarteniente de Justicia, comparecio
Phelipe Jaime Sant Clemente, notario y procurador por los Hlustrissimos Sefiores Don Juan de Luna,
sefior del Lugar de Purroy, Miguel de Gurrea, sefior de gurrea, Don Francisco de Altarriba, sefior del
Lugar de guerto, Don Pedro de Bolea, Don Antonio Ferriz de Lizana, Don Iban de Coscon, sefior del
lugar de Mozota y Mezalocha, Don Juan Agustin, Don Martin de Lanuza y de Vergua, sefior del lugar de
puigbolea y gratal, Emmanuel don Lope, militar de la ciudad, y Don Antonio Martin Cabero, Infangon,
domiciliado en la presente ciudad de Osca, en cuyo nombres dixo que persistiendo en quales quiere pro-
testaciones, requisiciones y diligencias, asi por parte de los dichos sus principales y cada uno y qualquie-
re dellos, como por parte del qualesquiere Universidades y particulares personas del presente Reyno de
Aragon, antes de agora hechos, assi antes los Sefiores Dipputados del presente Reyno de Aragon, como
ante otros qualesquiere Juezes, Officiales y personas de dicho reyno y de aquellos no apartandose en
manera alguna y aderesciendo a las requestas, protestas, intimas y las demas diligencias antes de agora
fechas en el presente processo, asi por parte de Juan Blasco Varranquet, vezino de Sallent de la Val de
Tena, como tutor y curador dativo que es de las personas y bienes, drechos, universos y actiones, assi
civiles como criminales, de Pedro Marton, Marte Marton y Anton Vizente Marton, pupilos menores de
edad de catorze afios, hijos legitimos y naturales de Anton Marton y Polonia de Blasco, conyuges, vezi-
nos de Sallent de la dicha Val de Tena, como aun por parte de los Justicias, Jurados, Concejos y
Universidades de la ciudades de Huesca, Taragona, Jacca, y de las Villas de Uncastillo, Sos, Sadaba,
Tauste, Sarifiena, Mallen, Almudebar, Bolea, Loarre, Boltaiia y la Vel de Tena, y cada uno y qualquiere
de ellos, y no apartandose de aquellos en manera alguna y en aquellas mejores via, modo, forma y mane-
ra que de fuero et als puede y debe, dize el dicho procurador que agora de nuebo a su noticia ha llegado
que Pedro Prado y Agustin Ximeno, notarios causidicos de Caragoza, et el otro dellos como procurado-
res extractos del presente reyno de Aragon, se han apartado de las presentes acusacion y processo por y
en razon de una aserta, nulla, invallida y desaforada concordia hecha entre los Sefiores Diputados del pre-
sente reyno de Aragon de la una parte, y los Jurados y Capitol y concello y Universidad de la ciudad de
Caragoga, de la otra, que por tanto dixo que no consentia como de hecho no consistio, en dichas asertas,
nullas, invallidas y desaforadas concordia y separacion, ni en ninguna dellas. Antes bien dixo, que pro-
testaba como de hecho protesto contra dichas concordia y separacion y lo demas por dichos sefiores dip-
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putados y procuradores del reyno hecho, y que haga en el presente processo de vigio y nulidad et de las
demas protestaciones y cossas a los dichos sus principales y al otro dellos licita y onestas protestar, requi-
riendo de lo sobredicho ser hecho acto publico.

XIX
Zaragoza, 28 de febrero de 1591

Declaracion de “no ha lugar a las protestas”.
Ibidem, f. 330.

Vero Die Vicessimo Octavo Mensis February predicti Anni Millessimi Quinquagentessimi nona-
gessimi primi, ante el sefior Martin Baptista Lanuza, lugarteniente de la corte del Justicia, comparecio
Pedro Prado, procurador extracto del presente reyno de Aragon, que pronuncio la deliberacion hecha por
la corte del lugarteniente de Juan Gaco, y que es del tenor siguiente: “Comunicamos y pronunciamos a
la peticion hecha por Phelipe Jayme San Climent, procurador, no ha lugar”.

XX
Zaragoza, s. a.

Opinidn de los abogados de Huesca sobre los cabos.
Ibidem.

Lo que los advocados de la Ciudad de Huesca han escripto contra la Concordia hecha entre los
Sres. Diputados y la Ciudad de Caragoga sobre el privilegio de veynte.?

Aunque la paz y concordia por ser un bien tan grande se haya de desear y procura, y es de creer
que qualquier universidad y particular persona deste reyno lo desea sumamente y procura, y que siempre
que por los medios licitos y conbinientes al bien universal se les proponga la abragaran como es justo, pero
como no parezcan tales los cavos que se han acordado por los Sres. Dipputados del reyno con la ciudad
de Caragoza, sobre el asiento de la diferencia del privilegio de veynte, dudan las universidades, muy dese-
osas del bien comun y paz universal, de aderescer a ellas y dar su consentimineto y aprovacion, porque
temen se han de seguir dello no menos dafios que los pasados, y esto por las razones siguientes:

Primeramente, es claro que al privilegio de veynte que Caragoza pretende tener, le faltan los
requisitos sustanciales y necesarios para poderlo ser, a cuya causa conforme a los fueros y leyes deste
reyno es nullo, e invallido, y que el haber usado y querer usar del, es fundandolo Caragoza mas en su
poder y fuerca, que en razon y justicia, se dice que puesto caso que fuera privilegio valido, hubiera de
regularse por la regla que los demas que en este reyno hay subalternados a la corte y tribunal del Sefior
Justicia de Aragon, y quando el dicho privilegio tuviera los requisitos necesarios se haya de ver clara-
mente por el tenor del no estar fundado en razon ni Justicia, y que siendo esto assi como lo es, no seha
ni deve permitir, y asi respondiento a los cavos que los Sefiores Dipputados, con Caragoza han acorda-

2
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do, se dice y responde al primero, que dexando aparte que se le da a Caragoza facultad para sacar
veyntena general, para los casos sucedidos despues de esta concordia, que es estar en los primeros
principios, paresce quiere asentar en silla el privilegio de veynte, y hager a Caragoza mas que Reyna
del reyno, concediendole que declare haver se le hecho tuerto, y que siempre que lo declare pueda
sacar veyntena general, con solas estas palabras podria quedar contenta Caragoza, y con solas ellas
queda el reyno descontentissimo, y por solas ellas puede el reyno justamente no condescender con lo
acordado con los Sres. Dipputados, porque conforme a los fueros y leyes del, el declarar e interpre-
tar privilegios, contrafueros y tuertos, es propio del Sefior Justicia de Aragon y de su tribunal, y por
el consiguiente lo ha de ser del tuerto que a Caragoza se ficiere como se ha declarado en la lite que
pende contra los veyntes en dicho tribunal y corte, como ante su Juez competente, y assi las univer-
sidades no pueden permitir lo contrario, por ser notorio y manifiesto contrafuero.

Otra razon hay por donde ni las universidades pueden conceder dicha declaracion, ni los 20
ni Caragoza, aceptarla, porque sabiendo las universidades y habiendo visto, los agravios y contra-
fueros que la veyntena haze siempre que sale, y no es posible menos, siendo regida por tantas cabe-
zas y de personas legas, y no guardando orden ni forma alguna judicial en su proceder, negando la
defension que conforme a drecho divino y humano no se puede negar, y por esta causa castigando
muchas vezes al inocente y sin culpa, sabiendo esto, como pueden las Universidades consentir por
via de concordia que Caragoza declare el tuerto, haziendose parte, juezes y executores, sin grandis-
simo cargo de conciencia, y porque demas de ser contra drecho poder ser juez en causa propia, es
darles ocasion de hacer tales agravios e injusticias, y por el consiguiente, hacerse las mismas uni-
versidades culpantes dellas, pues quien da la causa del dafio, es visto facer el mismo dafio, y no les
podria escusar la ignorancia teniendo tan presente lo causado; la qual certeza (si asi se puede dezir)
no les escusaria a lo menos de culpa por el peligro manifiesto en que se ponen.

La mesma razon milita contra los veynte para no aceptar este cargo o facultad de declarar,
pues es cierto que siendo personas legas para entender los terminos de Justicia y administrarla, han
de hazer grandes injusticias y dafios, y el que acepta un officio hallandose insuficiente para el, peca
mortalmente por el peligro en que se pone de caher a cada paso.

Otras razones se pudieren dezir para provar que de ninguna manera este primer cavo en esta
parte se puede admitir, siendo tan prejudicial al reyno, pero basta para disculpa de las universidades
entender que no pueden venir en el sin contravenir a los fueros y observancias del reyno, lo que de
ninguna manera se puede pedir ni conceder.

No solamente en la que esta dicho es fortissimo el primer cavo, sino tambien en las palabras
finales del, donde se dize que la veintena, en caso alguno, no pueda proceder a imponer pena de
muerte, destierro ni otra pena corporal, y aunque la prohibicion de estas tres penas es concesion de
las demas, solamente diremos aora desta largueza y liveralidad que [...] paresce tan grande, la qual
no solamente no lo es para el reyno, pues es poco o ninguno el favor que della le redunda, pero seria
lo muy grande para Caragoza haciendole el reyno gracia de lo que jamas ha tenido. Porque lo que
Caragoza pretende es en virtud de su privilegio, el qual se ha de interpretar estricta y literalmente, no
solamente de drecho pero aun de fuero, que se ha de estar a la carta, y su privilegio (ya que lo sea)
solo les concede que ellos pignoren y constrifian al que les haze tuerto hasta que cobren su drecho,
en lo qual tambien es [...] y contra ley divina, y que no esperen otra justicia, que es dezir que ussen
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de medios para cobrar su drecho, y no que impongan penas de muerte ni castiguen a nadie, que son
frutos o efectos de la Jurisdiction, la qual drecho privilegio no resulta, y assi concederles las dichas
penas fuera darles lo que no tienen, y hacer manifiesto contrafuero, no siendo ellos de los que el fuero
tiene por Juezes y les concede Jusrisdiction, y quitarseles, como por el dicho cavo paresce, no es qui-
tar les nada.

Vengamos a la concesion de las otras penas, assaber es de la pecuniaria que debaxo de dicha
proposicion se contiene y incluye, y aunque paresce que esta se la tiene ya Caragoza por haver la
usado muchas vezes, pero no porque el privilegio o trasumpto del se la de, y el permitir la assi abso-
lutamente seria contra fuero claro y manifiesto, porque podrian imponer pena pecuniaria tan grande
que todo la hazienda del condenado no bastase satisfacella, y allende del prejuyzio grande que con-
sigo traheria seria, aunque no en el nombre, en realidad de verdad y en effecto confiscacion de bie-
nes, la qual es regularmente profunda en Aragon, y a ningun Juez permitida, cuanto mas a los que no
lo son, como los veynte, y tambien se seguiria otro grande inconveniente que la privacion de bienes
que no se concede por via de confiscacion, se permitiria por via de imposicion de pena pecuniaria,
lo cual seria contrafuero.

Y finalmente, se seguiria que por Indirecto impondrian pena corporal, prendiendo al con-
demnado cuando no pagasse, 0 no bastasse su hazienda para la excessiva pena pecuniaria que se le
impussiesse, haciendole padescer toda su vida en la carcel, la qual imposicion de pena corporal no
les es permitida, ni de fuero ni por su privilegio, ni menos por la dicha concordia por cuyo primer
cavo expresamente se les niega.

Quanto al segundo cavo, paresce que quanto a la separacion que se pide hagan los acusantes
de los procesos criminales y acusaciones intentadas contra los 20, y quanto a la renunciacion de dre-
chos, instancias y actiones, corre a las parejas con la renunciacion que de parte de los 20 se haya de
hazer, pero el reconocimiento que se pide en dicho segundo cavo, que por parte de lo hecho no les
sea adquirido drecho alguno a las universidades, hay grande deshigualdad, porque los veynte por las
execuciones hechas, mas se hallan culpados, que con drecho alguno adquirido, pues han procedido
siempre de hecho y no de drecho, haziendo muchos contrafueros, y no atendiendo a las palabras de
su privilegio, ni a lo que disponia, sino a lo que se les antojaba y por el orden que les parescia, y en
terminos, dias y horas por fuero prohibidas, y por las intimas y letras inhibitorias, antes han perdido
drecho que en esto pretendia, que adquerido lo, pues contra el tenor dellas se ha pasado adelante en
la corte del Sefior Justicia de Aragon, de manera que Caragoza no haze ni da nada, en reconoscer que
por las execuciones hechas en las ultimas veyntenas no adquiera drecho alguno, porque todas han
sido contrafuero, y apartarse dellos es hazer lo que de fuero y drecho deven hazer, pero no es bien
que los acusantes hagan tal reconoscimiento, asi porque las universidades han procedido bien, no
saliendo jamas de los limites de Justicia y de la disposicion foral, lo qual todo ha sido legitimamen-
te hecho, porque el hazer lo contrario es contrafuero manifiesto, porque es decir y confesar, que el
Sefior Justicia de Aragon no es juez de esta causa, siendo lo contrario declarado y obtenido en su
corte y tribunal, que es de grandissima importancia al Reyno, y la declaracion ha sido hecha confor-
me a fuero y es razon que se observe y guarde y no se contravenga a ella por la dicha renunciacion.

El tercero cavo, paresce en todo igual a las dos partes, y asi se puede aceptar con los demas
que la misma igualdad contengan.



310 José Manuel MORENO SANCHEZ

El quarto cavo es muy odiosso y perjudicial a las universidades y regnicolas del reyno, por-
que se reserva Caragoza tascitamente, la declaracion de haver alguna universidad o persona contra-
venido a la concordia, y assi estara en su mano dexar de guardarla quando le paresciere por indirec-
to, quanto mas que si la declaracion de la contravencion de la concordia ha de ser de Caragoza como
lo es delque le hiziere tuerto, en manos de Caragoza estara no guardarla precedeindo la dicha decla-
racion de haver contravenido.

El quinto cavo se puede aprovar, afiadiendo que su Magestad y Caragoza no puedan impedir
en Cortes generales, no solamente al reyno o la universidad que tratare deste negocio para su asien-
to, pero aun a qualquiere particular, noble, caballero o hidalgo que dello tratare, pues la misma facul-
tad les concede el fuero, usso y observancias del presente Reyno.

El septimo cavo no paresce necesario, y assi no es bien importunar a su Magestad ni salir del
fEyno en cosas no necesarias.

El octavo, no se puede ni deve admitir, no porque no sea justisimo como lo es, sino porque
es en todo contrario y repugnante al quarto, y assi uno de los dos ha de observarse, y es mas justo
que sea este ultimo, y la repugnancia es clara porque en este se da facultad al reyno y particulares del
y a Caragoza para pedir Justicia y acudir a los tribunales del en lo que concierna a la observacion y
cumplimiento de la concordia, y en el quarto se dize que Caragoza quede libre de la concordia con-
tra el que no la observare o contrabiniese della, luego no acudira Caragoza a los tribunales del reyno
para hazer a cumplir, sino que se tomara la Justicia por su mano, quanto mas que en respeto de la
veintena, no se a de acudir ni aver recurso a otros tribunales del reyno, sino al del Sefior Justicia de
Aragon, porque es Juez peculiar y propio de contrafueros de los quales solamente se trata en mate-
ria de veyntena, y no de otra cosa alguna.

Por las quales causas y razones, paresce clara y manifiestamente, que quedando los cavos
como estan no conviene que las universidades que en el processo contra los 20 se han oposado, ni las
demas, asistan y aprueben la dicha concordia, ni se hallen a confirmarla, siendo tan desaforada como
por las razones arriva puestas se hecha bien de ver.

Y aunque los Sefiores Dipputados se aparten del processo, instancia y action por ellos inten-
tada o mandada intentar contra los 20, no por eso las universidades estan obligadas a hazer lo mismo,
sino mirar si lo que hazen esta bien hecho y lo pueden hazer, y dexando aparte que es el mas nuevo
e inusitado modo de proceder que jamas en Aragon se ha visto ni oydo el que aora se trata, paresce
es en lesion notable de los fueros y leyes del reyno, y ha sido abrir la puerta a mayores inconbinien-
tes que de los que de la veyntena se han seguido, porque lo que con muchas personas doctas se ha
consultado y con su parescer se han determinado hazer, que es no guardar la disposicion del fuero ni
guardar el curso del a Justicia, con el tiempo se vendra en otras ocasiones a consultar con menos per-
sonas, o con ningunas, y siempre que los Sres. Dipputados quieran romper algun fuero, lo haran faci-
lisimamente, diciendo que lo han consultado porque a ello ninguno les obligara y puesto caso que
estubiesen obligados a hazerlo, no les constrifierian a que les disputen las personas con quien se ha
de consultar, y esta claro que jamas faltara quien les aconseje io que ellos desearen y pidieren, y
finalmente es contrafuero lo que hazen.

Dexado pues aparte este tan inmenso dafio, esta claro que lo que hazen los Srs. Dipputados
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no lo pueden hazer; lo primero, porque es contra los fueros y leyes del reyno que no admiten tal intro-
duction y novedad, y siendo contra ellos, sera nullidad, pues qualquier contrafuero lo es, ni pueden
tratar dello, porque si son procuradores generales o sindicos constituydos en cortes generales, para
todo el reyno y para la defension de los fueros y libertades, no pueden inobar cosa alguna ni exceder
los limites de su comision, sin nueva consulta con sus principales, que son los Brazos del Reyno,
pues para lo que hazen es claro que no se les ha dado poder, y porque esto es claramente quebrar los
fueros, y ellos solo tienen poder para guardarlos, y hazerlos guardar, como lo dize claro el fuero gue-
rientes de offici cancellari en el principio.

Por el mismo fuero se les ordena y manda, no una vez solamente, sino dos, que hagan prose-
guir los processos inchoados contra los que incurrieren en las penas alli impuestas, en las quales
estan comprehendidos los veynte, y assi estan obligados por dicho fuero a hazer proseguir dicho pro-
cesso y lite que contra ellos oy pende, y apartarse es notorio y manifiesto contrafuero, y por la impor-
tancia grande de dicha prosecucion, no solamente el fuero se acontenta que o hayan de hazer prose-
guir, sino que afiade de lo qual hayan de prestar juramento e homenage los dichos dipputados, advo-
cados y procuradores, y assi apartandose, vienen contra el juramento que en dicho casso especial-
mente tienen prestado, y tambien contra el juramento que al principio de sus officios prestan de guar-
dar dichos fueros, y incurren en la pena de excomunion que entonzes resciven, a mas de que puedan
ser acusados, por qualquier singular que sera de interes, de perjuros y quebrantadores de homages, y
allende desto, incurren en pena de privacion de officio y beneficio, y pueden ser acusados por la parte
interesada o por qualquier procurador de universidad y persona singular del reyno, como officiales
delinquentes en sus officios contrafuero. Toda esta multiplicacion de penas arguye la importancia
grande de la observanza de los fueros del reyno, y el gravissimo crimen de quebrantar algunos dellos,
y assi es empressa muy dificultosa, y que sin lizencia y resolucion de Cortes Generales no se debe
de hazer.

Afiadase a esto, que los fueros y libertades del reyno se han de observar Inviolablemente,
tanto que aunque de la transgression dellos se siga bien de Justicia no se han de romper, y el Rey
nuestro sefior, no los deve romper, aun concurriendo dicha causa, y mucho menos los Srs.
Dipputados, asi por ser menores como por ser conservadores y protectores delos fueros y libertades
del reyno, mayormente no siendo por bien de Justicia, sino directamente para que no se haga, pues
el bien de Justicia es el que se espera de la pronunciacion de la corte del Sr. Justicia de Aragon, lo
qual no quieren hazer esperando dicha pronunciacion.

No obsta dezir para librarse de las dichas penas y sentencia de excomunion, que lo hazen pro
bono paris, fundandose que si de guardar alguna ley probablemente se siguiese la quiebra de otras leyes
y dafio del reyno, no hay obligacion de guardarla, antes la habria de no guardar, esta razon, ya por fuero
esta derogada, pues manda que por bien de Justicia no dexen de guardarse los fueros, quanto mas que la
verdadera paz y concordia resulta y se debe esperar de la declaracion y de la Justicia y observancia de
las leyes que para gobierno y paz de la republica se han hecho, y por el consiguiente el verdadero bien
de paz ha de proceder y esperarse de la sentencia que en la corte del Sefior Justicia se ha de dar, y si no
fuesse assi seguir se ha que de las leyes y observacion dellas nacen discordias, que es falsissimo.

A lo que se dice que probablemente se teme que han de nascer grandes dafios y disensiones
de la observancia de la ley y fraction de las demas, esta razon probablemente es imposible poderla
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averiguar, porque prosiguiendo las universidades la lite por Justicia por los medios que se deve, que
es el camino mas suave de todos y el que el Rey nuestro sefior abraza, y no rehusa pasar por el ante
el Tribunal del Sefior Justicia de Aragon, que probabilidad se puede dar que de la prosecucion de esta
causa y sentencia que se espera, se haya de seguir quiebra de todas las leyes y daflo del reyno; arto
mas probable cosa es que de la separacion que se ha intentado y concordia hecha tan sin conformi-
dad del reyno, se hayan de seguir grandissimos dafios e inconbinientes, y esto se puede asegurar con
mas verdaderos fundamentos, y asi se sigue que los sefiores Dipputados no estan libres de la pena de
perjuros y excomunion por ellos rescibida y demas penas por fuero estatuydas.

Demas desto, paresce no haver lugar la dicha razon que los sefiores dipputados hazen la
concordia para bien de paz, porque antes se entiende se seguiria lo contrario por las razones y fun-
damentos sobredichos, y porque viendo que los sefiores dipputados en dicha concordia paresce exce-
den la potestad y limites de su poder, por no ser mas de sindicos, procuradores o administradores del
reyno para conservacion de sus fueros y leyes, y siendo cierto que como tales, no tienen poder para
contravenir a los fueros, y en caso que contraviniesen, tendrian obligacion de derocar todo lo hecho
aunque aquello hubiessen confirmado con juramento, es bien cierto que las universidades, viendose
defraudadas y sus fueros rompidos, tendrian lite con dichos sefiores dipputados, y viendo, por otra
parte, que Caragoza en virtud de dicha concordia nombrase veyntena, habrian de salir contra ella por
los fueros y leyes deste reyno permitidos, y assi, resolviendo, paresce mejor consejo que averigue
estas cosas la Justicia, pues pende processo donde se puede determinar que es ante el Sefior Justicia
de Aragon, de cuya pronunciacion quedara todo el reyno mas satisfecho que con la dicha concordia
y conciertos, de donde se infiere que esperar el suceso de la lite es mas bonum paris que la dicha
concordia.

XXI1
Zaragoza, 1591

Lo que Joan Diez de Aux 'y de Marcilla escribic sobre el origen del rey de Aragdn.
AHPH, caja 45, legajo n.° 2.987.

Lo quec Joan Diez de Aux y de Marcilla escribio sobre el origen del Rey de Aragon y de la
obligacion que tiene de guardar los Fueros.’

Sapientia et veritas clamitant in plateis -estan la verdad y la sabiduria dando de continuo
voges por las plagas publicando nuestra verdad y Justicia y entre otras que estan advertidas y dichas
denuebo ofrece una Invencible que se funda debaxo desta verdad allegada por nuestros fueros obser-
vancias y Antigas escripturas e historicas y por los Antigos doctores, es assaber sobre aquellas pala-
bras —quia Elegerunt sibi mi rege Parem mi armis— , que no solo le dieron las leyes y fueros limi-
tadas y a no guardarllos, quitalle la obediencia y nombrar a otro en rey que les guarde su fuero sin
faltar a la fidelidad devida al Rey, que hay sobre este mundo que ponderar y dezir y lo manifiesta cla-
rissimamente y declara aquella igualdad al Rey que tenia en las Armas, es assaber en la dignidad y
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qualidad de Caballeros tan buenos e iguales al mismo Rey, que de ninguna manera quisieron que-
dasse supetior a ellos sino en aquello que por el mismo fuero le ordenaron que conviniesse para el
buen gobierno de aquel, y con ministro y Juez entre ellos, y el Rey que conesciesse de agravios el
Justicia de Aragon y este Jurasse primero de guardar los Fueros y defender la libertad, el qual
Juramento si es completo homenage de manos y boca a fuero despafia como toman en Daroca, de
guardar fueros privilegios y buenas costumbres de Aragon, y los Estatutos y Privilegios y reales
Ordinaciones de la ciudad, y de guardar el beneficio [...] de aquellos y evitar el dafio es de tal rigor
y fuerca, que el que no lo gardare a la letra queda {...] a dios, al rey y al reyno y su patria con nom-
bre el mas infame del mundo, y a el y a sus descendientes, y si le acusasen quedaria bueno el que tal
atreviesse quebrar, y cuando no lo ayan prestado con homenage de manos y boca, haunque sea sin
homenage, el Juramento es cosa certissima por ser nuestro fuero fundado en ley divina y humana,
queda traydor y hombre infame el que quiebra el fuero y ley, mayormente que expresamente lo decla-
ran nuestros mismos fueros y lo traen en el como esta dicho en muchas partes, que de ninguna mane-
ra, haunque sea por bien de Justicia pueden quebrar la ley en Aragon, y supuesto esto, digo que por
la jurisdiccion que sacaron los dichos seflores de Aragon sobre sus vasallos en las tierras que con-
quistaron y poblaron sin tener appelacion a otro mayor o superior, esta clarissimo que es la Razon y
manifiesta ser verdad Infalible, por ser iguales al Rey, el qual por ser igual y no mayor ni superior,
no puede conoger, ni los vasallos tener recurso alguno de appelacion en este reyno, porque no hay
superior ni mayor, ni tiene jurisdiccion absoluta ni mero Imperio, mas limitada al fuero en aquello
que concierne buen gobierno, y los Aragoneses somos tan fieles y Amamos a nuestros reyes y que-
remos que de ninguna manera consentimos, que por mal consejo se vaya al Infierno, sino al Cielo
drecho, y los que otro procuran, procuran el Infierno y le quieren mal, en especial los que estan tan
subjectos y sin libertad, que no pudiendo valerse aca en la tierra de su poder, procuran de Adular por
vengar del con pena Eterna en el Infierno, lo que Aragonese no queremos, sino su Salvacion, y nin-
gun vasallo ni subdito amigo o pariente puede mostrar mas el amor que den a su Rey y Sefior, a su
amigo o pariente, que en Procurar su Salvacion y desengafarlo: propia doctrina es de boca de
Jesuxristo y de ley natural y divina Santa de Religion y Virtud.

Olvide en el Advertimiento, haunque esta allegado en los que di al Reyno y a Vuestra
Magestad, largamente lo del privilegio General del Rey Don Jaime Primero y del Rey Don Pedro 3.°,
su hijo, y del rey Don Jaime 2.° y del Rey Don Pedro 4.°, quod privilegi Generale et Capitulacia in
eodem contenta sint fori Aragonun et proforis perpetuo habeantum et [...] Juicia habiliter ab ser-
ventur, en el qual expresamente dieron por cabo al rey que en Aragon nunca el rey tubo mero Imperio
ni Jurisdiccion absoluta, ni se sabia que cosa era, ni querian oyr la nombrar, por los fundamentos del
origen referidos, y alli el rey lo aprueba y reconoce ser verdad lo que piden, y concede que no hay y
no debe haber, y confiesa y retituye en su primera fuerza del dicho Origen y Fundamento que tuvi-
mos, es de advertir mucho, que haunque lo tengo sefialado y tocado, no tan expreso como agora hago
y advierto, es assaber, que los Aragoneses no solo dieron al Rey Don Garcia Ximenez, primer rey de
Aragon en Sobrarbe, el privilegio y aquello de reyno que tenia conquistado y a cada uno pertenescia,
mas desde entonces asta que a razon de conquistar de continuo havemos hayudado con personas y
haziendas a la conquista [...], es clarissimo y notorio que hemos sido iguales y somos al rey oy dia
en la conquista, y hemos conquistado porque siempre han acudido caballeros, universidades y asta
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prelados con sus personas y gentes, a sus costas, a todas las conquistas de las tierras de Esparia y de
fuera de Espafia y a las del mar Mediterraneo, dende un mar oceano al otro, y assi aquel fuero que
habla que no sean los Aragoneses obligados a la guerra, o sitio de Castillo a sus costas, sino tres dias
cum pane trium dierum, que se hizo despues de las conquistas y que se fiziera antes, decir no pue-
den ser forzados, sino a mera voluntad y libre de cada uno el ir a la guerra, y es razon, porque habien-
do ayudado a las conquistas con personas y bienes han quedado iguales en calidad y privilegiados de
toda violencia o Imperio del Rey o Absoluta Jurisdiccion sobre ellos que puedan tener o pertenescer
sobre nosotros, y lo referido y dicho, que a no guardar nos nuestros fueros, demas del consistorio del
Justicia de Aragon, que nos ha de defender y conservar en ellos, sin faltar a la ffe de vasallos pode-
mos encomendar nos otro que nos guarde aquellos, y defienda, aunque dicho Infiel no lo quisieron
ni queremos, hasta que podemos quitar la obediencia y quien puede nombrar a otro cualquier natu-
ral, o estranjero, es certissimo podemos defender nos con armas, lo que no queremos, confiados de
la cristiandad y clemencia de su Magestad, y es certissimo, ano guardarnos nuestros fueros, pierde el
derecho y Titulo de Rey de Justicia de nuestra Ley, y aun donde la tiene absoluta y pertenesce, la hora
que no guarde la ley cristiana y natural y ussa de violencia, pierde el real nombre de Rey, y assi lo
dicen las Leyes de Derecho, porque el rey esta primero obligado a guardar la ley, y del, como de la
fuente ha de nascer y comenzar a correr el agua, es assaber las observancias de aquella en los subdi-
tos, y assi por esta ley dijo Christo non veni solvere legem sed ad implere, todo lo demas es notorio
engafio y creer lo que otros aconsejan, ellos con el Rey que no guarda la Ley.

XXII
Huesca, 25 de abril de 1591

Carta de los justicia, prior, jurados y concejo de Huesca a su majestad.
AHPH, caja 45, legajo n.° 2.980.

Entendiendo por su Real carta de Vuestra Magestad que era de su servigio difiriessemos la
prosecution de las pretensiones que tenemos contra el Privilegio de Veynte y executiones hechas en
fuerca del hasta las primeras cortes, lo havemos hecho luego Juntamente con el consentimiento que
a este intento era negessario, confiados en el zelo christianissimo de Vuestra Magestad, de que Ia
Justicia que ahora pidiamos por la conservacion de los fueros y livertades deste reyno que Vuestra
Magestad tanto bela, la servira mandar se haga en dichas cortes Dios Guarde la catholica persona de
Vuestra Magestad.

de Huesca a 25 de abril de 1591 .*
Justicia Prior y Jurados y Concejo de la ciudad de Huesca.

George Saturnino de Salinas, secretario.

¢ Aungue los diputados del reino abandonaron el proceso contra los Veinte, en fuerza a la concordia o cabos

acordados, los jurados, concejo y justicia de Huesca siguieron luchando, junto con los nobles e infanzones, para
defender sus derechos forales.
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DOCUMENTOS ANEXOS
|
Zaragoza, 1119
El Privilegio de Zaragoza o de los Veinté*
EN NOMBRE DE LA SANTISIMA TRINIDAD, PADRE, HUO Y ESPIRITU SANTO, AMEN.

Yo Alfonso, Rey por la Gracia de Dios, hago y concedo esta carta de donacién y confirmacion a
todos vosotros habitantes que poblais la ciudad de Zaragoza y a cuantos vengan a poblarla: Tal es mi
4nimo y espéntanea voluntad y por amor a que Zaragoza sea bien habitada y todas las gentes de buena
voluntad vengan aqui a poblarla. Os doy y confirmo a vosotros buenos fueros, los que vosotros me pedis-
teis. Et primo, os otorgo todos aquellos sotos de Novillas abajo hasta Pina, para que taléis alli lefia seca
y tamarices, y toda otra lefia, excepto sauces y todos drboles grandes, que estan vedados. Igualmente, os
concedo todas las hierbas de aquellos sotos, para que pazcan vuestras bestias y todos los términos para
pasto de vuestros animales. Y os otorgo todas aquellas aguas para que pesqueis lo que pudiérais. Pero
todas las penas que sean alli impuestas sean mias y las prenda mi merino para mi. Aun os concedo todos
los otros montes para que taléis lefia y fagais carbén. Y os dono a vosotros todas las piedras y todo el
yeso que cojéis y hacer como mejor pudiérais, y ningiin hombre pueda exigir de vosotros prenda alguna
por ejercer este derecho. Y ningdin hombre pueda impediros que compréis vino y alimentos en todas mis
tierras, ni por la tierra ni por agua. Y quien tenga queja de alguno de vosotros y quisiera prenderos y
secuestraros, daréis fianza de derecho segiin es vuestro fuero y que el juicio se celebre en Zaragoza. Y
que no hagais juicio amplio de recursos, sino directo y sin salir de Zaragoza. Ademds de lo sobredicho,
os mando que si algin hombre os hiciera tuerto en todas mis tierras, que lo prenddis y sea juzgado en
Zaragoza. Y esto lo hagdis como mejor os validara vuestro derecho. Y no atendais a otra forma de justi-
cia. Igualmente os mando que entre vosotros tengais los juicios vecinalmente y ante el justicia por mi
establecido. Y que ningiin abogado ejerza su potestad, ni ningtin cabaliero o infanzén su influencia, pro-
testando contra su vecino con banariza o vocero. Y quien asf lo haga, que pague 60 sueldos a mi tesoro,
y sus casa destruidas por vosotros. Ademds de lo dicho, os concedo que no paguéis mas lezdas en toda
tierra mia o en sus puertos, sino las que sean convenidas y tratadas entre Yo y vos, y 0s encargo que guar-
déis estas mis lezdas, mis monedas y mis rentas, segin mejor poddis a mi fidelidad. Ain ademéds os
mando, juren estos fueros los veinte mejores hombres vuestros, elegidos por y entre vosotros. Y que estos
veinte hombres que primeron juraron os lo hagan jurar a todos vosotros, salvaguardando mi fidelidad y
la de mis sucesores y todas mis costumbres que a vosotros os concedo. Y que os tengdis en uno, y defen-
déis estos fueros que ahora os otorgo. Y no dejar de forzarlos sobre cualquier hombre. Y quien quisiera
forzaros, todos en uno, destruir sus casas y todo lo que tuviera en Zaragoza y fuera de ella. Y Yo seré
vuestro autor. Y si alguno quisiera fecer tuerto o fuerza a estos fueros que Yo ahora os doy, que pague la

s Poco después de conquistar Zaragoza, €l rey Alfonso I de Aragén otorgaba a la ciudad un conjunto de
privilegios, que han pasado a la historia con el nombre vulgar de Privilegio de los Veinte. Se ha tomado como docu-
mento base el texto en latin publicado por Francisco SANZ Y RAMON, abogado del Tlustre Colegio de Abogados de
Zaragoza, texto que se inclufa como anexo en su obra El Privilegio de los XX, Zaragoza, 1891. El texto se corres-
ponde con el pergamino manuscrito que se conserva en el Archivo Historico Municipal de Zaragoza (armario 86,
tablan.° 1, legajo 1, documento n.° 1).
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pena de mil maravedies y que enmiende vuestro dafio con una novena. Estas sobre escritas donaciones
loo, y concedo y os confirmo a vosotros, para que vivdis a salvo y socorro, a vosotros y a los hijos vues-
tros y a todas las generaciones posteriores vuestras, salvaguardando mi fidelidad y de mis sucesores, por
los siglos de los siglos, Amén.

Firmado Rey Alfonso. Firmado Raimundo, su hijo, conde de Barcelona. Confirmo y otorgo lo
sobredicho.

Firmado Rey Pedro de Aragén y Conde de Barcelona. Otorgo y confirmo lo sobredicho.

Fué hecha esta carta en la Era MCLVIL® En el mes de Febrero, dfa de Santa Agueda, en la ciu-
dad de Osca. Reinando en los dominios de nuestro Sefior Jesucristo y bajo su Imperio, Yo, Alfonso en
Pamplona y Aragén, en Sobrarbe y Ribagorza. Y en la sobredicha Zaragoza. Siendo Obispo Estephano
en Huesca, Pedro en Zaragoza, Sancho en Irania, Obispo Sancho en Calahorra, Conde de Pertico en
Tudela, Don Gaston Vice Conde en Uncastillo, Conde Bertran en Logrofio, Sancho Fortufio Garces
Caxal en Navarra, Pedro Tizon en Estella, Sancho Enneco Fortufiones en Larraga, Aton Orelga en Sos y
Ricla, Garces en Luesia y Tarazona, Fortuiio Lopez en Soria, Sancho Lopez Garces peregrino en Alagon
y Petrola, Sancho Juan en Huesca y en Tena, Ficon en Bailo. Castan en Biella y en Aguero. Pedro Petit
en Loarre y en Bolea. Sancho Enneco Ximenones en Tafalla, Fortufio Enneco mayordomo del rey,
Fortufio Sangis, alferez, Don Roberto, botegario, Don David, merino en Huesca y Zaragoza.

Fueron testigos y auditores: Gualter, de esta villa. Don Arnal de Tarbes, Sancho Frigones, zahal-
medina, Arnal sobranger, Bernard de Arcos, Don Sancho Apones, Don Stephan y Brun de Iacca. Don
Gogolme y Pedro Palmer de Estella.

Por orden de mi sefior el rey, yo Sancho escribi esta carta y con mi mano la firmé.

XI
S. 1. s.a.
Juramento de los Reyes Catdlicos.
Archivo Municipal de Huesca, caja 45, legajo 3.008.

En nombre de nuestro Sefior Dios y de la gloriossa Virgen Sagrada Maria madre suya, Nos don
Fernando et dofla Isabel, por la gracia de Dios, Rey y Reyna de Castilla et Aragén,

PROMETEMOS en nuestra real fe y buena, en poder del magnifico amado Consejero nuestro, mos-
sen Juan de Lanuga, cavallero infraescripto de Aragdn, e JURAMOS sobre la Cruz de nuestro Sefior
Jesuchristo y los Quatro Santos Evangelios, delante de nos puestos et con nuestras manos tocados, et en
nuestra buena ¢ et palabra real y sin algiin enganyo et otra qualquiera imaginacion, et CONFIRMAMOS a

vosotros los prelados, religiossos, varones, nobles, mesnaderos, cavalleros e infangones, ciudadanos et
hombres de las ciudades, villas et lugares del Reyno de Aragon, et aun a los prelados, religiossos, baro-

¢ Segiin Francisco SANZ Y RAMON, el manuscrito estd raspado y el cuarto nimero parece ser un X, pero él

sostiene que se trata de un V, por lo que al quitar 38 afios a 1157 obtendrfamos el afio 1119 de la era de Jesucristo.

’ El documento conservado en el Archivo Municipal de Huesca es una copia.



LA MUERTE DE ANTON MARTON Y EL PROCESO CONTRA LOS VEINTE. SEGUNDA PARTE 317

nes, nobles, mesnaderos, cavalleros e infangones, ciudadanos et hombres buenos de las villas e lugares del
Reyno de Valencia que tienen el fuero de Aragon, presentes aqui por siempre seran, que NOS, en los dichos
nombres, en nuestras propias personas, GUARDAREMOS, y el dicho Serenissimo Principe nuestro, Don Miguel,
primogenito nuestro Carissimo, en su propia persona GUARDARA ¢ observara, et por los officiales nuestros e
suyos et otros qualesquiere guardar e servar MANDAREMOS, MANDARA E FARA inmoladamente los fueros
fechos en la corte general, por el serenissimo Rey Don Pedro de buena memoria quarto aquelo nuestro, en la
ciudat de Caragoca celebrada en el anyo de la Nativitat de nuestro Sefior a MCCCXXXXVIIL, y asi bien los
otros fueros, actos de corte y provisiones sersas en las Cortes Generales del dicho Reyno, y todos los privi-
legios e donaciones y todas las libertades por los Ilustrissimos Reyes predecesores nuestros e por el
Serenissimo Sefior Rey Don Juan padre nuestro de gloriosa recordacion, asi como Lugarteniente General del
Serenissimo Sefior Rey Don Alfonso, tio nuestro y de buena memoria, sersos o servados, con los dichos nom-
bres JURAMOS los otros fueros e otros privilegios, libertades, usos y costumbres del dicho Reyno de Aragon
y de los lugares de aquel, e todas las donaciones, permutaciones e libertades las quales teneys e tener debeys.
ET QUE NOS, en el dicho nombre y el dicho Serenissimo principe primogenito nuestro carissimo e nuestras
propias personas e suya, ni por otra persona interposita, o otro, o otras personas por €l mandamiento nuestro
0 suyo, 0 en su nombre o el nuestro, sin condicion judiciaria o segunt fuero, no mataremos, ni matara, ni exte-
maremos, ni exterraremos, ni extemaran ni exterrara ni matar, extemar ni exterrar mandaremos, ni mandara
ni fara, ni fuerza o fuerzas alguna o algunas contra los fueros, privilegios, libertades, usos, costumbres de
Aragon opondremos, sobre fianga o drecho dada, ni retendremos ni retendran, ni retener faremos ni fara en
algun tiempo; y a vosotros los hombres de Teruel y Albarrazin y de sus aldeas guardaremos en los dichos
nombres y el dicho nuestro primogenito guardara et guardar faremos et fara vuestros usos, costumbres, et pri-
vilegios et todas las libertades a vosotros otorgadas, las quales tenedes et tener devedes como seades consti-
tuydos dentro el dicho Reyno de Aragon, et que contra aquellos no faremos ni fara, ni venderemos ni ven-
dera, por si ni por alguna interposita persona, en alguna manera ni por alguna causa o razon. E mas, en los
mismos nombres Juramos por el muy Seresissmo principe primogenito nuestro sobredicho y por sus suces-
sores que la moneda Jaquesses que agora es y corre quedara perpetuament en toda firmeza segunt que ahora
es et correra firmemente por todo Aragon et en los otros lugares donde se ha acostumbrado correr, en tal
manera que por nos, en los dichos nombres, ni por el primogenito nuestro ni por sus erederos o sucessores
no pueda ser destenyda, mudada, ni minuyda ni aumentada o de nuebo fabricada o fecha. E MAS firmamos,
confirmamos e juramos el estatuto e ordinacion perpetua fecha por el Hlustrissimo Sefior Rey Don Jaime de
loable memoria, por la qual el dicho Sefior Rey Don Jaime estatuyo, ordeno e quiso que los reynos de Aragon
e Valengia et Condado de Barcelona con el directo sefiorio e otros qualesquiere diversos que al dicho Sefior
Rey le esperan pertenecer e podian pertenescer en el reyno de Mallorqua e isslas de aquel adjacentes y en los
condados de Rosellon y de Cerdenya confluent. ET en los viscondados y Omellades y Carlades los quales por
el Serenissimo Sefior Rey Don Pedro de digna recordacion fueron y son inscritos a la Corona Real de Aragon

applicados y por el dicho Sefior Rey sumidos, obligados y enteramente reduzidos en la forma y manera que
agora Nos los tenemos, con todos sus drechos

¢ Siguen las confirmaciones y juramentos a los fueros concedidos por €l rey Martin, sobre sisas y otras
imposiciones; a los del rey, su padre, sobre la anexién de los reinos de Sicilia y Cerdefia y sus islas a la Corona de
Aragén, asi como los fueros que se acordaron en Calatayud ‘e todas las cosas en aquellos contenidos™.
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[...] E demas desto nos dicho Rey juramos segunt que desuso en los dichos nombres, que jura-
remos e faremos con efecto jurar, quando a Dios plagera, el dicho Serenissimo principe primogenito
nuestro carissimo cumplido edat de quatorze afios, antes de usar ni que use de alguna jurisdiction, sea
tenido y personalmente jure en la Ciudat de Caragoga, en la Seo del Sefior San Salvador, devant el altar
mayor, publicamente ante el Justicia de Aragon y en poder suyo y presentes quatro dipputados del dicho
reyno y uno de cada brago y tres jurados de la ciudad de Caragoga, juxta la forma del fuero ultimamen-
te serso en las Cortes de la Ciudad de Calatayud, y todas las otras cosas que segunt los fueros, usos y
costumbres del dicho Reyno de Aragon es y sera tenido jurar, e que no pueda por si ni por tutores o offi-
ciales suyos e otras qualesquiere personas, regir ni exercir jurisdiction alguna en el dicho reyno, ni noso-
tros como tutores sobredichos en los nombres sobredichos podamos por el dicho primogenito jurisdic-
tion alguna facer ni exercer, antes que cumplida la edat de quatorze afios e prestado el juramento fazer
lo puede.’

COMENTARIOS FINALES
Casa Marton, en el valle de Tena

La casa Marton se asienta desde muy antiguo en Sallent de Géllego, en el valle
de Tena. Hoy todavia podemos contemplar el solar de los Martdn en la plaza murada
de Sallent, con el escudo de armas de la familia sobre las puertas principales.

Segiin cuenta la tradicién, y de acuerdo con los estudiosos genealogistas, este
apellido proviene de Marta, como se llamarfan los primeros caballeros de la familia.
Pero en 1171, en la toma de Teruel, uno de ellos demostré tanto valor y coraje, cla-
vando sobre los muros de la ciudad el estandarte cristiano, que el rey Alonso I, ente-
rado de su sobrenombre femenino, le mandé que lo cambiase por el de Marton.

Existen dos ramas de los Martones en Sallent: la Casa del Paco y los Martones
de Cassa Dios. Ambos ganarfan sus ejecutorias de infanzonia, seguramente, en la
toma de Huesca (1096) y, desde entonces hasta practicamente la actualidad, siempre

o Aqui termina el documento, sin que sepamos, pues, la fecha en que se redacté. No obstante, esta copia

sirve para poner de manifiesto el enorme control que el reino de Aragén ejercia sobre sus monarcas, pues éstos
te-nian que confirmar los fueros y privilegios concedidos a los aragoneses por sus antepasados; en caso de no pro-
ducirse este juramento de acuerdo a fuero, los aragoneses quedaban libres de la observancia y acatamiento al rey
e incluso podian ofrecer el reino a otro.

El rey Felipe II tuvo que jurar mediante esta férmula, segiin [a que se comprometia a “no matar, ni exterrar, por
si 0 por medio de sus oficiales o persona interpésita, ni hacer fuerza alguna contra los fueros y libertades de Aragén,
sobre fianga o drecho dada”. Esta claro que se utiliz6 el antiguo fuero de Zaragoza o de Veinte, de una forma retor-
cida y fuera de contexto, para romper los tenaces lazos con que los aragoneses supieron maniatar a sus monarcas.
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han tenido un gran peso en la vida politica y social no s6lo de Sallent, sino de todo
el valle de Tena.

Como infanzones e hijosdalgo, los Martones disfrutaron de los cargos de jurados
por los de su signo, ocupando cargos politicos importantes en el valle de Tena, tales
como justicia, lugarteniente del justicia, sindico, drbitro, etc., y también fuera del valle,
como Pedro Antonio Martén de la Cassa Dios, que fue nombrado por el rey capitén de
tropas y asistio a las Cortes Generales del reino por el brazo de hijosdalgo. También
habitaron Martones en Biescas y en Bubal, en el valle de Tena, donde en el siglo X VII
cambi6 el nombre de la casa por el de Aznar. Fray Benito Marton, autor de Sallent,
cabeza del valle de Tena, también pertenecié a esta rama de Cassa Dios.

En el siglo XIX, cuando los franceses se retiraban de Espaiia, saquearon Sallent
e incendiaron el ayuntamiento y la iglesia, destruyendo los archivos municipales y los
libros parroquiales, por lo que, desgraciadamente, no existen referencias sobre Antén
Marton. Podemos inferir que, como descendiente de infanzones, gozarfa de la condi-
cion de infanzén y de una gran consideracion social, no sélo en el valle de Tena, sino
fuera de él.

Cronologia de los hechos

No existe en todo el documento reproducido mencién expresa de los delitos
imputados a Antén Martén, por los que fue condenado y ejecutado por los Veinte de
Zaragoza. Ni siquiera tenemos una leve alusion, una tenue pista, de forma que no sabe-
mos por qué “tuerto” se le dio garrote. Algunos autores posteriores a este dramatico
suceso nos dicen que Martdn, infanzén y persona bien conocida no solamente en el
valle de Tena, sino también en Zaragoza, pudo ser un cabecilla de los grupos de mon-
tafieses que hostigaban a los moriscos que ain habitaban en Aragén, ocasionando
mucha inestabilidad e inseguridad en los caminos; también se le relaciona con Lupercio
Latr4s, bandolero que tenia atemorizado Sobrarbe. Pero también es posible que su
tinico pecado fuese su orgullo de infanzén, su testarudez y el estar en el sitio equivo-
cado en el momento mds inoportuno.

Realmente, lo importante en este proceso no es si Marton fue ajusticiado siendo
culpable o inocente, sino el hecho de que no se respeto la pragmatica que marcaban los
fueros, y que quien lo hizo no tenia autoridad para hacerlo. Aun mds: la ejecucion de
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Martén es la gota de agua que colma un vaso a punto de desbordarse. Los Veinte ya
habian ejecutado a muchas personas antes que a Martén y habfan destruido haciendas
de otros nobles y forzado a éstos al exilio. Bien sea porque no hubo persona que se atre-
viese a plantar cara a los Veinte, bien porque la cdmara de diputados no intervino, el
caso es que en esas ocasiones los actos de los Veinte no se cuestionaron ni tuvieron con-
secuencias legales.

Sin embargo, en el caso de Martén coinciden varios elementos decisivos: la
valentia y tenacidad del procurador Felipe Jaime de Sanclimente, la predisposicion a
hacer justicia de los diputados del reino que acababan de ser extraidos y un gran inte-
rés y presion por parte de nobles e infanzones de Aragén. El procurador oscense se
mueve exclusivamente por por su ética y dignidad profesional —€I hace su trabajo y lo
lleva a cabo pese a amenazas e intimidaciones—; los diputados y abogados del reino lo
hacen forzados por la obligacién y responsabilidad de sus cargos; y los nobles e infan-
zones lo hacen porque ven que sus privilegios y libertades estan siendo pisoteados por
un grupo de fuerza, que, apoyandose en un instrumento supuestamente legal, el
Privilegio de Veinte, estd en realidad siendo manejado por las intrigas de la corte y los
intereses de un rey que quiere debilitar y anular el poder de control que Aragén siem-
pre habia ejercido sobre sus monarcas."

Ademds, este suceso ocurre cuando Aragon estaba luchando y defendiendo los
fueros y libertados que tanto habia costado hacer respetar a sus reyes: los aragoneses ya
habfan desafiado de la corte durante el “pleito del virrey extranjero”," que perdieron.
Ahora no estan dispuestos a permitir que /os Veinte y su forma despética de actuar cues-
tionen la autonomia, jurisdiccion y gobierno de la corte del justicia de Aragon. Por eso
Zaragoza estd en armas: el concejo de Zaragoza y los Veinte, apoyados calladamente por
el monarca, estaban instaurando un régimen de terror, una verdadera revolucién a la

francesa, repartiendo armas entre el vulgo para que defendieran el Privilegio contra la

" No olvidemos que el rey era “igual y no mds”, que no tenfa pleno poder sobre los poderes ejecutivo (los
cuatro brazos) y legislativo (el justicia de Aragdn), que debfa jurar los fueros y privilegios de Aragén antes de poder
desempefiar su cargo y que de “no tener, servar, hacer tener y servarlos”, los aragoneses se reservaban e} derecho de
considerar al rey “quebrantador de fueros” y no acatarlo, pudiendo incluso nombrar otro en su lugar.

" De acuerdo a los fueros, el lugarteniente general, o virrey, que el rey destacaba en Aragén como repre-

sentante suyo y gobernador debia ser aragonés. El rey Felipe Il envia de “hecho” a don Jaime, obispo de Teruel, que
no contaba con demasiadas simpatias y que sustituyé al conde de Sdstago, también aragonés, pero considerado por
todos los aragoneses el verdadero virrey de “derecho”. Ademds, el rey envi6 a don Ifiigo de Mendoza, marqués de
Almenara, que ejerci6 realmente la funcién de virrey, mientras que don Jaime sélo figuraba como tal.
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nobleza y la corte del justicia. Poco después del fin de este proceso, que, como hemos
podido comprobar, fue aparcado gracias a la concordia, el 20 de diciembre de 1591, las
tropas reales entraban en Zaragoza y el justicia, Juan de Lanuza, era decapitado.

Por esta época también aparece la figura singular de Antonio Pérez, secretario
del rey, que gozé de gran autoridad e influencia, pero que, caido en desgracia, se refu-
gi6 en Zaragoza, como aragonés que era, acogiéndose al derecho de manifestacion. El
justicia y sus oficiales tuvieron que exigir su entrega por parte de la Inquisicién y del
marqués de la Almenara, que lo tenfan preso, originandose un enorme tumulto el 24 de
septiembre de 1591 en el que el marqués resultd herido de gravedad, muriendo unos
dias mds tarde. Antonio Pérez escaparia a Francia y alli conspiraria para volver a
Espafa con tropas francesas, saqueando el valle de Tena y Biescas.

Dejando aparte, pero sin olvidarla, esta decisiva coincidencia de hechos en el
tiempo, la cronologia del proceso a Mart6n es como exponemos seguidamente.

Antén Mart6n y su sobrino, Jerénimo de Blasco, son apresados en Zaragoza, un
dia del mes de mayo de 1589, por orden de Jos Veinte. En un principio son llevados a
la cércel comtin, pero, temiendo por su integridad fisica y aconsejados por los infanzo-
nes Martin de Lanuza e Iban Gascon se acogen al derecho de manifestacion, siendo
trasladados a la Cdrcel de los Manifestados, bajo la proteccién del justicia.” A conse-
cuencia de esta manifestacion, los Veinte condenaron a Martin de Lanuza a la pena de
destierro y a una multa de 25.000 ducados, ademds de poner en serio peligro su vida
durante el tiempo que le tuvieron en prisién, sin permitirle manifestarse. Los condes y
caballeros de Zaragoza y algunos hidalgos de Huesca defendian a Martén por justicia,
mientras que Zaragoza y su concejo, olviddndose de su naturaleza, pusieron en armas
a toda la ciudad, amenazando e intimidando a numerosos nobles, de manera que
muchos tuvieron que abandonarla para salvar sus vidas.

Estando a punto de producirse una sangrienta guerra fratricidia, el arzobispo de
Zaragoza, don Andrés Bobadilla, hermano del duque de Chinchén, aparenteménte con
buena intencidn, interviene y media entre Zaragoza y los nobles y el justicia, conven-
ciendo a Antén Martén para que renuncie a su derecho de manifestacion, bajo prome-
sa de que su integridad fisica no correré peligro. Martén renuncia a la manifestacion y

2 Mediante esta accion, el justicia protegia a los inculpados mientras se seguia su proceso, asegurandoles
sus derechos y libertades y protegiéndolos contra posibles intimadaciones o torturas.
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él y su compafiero son trasladados de nuevo a la carcel comiin. Ya habian pasado casi
cuatro meses desde su apresamiento.

Una noche del mes de septiembre, Juan de Herbas, Pedro Insausti, Pedro
Jer6nimo de Bardaxi, zalmedina, y Carlos Gan, su lugarteniente, con la ayuda de otros
veinte, toman los puntos estratégicos de la ciudad (segtin los testigos, con més de 600
soldados) y sacan de la cdrcel a Mart6n y Blasco. A continuacidn, dan garrote a Marton
y destierran a Blasco, segiin sentencia del consejo de la Veintena, reunido la noche
anterior, aparentemente respaldado por una carta del duque de Chinchén, el mismo que
antes hubiera dado a su hermano seguridades para Marton.

Al llegar la noticia al valle de Tena, Pedro Mart6n de Casa Dios, padre de Antdn
Martén, inicia ante el justicia del valle de Tena los trdmites para conseguir la tutoria de
sus nietos y poder representarlos. Acude a Huesca y nombra a Felipe Jaime
Sanclimente como su procurador. Este, inmediatamente, inicia un pleito o proceso cri-
minal ante la cdmara de diputados del reino y cuatro brazos, persondndose como parte.
Por alguna razén que no se menciona en el documento, debié de existir negligencia o
prevaricacion por parte de algunos diputados, por lo que fueron expedientados y deste-
rrados. Por este motivo, el proceso sufrié un retraso considerable.

Ademds, en mayo de 1590 terminaba el mandato de los diputados, abogados y
procuradores del reino, por lo que el proceso sufre una nueva demora hasta que los nue-
vos cargos son extraidos y jurados. En julio de ese mismo afio, Felipe Jaime de
Sanclimente se persona como parte ante los recién extraidos diputados y consigue que
éstos reconozcan y admitan el pleito criminal interpuesto a cargo y costas de las gene-
ralidades del reino, haciendo parte contra los acusados, los Veinte. Estos, al tener noti-
cias del proceso “enantado” contra ellos, tratan de intimidar por la fuerza y amenazan
tanto al procurador oscense como a toda la cdmara de diputados, ordendndoles que reti-
ren los cargos y abandonen el proceso. Sin embargo, ninguno de ellos lo hace, prosi-
guiendo el proceso de acuerdo a fuero; ante la no comparecencia de los acusados y su
negativa a prestar declaracion o presentar alguna defensa, se les juzga en ausencia,
como si estuvieran presentes.

En agosto, Pedro Martén de Casa Dios fallece de repente en Huesca, por lo que
Juan Blasco Varranquet se convierte en el nuevo tutor de los hijos de Martdn.

Las declaraciones de los testigos de la acusacién se produce a lo largo de todo el
otofio y, de acuerdo a fuero, el lugarteniente del justicia manda que se coloquen en
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todos los lugares publicos de Zaragoza carteles ordenando a los acusados que en el
plazo de tres dias se presenten ante la corte del justicia, cosa que, naturalmente, no
hacen. La corte del justica los condena como oficiales delinquentes, quebrantadores de
fueros y por haber cometido homicidio en la persona de Antén Martdn.

Se crea entonces un problema de jurisdiccién y competencias debido a que el
concejo de Zaragoza y los Veinte por éste elegidos no reconocen la autoridad del justi-
cia, ampardndose en el rey, que les ofrece apoyo y proteccidn. Para salir de la crisis, los
diputados y don [fiigo de Mendoza, marqués de Almenara, acuerdan una concordia por
la que se ofrece una amnistia para todos aquellos que habian intervenido en la muerte
de Mart6n y se propone una reforma en el contenido y forma de los articulos o cabos
del Privilegio, remitiéndose toda decisién final al acuerdo que se tomase en las proxi-
mas Cortes a celebrar.

La solucién ofrecida no satisfizo a ninguna parte, exceptuando a los acusados en
el proceso. Estd claro que se trataba de una maniobra de la corte puesta en practica por
el marqués de Almenara, que seguia 6rdenes de su primo, el conde de Chinchén. Los
diputados se vieron forzados a retirar los cargos y a pedir a sus procuradores y aboga-
dos que abandonaran el proceso. El procurador de los caballeros de Huesca y el valle
de Tena protestd enérgicamente ante la cdmara de justicia, de acuerdo a fuero, pero su
recurso fue ignorado y declarado “no ha lugar”. Los juristas mas prestigiosos de la
época se enzarzaron en una gran batalla juridica y filoséfica: los abogados de la ciudad
de Huesca se mostraron en claro desacuerdo con la solucion adoptada, mientras que
micer Martinez se mostrd a favor de la misma.”

13

Carta escrita por micer Martinez, dirigida a “Vuestra Magestad” el 28 de enero de 1591. Legajo n.° 2.981.
En ella micer Martinez dice que, si bien los Veinte de Zaragoza han cometido acciones rigurosisimas contra perso-
nas, lo hicieron con el poder que les daba el Privilegio y que éste estd por encima de la jurisdiccién del justicia de
Aragén.
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FUENTES

Archivo Municipal de Huesca, Caja 45 (1 y 2):
Legajo n.° 2.963: Tramite de la tutela de los hijos de Martén.
Legajo n.° 2.964: Procura de tutor en favor de Pedro Martén de la Cassa Dios, por Sperial de Lanuza.
Legajo n.° 2.965: Se nombra procurador a Phelipe Jayme Sanct Climent.

Legajo n.° 2.966: Otorgamiento de varios vecinos de Huesca a Phelipe Jayme Sanct Climent como
su procurador.

Legajo n.° 2.967: Procura del valle de Tena a Nicolas Martén.

Legajo n.° 2.968: Procura del valle y Universidad de Boltafia a Phelipe Jayme Sanct Climent.
Legajo n.° 2.969: Carta de los Veinte a los Diputados del Reino.

Legajo n.° 2.970: Acto publico de presentacién de la cartade los Veinte.

Legajo n.° 2.971: Acta de defuncién de Pedro Mart6n.

Legajo n.° 2.978: Sentencia de destierro de dos sindicos de Huesca, Martin Sellan y Jerénimo Ribera.
Legajo n.° 2.981: Intima de losVeinte a a Phelipe Jayme Sanct Climent.

Legajo n.° 2.987: Carta de Joan Diez de Aux y Marcilla.

Legajo n.° 3.007: Juramento del infante don Miguel, nieto de los Reyes Catdlicos.

Legajo n.° 3.008: Juramento de los Reyes Catdlicos.
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DIEZ ESCRITURAS RELATIVAS AL MONASTERIO DE SAN PEDRO DE TABERNAS
REGISTRADAS EN LOS PROTOCOLOS NOTARIALES DE PEDRO DE GUART,
NATURAL DE MURILLO DE LIENA (HUESCA)*

Mois€s SELFA SASTRE

La escasa documentacion relativa al viejo priorato de San Pedro de Tabernas
que la historia ha conservado hasta nuestros dfas ha sido estudiada, de un modo
organizado, por Angel Martin Duque en el periodo comprendido entre los afios 1000
y 1219." Se trata de una serie de documentos que corresponden cronoldgicamente a
la época en que San Pedro de Tabernas ya habia sido anexionado al gran cenobio de

* Este trabajo se incluye dentro del proyecto de investigacién Toponimia de Ribagorza, coordinado desde
1995 por los profesores Javier Terrado Pablo y Jesis Vazquez Obrador, y financiado por el Ministerio de Educacion

y Cultura (PS94-0208), la Generalitat de Catalunya y el Ayuntamiento de Lérida.

' MARTIN DUQUE, A. J. (1957), Coleccion diplomdtica de San Victoridn de Sobrarbe y Santa Maria de
Obarra. 1000-1219, Zaragoza. Tesis doctoral inédita. Antes de este estudio, la gran mayorfa de las escrituras que
MARTIN DUQUE presenta en su trabajo relativas al monasterio de San Pedro de Tabernas ya habian sido editadas por
Manuel SERRANO Y SANZ (1912), Noticias y documentos histéricos del condado de Ribagorza hasta la muerte de
Sancho Gareés I (afio 1035), Madrid, Centro de Estudios Histéricos; Ramén D’ABADAL (1955), Catalunya
Curolingia. Els Comtats de Pallars i Ribugor¢a, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, y Antonio UBIETO ARTETA
(1951), Coleccion diplomdtica de Pedro I de Aragén y de Navarra, Zaragoza, CSIC.
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San Victoridn de Sobrarbe. Es muy probable que en el momento de su cesion su
archivo estuviese destruido y practicamente perdido.

Desde esta valiosa investigacion hasta el momento presente, no tenemos noti-
cia alguna sobre la aparicién de algunos estudios que examinen la documentacion
posterior al afio 1219 que pudo existir relativa a este viejo priorato. Asi pues, creo
de interés la publicacién de estas escrituras con el inico deseo de ir desvelando la
importancia de uno de los monasterios altoaragoneses mas desconocidos por la tra-
dicion historica.

EL MONASTERIO DE SAN PEDRO DE TABERNAS?

El monasterio de San Pedro de Tabernas se halla ubicado en una pista de f4cil
transito que va de Barbaruens a Seira, junto a I’Aigiieta de Barbaruens, pequeno
barranco que va a desembocar al rio Esera. Hoy es parroquia de Seira, provincia de
Huesca. Su primera mencion data del afio 839, fecha del acta de consagracion de la
Seo de Urgel, donde se le cita como centro religioso del “pago Xistabiense”. De
posible origen visigodo, fue restaurado a principios del siglo IX bajo la influencia
de los condes de Tolosa. En 1076 el rey Sancho Ramirez de Aragén lo anexiond,
junto al monasterio de Santa Maria de Obarra, al de San Victoridn de Sobrarbe. La
iglesia actual fue construida entre 1571 y 1583. Poseia las iglesias de El Run, Chia,
Seira, Abi y Barbaruens. Fue suprimido en 1835 por las leyes desamortizadoras, con
lo que pas6 a manos de particulares. Actualmente es una granja agricola.

2 Pocas son las noticias que en la actualidad pueden encontrarse en torno a la historia del monasterio de

San Pedro de Tabernas; no obstante, véanse Ramén D’ABADAL (1955), Catalunya Carolingia. Els Comtats de
Pallars i Ribagorga, cit., pp. 69-70; P. VILLANUEVA (1887), Teatro histérico de las iglesias de Aragon, tomo 1X,
Zaragoza, pp. 389-398; Espafia Sagrada XLVI, pp. 202-203; Angel MarTiN DUQUE, “Coleccién diplomdtica de San
Victoridn de Sobrarbe y Santa Marfa de Obarra”, Argensola 8, 1957: 1-12; 5. v. “Tabernas, San Pedro”, en
Diccionario de historia eclesidstica de Espaiia (1972), vol. 3, Madrid, CSIC; F. SALAMERO-REYMUNDO, “Relacidén
de documentos inéditos sobre el real monasterio de San Victorian (1. parte)”, Pirineos 110, 1973:117-167, Manuel
SERRANO Y SANZ (1912), Noticias y documentos histéricos del condado de Ribagorza hasta la muerte de Sancho
Garcés 1l (ario 1035), cit., pp. 38-41 y 493-498; Manuel IGLESIAS CoSTA, “La crénica de San Pedro de Tabernas a
la luz de la crénica drabe Akhbar Madjmua”, Aragonia Sacra 10, 1996: 141-148.
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DOCUMENTOS
I
1609, enero

Anton Torres, vecino de Seira, se compromete a pagar “tres caizes de trigo” que debe a Ramdn
Ceresa, vecino del lugar de Seira, para la festividad de Santa Maria de agosto.

Archivo Capitular de Lérida (en adelante ACL), Protocolos, A / 45, volumen 1, ff. 22v-23r.
Obligation.
Die vicessimo mensis januarii en el monesterio de San Pedro de Tabernas, anno 1609.

Eadem die et loco que jo Anton Torres vezino y abitante del lugar de Seira de grado etzetera otor-
go a deber a vos el honorable Ramon Ceressa manzebo habitante en el lugar de Seira a ssaber es tres cai-
zes de trigo vueno y mercader messura de dicho lugar de Seira, los quales prometo, conbengo y me obli-
go de os los pagar a vos o a los vuesrros para dia y fiesta de Santa Maria de Agosto primero viniente
deste presente anio conforme comunmente baliere por todo el mes de junio; et si por demande la dicha
cantidat de la que dicho trigo montare para dicha jornada y tiempo costos expensas etzetera aquellas vien
afirmo etzetera, la qual obligation quiero sea especial y en tal manera efzetera con clausulas de execu-
tion, manisfesracion e inbentarfi]cion, secresto y emparamiento con clausulas de precario et constituto
vuestro y de los vuestros etzetera veintiuno jusmetome ezzetera juro etzetera large etzefera.

Testes Juan de Mur manzebo habitante en la cassa de la quad[r]a y Arnau de san varvero y abi-
tante de presente en la villa de Campo.

I
1609, enero

Pedro y Juan Martin, tio y sobrino respectivamente, vecinos de Barbaruens, venden veinticin-
co sueldos al vicario de San Pedro de Tabernas, pagaderos para la fiesta de san Martin del mes de
noviembre.

ACL, Protocolos, A | 45, volumen 1, ff. 23v-25r.
Censal.
Die vicessimo mensis januarii en el monesterio de San Pedro de Tabernas, anno 1609.

Eadem die et loco que nossotros Pedro Mantentin [sic] y Juan Martin, tio y sobrino, bezinos y
abitadores del lugar de Varvaruens los dos juntamente et cada uno de nos por si et por el todo de grado
etzetera citificados etzetera et non solum singuli et singuli sed eciam [sic] singuli et unibersi vendemos
etzetera al reverendo vicario de Sant Pedro de Tabernas que oy es y por tiempo sera y tendra el cargo de
la administracion de dicha cassa etzetera son a ssaber vente y cinco sueldos dineros jaqueses gensales
etzetera pagaderos en cada un anio dentro la cassa de dicho San Pedro Tavernas por el dia y la fiesta de
Sant Martin del mes de nobiembre dia andiado y sera la primera solution y paga de aquellos corre que
se cuenta del nacimiento de nuestro Senior Jesuchristo de mil seys ¢ientos y nueve; et asi de alli adelan-
te perpetuamente en semejante dia y termino efzefera por pretio de quinientos sueldos jaqueses, los qua-
les en nuestro poder y de cada uno de nos otorgamos haber recebido renuntiantes mediante carta de gra-
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tia la qual a nossotros y a los nuestros reservamos de poderlo ajuntar el presente censal en una solucion
y paga fuera menudos por semejante pretio como el sobredicho de los quinientos sueldos jaqueses pagan-
do juntamente las pensiones y pro ratas y devidos del presente censal asta entonges con los costos que
se abran hecho et que siempre que nossotros dichos vendedores o los nuestros queremos quitar o que-
rran el dicho censal suso calendado sea y a de quitar conosistencia del sennor abad de la cassa de San
Pedro Tavernas que oy es y por tiempo sera juntamente con el vicario que al tiempo de la tal luicion y
Jjuntamente tendra la administration de dicha cassa de San Pedro de Tabernas y por el descargo de dichos
vente y cinco sueldos jaqueses esten tovidos dichos vicarios de dicha cassa que oi son y por tiempo sean
a contar en cada anio cinco anibersarios perpetuamente por Ja animas de los defuntos de dicha nuestra 'y
juntando lo dicho censal quede a cargo de dicho vicario de aberlo de fundar dentro tiempo de un anno
en porsecuta i seguia iziendo siempre el descargo en dicha iglesia de San Pedro Tabernas et si por no
pagar en cada un anio dicha pension costas se haran etzetera aquellos etzetera a lo qual tener y cumplir
obligamos nuestras personas y todos nuestros vienes y de cada uno de nos mobles y sitios a todos avi-
dos y por haber etzetera tranferientes aquellos erzetera obligamos albitrion [sic] plenaria de qualquiere
mala vos ezzetera placemos que fecha o no fecha eszerera renuntiamos erzetera juramos eizetera jusme-
temos nos efzetera fiat cum clausulas de precario constituto a pretension, manisfestation e inbentariacion
y otros qualesquire clausulas en semejantes [c]ostos necessarios y oportunos erzerera large etzetera.

Testes fia Iheronimo Serbeto, prior de Campo y Ernau de Exan barbero habitante en dicho lugar
de Campo.

Jo fray Hieronimo Serueto soy testigo de los sobredicho y me firmo por los dichos vendedores
y el otro testigo que dixeron no sabian escrebir.

11
1609

Juan Ceresa, baile y juez ordinario del monasterio de San Pedro de Tabernas, manda a mosén
Juan Abentin, vicario de dicho monasterio, que entregue a Juan Fortufio el testamento que su difunto tio
le mando hacer.

ACL, Protocolos, A1 45, volumen 1, ff. 57v-59r.
Adveracion de testamento.

Eadem die et en el monesterio de San Pedro de Tabernas que ante la presentia del magnifico sen-
nor Joan Ceressa vaile y juez ordinario de la quadra del monesterio de San Pedro de Tabernas estando
asentado ante las puertas de la iglesia par[rJoquial de dicho monesterio presente ministro sennor Juan
Fortunio vezino del lugar de Abi, el qual dixo y propuso que a noticia suja ha prebenido el Reverendo
sennor mossen Joan Habentin vicario al presente del dicho monesterio de San Pedro de Tabernas en
defecto de mistro real recibio y testifico el ultimo testamento y ultima boluntad del quondam Miguel
Fortunio tio del dicho Joan Fortunio exponiente natural que fue del dicho llugar de Abi estando al tiem-
po que hizo el dicho testamento enfermo de grabe enfermedad de la qual murio et como el dicho Joan
Fortunio entiende valer y ajudarse de dicho testamento, lo qual no puede hazer sin ser primero aduerado
decididamente sigun fuero; por tanto dixo que requeria, como de hecho cor|rlequirio, a dic/o baile que
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el mandasse por dicho sennor vicario ser trahido el dicho testamento a sus manos y poder y digesse e
interrogasse si el habia recibido aquel et Anton Ceressa, vezino del lugar de Abi, y Pedro Sanrra, natu-
ral del lugar de Seira, si ellos habia sido testigos de dicho testamento; et si aquel querian y entendian
adverar et en continiente dicho baile mando por dicho sennor vicario ser traydo dicho testamento a ssus
manos y poder; et los dichos sennores vicario y testigos se ofrecieron prestos y aparejados de adverar
dicho testamento y dicho sennor vicario lo dio y libro en poder y manos de dicho baile de la forma y
manera que dixo lo abia recibido y testificado, el qual dicho vaile en continente la dio y libro en manos
de mi Pedro Guart notario y me mando aquel leyesse y pul[blicasse].

Testamento de Miguel Fortuno de Abi.

v
1617, enero

El consejo general de los bailes jurados de Barbaruens se retine en la cantonada de la iglesia
de San Pedro de Tabernas con el fin de saldar su deuda con don Joan Ceressa, natural de Tierrantona
y habitante en La Puebla de Roda.

ACL, Protocolos, A/ 45, volumen 1, ff. 8, ff. 3r-4r.
Die viessimo mensis januarii anrno 1617 et in monasterio Sancti Petri de Tabernas.

Eadem die et loco que llamado efzerera el consejo general de los honorables baile[s] jurados
prombres [sic] y singulares personas vezinos y habitadores del lugar de Barbaruens en la forma acos-
tumbrada a consejo {lamados por mandamiento de los jurados infra nombrados, los quales tal fe y rela-
cion hizieron a mi Pedro Guart notario publico presentes los testigos infrascriptos ellos como jurados
haber mandado hajuntar dicko consejo para el dia ora y lugar presentes. Et assi ajuntado dicho conse-
jo a la cantonada de la iglesia parroquial de Sant Pedro Tabernas en donde otras vezes erzetera, en el
qual consejo y congregacion de aquel interbenimos y fuimos pressentes Arnal Solana vaile, Joan
Brunet y Marco Martin jurados, Joan Exea, Joan Mora, Antonio Martin, Miguel Guillem, Andres
Brunet y Pedro Martin todos vezinos y habitadores del dic/o llugar de Barbaruens; et desitado el dic/o
consejo consejantes erzetera los presentes por los absentes y benideros todos concordes erzera, et non
solum singuli efzetera, de grado erzetera, reconocemos y confessamos tener en berdadera comal[n]da
puro llano y fiel depossito de bos el reverendo sennor mosen Joan Ceressa natural del lugar de
Tierantona [sic] y abitante en el lugar de Puebla de Roda a ssaber es catorze caizes de trigo bueno
compro y mercader messura del dicho llugar de la Puebla de Roda, las quales el presente dia de oy en
nuestro poder y del dicho consejo habeis encomendado y aquellos de bos en nuesfro poder otorgamos
haber recibido renuntiantes etzefera las quales os prometemos y nos obligamos simul et in solidum de
os los restituir tornar a bos et a los vuestros toda ora efzetera; et si por demandar dicha comanda cos-
tos erzetera, aquellos erzerera, bien assi como eszetera, a lo qual tener y conplir etzetera, fiat large
etzetera, con clausulas de preconia et constituto executor prensor manifestator eszefera y empara-
miento erzetera sea borrado indicio erzefera, renuntiamos jusmeternos nos efzetera; et que fecha et in
fecha erzetera et por majo segundas a Dios nuestro sennor etzetera.

Testes Joan Abentin vezino de Sant Pedro Tabernas y Bernat Bigo de la villa de Campo.
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Jo Andres Brunet otorgo lo sobredigo.

Jo mossen Juan Abenton soy testigo de lo sobredicho y lo firmo por el [sic] baile jurados y
consejeros que no saben escribir.

Jo Miguel Guillem otorgo lo sobredicho.

\Y
1617, mayo
El consejo general de los bailes jurados de Barbaruens se reiine en el patio del monasterio de

San Pedro de Tabernas con el fin de acatar su deuda con mosén Juan Ceresa, vecino de La Puebla de
Roda, que consistia en ciento veinte sueldos.

ACL, Protocolos, A/ 45, volumen 8, 83v-85r.
Die vi[g]essimo nono mensis maji anno 1617 et en el monasterio de Sant Pedro Tabernas.

Eadem die et loco que llamado efzetera el consejo general unibersidades de los honorables
baile[s] jurados prombres y singulares personas vezinos y habitadores del lugar de varbaruens [sic] en la
forma hacostumbrada a consejo llamados por mandamiento de los jurados infrascriptos, los quales tal fe
y relacion hizieron a mi Pedro Guart notario publico presentes los testigos infranombrados ellos como
jurados haber mandado hajuntar y congregar dicho consejo par el dia ora y llugar presentes sigun era y
es de in memorial serbida y aprobada costumbre; et assi ajuntado dicho consejo en €l patio de Sant Pedro
de Tabernas en donde otras vezes efzetera en el qual consejo y congregacion de aquel interbenimos y
fuemos [sic] presentes los infrascriptos y siguientes: primo Arnal Solana vaile, Marco Martin y Joan
Vrunet [sic] jurados, Anton Martin, Miguel Guillem y Roilan [sic] Martin todos vezinos y habitadores
del dicho llugar de Barbaruens; et desitado el dicho concejo concejantes efzetera los presentes por los
absentes y benideros etzetera todos concordes efzetera de grado erzetera reconocemos y confesamos
tener en berdadera comanda puro llano y fiel deposito de bos mossen Joan Ceressa habitante en el lugar
de la Puebla de Roda y natural del lugar de Terrantona a ssaber la suma y cantidad de mil ciento y bente
sueldos y los quales el presente dia de oy habeis encomendado y aquellos. ..

V1
1623, abril

Juan Serbeto, habitante en la casa de la cuadra de San Pedro de Tabernas, reconoce su deuda
con Juan Ceresa, vecino de Seira, que consistia en “dos caizes de trigo”.

ACL, Protocolos, A/ 45, volumen 13, f. 57r.
Die tercio mensis Aprilis anno 1623 en el lugar de Morillo de la Liena.

Eadem die et loco que jo Juan Serbeto infangon habitante en la cassa de la quadra de Sanct Pedro
de Tabernas otorgo y confiesso tener y que tengo en berdadera comanda pura llana y fiel depossito de

! El texto finaliza en este punto.
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bos el magnifico Juan Ceressa, infangon bezino y habitante en el lugar de Seira, a ssaber es dos caizes de

trigo las quales el presente dia de oy en mi poder abeis encomendado y a aquellos de bos en comanda en

mi poder otorgo haber recibido renuntiantes efzetera, las quales prometo y me obliga de os los restituir y

tornar a bos et a los vuestros siempre que de mi cobrarlos quereis, et si por demandar la dicha comanda

costos etzetera, aquellos erzetera, bien assi como yo a lo que teneis complir efzetera fiat large erzetera.
Testes Juan de Pera de Nabarri y Juan Doz de Morillo de Liena.

Jo Juan de Pera soy testigo de lo sobredicho y lo firmo por el atorgante y mi conteste que no sabian
escribir.

VII
1623, mayo

Juan Serbeto, habitante en la casa de San Pedro de Tabernas, reconoce su deuda con Juan Ceresa,
vecino de Seira, que consistia en noventa y seis sueldos.

ACL, Protocolos, A/ 45, volumen 13, f. 73r.
Die bi[glessimo secundo mensis magii anro 1623 en la billa de Gia.

Eadem die et loco que jo Juan Serbeto habitante en la cassa de Sanct Pedro Tabernas de grado erze-
tera reconozco y confiesso tener en berdadera comanda puro llano y fiel depossito de bos el magnifico Juan
Ceressa infangon, vezino del lugar de Seira, a ssaber es dozientos nobenta y seis sueldos jaqueses.

Testes Jaime Cassas de la billa de Gia y Joan Ceressa del lugar de Campo.

Jo Jaime Cassas soy testigo de lo sobredigo y lo firmo por lo atorgante y mi contesto que no sabia
escrebir.

VIII
1623, septiembre

Arnal Solana, vecino del lugar de Barbaruens, confiesa haber recibido de manos de Juan Ceresa,
infanzon vecino de Seira, la suma y cantidad de ochocientos cuarenta sueldos, los cuales son en parte de
pago del dote de su hija Catalina Ceresa.

ACL, Protocolos, A/ 45, volumen 13, f. 137v-138r.
Die viessimo nono mensis setembri anno 1623 en el monesterio de Sant Pedro de Tabernas.

Eadem die et loco que jo Arnal Solana bezino del lugar de Barbaruans de grado efzerera otorgo y
confiesso aber habido y de contantes en poder y manos mias regibido de bos Joan Ceressa, infangon bezino
del lugar de Seira, a ssaber es ocho gientos y quarenta sueldos jaqueses, los quales son en parte de pago del
dote de vuestra hija Catalina Ceressa mi nuera sigun largamente consta y paresce por los capitoles matri-
moniales a que me refiero, y por el notario infrascripto rescibidos y testificados, y porque la dicha cantidad
me tengo por contento satesfecho y bien pagado a toda mi boluntad renuntiantes erzefera por la dicha racon
[sic] os atorgo la presente apoca a todos tiempos efzetera fiat large efzetera.

Testes Anton Vallarin y Ramon Ceressa vezinos del lugar de Seira.
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IX
1623, noviembre

Cipridn Brunet, habitante de la carlania de Gistali, se compromete a pagar los trescientos veinte
sueldos que debe a Pedro 'y Anton Marifiosa, vicarios de San Pedro de Tabernas, para la Virgen de agosto.

ACL, Protocolos, A 145, volumen n° 13, f. 202v.

Die viessimo octavo mensis mensis de nobenbris anno 1623 en el monesterio de Sant Pedro
Tabernas.

Eadem die et loco que jo Ciprian Brunet habitante en la cassa de la Carlania de Gistali de grado
etzetera reconozco y confiesso deber y que debo a bossotros los reverendos mossen Pedro y mossen
Anton Mariniossa bicarios de Sanct Pedro Tabernas a ssaber es la suma y cantidad de trezientos y bente
sueldos jaqueses, los quales prometo conbenso y me obligo de os los pagar a bossotros et a los vuesiros
para el dia y fiesta de Santa Maria de Agosto proxime bine[n]te del ano mil seis ciento bente y quatro.
Et si por demandar dicha cantidad, costos efzetera, aquellos efzetera, bien assi como efzetera a lo qual
tener y complir obligo mi persona y todos mis bienes nobles y sittios etzetera fiat large etzerera.

Testes Pledr]o Martin y Anton Torres del lugar de Barbaruans.

X
1623, junio

El consejo general de los bailes jurados de Barbaruens se retine en las puertas del patio de San
Pedro de Tabernas con el fin de aceptar su deuda con Juan Ceresa, vecino de Seira, que consistia en
quinientos cincuenta sueldos.

ACL, Protocolos, A/ 45, volumen 22 , sin foliar.
Coma[n]da.
Die viessimo nono mensis junio anno 1633 en el mon[a|sterio de San Pedro de Tabernas.

Eadem die et loco que llamado, conbocado y ajuntado el consejo y [u]nibersidad de los honora-
bles jurados, personas, prombres y otras singulares personas vezinos y habitadores del lugar de
Barvaruans en la forma acostumbrada a consejo llamados por mandamiento de los jurados infranom-
brados, los quales tal fe y relacion icieron a mi Pedro de Guart notario publico [pre]sentes los testigos
infrascriptos ellos como jurados haber mandado hajuntar y congregar dicho general consejo de dicho
llugar de Barbaruans para el dia, ora y llugar presentes; et assi ajuntado dicho consejo a las puertas del
patio de San Pedro de Tabernas en donde otras bezes erzerera en el qual dicho consejo y congregacion
interbenimos y fuimos presentes primo Anton Martin y Roldan Martin, Juan Doz, Antonio Pallaruelo,
Andres Brunet menor en dias, Miguel Guilem, Andres Torres y Juan Brunet todos veginos y habitado-
res del dicho llugar; et desitado el dicho consejo consejantes efzetera todos concordes [...]* nombres
nuestrros propios y de cada uno de nos por si et por el todo los que oy somos erzefera et en nonbre y

A esta altura del texto observamos una gran mancha de humedad que dificulta su lectura.



DIEZ ESCRITURAS RELATIVAS AL MONASTERIO DE SAN PEDRO DE TABERNAS 333

bos del dicho nuestro consejo et en dichos nombres y de ellos ezetera de grado etzetera reconoscemos
y confessamos tener y que tenemos en berdadera comanda puro llano y fiel deposito de bos Juan Ceresa
infangon bezino del lugar de Seira a ssaber es quinientos y cinquenta sueldos jagueses los quales...

Testes mosen Josepe Boil vicario de Sant Pedro de Tabernas y Pedro Ceresa del lugar de Abi.
Jo Mi[guel] Guilen otorgo lo sobredicho.

Jo Josephe Bruil soy testigo de los sobredicho y lo firmo por los jurados y consejo y mi contes-
te que dixo no sabia scribir.

’ El texto finaliza en este punto.






INFORMACION






NUEVO TRASLADO DEL SEPULCRO DEL PRIOR ZAPILA

Prosiguen los traslados del sepulcro del prior Bernardo Zapila. Debié de morir a
principios de 1494, pues el inventario de sus libros, bienes y ropas es del 13 de enero
de dicho afio. Fue enterrado en la iglesia, en la capilla de San Juan Bautista. Mds tarde
se llevd a la capilla de San Bartolomé, en el claustro.

Recientemente se le ha llevado a la capilla contigua.

El sepulcro es una bella obra de alabastro, mandada hacer seguramente por el prior
Cortés. Dada la relacion de este prior con la corte regia, su autor debi6 de ser alguno de los
escultores que trabajaron para la corte. Esperamos volver sobre este tema mds adelante.

Federico BALAGUER

EL RETABLO DE LA COFRADIA DE CARPINTEROS EN SAN PEDRO EL VIEJO

Este retablo, guardado en el claustro de San Pedro es obra, en cuanto a la estruc-
tura, de Jusepe Garro, autor de numerosos retablos, casi todos ellos perdidos. Este
mazonero firmaba en 1640 una capitulacién con la cofradia, obligandose a ejecutar la
obra por el precio de 2.000 sueldos jaqueses. En 1695, José Camarén y Diego Heredia
esculpian las imdgenes de San José y de Santa Ana.

Anteriormente, en 1517, la cofradia de Santa Ana concedia haber recibido del
maestro de casas Martin Arregui cierta cantidad.

Como se ve, este retablo, propiedad de la cofradia de carpinteros, es interesante,
pues a través de su estructura podemos conocer la forma de actuar de mazoneros y
escultores del siglo XVII.

Federico BALAGUER
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CASTILLON CORTADA, Francisco, La catedral de Santa Maria de Monzon y su diplo-
matario, Huesca, Ayuntamiento de Monzén, 1997, 616 pp.

Una vez mds don Francisco Castillén Cortada enriquece la historia aragonesa
con una obra tan brillante como util. Este ilustre montisonense, enamorado de su ciu-
dad natal, incansable publicista, autor de numerosos volimenes histdricos, prosigue
con pleno éxito su labor de investigacion.

El libro estd dividido en catorce capitulos, estudiando, siempre con abundante
base documental, la reconquista y la restauracion eclesidstica de Monzdn con sus tres
templos de San Esteban, San Juan y Santa Maria. Més adelante profundiza en la res-
tauracion templaria. Como es sabido, el autor es un especialista en el tema templario.
Ante el lector desfilan las cartas pueblas de Monzon, Esplis, Palazuelo, Estadilla,
Ariéstolas, Conchel, Saravalla, Cofita, Ripol, Castejon, Pueyo, Mozas, Matas, Selgua,
Villanova, Valfarta y Alfages.

Las cortes celebradas en Santa Maria tienen sus capitulos correspondientes. El
templo se describe con detalle, asi como el altar mayor y las capillas de Santiago, Santa
Ana y Santa Lucia, San Salvador, San Pedro, el Espiritu Santo, San Fabidn y San
Sebastidn, San Juan Evangelista, etc.

Son muy interesantes los capitulos dedicados a la nominacién de Santa Maria
como colegiata y al Vicariato General de Monzén, de tanta importancia, como antece-
dente histdrico, para el futuro eclesistico de la ciudad. Viene después el relato de la
desamortizacion, la supresion de la colegiata, la iglesia parroquial y la relacion de prio-
res y parrocos.
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En el dltimo capitulo se alude a la dispersién de las obras de arte, a la Guerra
Civil, la posterior restauracion del templo, la declaracién de monumento histdrico-artis-
tico, la creacion del nuevo Obispado Barbastro-Monzdn, etc.

El volumen va ilustrado con abundantes fotografias y con croquis del arquitecto
oscense, residente en Monzdn, José Martin, que desde hace tiempo viene realizando
una meritoria labor en esa ciudad riberena.

Federico BALAGUER












INSTITUTO DE ESTUDIOS ALTOARAGONESES
DIPUTACION DE HUESCA

9 ”7705’18“408001n



